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[PSAL. 1.] 


Pfalmus primus de Chrifto loquitur literaliter Sie: 

Bealtus Vir], Solus “beatus’ et folus “vir’, de cuius plenitudine 
omnes accipiunt, vt [int beati et viri et [omne, quod] in hoc pfalmo 
fequitur. Ipfe enim “primogenitus in multis fratribus’, “primitie dor- 
mie[ntium?, v]t [it et vigilantium, [eil. in [piritu. Nam et in huius quoque 
‘capite libri [criptum elt de eo, vt faceret voluntatem Dei’. Evır, 
autem tripliciter. Primo Quia homo virilis virtutis, Secundo Quia non 
puer pedagogicus, Sed virilis in gratia, Tercio Quia [ponfam habet; 
hic eft enim “ir, quem eircundedit femina’, Quia tanquam [ponfus’ non 
folum post, Sed et “de thalamo [uo procef£lit’ ab initio fui habens [pon- 
[am. Qui non abiit in Confilio impiorum i.e. non confenlit in [tudia 


3.4.6 Brandfleck, der auch die Blätter 3, 4, 5 beschädigt hat 


1—24, 1427, 11—87,17 Zum hs Befund und zur zeitlichen Einordnung von Schol Ps 1 
vgl. Hs- Beschreibung. 2ff Fast durchgängig stellt die traditionelle Auslegung von Ps1 die 
Beziehung auf Christus her, führt sie aber verschieden streng durch und läßt sie oft in die 
tropologische Deutung übergehen. Die Beziehung auf Christus fehlt ganz bei Lyra, der 
den Psalm als Esras Einführung in das studium sacrae scripturae versteht, und bei TuRr, 
der ihn auf den vir iustus deutet. Die engste christologische Auslegung findet sich bei LYRAaM. 
Huco stellt 3 Auslegungsmöglichkeiten nebeneinander: ad litteram de Iudaeis, qui contra 
voluntatem dei descenderunt in Aegyptum ... allegorice de Christo ... moraliter de viro 
iusto. Der hermeneutische Terminus für die christologische Auslegung ist allegorice oder 
mystice, doch vgl zu I!, 8,8. Der Psalm als Beispiel für Ls Auslegungsprinzipien I!, 8, 
12ff. 2 Cass: nulli praeter dominum Christum potest veracissime convenire. GLo 
zu v3: Plena definitio beati viri. Haec omnia non omni beato viro, sed soli Christo con- 
veniunt. FA! 2 St: „beatus vir“‘, desceribitur Christus. (a) zu v 7: Christus dominus solus 
vere beatus et vere iustus. Lyra” (Lup): Fuit enim Christus ab instanti conceptionis vir 
perfectus in virtutibus et scientiis. Fuit etiam beatus beatitudine clarae visionis et per- 
fectae fruitionis. Propter quod de ipso bene dieitur: „Beatus vir“. 3f Vgl Ioan 1, 16. 
5 Rom 8,29. 5f 1 Cor 15, 20. 7 Ps 39, 8f (In capite libri scriptum est de me, 
ut facerem voluntatem tuam); vgl zu I}, 6, 7. 7if Vgl Lyram Z 27ff. BieL sent III 
dl18 quna2 conel 5 K: Fuit (Christus) in ipso conceptionis instanti vir perfectus, omni 
gratia et virtute ac meritoria operatione secundum illud Ier 31,22..., “virum’ non aetate 
et membrorum quantitate sed virtutum et meritorum perfectione. Dieselbe christologische 
Deutung von Ier 31, 22 auch bei Bonav sent IIId3p2adgqladl. 10 Ier 31, 22 
(Femina eircumdabit virum). 10f Ps 18,6 (tanquam sponsus procedens de thalamo 
suo). Zur Auslegung von thalamus auf den uterus virginalis vgl Zgl zu Ps 18, 6. 

11 ab initio sui] Vgl Bier Z 31ff. 12£ Vgl Adn 4, 467, 2ff. Lup: iniquis consiliis 
eorum consentiendo. LomB: quamvis impii hoc molirentur ... Non abiit iste (scil Christus) 
sieut Adam, qui consensit uxori (Aus, Gui).... Impii hoc molientes daemones sunt et 


1 Luthers Werke. 55, II (Scholien) 1 


Bl 2 
3,1553 


1,1 


2 Ps. 1,1 


Iudeorum, qui eum poftea crucifixerunt. Ifte enim eft gradus primus, 
in quo includuntur omnia genera peceatorum. Nam quocunque pecca- 
torum genere peccatur, abitur a Deo in conlilium impiorum. Impietas 
enim contra Deum elt et contra cultum eius, qui eft pietas. Quod autem 
addit “Confilium’, notat voluntatis vitium, quia de induftria et volun- 
tarie, deliberate et Confilio impie agunt, non ex ignorantia. Vel certe 
aliqui ex conlilio impie agunt, ex mala voluntate, alii autem in con- 
filium tale iplorum “abeunt? confentiendo ignorantes et leducti. Et 
in via peccatorum non [tetit. “Via peccatorum? elt ipla vita impiorum, 
de qua iam dietum elt, in quam “abeunt?, qui fiunt impii. Sed hie [ecun- 
dus gradus eft peior, Qui facit primum peccatum duplex, et iam non 


Seribae et Pharisaei. Vgl zu 2,1. 1 Zur Gliederung von v1 vgl Adn 4, 467, 6ff. 
In der Tradition werden die 3 Glieder von v 1 durchgängig, wenn auch in verschiedener Weise 
als Formen oder Grade der Sünde unterschieden, wofür bei Lyra und Per auch der Ausdruck 
gradus verwandt wird. Vorherrschend ist das Schema: cogitatio (consensus, propositum), 
actus (factum, operatio), dietum (doetrina, exemplum ad alios). Der von L mit dem 2. Glied 
verbundene Gedanke der impoenitentia taucht in der Tradition teils beim 3. Glied (Auc, 
Bonav, Per), teils aber auch im 2. Glied auf; Lyra: in doctrina perversa hic est processus: 
quia primo ad eam audiendam aliquis ab infidelibus indueitur ... secundo in doctrina 
perversa aliquis per frequentem auditum habituatur ... tertio habituatus in doctrina 
perversa doctor aliorum efficitur. 2f Vgl die allgemeine Bestimmung des peccare 
z B beiTuomasSThI q 94 al co: voluntate averti a deo, quod est peccare. 1 IIg78al 
sed c: recedere a deo est peccare. BIEL sent II d37 quna 3 dub 1 L: peccare est se avertere 
a deo. 3 a Deo: Aus, GLi, LomB, Huco, Bonay. 3f Lyra: Sicut enim pietas 
proprie respieit cultum legis divinae, ita impietas per oppositum studium doctrinae per- 
versae. Auc de civ dei 10 c 1; ML 41, 279: Pietas proprie dei eultus intelligi solet. Thomas 
Sc@ III ce 119: Qui his, quae ad dei cultum pertinent, adversantur, impii dieuntur. Vgl zu 
zı1f. 5 Lomg: peccatum voluntatis. öff L verwendet die scholastische Unter- 
scheidung zwischen peccatum malitiae und peccatum ignorantiae; vgl zu 4,2ff. Das 
peccatum ex malitia wird zusätzlich als ein peccatum ex industria bestimmt. BonAv sent II 
d43 a2 q1 co: peccatum in spiritum sanetum est ... non solum ex malitia, sed ex malitia 
et industria. Tune enim peccat quis peccato in spiritum sanctum, quando ad malum 
movetur ex nequitia spiritus, sciens se moveri ad malum; unde peccatum in spiritum 
sanetum est ex malitia conflata ex concursu malitiae ex originali peccato contractae et 
malitiae actualis coniunctae industriae ... Prima autem malitia, scil. ex originali relicta, 
hoc peccatum non excusat, quia talis malitia est in ipsa voluntate secundum se; et ...non 
minuit rationem voluntarii ... Alia autem malitia non solum non excusat, sed etiam 
multum aggravat tum ratione improbitatis propriae, tum ratione cognitionis adiunctae. 
Vgl sent IId22 dub2. Tuomas STh 1 II q 78a 1. — Bier sent IId43 quna3dub2J: 
Impoenitentia ut est peccatum in spiritum sanctum non aceipitur privative sed positive 
contrarie. Et est voluntas non poenitendi de peccatis commissis procedens ex plena deli- 
beratione et ita ex malitia. 7£ BEL sent IV dl14q3.a2 concl 3 G: differentia inter 
. volentem peccare et voluntarie peccare; nam volens peccat, qui passione aliqua vietus 
peccat ... sed voluntarie peccat, qui ex habitu et malitia ac perseveranter peccat. 
11 peccatum duplex] Vgl Ier 2,13 (vgl zu 3, 12f). 11f In der Tradition werden, 
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Par1,1 3 


funt “impii’, Sed quod plus eft, “peccatores’. “Peccatum’ autem in 
Scriptura frequentius pro idolatria capitur. Hoc eft autem duplex 
peccatum: [tare, defendere, refiltere corrigenti et reuocanti, ‘nolle ac- 
quielcere’, ficut Saul 1. Reg. 16., (declinare cor in verba malitie ad excu- 
sandas exculationes in peccatis’, (eiplum Iuftificare, poltquam peccauit, 
Ac [ic [uam iniquitatem [tatuere contra Deum et Iultitiam eius i. e. negare 
Deum et idolum ! fingere [ibi, [uarum manuum opus, negare confellio- 
nem et gloriam Deo, Sicut fecerunt Iudei tunc et vfque nune contra 
Chriftum. Ideo iam non tantum “Impii’ in fimplici peccato, Sed et 
‘peccatores’ in dupliei. Sic Hiere. Trenor. 1.: ‘Peccatum peccauit Hieru- 
falem. Iceirco inftabilis facta eft.. “Peccatum? inquit “peccauit, i.e. 
fimplex peccatum duplex fecit; ficut eiuldem 2.: “Peccatum duplex 
peecauit populus meus’, quod vt fequitur eft, quia dixit: non peccaui, 
cum tamen peccalfet. [[Prouer. 30.: “Talis’ (feil. vt fequitur) “elt via 
mulieris adultere, que comedit et tergens os [uum diecit? (i.e. le excu- 
fans): ‘non fum operata malum’ i. e. Synagoga.]] Vnde Ilaie 55. promittit: 
‘Si impius dereliquerit viam [uam, miferebitur eius Dominus.” Super 


14 Prouer. 30. bis 16 Synagoga am I R, gleichz 


entsprechend der Fassung der pietas (vgl zu 2, 3f), der impius und der peccator als infidelis 
und falsus fidelis (GLI) unterschieden; daher verbindet sich dort der Begriff der idololatria, 
wo er auftaucht, mit der impietas (Go, FaABt), und daher kann Aug (zu v5) sagen: ut 
quamgquam omnis impius peccator sit, non tamen omnis peccator sit impius. Ls andere 
Fassung der Begriffe wird daran deutlich, daß er sagen müßte: jeder peccator ist impius, 
aber nicht jeder impius ist peccator, und daß er den Begriff der idololatria nicht mit der 


impietas, sondern mit dem peccatum identifiziert. 1f Fat: „impii‘, gentes, idololatrae, 
dei contemptores; „peccatores‘‘, transgressores divinae legis et naturae. Vgl zu 2, 11f. 
2f duplex peccatum] Ier 2, 13; vgl zu Z 12f. 3f 1 Reg 15, 20ff (v 23: quasi scelus 


idololatriae, nolle acquiescere). Vgl Gi zu 1 Reg 15, 20: Superbe respondit, malum malo 
adiecit; quia culpam defendere studuit ac per hoc accumulavit. LyrA zu 1 Reg 15, 20: 
Saulis obstinatio apparet, quia cum praedicta excusatione sua addidit peccati sui defen- 
sionem. 4f Ps 140,4 (Non declines cor meum in verba malitiae ad excusandas 
excusationes in peccatis). 5 seipsum iustificare] Ze 10, 29. 6ff Derselbe Unter- 
schied, der zu 2, 11f in der Fassung des Begriffes idololatria herausgestellt wurde, wird 
sichtbar, wenn man Ls negare deum und negare confessionem deo vergleicht mit HıERo 
(zu v4): Inter impium et peccatorem hoc interest, qui impius est, negat deum; qui 
peccator est, confitetur et peccat. 10f Thren 1,8 (propterea). 11f Lyra zu 
Thren 1, 8: Peccatis peccata accumulavit. GLo: peccatum singulare, quo retento omnia 
tenentur, quo absente omnia remittuntur, quod est incredulitas. 12f Ier 2,13 (Duo 
enim mala fecit populus meus); für Ls Textform, die so bei ihm immer wiederkehrt, fehlen 
noch Belege aus der altkirchlichen oder mittelalterlichen Überlieferung. 13 Vgl Ier 2, 23 
(Quomodo dieis: Non sum polluta). 14ff Prv 30, 20; dazu Lyra: „mulieris adulterae‘ 
i.e. Synagogae. 16f Is 55, 7 (Derelinquat impius viam suam ... et miserebitur 


1* 


3,16 


4 Psilst 


illis autem dieit Amos 1.: “Super tribus [celeribus [Ifrael] et fuper qua- 
tuor non conuertam eum.” “Tria [celera’ [unt omnia peccata, Seil. in- 
firmitatis contra patrem, ignorantie contra filium, malitie vel con- 
cupilcentie contra [piritum fanctum. ‘“Quattuor’ autem [celera funt iltis 
allumptis addere exculationem in illis et confellfionem eorum negare. 
Que faciunt ipfum “tare in via’ [ua durillima ceruice. Et ideo non 
conuertitur nec poteft conuerti, Quia directe claudit fibi portam miferi- 
cordie et relifltit [piritui [ancto ac remiflioni [ue. Super tribus ergo 
fceleribus bene conuerterentur, Sed [uper “ribus et quattuor” [imul non 


1 Israel ü Z, gleichz 6 faciunt k f facit 9 couerterentur ohne Abkürzungsstrich 


eius). 1f Am 2, 6; vgl zu Z 4f. 2ff Lomg sent II d43 cunn 1: Spiritus sanctus 
amor est patris et filii et benignitas, qua se invicem et nos diligunt .... Recte ergo in 
spiritum sanctum delinquere dieuntur, qui sua malitia dei bonitatem superare putant, et 
ideo poenitentiam non assumunt, et qui iniquitati tam pertinaci mente inhaerent, ut eam 
numquam relinguere proponant et ad bonitatem spiritus sancti numquam redire velint. 
n4 (mit Bezug auf 1 Ioan 5, 16): Peccatum in patrem id intelligitur, quod fit per infir- 
mitatem, quia patri scriptura attribuit frequenter potentiam; peccatum in filium, quod 
fit per ignorantiam, quasi sapientia filio attribuitur. Tuomas STh21Ig14a1co. BıEL 
sent IId43qunalnot2 B: voluntas, quia coniuncta est appetitui sensitivo, nata est 
condelectari sibi. Et ideo peccans occasionaliter ex inclinatione appetitus sensitivi ad suum 
delectabile peccat ex passione, quod dieitur peccatum ex infirmitate seu impotentia ... 
Et illud peccatum est appropriate in patrem, cui attribuitur potentia. Item quia voluntas 
agit per cognitionem intellectivam, h. e. praesupponit cognitionem intellectus illius obiecti 
eirca quod elicit suum actum, ideo ratione errante ipsa conformiter eliciente non recte 
elieit, nisi error esset invineibilis, et sie peccat ex ignorantia. Et illud peccatum appro- 
priate dieitur esse contra filium, cui appropriatur sapientia. Peccat quandoque etiam ex 
libertate propria, non condelectando appetitui sensitivo nec ex errore rationis, et tunc 
dieitur peccare ex malitia ... Et illud peccatum dieitur committi in spiritum sanctum, 
cui attribuitur bonitas. CorpICan ce 22 D 2 de poen: Item Gregor (moral 25 c11n28; 
ML 76, 339): (peccatum) aut ignorantia aut infirmitate aut studio perpetratur. Zu dem 
4. Begriff concupiscentia vgl das schölastische Lehrstück von den 4 inflieta peccati. Bonav 
sent II d 22 dub 2: Beda dieit quod quatuor sunt nobis inflieta propter primum peccatum, 
videlicet infirmitas, ignorantia, malitia et concupiscentia. BonAv sent III d33 a ung 4 co; 
brw3c5n 2.4; Tuomas STh1IIq85a3. 4f CorpICan ce 71 D1 de poen: Hiero 
(in Amos 1, 3ff; ML 25, 996): „Super tribus sceleribus Damasci et super quattuor non 
convertam eum.‘ Iuxta tropologiam hoc possumus dicere. Primum peccatum est cogitasse 
quae mala sunt. Secundum, cogitationibus acquievisse perversis. Tertium, quod mente 
decreveris, opere complesse. Quartum, post peccatum non agere poenitentiam et suo sibi 
complacere delicto. Ebenso GLo zu Am. 6ff Act 7, 51 (Dura cervice ... vos semper 
spiritui sancto resistitis), vgl Din 9,6 31,27. Für die Scholastik besteht das peccatum 
irremissibile in dem peccatum in spiritum sanctum; vgl zu Z 2ff und Bonav sent II 443 
a2q2; brv3cll; Tuomas STh2IIg14a3; Bien sentIId43qunalnot4E. 
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Ps. 1,1.2 5 


conuertuntur. Et hie gradus fecundus Eft vltimus in feipfo, quo nullus 
potelt fieri peior. Ideo fequitur tercius, Qui iam ad alios pertingit, alios 
inquam fimili pefte corrumpere fecumque in perditionem eandem tra- 
here, vt qui primo gradu omnia mala feeit contra Deum, in fecundo 
omnem gratiam remillionis relpuit, tercio iam alios idem facere do- 
cet. Vnde Et in Cathedra peftilentie non fedit. Quo enim proficeret 
impietas, in [eipfa non habuit, nifi vt [e Iuftitiam [tatueret; ideo 


‚ecce oportuit eam extra [e nunc ire et in alios proficere. Sie apolt,olus 


2. Thimo. 3.: Mali autem homines et [eductores proficient in peius 
errantes et in errorem mittentes.’ Hoc elt horrendum illud, quod Ofee 6. 
vidit in domo Ifrael. ‘Cathedra? ergo eft publicum Magifterium, “pesti- 
lentia’ autem ea ipla doctrina mortifera, qua Iudei Contra Chriftum 
fe fuolque corrumpunt, infieiunt et occidunt. Chriftus enim fedet in 
Cathedra l[alutis et “vnguenti nardi [picate preciofe’. Hec elt ergo Vere 
peltilentia [piritualis animas mortificans innumera [trage. Sed occulta 
vis e[t *morbi huius. Et hoc eft, de quo [ibi iplis prophetabant dicentes: 
“Et erit nouillimus error peior priore.’ Peius elt enim Negare peccatum 
elfe Dominum crucifixiffe quam hocipfum, [eil. crucifilgere], perpe- 
tralfe. Nouillimus ergo error et extremum peccatum irremiflibile. © 
quam horrendum [exemplum] nobis Ira ifta! Maledicta omnis [uperbia, 
que iltum errorem imitatur v[que hodie. 

Sed in lege Domini Voluntas eius i. e. non tantum Manus 
coacta aut necellitate pene timoris aut [pe temporalium allecta [ine 


1 coruertuntur secundus] 2U8s Est k 4 secundo] 2° 5 tercio] 3° 
9 2, 3 15 innumera] continua K 16 am o R von Bl 2b eine Glosse durch 
Beschneiden des Randes weggeschnitten. K glaubte noch lesen zu können: Cathedra doc- 
toris (?) s... thronus reg ... dormientium (?) ete.; nach 80, 22f ist vielleicht zu kon- 
jizieren: Cathedra doctorum; solium, thronus regum iudicantium 18. 20 Brandfleck 


1 CorpICan ce 24 D2de poen: Non est mirum, siin virtute gradus esse dieuntur, quando- 
quidem et peccati gradus ita evidenter monstrantur. Vgl zu 2,1. Dt Vgl zu 2,1. 
Go (Loms, Lup): dans exemplum peccandi. 5f Gi (HıEro, Loms, Lup): docendo. 
Vgl zu 2,1. 912 Tim 3,13.  10f 05 6,10. 11 Vgl Cass ete 30, 38f. FAgt: 
„cathedra pestilentiae‘“‘, pontificum, scribarum et pharisaeorum iudiciaria potestas, qua 
corrupti abutebantur. 11ff Aus, Guı, Lomg (Cass, TuRR): perniciosa dostrina. Lup: 
doctrinam erroneam et infectivam docendo. PER: suo mortifero veneno ceteros sauciant 
et inficiunt. 14 cathedra salutis im Gegensatz zu cathedra pestilentiae bei PER zuv2. 
— Me 14, 3 (spicati pretiosi). 17 Mt 27, 64. 22ff Über den Gegensatz manus 
— voluntas vgl zu 31, 5f. Die Unterscheidung zwischen dem Gehorsam der Hand und dem 
Gehorsam des Willens wird noch dadurch erweitert, daß bei dem ersten eine doppelte Moti- 
vation angenommen wird: das coactum esse necessitate poenae timoris und das alleetum 
esse spe temporalium. Vgl dazu und zum Folgenden BERN de dilig deo ce 12 n 34.36; 1,598 ff 


Bl 2b 


er: 


6 Ps.1,2 


voluntate, Sed hylari et libera voluntate legem Domini operatur. Quod 
non eft eorum, qui fub lege [unt in fpiritu feruitutis in timore, Sed qui 
in gratia et [piritu libertatis. Vnde liberi, Nadaboth, [pontanei volun- 
tariique dieuntur Chriftiani A Chrifto fuo, qui primus talis elt. Tudei 


4 primus k f primi 


(= ep11n3.5; 1,29ff): Est qui confitetur domino quoniam potens est, et est qui confi- 
tetur quoniam sibi bonus est, et item qui confitetur quoniam simplieiter bonus est (vgl 
Ps 117, 1). Primus servus est, et timet sibi; secundus mercennarius, et cupit sibi; tertius 
filius, et defert patri. Itaque qui timet et cupit, utrique pro se agunt. Sola quae in filio 
est caritas, non quaerit quae sua sunt (1 Cor 13,5)... Nec timor quippe, nec amor pri- 
vatus convertunt animam. Mutant interdum vultum vel actum, affectum numquam ... 
Sit itaque servo sua lex, timor ipse quo constringitur; sit sua mercennario cupiditas, qua 
et ipse aretatur, quando tentatur abstractus et illeetus. Sed harum nulla aut sine macula 
est aut animas convertere potest. Caritas vero convertit animas, quas facit et voluntarias ... 
(n 36) Domine deus meus, cur non tollis peccatum meum, et quare non aufers iniqui- 
tatem meam, ut abiecta gravi sareina propriae voluntatis, sub levi onere caritatis respirem, 
nec iam servili timore coercear nec mercennaria cupiditate illicear, sed agar spiritu tuo, 
spiritu libertatis, quo aguntur filii tu ? — Aug (Go): aliud est esse in lege, aliud sub lege; 
qui est in lege, secundum legem agit; qui est sub lege, secundum legem agitur. Ille ergo 
liber est, iste servus. LomB (Lup): Qui est in lege, secundum legem agit voluntarie legi 
oboediens; qui autem sub lege est, secundum legem agit necessitatis timore coactus; 
ille liber, iste vero servus. FAB®: mens eius tota in impletione legis divinae versa est. Vgl 


10 


15 


PER zu 12, 5ff. 2fsub lege... in gratia] Vgl Rom 6, 14f (sub lege ... sub gratia). _ 


2 Rom 8,15 (spiritum servitutis iterum in timore). 8 Der Begriff spiritus 
libertatis ist schon in der Tradition in Analogie zum Begriff spiritus servitutis ( Rom 8, 15) 
und mit Bezug auf Iac 1, 25 gebildet worden (vgl auch 2 Cor 3, 17). Bonav sent II d 44a 3 
qlad?2: lex euangelica ... ideo dieitur lex perfectae libertatis (/ae 1, 25), quia liberat 
a servitute praevaricationis, sive etiam a servitute legis, dum in ea datur spiritus cari- 
tatis, qui est spiritus libertatis, secundum id quod dieit apostolus ad Rom 8,15. Sent III 
d34p2alg3argb: spiritus libertatis repugnat spiritui servitutis; sed spiritus gratiae 
et caritatis est spiritus libertatis, spiritus vero timoris servilis est spiritus servitutis. 
Bern de dilig deo c14 n 37; 1,600 = ep 11n6; 1, 31: alia est lex promulgata a spiritu 
servitutis in timore (Rom 8,15), alia a spiritu libertatis data in suavitate. De dilig deo 
ce 13 n 36; 1,600 (zitiert Z 15ff). GERSON polemisiert gegen das libertinistische Miß- 
verständnis des spiritus libertatis bei den Begarden: de lib caute leg; 1,114, centilog de 
impuls dec An 4; 3,149. 3f Vgl Adn zu Ps 109, 3 WA 4,516, 13ff und Schol zu Ps 
118, 108. Reuch rud s v 373: Libuit, favit, indulsit, Ex 35, 29 ... et sie significat idem 
quod voluntarie, liberaliter et spontanee obtulit, Ez 46,12 ,.. unde munifiei et liberales 
hoc nomine dieuntur prineipes ut Ps 113 (112),8 ... et Ps 110 (109), 3 pro eo quod nos 
legimus ‚Tecum prineipium in die virtutis tuae in splendoribus sanetorum‘‘, Hiero traduxit 
„populi tui spontanei in die fortitudinis tuae in montibus sanctis“, et Ps 119 (118), 108: 
„Voluntaria oris mei‘; unde voluntarius et liberalis dieitur nadib, qui omnia indulget 
oculo bono secundum Ra David Kimchi comment sup Is 32,8. Weder aus Reuch noch 
den Kommentatoren zu den bei ihm zitierten Stellen konnte L die Pluralform Nadaboth 
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autem Tedioli et inuoluntarii et manu tantum in lege funt. Licet enim 
lex per timorem penarum potuit manum prohibere et per [pem bonorum 
ad opera prouocare, tamen voluntatem intus non potuit neque [oluere 
neque ligare, Non inquam [oluere ad libertätem neque ligare eius cupi- 
ditates. Hoc enim fit folum vinculis Charitatis, quam non lex, Sed 
Chriftus in [piritu [uo dedit. Sie ipfe Pfal. 39.: Deus meus, volui, et 
legem tuam in medio cordis mei.’ “Volui’, inquit, i.e. voluntas mihi eft 
et non necelfitas timoris vel [pes lucri. Et ideo lex tua non in finibus 
et cute cordis mei, Sed in medio, in intimo et toto affectu; in Iudeis 
autem vix per timorem leuiter perftrinxit cor eorum. Sie rurfum dieit: 
“Et ex voluntate mea confitebor illi.” Et iterum: “Voluntarie [acrificabo 
tibi.’ [[Pfal. 118.: Deduc mein femita man, datorum t,uorum, quia ipfam 
volui.. Et Pfal. 111.: In mandatis eius volet nimis.’]] Notandum tamen, 
Quod Chriftianorum non [ic eft libertas et voluntas, Quod fine timore 
(etiam penarum) fint in lege Domini, quoniam hoc falfum effet. Quia 


4f cupiditates k f cupiditatem 10 leniter K, beide Lesungen möglich 12f Psal. 
118. bis nimis am IR, wohl gleichz 


(Ma) entnehmen. Vgl S RAEDER 97]. 1ff Über den Gegensatz manus — voluntas 


vgl zu 31, 5f. 2f Vgl BERN zu 5, 22ff. 8f Vgl Mt 16,19 18,18. 5 vinculis 
charitatis] Os 11, 4; vgl Col 3, 14. 5f Vgl Rom 5, 5. 6f Ps 39, 9; auch von Cass 
und FAB° zitiert. 8 Vgl BERN zu 5, 22ff. 11 Ps 27,7 (ei). 11f Ps 53, 8. 
12f Ps 118, 35 (in semitam). 13 Ps 111,1. 13ff L arbeitet hier — ganz selbständig 
und es durchgreifend verändernd — mit folgendem traditionellem Material. LomB sent III d 34 
ce 4 n 4 unterscheidet 4 Arten des timor: 1. timor mundanus sive humanus: quando timemus 
pati pericula carnis vel perdere bona mundi, propter quod delingquimus; 2. timor servilis: 
cum per timorem gehennae continet se homo a peccato ... bonus est timor et utilis, 
licet insuffieiens, per quem fit paulatim consuetudo iustitiae; 3. timor initialis: quando 
ineipit quod durum erat amari, et sie incipit exeludi servilis timor a caritate; 4. timor 
castus sive amicabilis: quo timemus, ne sponsus tardet, ne discedat, ne offendamus, ne 
eo careamus. Timor iste de amore venit ... et iste timor divinus comes est per omnes 
gradus. Dies ist eine Erweiterung der augustinischen Unterscheidung zwischen timor servilis 
und timor castus, die Lomg (aaO, nd) folgendermaßen zitvert: Duo timores hie (Rom 
8, 15) insinuantur: unus qui est‘in perfecta caritate, scil. timor castus; alter qui non est 
in caritate, i. e. servilis, in quo quamvis deo credatur, non tamen in deum; et si bonum 
fiat, non tamen bene (Aug in ev Ioan tr 85 n 3; ML 35, 1849). Nemo enim invitus bene 
faeit, etiamsi bonum est quod facit (Aug conf 1c12n19; ML 32,833). Diese augustinisch- 
lombardische Differenzierung des timor wird in der scholastischen T'ugendlehre durchgehalten. 
Bei der Behandlung des offenbarungsgeschichtlichen Unterschiedes von Altem und Neuem 
Testament tauchen außerdem Bestimmungen auf, die den Begriff des timor berühren und 
auf die hier von L angeschnitiene Frage nach dem Unterschied von temporalia und aeterna 
eingehen. Bonav sent III d 40 a un q 1: Assignatur (utriusque legis) differentia penes 
radicem ... quod lex vetus radicabatur in timore, et lex nova in amore. ad 5: dieendum 


8 Ps.1,2 


uram et ideo legem [eruat, vtique fide hoc faecit. 
longe a regno Dei’. 


etificat non tantum 


qui timet penam fut 
Quia nifi crederet, non timeret. Et ideo non elt 
Immo talis eft caltus timor et lanctus, quia fan 
manus, Sed et animam. Quia ilto timore non folum opus, Sed et volun- 
tatem vtique cuftodit a peccato. Non autem lic Timor legalis, Quia ibi 
timebatur pena corporalis et prelens et temporalis. Quia lex Iuflit 
oceidi, lapidari ete. Et ideo non in fide timebant penam futuram, Sed 
in experientia penam prefentem. Quare non cohibebant ifto timore 
voluntatem. Et hunce timorem inutilem, quia non [anctificat animam, 
quia non elt fanctus, foras mittit? Sancta “Charitas’ adducens illum, qui 
dietus elt, licet et hunc “perfecta” minuat, Sed non extinguit totaliter. 
Isitur prima radix omnium bonorum elt “voluntatem?’ habere “n lege 
Domini’. Nullum enim violentum perpetuum, et quod fine affectu et 


11 minuet Hs K 


quod in lege veteri fiebant promissiones temporales ... in lege autem nova promissiones 
aeternae ... Similiter et de comminationibus intelligendum est. Et quoniam illae commi- 
nationes et promissiones primae competebant statui imperfectionis, ideo abundantius 
generabant affeetum timoris quam amoris; sed econtra est de promissionibus et commi- 
nationibus legis novae. ad 6: homo carnalis et sensualis magis exterretur, cum comminatur 
sibi poena in praesenti quam in futuro. Tuomas STh11Ig107 al.ad 2: lex vetus, quae 
dabatur imperfectis, i. e. nondum consecutis gratiam spiritualem, dicebatur lex timoris, 


a 


10 


20 


inqguantum inducebat ad observantiam praeceptorum per comminationem quarundam . 


poenarum. Et dieitur habere temporalia quaedam promissa. Illi autem qui habent virtu- 
tem, inelinantur ad virtutis opera agenda propter amorem virtutis, non propter aliquam 
poenam aut remunerationem extrinsecam. Et ideo lex nova ... dieitur lex amoris. Et 
dieitur habere promissa spiritualia et aeterna, quae sunt obiecta virtutis, praecipue cari- 
tatis. Et ita per se in ea inclinantur, non quasi in extranea, sed quasiin propria. Vgl auch 
Tromas 31, 33ff. BıeL sent III d40 q una 3 dub 3 F: lex vetus lex timoris est et nova 
amoris ... lex vetus ad sui observantiam homines inducebat per comminationem poena- 
rum, nova vero lex per beneficia exhibita et speranda. Et hoc satis competebat statui 
humani generis, ut prius quasi rudis populus per timorem poenae cogeretur, postmodum 
vero per amorem in bono proficeret. Sicut enim timor est via ad amorem, ita lex vetus 
ad novam; denique lex vetus est imperfectorum ... lex nova vero perfectorum ... 
Imperfeetorum autem est timere ac cavere malum, operari bonum timore poenae. Per- 
fectorum vero est amare, siquidem „perfecta caritas foras mittit timorem‘‘ (1 Ioan 4, 18). 
2 Mc 12,34 (es). 3f Über den Gegensatz manus — anima (voluntas) vgl zu 
31,5f. 10f 1 Ioan 4,18 (perfecta caritas foras mittit timorem). 13 Arıst de 
caelo 2 ce 14; 296a 32f (n 381 Sprazzi): non est possibile sempiternum esse, violentum 
existentem et praeter naturam. Dazu Tuomas lect 26 n 2 (n 522 S’piazzi): nullum violentum 
est sempiternum. Vgl Arıst ebd 2 ce 3; 286a.17f (n 251 Spiazzi) und dazu Tuomas lect 4n 6 
(n 335 Spiazzi). Vgl Usingen tot nat phil epitome tr 2: Probat autem philosophus sie 

terram non moveri eirculariter, quia nec naturaliter nee violente. Quod non... Es 
Quia motus violentus non est durabilis, qualiter dixerunt motum terrae durare. Nullum 
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voluntate tenetur, non diu tenetur. Quia non habet radicem granum, 
quod [upra petrofa cecidit. Nam et gentilis ille poeta dixit: Errat mea 
fententia, Qui firmius putat regnum effe, quod vi fit, quam quod ami- 
citia coniungitur. Igitur'Chriftus non vult vi et violentia fuum regnum 
conftare, quia tunc non conltaret, Sed voluntate et ex animo et aflectu 
fibi feruiri. Sic enim regnum eius eternum, et quod non corrumpetur, 
Quia non in vi nititur. ‘Hylarem enim datorem diligit” Ad hoc autem 
dedit [piritum fuum. Et ideo, “Qui hune [piritum Chrifti non habet, 
non eft eius”. Qui enim {piritu Dei aguntur, !hii filii Dei funt. Hii 
autem funt, quorum el[t “voluntas in lege Domini’, quoniam hoc [ine 
[piritu Dei ex nobis non elt. 

Sunt autem quidam etiam nune hodie, Qui os huius prophete 
diftorquere et linguam eius inuertere nituntur. Qui fuis inflatis ([enlibus 
et diltortis operibus Volunt, quod lex Domini fit in voluntate eorum, 
et non “voluntas eorum in lege Domini’. Hoc enim et Iudei (vltra hoc 
quod non erat voluntas eorum in lege Domini, vt fupra dictum elt) 
voluerunt, dum quod iplis placet, quod ipfi definiunt, quod ipli [tatuunt, 
volunt Deo elle acceptum. Ac [ic potius ipfi Deo ponunt legem, quali 
fit obligatus, quod ipfi voluerint et elegerint, acceptare, quam recipiant 
ab eo legem, vt *faciant, que iple elegit et vult. Tales inguam nunc 
precipue religiofi multi funt, Qui fibi referuaulerunt Iudicium] [uper 
mandato prelati fui et ipfi volunt concludere et docere eum, quid eis 
deb[eat precipere]. Aut certe antequam faciant, quod Iubentur, ratio- 
nem volunt [ibi reddi ac demonltrari, quare et [ad quild [ie precipiat. 
Et fimiles in hoc Iudeis, querentes [ignum et dicentes: “Quod oltendis 
nobis fignum, quia hec facis ? i.e. da rationem et [ignum et proba mihi, 
cur iftud Iubeas. Et non hoc facerent, nifi quia [uperbia eorum elt, 
qua Iudicare volunt et non Iudicari, et non elt “voluntas eorum in lege 


6 seruiri k f seruire 16 eorum k 18 quasi] Hs undeutlich, vielleicht doch nur qua 
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enim violentum est perpetuum. WAnDer 1, 1647 sv Gewalt Nr 92: Mit gewalt fahren, 
wehret nicht lang. Als lateinische Parallele wird dazu notiert: Nullum violentum est diutur- 
num. Vgl ebd Nr 37, 67, 71, 75, 93 u ö. Verschiedene Abwandlungen des Gedankens auch bei 
A Orro 296 s vregnum Nr 1518, 2 B Seneca Troad 258: Violenta nemo izıperia continuit 
diu. 1f Mt 13, 20f. 2ff Terenz Adelph I 1,40ff (65ff): Et errat longe mea 
quidem sententia/ Qui imperium ceredat gravius esse aut stabilius/ Vi quod fit, quam illud 
quod amieitia adiungitur. 6 Dan 7, 14 (potestas eius potestas aeterna ... et regnum 
eius, quod non corrumpetur). 7 2 Cor 9, 7; von Huco zu v 3a zitiert. 8f Rom 8, 9 
(Siquis autem spiritum ... hie non). 9 Rom 8, 14 (Quicumque ... ii sunt filii dei). 
16 Vgl 6, 4f. 25f Ioan 2,18. 


3,18 


Bl 3 


10 Psr1y2 


eius’, Sed precife lex eius in voluntate eorum. Et certe hoc non elt fub 
prelato effe, Sed [upra eum. Dat autem eis Dominus fignum: “Soluite 
templum hoc, et in triduo reedificabo illud.” Soluunt enim et illi templum 
corporis fui [myftiei] (i.e. totum conuentum [candalilant et defltruunt 
malo exemplo). Sed “in triduo? i.e. tribus votis [ubltantialibus “reedi- 
ficatur’; q. d. o frater, Ecce hoc [ignum eft, hec ratio, quare hoc Iubeam, 
et nulla alia, Quia tu promilifti obedientiam, paupertatem et caltita- 
tem. Hec ratio debet tibi [ufficere Nec debeo tibi aliam dare. Tuum eft 
obedire. Non enim datur aliud tibi fignum nifi hoc [ignum Ione, vt [cil. 
ifto “triduo? [is in corde terre. Tu ergo [es] qui [oluis templum et deltruis, 
quantum in te eft, Sed ad me pertinet ipfum (te emendato) reedificare. 
Hec verba [unt prelati ad [uum [ubditum. Alioquin “qui templum Dei 
violauerit, difperdet illum Deus’. Sed heu! ifta “abominatio delolationis? 
polita elt fixe in templo hoc “lfancto’ Dei. Et vere nunc tempus elt fugere 
ad montes’. 

Caueat ergo [ibi quilibet diligentillime, Ne vnquam prelati fui 
Iuffionem difeutiat aut Iudicet, antequam faciat. Nec dicat: ‘“Quare 
precepit’ mihi “Deus de hac arbore non comedere ® Certillimum enim 
fignum Serpentis afflantis elt, Quoties in precepto [uperioris tui ineipis 
intus querere et dicere: Quare ? Quur mihi hoc ? Hoc non videtur Iuftum, 
hoc non vtile, hoc melius [ic vel [ic fieret, hoc mere frultra fit, hoc in 
meam irritationem fit. Et [ic de aliis infinitis queltionibus, que Infert 
hoc diabolicum Quare ? Mox enim Inuidiam contra precipientem, quali 
fit Inuidus aut maliuolus, excitat, dum non videt, quid prolit, quod 
precipitur, aut quid conuenit. Ideo hocipfum quare ? mox in principio 


4 mystici ü Z, gleichz 10 Tu ergo qui Hs; man könnte auch qui tilgen 


2f Ioan 2,19 parr; eine allegorische Ausdeutung dieser Stelle auf die Zerstörung des 


15 


25 


corpus Christi mysticum durch die Juden und die Wiederherstellung durch die Taten der . 


Apostel ist bei Lyram zu loan 2,19 zw finden. öff HUMBERT DE RoMAnNIS 
behandelt ın seiner Schrift „‚de iribus votis substantialibus‘‘ die oboedientia, die paupertas 
und die castitas. REUCH vocab brev s v religiosi: tria substantialia vitae regularis profiteri 
debet religiosus, scil. oboedientiam, castitatis custodiam et proprietatis abdieationem. 
Vgl außerdem ANGELUS DE CLAvAsıo summa s v professio: Quae requiruntur ad pro- 
fessionem expressam? ... 5. quod fiat simplieiter de tribus votis, scil. oboedientia, 
castitate et paupertate ... praedicta tria sunt substantialia professionis religionis. LUDoLF 
vita Christi 2 ce 12: Haec tria consilia praedicta sunt specialia omnis perfectae religionis 
et substantialia. Bonav sent IV d 38 a2 9 3 co: (perfectio religionis) substantialiter con- 
sistit in tripliei voto, seil. continentiae, paupertatis et oboedientiae. Vgl Tuomas STh2 II 
q186 a 6.7. 9£ Mt 12,39 (signum non dabitur ei, nisi signum Ionae prophetae ... 
sie erit filius hominis in corde terrae tribus diebus et tribus noctibus). 12f 1 Cor 
3, 17. 13if Mt 24, 15f. 17f Gen 3,1. i 
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retundendum elt, et non !quare, Sed quomodo et quam cito faciendum 
fit, cogitandum eft, hoc animaduerlo, Quod licut Ade in paradylo, ita 
Deus in prelato non precipit [emper, quod vtile aut necellarium eft 
aut magnum, Sed [epe [olum fignum ponitur, vt reuelentur cogitationes 
ex cordibus, vt non alius fructus quam obedientia fola queratur. Nam 
fieut in Adam factum fuit, vbi preceptum ei datum fuit folum in fignum, 
quo obedientia eius probaretur, Sic nune quandoque vile preceptum 
datur et exiguum [ignum, Sed magna ibi negligitur obedientia, quando 
mutatur in “fignum, cui contradieitur’, et reuelantur” tune “cogitationes’ 
eorum, quia [uperbe [unt et Iudieium [ibi arrogantes. Ideo fit eis “{ignum? 
“in ruinam’, et “animam? prelati, que eft Mater illius conuentus, “tranlit 


gladius’ doloris et tribulationis. Stultorum Ergo [tultitia elt, obe- 


dientie magnitudinem ex operis magnitudine metiri aut 
paruitatem et vilitatem ex vilitate operis precepti. Non vult 
Deus vietimam, Sed obedientiam’, Nec noltra magna opera curat, 
quia iple potelt maiora facere; requirit autem obedientiam folam. Sic 
enim et Saul pinguia pecora [eruauit et pinguillimum Agag. Quod multi 
imitantes Magna quandoque faciunt opera et vtilia ex (enfu [uo, interim 
autem vile aliquid omittunt, quod Iubentur; in qua vilitate preciolilfima 
latet obedientia licut in illa preciola vtilitate vililfima inobedientia. 
Sicut “thezaurus in agro ab[conditus’, Ita obedientie precium in abiecto 
et contemptibili precepto. Rurfus ficut ‘“olfa mortuorum et omnis [pur- 
citia in fepulchro foris dealbato’, ita inobedientia fetidilfima in magno 
et [pectabili opere. Audi ergo preceptum et doctrinnam Spiritus l[ancti: 
‘“Sed in lege Domini Voluntas eius’ (fcil. prelati lege) etc. 

Et in lege eius meditatur die ae nocte. “Meditari? proprie 
elt hominum tantum, Quia et beftie videntur imaginari et cogitare. 


2ff Die Auslegung von Gen 2,17 im Sinn einer reinen Gehorsamsprobe ist seit Aug und 


3,19 


Bl 3b 


GLo traditionell. 4f Le 2, 34f. 9if Le 2, 34f (positus est hiein ruinam, etinresur- . 


rectionem multorum in Israel, et in signum cui contradicetur; et tuam ipsius animam 
pertransibit gladius ut revelentur ex multis cordibus cogitationes). 14f 1 Reg 15, 22. 
17 1 Reg 15, 9.32. 21 Mt 13, 44. 22f Mt 23, 27. 26ff PS-Bonav de sept ıtin 
aetern 2 d 2: unam eandemque materiam habentia aliter per cogitationem intuentur, 
aliter per meditationem ruminantur ... cogitatio est ipsius animi aspeetus ad evagationem 
pronus. Ipsa enim singulis pene momentis consuevit se ad inepta et frivola relaxare et 
sine ullo discretionis freno ad omnia se ingerere vel praecipitem dare. Meditatio vero ... 
est studiosa mentis intentio ad investigandum diligenter intendens, et est providus animi 
intuitus ad veritatis inquisitionem vehementer occupatus ... cogitatio est sine labore et 
fructu, meditatio vero cum labore et fructu ... cogitatio oritur ex imaginatione, et ideo 
quandoque est sine ratione. Ad cuius intellectum nota, quod ... duplex est imaginatio: 
una est bestialis, alia rationalis. Bestialis sine utilitate et deliberatione huc illueque diseurrit, 


3, 20 
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Vis ergo meditatiua e[t rationalis. Differunt autem Med[itari et co |gi- 
tare, Quia meditari eft morofe, profunde, diligenter cogitare, Et proprie 
eft ruminare [in corde.] Vnde meditari quali in medio agitare vel iplo 
medio et intimo moueri e[t; qui ergo intime et diligenter cogitat, querit, 
difeutit ete., hie meditatur. Sed “in lege Domini’ hoc non faecit, nili 
cuius primum voluntas in ea fixa fuerit. Nam que volumus et amamus, 
intime et diligenter ruminamus. Que autem odimus vel vilipendimus, 
leuiter tranfimus et non profunde, diligenter aut diu volumus. Igitur 
radix primum mittatur in corde “voluntas’, et [ua [ponte veniet “medi- 
tatio’. Inde enim impii non “meditantur in lege Domini’, quia adulterine 
plantationes non milferunt radices. Meditantur tamen alia, Seil. in 


quibus elt voluntas eorum radicata, que ipfli volunt et amant, i.e. 


aurum, honorem et carnem. Atque Iudei meditantur “vanitates et in- 
fanias fallas’ fecundum [uas opiniones in Scrip,turis, Sicut Multipliciter 
de eis elt prophetatum. Dauid autem orat: “Inclina cor meum in telti- 
monia tua et non in auaritiam.” Omnes hii non “n lege meditantur?, 
fed extra legem, vt auari, carnales, [uperbi, aut in glofis legis [eu Scoriis 
et corticeibus. IQuid autem eft “dies et nox’? Hic magnum elt pe- 
lagus. Primo ad literam: i.e. omni tempore [eu allidue; Quia dies 
et nox elt omne tempus. Diuiditur autem Tempus non [olum in diem 
et noctem, Sed [ecundo etiam in tempus prolperum et aduerlum; ideo 


1.3 Brandfleck 2 Quia oder Qnia mit Kürzungsstrich; lies: Quoniam ? profun- 
de ü <pacate) 3 <ex) ipso 13 et (2) kf s[ecundum] 16 in (I) kf. ins 
19—13,4 am I R zur Verdeutlichung der Aufzählung die Ziffern 1 bis 5, gleichz; K beachtet 
nur 1 21 20 


quod et bestia facere potest. Rationalis autem est illa, qua imaginamur diversa compo- 
nendo vel dividendo prout volumus, quod bruta non possunt sic facere. Meditatio enim 
oritur ex ratione. Diese Ausführungen, die im großen ganzen wörtlich auf RICHARD VIoT 
(Benj mai 1 c 3.4; ML 196,66 ff und Benj min c16; ML 196,11) zurückgehen, reproduziert 
in wesentlichen Stücken wiederum GERSON de myst theol spec cons 21ff; 3, 378ff.. 

5ff Nach Per ist v 2b die Wurzel von v 2a: duo dieit de viro justo: primo quod voluntas 
eius sit in lege domini, secundo quod in ea meditabitur etc. Unde per primum intelligitur 
operatio secundum legem, per secundum vero assidua contemplatio. Nam primo quis 
credit per assiduam contemplationem, quod pertinet ad intellectum. Secundo diligit deum 
et proximum.in affectu et in effectu, quod pertinet ad voluntatem. 13 Vgl zu 115, 10 
über die drei Arten der vorfindlichen Güter; hier sieht aurum für divitiae und caro für volup- 
tas. 13f Ps 39, 5. 15f Ps 118, 36. 17 Die Prädikate avari, carnales, superbi 
entsprechen den drei Gütern Z 13. 19ff Grı (Aus, Loms, Lup, TURR): prosperis et 
adversis (Huco) vel (Fast) assidue. PER: „dies“ et ‚‚nox‘ triplieiter sumitur in sacra 
scriptura: primo temporaliter. Et sie dies est praesentia solis super terram et nox absentia 
eiusdem. Secundo sumitur moraliter. Et sie prosperitas dieitur dies et adversitas nox. 
Tertio sumitur allegorice. Et sie lex vetus dieitur nox et lex nova dieitur dies. 
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dies eft tempus prolperitatis, nox autem aduerlitatis. Tercio diui- 
ditur in tempus gratie et peccati, quarto in tempus vite et mortis, 
Prouer. 31.: Non extinguetur in nocte’ etc. i.e. in tempore mortis, 
quinto in tempus quietis et negocii [eu ocii et laboris. Vnde Quies 
(fecundum [piritum) elt dies, Occupatio autem nox. Secundum has 
diuiliones varia elt iftorum nominum in Serip,turis vfurpatio. Qui 
ergo radicatus eft voluntate et ex animo [pontaneo in lege Domini, 
quodcunque tempus acciderit, non recedit, non obliuifeitur, non polt- 
ponit meditationem legis Domini. Stultus autem, et cuius voluntas non 
eft in lege eius, mutatur in omnem differentiam temporis. Et [i ali- 
quando per diem in ea meditetur, Nocte autem ce[lat, quia “non habet 
radicem’. 

Sunt autem et hic quidam peruerfi (ficut in prima verficuli parte), 
Qui fimiliter inuertunt et peruertunt hanc vocem [pirituslancti. Quo- 
rum non eft meditatio in lege Domini, Sed potius econtra lex Domini 
(quod horrendum elt!) eft in eorum meditatione. hii [unt, Qui Serip,tu- 
ram ad fuum fenfum torquent et [ua propria [tatuta meditatione cogunt 
Scripituram in eam intrare et concordare, cum debuerit fieri ediuerlo. 
Sic ergo lex Domini in meditatione eorum et non meditatio in lege 
Domini. hii non volunt e[[e “aduerfario fuo confentientes in via’, Sed 
aduerfarium [ibi. Nec “cum [ancto fancti e[fe’ volunt, Sed fanctum cum 
fe prophanum elle cupiunt. Sie fuerunt heretici, Sic omnes, qui [uam 
vanam opinionem auctoritate probant Scripture Iudaizantes Iudaica 


. perfidia. Contra quos b. Hilarius li. 1. de tri,nitate: “Optimus lector elt, 


qui dietorum intelligentiam expectet ex dietis potius quam imponat, 
Et retulerit magis quam attulerit, Neque cogat id videri dietis contineri, 
quod ante lectionem prelumpferit intelligendum.’ Inde enim conqueritur 
Dominus per Malac. 3., Quod eum “configant? et violent mali interpretes 
et peruerli. Quippe dieta autentica [unt quidam ‘claui’, Ecclef. vlt, imo, 
et “itimuli’, Quibus quando veritas prohibetur, tune Dominus ‘con- 
figitur’, vt [eil. veritas non libere incedat et appareat. Vnde in huius 


1 30 2 40 4 510 14 spiritussaneti] ssancti 17 meditatione k f meditationes 
20 aduersario k f aduersarium 28 Malach. K violentunt 29 quidam* que- 
dam Hs quasi* K 


8 Prv 31,18. 11f Mt 13, 21. 13 Vgl 9, 12ff. 20 Mi 5, 25. Go zu Mt 5, 25: 
Adversarius est aliquis homo vel divinus sermo. Lyra”: Moraliter adversarius peccatoris 
potest diei praeceptum divinum, quod accusat ipsum. 21 Ps 17,26 (Cum sancto 
sanctus eris). 24#f Hınar de trin 1 c 18; ML 10, 38 (Optimus enim). 28 Mal 3,8 
(Si affiget homo deum, quia vos configitis me? Et dixistis: In quo configimus te?). 

29f Eccles 12, 11 (Verba sapientium sicut stimuli, et quasi elavi). 


3,21 


Bl 4 


1,3 


14 Ps.1,2.3 


rei figuram Dominus Iudeis remanlit erucifixus nec vnquam illis iterum 
apparuit nili reliquiis Ifrael. Ideo adhuc hodie eum ‘“erucifigunt in [em- 
etiplis’, vt eos Apoltolus arguit, Quia tenent veritatem confixam et in 
mendacio fuo ferreo et durilfimo (qui [unt “claui? eorum) eam configunt. 
Ideo vfque hodie “neleiunt, quid faciunt’, Sicut et tunc nelcierunt. 
Eodem modo flagellant, lapidant et occidunt prophetas et Scribas Sicut 
patres eorum. Et [icut ad literam ifta fecerunt, !ita etiam my/tice idem 
fecerunt. Nam tunc propheta oceiditur, quando eius Sermones fuffo- 
cantur fecundum [enfum viuum, quem /[piritusfanetus intendit. Vide, 
quant[um [it] eruditionis in ifto verficulo vnico! Vehementer ergo timen- 
dum elt, Ne cito fe[nfui noltro] credamus, et cum omni humilitate et 
reuerentia Scriptura exponenda. Quia [ipfa elt] lapis offenlionis’ et “petra 
fcandali’ hiis, qui feltinant’. Quam “petram conuertit in [tagna aquarum’ 
hiis, qui “meditantur in lege Domini’. Vnde et Dominus reprehendit 
eos, qui eum fie querunt, Ifaie 65., Quia “Inueniunt eum, qui non 
quelierunt? ilto modo. 

Sunt tandem, qui “meditantur’ quidem et habent “voluntatem in 
lege’, Sed non “Domini’. Hii funt Iurifte, qui in “doctrinis hominum’ 
variis et “raditionibus feniorum’ “voluntatem habent et meditantur die 
ac nocte’. [[Vnde hie in fingulari dieit “n lege’, non Tegibus’.]] Quid 
enim funt “doctrine hominum? nili leges ciuiles et humane ? “Traditiones’ 
autem “feniorum?’ funt decreta pontificum. ‘Senior’ enim prelbyter grece 
et [acerdos eft. Vnde et Petrus Se et Iohannes “Seniorem’ appellat in 


10 


20 


fuis Epiltolis. In hiis ergo legibus intime verfantur nunc homines et 


habent infinitam in illis arenam queltionum, litium, pugnarum, ver- 
borum, glofarum, fine omni fructu nifi lucri tantum et honoris. Sed 
de hoc J[atis. | 
Et erit tanguam lignum, quod plantatum eft fecus decurlus aqua- 
rum, quod fructum dabit in tempore fuo. Dixi: Si quis voluntatem 
habet in lege Domini, radicem habet. Ideo hie dixit “plantatum elle’, 
radicem [eil. miliffe. Sine dubio alias erit non plantatus. Recte ergo, 


10ff Brandfleck 20 Vnde bis legibus am ! R 21 doctrina 31 plantatus est 
Hs; K schlägt vor, erit zu tilgen oder zu konjizieren: Sine dubio, qui alias erit, non plan- 
tatus est 


2f Hbr 6,6 (rursum crucifigentes sibimetipsis filium dei). 5 Le 23, 34 (non enim 
seiunt quid faciunt). 6£ Vgl Mi 23, 31ff. 8f Vgl Fag (praef) I!, 9, 15ff. 12f Is 
8, 14. 13 “iestinant’] Vgl Is 28,16 (mittam in fundamentis Sion lapidem ... qui 
crediderit, non festinet). Ps 113, 8 (convertit petram in stagna aquarum). 

15f Is 65,1 (invenerunt qui non quaesierunt me). 18 Col 2, 22. 19 Mt 15, 2. 
22f ALTENSTAIG vocab theol s v presbyter: Latine dieitur senior, et capitur pro sacerdote. 
23f 1 Pt 5,1; 2 Ioan 1; 3 Ioan. 25f Vgl 1 Tim 6,4; Tü 3,9 1,11. 298 Vogl 
8, 12f. 
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qui predixit: “Sed in lege Domini voluntas eius’, Nunc prolequitur: 
“Et erit tanquam? arbor vel Jignum plantatum’, viuum vtique lignum, 
cuius radix elt voluntas in lege Domini, Et ideo firmiter plantatum. 
Quod autem timore in lege eft, violenter elt lignum intrulum et non 
‘plantatum’. Voluntas enim et non vis facit firmum propolitum. Recte 
quoque premilit: “qui meditatur in lege eius’, et nunc prolequitur: 
fecus decurfus aquarum”. Nam iis, qui in lege meditantur, [caturit ipfa 
petra Scrip,ture abundantes riuos et ‘“decurfus aquarum? Scientie et 
Sapientie, infuper et gratie et [uauitatis. Sic enim promittit: “Querite, 
et inuenietis; pullate, et aperietur vobis.” Igitur “meditari” e[t pulflare 
cum Mole hanc petram, ‘decurrere’ autem “aquas’ elt erumpere multos 
fenfus et copiam intelligentie. Ideo qui meditatur in lege Domini, fimul 
necellario elt fixus [ecus decurfus aquarum et fluenta plenilfima. Dieit 
autem “decur[us’ quali de [urlfum currens. Vnde et Iordanis a defcen- 
dendo dieitur. Quoniam Scrip,tura lancta elt [uper nos et “de [uperiori- 
bus’, ideo eft aqua, non ad quam nos deflcendimus (nili dum de fuperbia 
ad eam defcendimus), Sed nec afcendere ad eam pollfumus, Quia con- 
fortata eft, non pol[umus ad eam. Ideo elt “decur[us’ et delcendit ad nos 
et [uper !nos. Sic Iohelis 2.: “delcendere faciet ad vos hymbrem [ero- 
tinum? etc. Dieit autem et “decurfus’, Quia “fermo eius velociter 
eurrit’; “neleit enim tarda molimina [piritusfancti gratia’. Et “fluminis 


10 pulsate] p k f et 11 decurre 19 Iohel K 


1f. 6£ Vgl Adn 4, 467, 29. 31. ?7£ Vgl Din 8,15 (eduxit rivos de petra durissima). 
8f Auc (Go, LomB): „secundum decursus aquarum“ i.e. aut secundum ipsam 
sapientiam, quae dignata est hominem suscipere ad salutem nostram, ut ipse homo sit 
ligenum plantatum secundum decursus aquarum. PER: secus decursus aquarum baptis- 
malium et aliorum sacramentorum. Eine andere in der Tradition nürgendwo vertretene, 
aber textwidrige Auslegung von secus decursus aquarum gibt L Pr 26.12. 1514 WA 1, 32, 257. 
9£ Mt 7,7; von Bonav zu v 2b zitiert: meditatio pulsat. 10£ Ex 17,6; Num 
20,11. 14f HıEro interpret nom Hebr s v Iordanis: descensio eorum. 15£ Ps 103, 13 
(Rigans montes de superioribus suis). 19£ Ioel 2, 23. 20£ Ps.146, 15. 21 Am- 
BROS in ev Le 1,39 ib 2 n 19; ML 15, 1640: Nescit tarda molimina sancti spiritus gratia. 
In der Tradition wird der Satz öfters mit Ps 45, 5 und 44, 2 verbunden. GL1 zitiert ihn zu- 
sammen mit Ps 45, 5 (Fluminis impetus laetificat civitatem dei) zu Act 2,2. Huco bringt 
ihn zu Ps 44, 2 mit Verweis auf Guı zu Act 2,2. Tuomas STh 1 II q 113 a 7 (Utrum iusti- 
ficatio impii fiat in instanti, vel successive) sed e: iustificatio impii fit per gratiam spiritus 
sancti iustificantis. Sed spiritus sanctus subito advenit mentibus hominum, secundum 
illud Act 2,2 ...; ubi dieit Gli quod ‚‚neseit tarda molimina spiritus sancti gratia“. Ergo 
iustificatio impii non est successiva, sed instantanea. Bonav sent IVdI7pla2gq3 
(Utrum necesse sit quod attritio praecedat impii iustificationem sive eontritionem) arg 2: 
Ambros: „Nescit tarda molimina spiritus saneti gratia“. Ergo statim potest totum fieri. 
21f Ps 45, 5. 


3, 22 


Bl 4b 


16 Pe:les 


impetus letificat eiuitatem Dei’. Et “Jingua mea calamus [cribe velo- 
citer [eribentis’. Expertus nouit, Quod qui in lege Domini meditatur, 
breuiter et [ubito plurima docetur ac velut diluuium inundet intelligen- 
tiarum “in voce cataractarum? eius, ita vt [it vere curlus, vbi humanum 
ftudium vix eft repere ac claudicare ad eandem veritatis copiam. Igitur 
Qui cupit abunde erudiri ac velut inundari curfibus aquarum [cientie, 
tradat [e ad meditationem in lege Domini die ac nocte, et experientia 
docebitur verum dixilfe prophetam in hoc verlu. 

Dieit tercio “Secus’ i.e. iuxta vel prope. Quia in futuro ingrediemur 
et abforbebimur in iftis aquis, hie autem interim [umus ad eius decur- 
fum; preterfluit enim nunc, Sed tunc influet totaliter. Quomodo autem 
Scientia et gratia [it ‘aqua’, alibi notum elt, Nili Quod Scientia Scrip- 
ture fingulariter “aqua? eft, quia lauat, irrigat et fecundat. Et enim 
“diffula gratia in labiis eius’, ita vt [it mollis, liquida, mitis et pura, 
et fi que alie [int aquarum proprietates. Igitur hie riuos “de Libano 
fluentes’, polthec fontem iplum bibemus “aquarum viuentium’. 

“Quod fructum [uum’ (i.e. opus fructuofum) etc. Hoc magnum 
et [ingulare donum Dei elt, Scire, inguam, quando opus quodlibet 
facere debeas, [eil. vt “{uo tempore’ et oportune quodlibet facias. Hoc 


1 mea* meus Hs K 3 inundet] invadet K 


1f Ps 44,2. 4 Ps 41,8. 9 PsH, Lup: iuxta. 9 Lyra: 
fidelibus doctoribus eccelesiae assunt fluenta divinae gratiae et tandem gloriae. 

12 Vgl 15, 7 ff. 12f BERCHORIUS de propriet rerum 7 ce 1: Aqua secundum Basil in 
hexameron, est valde utile elementum inter omnia elementa ... terram irrigat et fecundat 
... Etsunt aquae causa omnium terrae nascentium ... sordes detergunt, peccata abluunt 
... Talis est gratia vel lacrima vel doctrina, quia sicut aqua :.. sic istae spirituales aquae, 
quando sunt in homine ... terram corporis bonis virtutibus irrigant et fecundant. Istae 
igitur causa sunt omnium terrae nascentium, scil. bonorum operum ... Sordes etiam 
peecatorum abluunt et abstergunt. LyrA: doctores sunt sacrae scripturae, quae vera 
sapientia est, elucidatores. 14 Ps 44, 3. 15f Cant 4, 15 (puteus aquarum viven- 
tium, quae fluuntimpetu de Libano). 17 Per (Turr): Vir iustus et fidelis ... dabit 
fructus meritorum et bonorum operum „in tempore suo“ i.e. huius vitae. Formen der 
traditionellen christologischen Auslegung bei LomsB: „dabit fructum suum“ i.e. vitam 


aeternam (GLI) ... in tempore plenitudinis ... Vel ... ecelesias constituet (Cass, Aus, 
Bruno, GLI) ... post resurrectionem et ascensionem misso spiritu (Aus, Gun). Vel ... 
spiritum sanetum mittet ... post glorificationem suam. 17f£ Vgl Is 11,2 und die 


traditionelle Lehre von den 7 dona spiritus sancti. Bier sent III d 35 q un a 2 not un H 
(im direkten Anschluß an Bonav sent III d 35 a un q 4 co): Consilium est cognitio practica 
dirigens in eligendis et fugiendis secundum regulam divini iuris, quae sunt specialis 
arduitatis ... Regulae ... iuris divini sunt regulae fidei, per fidem enim omnia divina 
praecepta et consilia nobis ‚innotescunt, Bonav aaO arg.e: Dieit Gregor super Iob 1,19 
(moral 2 ce 49n77; ML 75,592) ... quod „consilium est contra praeeipitationem‘. 
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eit donum confilii et “udicium’, quod “diligit honor regis’. Prouer. 25.: 
‘Mala aurea in lectis argenteis, qui loquitur verbum in tempore fuo. 
Econtra eiusdem 26.: “Quomodo [i [pina nalcatur in manu temulenti, 
Sic parabola in ore [tultorum > Et infra: ‘Quomodo pulchras frultra habet 
claudus tibias, Sie indecens eft parabola in ore [tultorum.” Hec elt 
prudentia, virtutum dux et auriga, Iudex temporum. Multi faciunt 
fructum tempore alieno, feil. fui capitis et fenfus, et non tempore 
fructus, vt qui [tudet, quando debet aliis prodeffe in opere, aut econtra, 
qui vult regere et currere, quando debet orare vel [tudere. Sieut in 
fecularibus prudens elt, qui metit in me[[e et non ante vel po[t mel[em, 
Vel qui emit, dum forum eft et nundine funt. Sie enim “prudentiores 
funt fili huius feculi’ etc. Hoc tempus autem oportunum apud 
religiofos facile eft, Quia obedientia fola ipla eft prudentia eorum, que 
quando requirit aut prohibet, tunc tempus elt fructibus [uum et opor- 
tunum. Sed multi etiam hie infaniunt et [ibi tempus definiunt. Sed hoc 
fine dubio femper alienum eft et importunum operi fuo, ideo et ipfe 
fructus potius “[pina eft in manu eius’ quam fructus aut vua etc.; per- 
forat enim conlcientiam eius et inutile facit opus et manum fimul. 
Et folium eius non defluet. “Folia’ [unt verba; hec autem verba 
Chrifti quomodo ‘non defluxerunt’, patet, quia in Euangeliis et cordibus 
fidelium preciofilfime feribuntur. “Verba enim, que loquitur, vita [unt 


13 religiosos* religiosus Hs religiosum K 18 inutile(que) 


Tuomas STh 2 II q52a1co: Est proprium rationali ereaturae quod per inquisitionem 
rationis moveatur ad aliquid agendum; quae quidem inquisitio consilium dieitur. Zur 
Verknüpfung mit dem Begriff iudicium vgl Tuomas STR I q83 a3 ad 2;2IIg5la3 
sed c; qö2a2adl. 1 Ps 98, 4 (honor regis iudieium diligit). 1f Prv 25, 11. 
3f Prv 26, 9. 41 Prv 26,7. 5f Nach Bier sent III d34q una 1noi 4 E deckt 
sich das donum consilii mit der Kardinaltugend der prudentia: Nam prudentia proprie 
est habitus consiliativus, quia est habitus syllogisandi practice, et sie syllogisare est 
consiliari. Unde habitus quo quis est consiliativus, est prudentiae. Sent III d 35 q una 2 
not un H: Consilium autem est ipsa prudentia, qua ex regulis scientiae et intellectus homo 
in agendis dirigitur ad salutem. Vgl Tuomas STh 2 II g52 a2 (vglaladl1). Bonav sent 
IIId835aung4co. ad. 6 Bonav sent III d 33 dub 6: quia in perfecto exercitio 
virtutis cognitio praecedit, sic prudentia omnibus aliis habet praeponi. Et sie praemittit 
eam Bern ad Eugenium (de consid 1 c 8 n 9.11; 1, 413; wörtlich von der discretio in Cant 
serm 49 n 5; 1, 1436), dicens quod ‚‚non tantum est virtus, verum etiam auriga virtutum‘“. 
Tuomas STh suppl q2a4 co: In omnibus virtutibus moralibus motor est ipsa prudentia, 
quae dicitur „auriga virtutum‘“. 11 WAnDer 3, 466 s v Markt Nr 63: Weil Markt ist, 
muß man kaufen. 11f Le 16, 8. 17 Prv 26, 9; vgl Z 3f. 17f Is 36,6 (4 Reg 
18, 21) (confidis super baculum arundineum ... eui si innixus fuerit homo, intrabit in 
manum eius, et perforabit eam). 19 Die Tradition interpretiert durchgängig folia durch 
verba. 20£ Vgl 2 Cor 3, 2f. 21f loan 6, 63 (quae locutus sum). 


2 Luthers Werke. 55, II (Scholien) 1 


18 Ps.1,8 


et ! (piritus.’ Ideo non in lapidibus et mortuis libris, Sed in viuis cordibus 
digna funt [cribi. Non defluet? ergo minus dicit et plus lignificat, quia 
<elum et terra tranfibunt, verba autem eius non tranfibunt’. Ipfe 
igitur lignum vite” plantatum in domo Domini? firmiter, qui fructum 
fuum [uo tempore dedit, primitie omnium lignorum eum in hiis imi- 
tantium. Adam et Eua “confuerunt folia fici’ i.e. texuerunt verba ex- 
culationis in peccatis, vt [uam turpitudinem velarent et excularent; 
ideo “defluxerunt? ilta folia. Et maledicta eft hec ficus a Domino, que 
talia tulit folia, et mox aruit. Sed quam perfectus vir elt, qui non offen- 
dit in folio, perfectior certe, cuius folia funt florida et abundant, Sed 
perfectilfimus, cuius “non defluit folium’, Qui dignus elt, cuius [ententie 
et dieta eternam memoriam et auctoritatem mereantur. Sie Ecclel. 
vlt\imo: “Verba fapientium quali [timuli et claui in altum defixi, que 
per Magiltrorum conlilium data [unt a paltore vno. 

Et omnia, queeungque faciet, prolperabuntur, omnia, que inltituit 
et ordinauit fieri in Apoftolis et difcipulis, in facramentis, mylteriis. 
Non enim [olum ipfe factor prolperatur, ficut Pfal. 44. dieitur: “Intende, 
pro[pere procede.’ Et Pfal. 117.: <O Domine, bene pro[perare’ etc. Verum 
etiam ea, que facit, pro[pera erunt, proficient, procedent et non impe- 
dientur ab omnibus reliftentibus. Quia “porte inferi non preualebunt 
aduerlus eam’, Quia prolperabuntur ea, que facit. Que? “Celi noui, 
terra noua’; immo “omnia noua facit, qui [edet in throno’. Hie enim 
elt “orbis terre futurus’, quem “non [ubiecit angelis Deus’, de quo loquitur 
Apoft,olus Hebre. 3., Sed filio, ifto “Beato viro’. Hec ergo ‘opera Domini 


13 sapientum Hs K 21 que facit? Hs 


1f Vgl 2 Cor 3, 2f. 3 Mt 24, 35 (mea non praeteribunt); auch von Cass, GLI, 
LomgB, LyraM zitiert. 4 Apc 22,2; von Cass, PER 2iliert. Vgl Apc 2,7; von Per, 
FaB° angeführt. Ps 91,14 (Plantati). 6 Gen 3,7 (folia ficus). Zur Deutung vgl 


BERCHORIUS reductorium 1 ce 3 (moralische Deutung von Gen 3, 7ff): Sie vere peccator 
videns se reprehensum, et cunctis gratiis viduatum et nudatum vocem et consortium 
bonorum metuit, quapropter quantum potest se excusare contendit, et sub diversarum 
palliationum foliis se abscondit, nec ... veniam petit, sed peccatum suum in alium reper- 
eutit et refundit, quapropter veniam non meretur ... quia proculdubio qui turpitudines 
suas occultat et celat et de peccatis suis veniam non petit, sed ea potius operit et excusat, 
iustum est, quod paradisi gloriam amittat et perdat. 8f Mt 21,19; von Per zitiert 
und als figura auf die synagoga verstanden. 9£ Iac 3, 2 (Si quis in verbo non offendit, 
hie perfectus est vir); auch von Huco 2 St zitiert. 13f Eccles 12, 11; vgl 13, 297. 
15f Aus (Gu1, Loms, Lup): „omnia‘ videlicet aceipienda sunt fructus et folia, i. e. facta 
et dieta. PER: passio eius et sacramenta ecclesiastica quantum ad se semper sunt suffi- 
cientia ad faciendum fructum et effectum. Vgl Loms 16, 33ff (ecelesias constituet). 

17£ Ps 44, 5. 18 Ps 117, 25. 20£ Mt 16,18. 211 Is 66, 22. 22 Apc 21,5 
(dixit qui sedebatin throno: Ecce nova facio omnia). 231 Hbr 2, 5. 24f Ps 110, 2; 
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Magna et mirabilia, exquilita in omnes voluntates eius’, Ipfa funt, que 
hie profpera futura dieuntur, et impleta funt, Sicut videmus, Quia 
impleuit Ecclefia, que eft “opus magnificentie eius’, totum mundum. 
“Confellio enim (i.e. Iudea vel Iudith) “et magnificentia opus eius.? 
Et iterum: facta eft Iudea lanctificatio eius? (i. e. Ecclelia) ete. 

Non fie impii. Ampla eft ifta negatio et tam ampla, quam fuit 
affırmatio omnium precede[ntium: vt] Impii non beati, non viri, Non 
voluntas eorum in lege Domini, Nec meditantur in [lege eiu]s, vt fupra, 
Nec funt lignum plantatum fecus decurfus, quod fructum fuum dat in 
tempore [uo, Nec profperabuntur, quecunque fecerint. “Delyderium 
enim peccatorum peribit.” Quid ergo ? Non [ie [unt impii, Sed Tanguam 
puluis. Puluis enim non habet radices nec potelt plantari, Sicut nec 
ipfi voluntatis radicem [habent] in lege, Sed eft terra comminuta et 
ad nihilum redacta [et ab vftione folis arefacta]. Ideo enim vililfimum 
omnium eos vocat, Quia comminuti funt et vililfimi omnium facti. 
Sicut per Abdiam dieit: Ecce paruulum dedi te in gentibus, Contempti- 
bilis tu es valde.’ Vnde et ipli quidem faciunt fructum, Sed tempore 
non “fuo’, immo prorfus Importuno, opera legis fcil. tempore gratie, 
quod non elt tempus talium operum. Vnde et Abdias: Non eft prudentia 
in eo.” Sic non lecus decurfus [unt aquarum, Quia “poluit [tagna in 
fitim et terram fructiferam in [alluginem a malitia habitantium in ea’. 
Sic folium eius defluit, Vt Ilaie 2.: Cum fueritis ficut quercus defluen- 
tibus foliis, et velut hortus ab[que aqua.” Quia que hodie docent, cras 
falla conuincuntur, omniaque, que faciunt, non proflperabuntur, Sed 
omnia, que ordinant, fruftra ordinant. Quem proiieit ventus a facie 


3 magnificentie] e (2) kf a 7£ Brandfleck 11 Tanquam] T kf s 13 radicem 
in lege 14 et bis arefacta am r R 16 Abdiam am ! R f <Edom) im Text 
19 <Edom) Abdias; zur Entstehung der zweimaligen Verschreibung vgl Abd 1,1 


Ape 15, 3. 3 Vgl Dan 2, 35 (lapis ... factus est mons magnus, et implevit universam 
terram). Ecclesia] Vgl Lomg 16, 33ff (ecclesias constituet). 4 Ps 110,3. — 
Hi1Ero interpret nom Hebr s v Iudith: laudans aut confitens, aut Iudaea. 5 Ps 113, 2. 
6 Auch im PsH wird non sie nicht wiederholt. 10£ Ps 111, 10. 12ff Hıero: 
Pulvis licet de terra sit, tamen desinit esse terra ... Nihil habet solidum sed quod habet, 
ad poenam habet; huec illueque dispergitur, numquam in uno loco est. Cass, Bruno: 
Pulvis est resolutio terrae. PER: quae sunt arida sine humiditate faciliter resolvunturet 
effluunt in pulveres. GLı: qui prius conglutinatur in Adam ante peccatum oleo manante a 
capite Christo, nunc autem arefactus est. Lup: aridi et infecundi ... leves et instabiles. 
16f Abd 1,2. 19f Abd 1,7. 20f Ps 106, 33f (Posuit flumina in desertum, et 
exitus aquarum in sitim; terram ... inhabitantium in ea. Vgl v 35: Posuit desertum in 
stagna aquarum). 22f Is 1, 30 (velut quercus). 
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1,4 Blö6 


3, 24 


1,5 


20 Ps. 1, 4.5 


terre. “Ventus’ eft impetus ire Dei et “Ipiritus furoris eius’, qui fuit in 
Romanis, per quos difperlit eos et proiecit a terra vfque ad hodier- 
num diem. Quia “de terre facie? (i. e. [uperficie Iudee) omnes [unt expulli 
valido ifto vento ire Dei, Ipfi autem vt infirmus puluis fine virtute 
refiftendi fuerunt. Et bene “puluis’, Quia Sicut puluis eft terra minutim 
diuila et nulla parte fibi coherens, Ita tunc temporis fuit maxima et 
intima diffenlio inter Iudeos et nulla coherentia aut concordia; ideo 
difperfi funt. ‘Diuilum enim fuit cor eorum’; ideo nunc perierunt. 
Eodem modo myltice. Tentationis ventus (emper deiicit de [tatu 
et polleflione feu pace [ua [uperbos, [ingulares, difcordes etc. Quia lieut 
frater a fratre adiutus eft ficut ciuitas firma’, ita frater contra fratrem 
Eft fieut “nullus lapis [uper lapidem’ ac [icut “puluis [uper faciem terre’. 
Ideo non refurgent impii in Iudieio. Non dixit: in die Iudicii, 
Sed “n Iudieio’. Iudiestum autem nunc eft mundi, licet nondum reue- 
latum, quod fiet in die. Tudicat” ergo Dominus iam “populos in equitate? 
difcernens per gratias [uas bonos a malis, et tranlfert eos ‘de tenebris 
in admirabile lumen [uum’, “diuidens lucem a tenebris’”. In hoc Iudicio 
relurgitur refurrecetione prima [ecundum animam, cuius figura et caula 
elt refurrectio Chrifti, ficut theologilat in multis locis Apolftolus. Sed 
non Iudei in ifto Iudicio relurgunt. Quare ? quia nolunt, Quia exculant 


fe in peccatis et Iultificant f[emetiplos [ac [ie refiltunt]. E[t autem 
2 dispersit] it auf Rasur ? 17 Iudicio non) 21 ac sie resistunt am l R mit 
Einschaltzeichen 

1 Per: ventus divinae vindietae. — 2 Reg 22, 16 (ab inspiratione spiritus furoris eius); 
Ex15,8 (in spiritu furoris tui). 1f Lyra”: obstinati Iudaei ... per Romanos 
fuerunt partim oceisi et partim captivi, partim per orbem dispersi. 3 Cass: Faciem 
terrae significat superficiem telluris. 5f Per: secundum Arist meteor 4 ... 


humidum est causa compactionis et continuitatis et tenacitatis in rebus mixtis naturalibus. 
Vgl 19, 12ff. 8 Os 10, 2 (Divisum est cor eorum, nunc interibunt). 9 Huco (Lup): 
„Ventus‘“ temptationis. 11 Prv 18,19 (Frater qui adiuvatur a fratre quasi civitas 
firma). 12 Mt 24,2. super faciem] Vgl Adn 4,467, 37f. 13f Vgl Adn 4, 468, 
1ff. 27ff 471,10. Fast: in die iudieii. (e): in novissimo die. Auch sonst in der Tradition 
durchgängig fulurische Deutung. 14 Ioan 12, 31 (Nunc iudieium est mundi). 15 Ps 
95, 10 (iudicabit). 16f I Pi 2,9. 17 Gen 1,4 (divisit). 17ff LomsB (Go, 
Huco, Lup): ‚non resurgent impii‘ prima resurrectione, quae est in fide, scil. a peccatis 
„in iudicio“ i. e. ut se iudicent et accusent. Duae quippe resurrectiones sunt: Una animae 
in praesenti, qua resurgit homo a peccatis.... Altera corporis in futuro ... Hic agit de 
illa, quae est animae. Bonav: Quadruplex resurrectio, duae in praesenti, scil. animae, et 
duae in futuro, seil. corporis: resurrectio in fide et ad fidem, resurrectio ad tormentum et 
ad gloriam. Über die 1. und 2. Auferstehung vgl Auc de civ dei 20 ce 6f; ML 41, 665 ff; über 
Christus als sacramentum der 1. und exemplum der 2. Auferstehung vgl Auc de trin 4c 3 
n 6; ML 42, 891. 201 Vgl Ps 140,4. 21 Vgl Le 10,29 16,15. 
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Ps. 1, 5.6 21 


multiplex Iudicium. Primo palliuum, quo a Domino Iudicamur, [eil. 
feparando de medio malorum. Et hoc fecundum corpus fit per difeipli- 
nam et caltigationem, Secundum animam autem per gratiam. Sie 
Apolt,olus: Cum autem Iudicamur a Domino, corripimur, vt non cum 
hoc mundo condemnemur. Secundo, quo noliplfos Iudicamus. 
Hoc fit feipfum acculando et confitendo peccatum fuum, Quo agnofeci- 
mus, quod digni [umus pena et morte. Sie Ro. 2.: “Qui Iudicas eos, 
qui talia agunt? etc. Item: “Eadem faeis, que Iudicas’ i.e. agnoleis 
et difcernis malefacta et non facienda. Talia ergo in nobis agnolcentes 
et pro eis penam nobis inferentes exercemus Iudicium in nobis. [[Tudi- 
cium? potelt intelligi etiam ipla fides, per ipfam enim Dominus Iudicat 
et difcernit, Ipla equitas et veritas, in qua Iudicat Dominus, Ipfum 
Judicium, non quod facimus, Sed quod pati debemus tanquam [uperius 
ad nos et fententiam latam fuper nos, cui [tandum f[it.]] Non ergo 
refurgunt impii in Iudicio, Neque peccatores in coneilio Iuftorum i.e. 
Iudei in Ecclefia Chriftianorum, qui [unt foli Iuflti a folo Iufto Do- 
mino !noltro Ihefuü Chrifto. Quoniam nouit Dominus Viam Iuftorum. 
Quia “amen, dico vobis, nefcio’, dieit ad impios. “Nouit? ergo, quia 
placitum eft ei in illis. Sed Iter impiorum peribit vna cum ipfis, quia 
“difperdet illos Dominus’ “benedictus in fecula, Amen’. 

Sequitur tandem ex predictis, Quod Scriptura lancta aptius et 
melius vtitur verbis quam Curiofi difputatores in [uis [tudiis. Immo 
Nifi quis eorum imaginationib[us renuncijans velut calceos [uos cum 


1lamrR 52amr R noipsos 10 Iudicium bis 14 sit am u R; bei K in 
einer Anm zu (Z 17) Christo 12 in quam iudicat K 15 consilio K 23 Brand- 
fleck 


2 Vgl Mi 13,49 (angeli ... separabunt malos de medio iustorum); 2 Cor 6, 17 (exite de 


medio eorum, et separamini). 4f 1 Cor 11, 32; von Huco zitiert. 7f Rom 2,3. 
8 Rom 2,1. 10£ Vgl Ioan 3, 18. 12f Ps 95, 13 (Iudicabit ... in aequitate, et... in 
veritate sua). 15 PsG R: in conceilio. PsH: in congregatione. 16 Gro, Lomg: Vel 


„in concilio“ i.e. in concordi multitudine iustorum...vel (Lup) ut iudicati in concilio i.e. 
in collegio iustorum, quiescant. LyrA (Lup, Turr, FABte) deutet auf die congregatio...in bea- 
titudine caelesti. PER: non resurgent impiiin consilio et societateiustorum. 18 Mt25,12; 
auch von PER zitiert. Cass: „Nescio vos“ = Mt 25, 12 oder Le 13, 27. HıEro, Aug 2itieren 
Mt 7,23 (Le 18, 27). 18f Huco: Omnia quidem novit per scientiam, sed non per 
beneplaeiti approbationem. Lup: approbat (GLo, Loms, LyrRA, Turr) et acceptat. PEr: 
duplex est notitia dei: Una dieitur notitia diseretionis ... altera dieitur notitia accepta- 
tionis et approbationis, qua acceptat et approbat sola bona, et nescit mala.... Et de hac 
notitia dieit hie propheta. 19 una cum ipsis] Hıero: non impii peribunt, sed impietas. 
Cass (Bruno): diabolus sine dubio peribit, quando cum sequacibus suis aeterna poena 
damnabitur. Per: via peccatorum ducit impios et infideles in infernum. 20 Ps 93, 23. 
Fag® zitiert Ps 145, 9 (vias peccatorum disperdet). Rom 1, 25. 23ft Kr 3, 2—5. 


3,25 1,6 


Bl 5b 


1,2 


22 Ps.1,2 


Mole exuerit, non poterit ad iftum rubum flammeum appropinquare, 
“terra enim l[ancta elt’”. Nam Ecce Si dixeris: ‘Sed in lege Domini voluntas 
eius’ i.e. actus voluntatis vel potentia actus in lege Domini, dura in- 
fipidaque eft intelligentia. Et ifti tamen fie dieunt. Si autem dixeris 
cum {piritu fie: i.e. Qui [ponte et voluntarie legem Domini facit, iam 
Ecce [anior elt fenlus. Sed queltione dignum videtur: Cur 
non dixit: voluntas et manus in lege Domini? Nam “fides line operibus 
mortua elt.” Et “dicunt, fed non faciunt’. Refpondetur, Quod duplici 
caula [olam voluntatem exprellit. Prima, Quia “non potelt arbor bona 
malos fructus facere, et omnis arbor bona fructus bonos facit’. Ideo 
voluntas, que elt arbor vel radix arboris bone, non potelt facere nili 
bonum et facit fructum bonum “empore [uo’. Ideo hic mox comparauit 
hominem Jigno plantato’, cum premifilfet radicem eius, [cil. ‘volun- 
tatem’; habita enim voluntate bona totus homo bonus elt. Sie radice 
bona arbor bona eft. Que vtique facit tunc non nili lecundum genus 
fuum fructum bonum, etli non [emper, tamen “tempore [uo’, poltquam 
hiems tranfierit. Etenim hiems eft tempus legis et [ynagoge. Ver 
autem, amenillimum tempus anni, elt primitiue Ecclelie tempus, vbi 
Spirituslfanctus amenillimum fecit tempus in floribus, fructibus etc. 
Vnde et eductio de Egypto primo menfe facta eft et in vere; hoc enim 
tempus elt “principium germinantium’, Amos 7. Tunc enim “hiems 
tranliit’. Eltas autem elt plenitudo et profectus Ecclelie, in qua claritas 
maior facta elt et in notitiam omnium vulgata veritas fidei. Autum- 
nus iam reltat et nunc inftat, in quo mellis et vindemia agetur nouillimi 


6 q[uestio] am I! R 8 Respondeatur X dupliei] 2& 912amiIR Quiak 
f Die 17 hiems nicht unterstr 20 egypto 21 <6> 7.; c.7.K 23f Autumnus 
nicht unterstr 24 quo* qua HsK 


7f Iac 2, 26. 8 Mt 23, 3 (dieunt enim et non faciunt). 8f Über das Ver- 
hältnis von Glaube und Werken äußert sich FaB“ z St: iusti definiuntur fide et adimpletione 
divinorum mandatorum. Iniusti contra: aut qui fidem non habent qui et impii, aut qui 
mandata transgrediuntur qui et peccatores ... ut lumen colorum forma, ita fides operum 
divinae iustitiae ... tolle fidem, neque omnia opera ad aeternam proficient salutem sed 
perpetuis manebunt in tenebris. Vgl F Hann ZKG 57, 1938, 382 ff. 9f Mt 7, 18.17. 
17ff Huco: folia non defluunt in aestate, sed in hieme. JACOB DE VOoRAGINE (legenda 
aurea prol,) vergleicht mit den 4 Jahreszeiten die 4 Zeitalter, in die er die Weltgeschichte ein- 
teilt: 1. hiems = das tempus deviationis von Adam bis Mose; 2. ver = das tempus reno- 
vationis (oder revocationis) von Mose bis zu Christi Geburt; 3. aestas = das tempus recon- 
eiliationis, die Lebenszeit Jesu; 4. autumnus = das tempus peregrinationis, die Zeit nach 
Jesus. 20 Ex 12,2. 21 Am 7,1 (in principio germinantium). 218 Cant 2,11. 
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Iudicii. Hic rurfus ineipit frigus charitatis. Pfal.: ‘Eftatem et ver, tu 
plalmalti ea? etc. 

Secunda caula eft, Ad erudiendum nos, Quod opus bonum non 
fic eft de neceflitate [alutis, Quin, fi fieri non aliter potelt, voluntas 
fufficiat. Hec enim neceflaria eft, quam nullus impedire poteft perle- 
eutor, a qua nullus exculatur. Quoniam hec omnino in nobis noftraque 
libertate polita eft. Potelt tyrannus manus et pedes ligare, poteft in 
exilium mittere et!carcerem, vt neque lingua nec manu, nec verbo 
nec opere pollis facere fecundum legem Domini. Nunquid potelt volun- 
tatem ? Igitur “Beatus vir’, etiamfi non plus quam ‘“voluntas eius in 
lege Domini? fuerit. Verum Vbi copia faciendi adelt, non [ufficit volun- 
tas, immo nunquam elt voluntas, nili in verba et opera prodeat et 
incarnetur (i. e. in carnali verbo et opere appareat). Quare cum diecit: 
“In lege Domini voluntas eius’, vtique vera et plena et perfecta voluntas 
intelligitur. Inde enim Iacobus in [ua Canonica c.1. appellat legem 
hanc perfecte libertatis i.e. voluntatis, Quia femiplena et languida 
voluntas non elt voluntas. Horum certe voluntas eft diuila et non tota 
“in lege’, Sed in legibus fcil. duabus contrariis, partim in lege Domini, 
partim in lege membrorum et carnis. Vnde non fruftra hie vnicam 
legem Domini adducit dicens: “In lege Domini’ in [ingulari, et vnius 
Domini in fingulari, et vna voluntas in [ingulari. Quia “non omnis? 
(i.e. nullus), “qui dieit mihi: Domine Domine? (i.e. duplex eft corde 
et voluntate diuifa), “ntrabit in regnum celorum, Sed qui facit? etc. 
“Facit’ autem voluntatem, qui [ecundum vnam voluntatem totam et 
plenam facit opus Dei et mandatorum. Siquidem et ipfa tua voluntas 


3 22amlR 13—21 am! R kräftig angestr 22 duplex] 2* 


1 Mt 24, 12 (refrigescet caritas). 1f Ps 73,17. 6f Vgl Auc de ib arb 1 
ce 12 n 26; ML 32, 1235: quid enim tam in voluntate quam ipsa voluntas sita est? Ebd 3 
c3n7; ML 32, 1274: nihil tam in nostra potestate quam ipsa voluntas est (dieser Satz 
spielt in der scholastischen Lehre vom liberum arbitrium eine große Rolle). 11ff Bonav 
sentIId40alg3co (zitiert von Biel sent IId40 quna3dub2F): cum quaeritur, 
utrum intentio et voluntas interior suffieit ad meritum absque opere exteriori, distin- 
guendum est: aut enim ille qui habet intentionem, habet facultatem bene operandi aut 
non. Si non habet facultatem, cum nemo obligetur ad impossibile, si bonam habet volun- 
tatem et directam intentionem, tunc sola plenitudo voluntatis internae sufficit ei ad 
meritum vitae aeternae absque exteriori operatione. Si autem adsit facultas et se offert 
opportunitas, intentio non potest ad meritum sufficere absque opere. 14 plena] Vgl 
Bonav zu Z 11ff. 15f Iac 1, 25 (legem perfectam libertatis). 19 Rom 7, 23 (legem 
in membris meis). 21ff Mt 7,21. 22 Iac 1,8 (duplex animo); Eecli 1,36 2,14 
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24 Ps. 1, 2.1 [Sermo de $. Augustino] 


perfecta eft patris voluntas, a quo omne donum perfectum deflurfum 
elt delcendens? etc. 

Sed gradus tres oppoliti et ad celum. [Primus] eft ‘non abire in 
conlilium impiorum? i.e. maxime refiltere, refugere et ire in conlilium 
piorum [declinare “conuenticulla eorum de l[anguinibus’ Idume- 
orum]. Secundus Non [tare in via peccatorum? i.e. non [tatuere [uam 
Iultitiam, non fe excufare, non Iuftificare, non [ibi tribuere, Sed magis 
ftatuere et fubiici Iuftitie Dei, induere confellionem, in principio accu- 
[are feipfum, Iudicare feiplfum, Iultificare Deum, [gratias agere] paratus 
audire et acquielcere et fenfui ac monenti alteri cedere. Hoc eft [tare 
in via fanctorum. “Stant’ enim [ancti, quia humilitate et confellione 
nituntur. Tercius eft non docere malum (i. e. maxime docere bona). 
Quos tres gradus in Aug,ultino adeo eximie videmus lucere, vt 
ifte verficulus mira proprietate et accomode videatur reprelentare, 
exprimere ac delineare totam vitam S. Augjultini. Nam pro primo 
gradu, quam [non abierit, Sed] pleno corde iuerit in confilium piorum, 
iple teftis elt li. 8. confeffionum. In [ecundo autem pre omnibus [anctis 
fecit nouum et [ingulare, [eil. [tatuens non fuam Iultitiam neque [ele 
Iuftificans aut fibi quid attribuens, Sed Confeflfionem bonorum et ma- 
lorum totius vite toti mundo [tatuit; hoc elt egregie “Itare in via [ancto- 
rum’, immo et ire et proficere. Non feeit [ibi feiplum [in corde] idolum, 
[ficut Ezechiel arguit Iudeos Sie] Sed pleniffime dedit gloriam Deo 
“n conf[pectu omnium hominum’. In tercio!'gradu [eil. non docuit malum, 
Sed maxime bonum: quis hec nefeit * Aut quis hoc tam diu, tam fedule, 
tam feliciter elt executus? Igitur Singularilfima laus elt Aug, ultini 
in hoc verliculo, Et vere “Beatus vir, qui non abiit in con/ilio impiorum’ 
etc. hos [autem] tres gurgites [ad dicendum] pleniffimos per com- 
pendium declino, quia iam finem facere debeo. Igitur, patres et fratres, 
vt fermo, qui a vobis incepit, in vobis etiam finiatur, Audiltis ... 

2 die letzien 213 cm der Seite unbeschr 

3—29 Vgl hierzu (Fragment eines Sermo de $S. Augustino) E VoGELSAnG ZK@ 50, 
119ff und die Hs- Beschreibung 3 Primus fehlt Hs 5f declinare bis Idumeorum 
amiR 5 eorum k f Id[umeorum], illorum KV 6 Secundus] 2US 9 gra- 
tias agere am r R 12 348 est <mali) 14 <accomodat) accomode 16 non bis 
Sed am IR, gleichz piorum* impiorum Hs 17 2° 20 <eximie) egregie 
21 in corde ü Z 22 sicut bis Sic am I R, später (?) 23 in 3° unterstr 
25 (exegit ex) est executus 27 <Breuiter) hos, von V eher für unterstr als durchgestr 


angesehen autem ü Z, item KV ad dicendum ü& Z 28 quiiam K 
29 Audistis = 1. Wort einer angefangenen Zeile; etwas mehr als die Hälfte der Seite unbeschr 


(dupliei corde). Ubi IR ol, Tlrt, 

5 Ps 15, 4. 5f Idumeorum] Interpret nom Hebr (V’gBV) s v Idumei: rufi vel 
rubei sive terreni aut sanguinei. 6£ Vgl Rom 10, 3. 8 Vgl Ps 103,1. 8f Prulß, 
17 (vgl 33, 31ff). 17 Auc conf 8; ML 32, 747 ff. 22 b2 14,7. 23 Eceli 42,1. 
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[Praefatio] 25 
[Praefatio] 


Adueniftis, patres et viri optimi fratrefque [ufeipiendi, magno et 
beneuolo, vt video, [piritu ad honorem prophete huius Inclyti Dauid 
incipiendi. Debui forte et iple non deeffe huic honoris officio, immo pre 
omnibus primus adeffe, vt aliqua fcil. laudis prefatione exornarem 
illuftriffimum prophetam, qui certe per omnia mirificus et excellen- 
tilfimus eft ac vera !laude dignilfimus. Sed vilum fuit mihi vtilius, 
vt omitterem, ne grandia viderer polliceri, neue “aliquis exiltimaret elle 
in me aliquid fupra id, quod videt’. Sentio certe, quam premat ceruices 
meas onus iltud, cui iam diu frultra reluctatus tandem coactus preceptis 
cedo; fateor enim Ingenue me quamplurimos pfalmos v{que hodie nondum 
intelligere, et nili me Dominus meritis veltris, ficut confido, illumina- 
uerit, interpretari non pollfe. [Sed et alia funt dicenda magis necellaria 
ad propolitum.] Laboratum eft fane in exponendo plalterio a Grecis, 
Latinis et Hebreis multiplieiter, et plus puto quam in quocungue alio 
diuinarum Scrip,turarum libro, Sed necdum elaboratum, atque adeo 
non elaboratum, vt in frequentibus locis interpretationes magis Indigere 
videantur Interpretatione quam textus ipfe, et nox nocti? vix Ändicet 
feientiam’, non autem tradat. Et nos quoque “exiftimauimus, vt cog- 
nolceremus’. Et Ecce Jabor vtique elt ante nos’. Nili forte hee [it lux 
noltra, “ntrare [eil. in [anctuarium Domini et intelligere in nouillimis 
eorum’, vt fcil. Senfus, qui eft primus, fiat nouillimus, et qui nouiffi- 
mus, fiat primus. Verum “ad hec quis Idoneus ? Cum itaque ego pro- 


7 vtilius (esse) 8 ne (forte) viderer<e) 13f Sed bis propositum am 
I R mit Einschaltzeichen, durch Strich von der Rgl (26, 4ff) Scimus etc getrennt; auch diese 
2. Rgl (26, 4ff) muß gegen K V vor (25, 14) Laboratum eingeordnet werden 17 magis 
<quam) 20 hec k f hoc 22f <primus) dafür u Z nouissimus 


6f Zur mittelalterlichen Diskussion der Frage, ob David (oder Moses) der excellentissi- 
mus propheta sei, vgl Tuomas STh 2 II q174a4 und Lyra, Burg, DoEr in der Praefatio 
zum Psalter sowie Per (prol ir 2a 4). 8f 2 Cor 12,6 (ne quis me existimet supra id, 
quod videt in me). 10f Vgl O Scheer 2, 550. O SchEEL Dokumente: Nr 5 (Br 21.12. 
1514), 174 (TR II 2255a.b), 387 (TR III 3644c), 399 (TR IV 3924), 409 (TR IV 4091), 
444 (TRV 5371), 472 (WA 48,667), 485 (TR V 6422). 11ff Vgl G EseLinG ZThK 50, 
1953, 47 Anm 3. 16ff O ScueeL Dokumente? Nr 433 (TR IV 5008), 439 (TR V 
5346). 18f Ps 18,3 (indicat). 19if Ps 72,16f (Existimabam ut cognoscerem 
hoc; labor est ante me: donec intrem in sanctuarium dei, et intelligam -in novissimis 
eorum). 22{ Vgl Mt 20,16 (19, 30). 23 2 Cor 2,16. 23f Fa (praef): Quia 
si quispiam contenderit me id pro dignitate non effecisse, ultro illi cedens nequaquam 
negaverim. Quis enim prophetae pro dignitate mentem aperuit, qui idem propheta non 
sit spiritumve prophetae assecutus? Quod de me dicere non possum, neque quod est apud 


3,13,, Bl 14b 


3,14 


26 [Praefatio] 


phetam fufcipio interpretandum, cum vtique “propheta non [im neque 
filius prophete’, volui commendatiunculam, ficut dixi, omittere et eum 
ipfum oftendere vobis in [pecie et pulchritudine fua’ laudatorem fui- 
ipfius. [[Scimus autem, Quod gratuita dona non dantur “ad vtilitatem? 
priuatam, Sed Ececlefie communem, immo [epius “n retributionem et 
[candalum’ eius, cui dantur. Et hec caula fuit, que fecit, vt elfem 
etiam animolior ad opus, Sciens, quoniam non mihi laborarem tantum, 
Sed vobis in communi, cui operi Deus non deelle velit nec [oleat.]] 
Attamen ne ingrati nec ignaui animi arguar, Breuibus expediam, quod 
faciendum elt. Nec recitabo gloriam regni et preclaras militias, quas in 
Iuuentute iplius functus eft, Eximiam humilitatem, [mirabilem] pacien- 
tiam, pietatem ardentillimam, qui primus rex et “leo de tribu Iuda’, 
quoniam non in hiis, Sed “in Domino’ vult Jaudari anima? eius, l[ieut 
dieit. Omitto etiam, Quod ipfe eft Inclyta radix, fanctum [emen, origo 
benedictionis, Stirps Ieffe, granum, ex quo ortus elt faluator mundi. 
Latilfima [ampliffima] funt ifta, et que non vnam, Sed mille orationes 
occupare et ornare polfunt. Ad noftrum propolitum id tantummodo 
audiamus, quod de [eiplo li,bro 2. Reg. penult imo ait: “Dixit vir, cui 
conftitutum elt de Chrilto Dei Iacob, Egregius plaltes Ifrael: Spiritus 
Domini locutus eft per me, et [ermo eius per linguam meam dixit. Deus 
Ifrael mihi locutus eft, fortis Ifrael, dominator hominum Iuftus, domi- 
nator in timore Dei, Sicut lux oriente [ole mane abfque nubibus rutilat, 
et [icut pluuiis germinat herba de terra.” Delectaret me plurimum 
fermonem exercere in ilto textu pulcherrimo et, vt [ic dicam, theologi- 
cilfimo, nili nunc breuis elle vellem. Obfecro autem per Deum, vnde 


2 eum fehlt K 4 Scimus bis 8 soleat am I R, wohl gleichz, vgl H-App zu 25, 13f 
5 Ecclesie nachträglich rechts angefügt 6 Et ex hec causa Hs, Et ex hoc causa K V 
10 est. <Non autem omi) 11 ipsius funcetus est ü <egit) mirabilem üö Z 
15 Stirps k 16 <Ad nostrum propositum tantummodo id adduco) Latissima am- 
plissima ü Z 18 <Ad) audiamus 


Homerum. 1f Am 7, 14. 8 Ps 44, 5 (Specie tua et pulchritudine tua intende). 
4 1 Cor 12,7. 4f Bier sent II d26 quna 1 not 1 B: Gratia gratis data est 
donum supernaturale datum alicui ad utilitatem sui vel aliorum, quo habens non est 
formaliter gratus deo. Potest enim tale donum stare in peccatore, qui non est gratus deo. 
Tnomas 8Th1IIq111a1co: est gratia ... per quam unus homo cooperatur alteri ad 
hoc quod ad deum reducatur. Huiusmodi autem donum vocatur gratia gratis data. 
5f Ps 68,23 (in retributiones et in scandalum), vgl Rom 11,9. 7£ Eceli 24, 47 
(quoniam non soli mihi laboravi, sed omnibus exquirentibus veritatem), vgl ebd 33, 18. 
12 Apc 5,5 (Gen 49, 9). 13 Ps 33, 3 (In domino laudabitur anima mea). 14f Vgl 
I Reg 7,12ff ua. 14 radix] Is 11, 1.10; Ape 5, 5 22,16. Cass (praef) zitiert Ape 22, 16. 
— sanctum semen] /s 6, 13. 15 Is 11,1.10 (Rom 15, 12) (radix Iesse). 18ff 2 Reg 
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tanta prelumptio et f[ingularis pre omnibus prophetis Iactantia, et 
eadem [epius repetita, Quod ! Dominus ‘per eum fit locutus, per linguam 
eius lermo illius, cui conltitutum eft de Chrilto Dei Iacob, Qui egregius 
plaltes Ifrael’ ? Aliorum prophetarum ifta vox eft: factum elt verbum 
Domini ad me’; hie autem nouo loquendi genere Non ait: factum elt 
verbum Domini ad me, Sed: verbum eius ‘per me locutum elt?, nelcio, 
quid intimjoris familiarilfimeque infpirationis in ifto verbo f[ignificat. 
Alii prophete l[efe locutos elle fatentur, hic autem non fe, Sed per [e 
locutum effe [piritum fingulari modo pronunciat. Quamuis enim per 
omnes prophetas locutus fit, vt canimus, tamen de nullo ita dieitur. 


Vocabularium fuper Pfal mis. 


Pfalımo primo. 


Vir dieitur triplieiter. Primo elt nomen etatis et diltinguitur 
contra puerum. Alio modo elt nomen relatiuum et officiale, vt [ponfus 
vel maritus. Tercio eft nomen [exus, [eil. contra mulierem diftinctus. 
Nota funt ilta. 

Conflilium E/t difpolitio mediorum vel via, quibus ad finem per- 
uenitur in moralibus et practicis. Et eft quadruplex. Primo eft 


3 eius]e kfs 6 est (ac si dieat) 10 in der Mitie der Zeile abgebrochen; Rest der 
Seite (31/3 cm) leer 
ilf super Psal. Psal 19 (in einer Zeile) Hs, super psalmo primo K 


23, 1—4; von Fag (praef) zitiert. 1ff Zur Diskussion über den prophetischen Rang Davids 
vgl zu 25, 6f. 4fler1,4 2,1;Ez3,16; vgl Is 38, 4; Ionl,1uö. 62 Reg 23, 2. 
9£ Symb NC: qui locutus est per prophetas. 

13ff BRULEFER sent II d16 q5 sexus est differentia aceidentalis... .femina capitur tot 
modis quot vir. Primo modo dieitur vir aetate, 1 Cor 13,11... Secundo ut distinguitur 
contra sexum femineum. Tertio modo pro märito. Quarto modo pro quocumque homine 
virtuoso, sive sit masculus sive femina (Ps 1,1 zitiert). Vgl zu 1, 7ff. 17f BıeL 
sent prol q 10 a1 not 3 cor 4 E: praxis non dieit actum tantum, sed dieit actum conno- 
tando voluntatem effective et libere producentem, sieut est de actu meritorio ete. ... 
praxis dieit actum voluntatis eum elicientis vel imperantis praevio consilio intellectus. 
Et sie non erit respectu finis sed tantum respectu mediorum, quoniam ut dieit philo- 
sophus eth 3 (ce 3, 1115 11; n 307 Spiazzi): „Consiliamur non de finibus, sed de his quae 
sunt ad finem.‘‘... Verumlicet non quaelibet operatio sit illo modo praxis... quia aliqua 
est finis, quia tamen potest ordinari in finem ulteriorem et ita esse medium praevio con- 
silio ad finem alium dietatum, vere potest diei praxis. Tuomas STh1IIg8 prol: Voluntas 
movetur et in finem, et in ea quae sunt ad finem ... Actus autem voluntatis in finem 
videntur esse tres, scil. velle, frui et intendere. q 13 prol: considerandum est de actibus 
voluntatis qui sunt in comparatione ad ea quae sunt ad finem. Et sunt tres: eligere, con- 
sentire et uti. Electionem autem praecedit consilium. q 14 handelt de consilio. 18if Das 


3,15 


3,27, 


It 


Bl 15 


28 Ps2lsa 


Confilium bonum ad finem bonum, vt funt Confilia Euangelii, lex Dei, 
que dirigit hominem per debitum medium ad Deum. Et hec elt virtus 
et charitas, vt orare, milereri proximo propter Deum. Secundo 


viergliedrige Schema (vgl Adn 4,466, 10ff) resultiert aus der traditionellen Auffassung, daß 
bei der Beurteilung einer sittlichen Handlung nicht nur die auf das Ziel gerichtete Intention, 
sondern auch die ins Werk gesetzten Mittel (oder die mittelbaren Umstände) berücksichtigt 
werden und daß beim einwandfreien Verhalten sowohl die Intention als auch die Mittel gut 
und recht sein müssen, während die Verwerflichkeit nur eines der beiden Stücke das Ganze 
verdirbt. Vgl Bonav sent IId40 alql; TuomasSTh1IIg19a7 (ad 3!) und g 20 a2; 
Bier sent II d40 quna1lnot2 B. a2 concl 1 C. concl 2 D (vgl VF 75, 20 Anm). Präzise 
Formulierungen gibt GERSON comp theol tr 8; 1, 391f: Intentio est actus voluntatis in ali- 
quem finem tendentis per aliquid vel aliqua ad illum finem ordinata ... eliei potest 
descriptio intentionis rectae, per additionem seil. istorum verborum: debitum et debito 
modo, et etiam intentionis perversae seu corruptae per additionem oppositorum seu 
contrariorum verborum, seil. indebitum et indebito modo; sic tamen quod in descriptione 
intentionis rectae illa duo verba, scil. debitum et debito modo, coniunctim aceipiantur, 
cum ipsa duo ad hoc quod intentio sit recta, necessario habeant concurrere. In descriptione 
vero intentionis perversae seu corruptae illa duo verba opposita, scil. indebitum et indebito 
modo, aceipiantur divisim, cum alterum eorum ad hoc quod intentio perversa vel cor- 
rupta existat, per se suffieiat ... per defectum unius eorum, quae necessario ad virtutem 
requiruntur, transitin vitium ... Actus de seipso malus ex fine bono principaliter intento 
non efficitur bonus. Ut gratia exempli: Furari vel depraedari, qui sunt actus de se mali, 
etiam si ea principaliter intentione ad huncque principaliter finem fiant, ut exinde in dei 
honore fiat eleemosyna, non propter hoc boni efficiuntur ... Actus de seipso bonus ex 
fine malo prineipaliter intento effieitur malus. Ut gratia exempli: De eleemosyna vel ora- 
tione vel praedicatione, quae principaliter propter vanam gloriam mundanam vel propter 
luerum temporale habendum et adipiscendum vel huiusmodi fieret... Quia ad inten- 
tionem rectam duo requiruntur, scil. quod tendentia voluntatis sit in finem debitum et 
quod sit per media ad illum finem debito modo ordinata. Ad intentionem vero perversam 
seu corruptam sufficit defectus vel malitia in uno istorum, scil. vel quod finis prineipaliter 
intentus sit de se malus ... vel quod media per quae ad illum finem tenditur sint de 
se mala. Die Umrisse des viergliedrigen Schemas zeigen sich auch in der Entfaltung des 
Gedankens bei BERN de praec et dispens ce 14 n 34ff; 1, 514ff; in Cant serm 40 n 2; 1, 1409. 
2f Hinter der Kombination der Begriffe virtus und caritas steht die Ansicht, daß die 
moralischen Tugenden (das orare und das misereri proximo) sich primär auf die Medial- 
objekte beziehen, in der theologischen Tugend der caritas jedoch die letzte Finalbeziehung auf 
Gott (das propter deum) empfangen. Vgl Bonav sent III d27 alg1ad 5: obiectum 
caritatis non est quodcumque bonum, sed bonum summum et bonum sub ratione boni; 
et ita obiectum caritatis distinguitur secundum substantiam ab obiectis virtutum cardina- 
lium, quae habent obiectum creatum. Sent III d 33 a un q 3 ad ob: virtutes theologicae ... 
immediate elevantur in deum ... cardinales vero ... versantur circa bonum creatum. 
Bier sent III d 36 q un a2 p 4 concl un Q: Virtutes morales sunt circa media tanquam 
circa obiecta ... sola caritas est quae omnium virtutum actus ordinat et inclinat ad 
ultimum finem. Sent III d 33 q un al not 2 B: omnis operatio animae rationalis versatur 
eirca finem tanquam circa obiectum immediate aut circa medium ad finem, et secundum 
hoc virtus dividitur divisione immediata in theologiecam et moralem. 
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elt confilium malum ad finem malum, quale fuit confilium Achitophel 
contra Dauid et Saulis contra eundem; vt eft omne peccatum et vitium, 
maxime ex deliberatione, de Indultria et’confulto factum, vt conlilium 
Iudeorum contra Chriftum. Et ita poteft hic etiam [umi. Tercio 
elt Confilium bonum ad finem malum. Et hec eft proprie hypocrifis, 
fimulatio et dolus, Vt qui bonis mediis vtitur, Exempli gratia orare, 
ieiunare et omnia, que bona [unt, facere pro gloria mundi aut lucro 
aut alia vanitate. Tali conlilio iterum Iudei viuebant, vt patet in 
Euangelio. Quarto elt Confilium malum ad finem bonum, et 
hoc eft “demonium meridianum’. Eft autem, quando quis dimillo eo, 
ad quod tenetur, aliud ex [uo [enfu agit bona intentione et [ancto fine. 
Sic enim “Angelus [athane in angelum lucis [e tranlfigurans? tollit obe- 
dientiam fub [petie maioris boni, cum tamen obedientia nihil maius 
fit füb Deo. Et contra hoc vitium pfalımus ifte loquitur, in quo Iudei 
olim figuratiue et vere, Nunc autem multo magis errant, Quia “abeunt? 
(i. e. deferunt conlilium Dei et fidem, que [ola eft via et conlilium debi- 
tum ad Deum) “n eonfilio [uo? [tatuentes [uam Iultitiam et Zelum Dei 
habent [tultum. Ex abitione autem fiunt ‘Impii’. Sie v{que hodie dia- 
bolus, quando vult facere inobedientes, tune abfcondit obedientiam 
et facit [ubditos de preceptorum et faciendorum vtilitate Iudicare. Et 
frequenter minus vtile apparet, quod preceptum elt; tune illi ftulti 
obedientiam non conlyderant in vili, arripiunt vtilius et maius [ine 
obedientia et contra. Sie fecit primis parentibus in paradylo, oltendens 
eis majus bonum elle in non feruando quam [eruando precepto, et [ie tulit 
obedientiam.! Sie olim Dominus prohibuit {[ibi fieri “altare de lapidibus 
fectis’ i.e. viam ad fe colendum nolftra indultria politam et ornatam. 


1 achitophel 22 consyderant, in vili arripiunt K 25 Sie kf Dn (?) 


1f 2 Reg 17, 1—4. 21 Reg 19. 2f Vgl zu 2, öff. 5f BERN in Cant serm 40 
n 3;1,1410 im Rahmen des gleichen Grundgedankens: intendere non in deum, sed in 
saeculum, saecularis animae est... Intendere autem quasiin deum, sed non propter deum, 
hypocritae plane animae est, cuius etsi una facies decora videtur, quod ad deum qualicum- 
que intentione respiciat, ipsa tamen simulatio omne in ea decorum exterminat, et magis 
per totum ingerit foeditatem. Sf Vgl Mt6, 2ff. 10 Ps 90, 6. 12 2 Cor 11, 14. 
17 Rom 10, 3. 17f Vgl Rom 10, 2 (zelus statt aemulatio ist in den altlateinischen 
Texten sehr verbreitet, Au 2 B liest immer zelus; durch stultus wird non secundum scien- 
tiam wiedergegeben). BERN de praec et dispens ce 14 n 35; 1, 515 behandelt das Bildwort vom 
Auge (Mi 6, 22), das in der Tradition allgemein auf die intentio gedeutet wird: ut interior 
oculus vere simplex sit, duo illi esse arbitror necessaria, caritatem in intentione et in 
electione veritatem. Nam si bonum quidem diligat, sed verum non eligat, habet quidem 
zelum dei, sed non secundum scientiam (Rom 10, 2). Vgl VF 75, &ff. 23 Gen 3, 1—5. 
25f Ex 20,25 (vgl Din 27, 5f). 


3,28 


30 Pass 


Sic Iudei dimilfo templo et altari in excellis et lucis immolabant et 
ftulti nobis videntur fuilfe. Veruntamen multi nimis eos imitantur, 
maxime religiofi. Nam et Iudei olim [e verum Deum in vitulo Samarie 
et excelfis colere putabant, quo ritu tamen Deus noluit coli, Sed eo, 
qui erat in Hierufalem. [Hoc conflilium fie Ifaias deferibit 59.: “Telas 
aranee texuerunt.” Et 30.: “Ve filii defertores, vt faceretis conlilium, et 
non ex me, et ordiremini telam, et non per [piritum meum, vt adderetis 
peccatum [uper peccatum.] 

Impius Eft Recedens a Deo et omittens cultum Dei; peccator 
proprie, qui pertinaciter in [uo errore et impietate, Inobedientia per- 
fiftit. Et hec elt vera idolatria olim figurata, “negatio contra altifli- 
mum?’ et “olculari manum’, [uum [enfum [tatuere, [ua opera et facta 
Iuftificare et defendere. Ideo eft duplex peccatum. Sed confun- 
duntur ifte differentie. Vnde hic pulchre primo dieit: “Impiorum?, 
fecundo: “‘peccatorum’; Et primo: “abiit’, fecundo: “ltetit?. Item primo: 
“in Confilio’, fecundo: “in via? (i.e. firmato et quali trito et habituato 
conlilio, vbi de “confilio’ facta eft via’). Vnde patet, Quod “Conlilium? 
hic capitur pro deliberato et electione precedente malo facto. “Con- 
fillum’ enim dieit Electionem. Ideo E[t “Conlilium Impiorum’ Electus 
et voluntarius et agnitus error, precipue in primis Iudeis tempore 
Chrifti. 

Sedere Eft Iudicum in tribunali, Regum in throno [folio], doc- 
torum in Cathedra. Vnde hie doctores iltius “consilii impiorum? et ‘vie 
peccatorum? reprehendit, quales [unt vfque hodie Iudei. [[“Super Ca- 
thedram Moli [ederunt’ i.e. Mosen [legem] docebant; ideo [equitur: 
‘“quecunque dixerint, facite.’]] Vnde et doctrina eorum ‘peltilentia? 
vocatur, quia elt mortifera et tamen occulta: quia velant eam fuis 
mendacibus glolis, vt non appareat, quam [it falla. Et [ic in prophetis 


3 samarie 5—8 nachgeiragen, in der Zeile beginnend, am r R fortgesetzt 9—13 am 
U R kräftig angestr 9 Recedens] R k 22 solioüZ 24 Super bis 26 facite 
amr R 25 sederant K legem ü Z, legem Mosi K 27 vocatur, que K 


1 Vgl 2 Par 33,17 24,18. 3 Os 8,6 (in aranearum telas erit vitulus Samariae, 
vgl Z 5f) Bf Is 59, 5. 6ff Is 30,1. gif Vgl zu 2, 11ff. 11f Iob 31, 28 
(deum altissimum). 12 Iob 31, 27 (osculatus sum manum meam); 3 Reg 19, 18 
(osculans manum), vgl Adn 4, 467, 19f. GLo zu lob 31,27: Manum suam osculatur ore 
suo, qui laudat quod facit. 13 Ier 2,13; vgl zu 3, 12f. 16ff L vollzieht hier prak- 
tisch den Übergang von dem einen, 27,17 verwendeten Begriff des consilium zu dem anderen, 
wie er 2, öff vorliegt. 22f Cass, Bruno, GLo, LomB: „Cathedra‘“ ... proprie doc- 
toribus datur ... etiam iudicum tribunal et solium regum proprium esse memoramus. 
241 Mt 23,2; von Cass, Huco (mit v3) zitiert. Guızu Mt 23, 2: doctrinam quam doeuit 
Moysis. 26 Mt 23, 3. 268 Vglzu 5, I1ff. 
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numeratur vna de plagis Dei, fcil. ‘peltis, fames, gladius, beltie’; “peltis? 
mortifera doctrina, “Beftiarum Dentes’ Zelus carnalis, fames? [piritualis 
cibi, “gladius’ poteltas diaboli. 

Voluntas in lege Domini facit Chriftianum, non autem manus. 
Vnde Euangelium dieitur cohibere tam manum quam animum, lex 
autem Mofi folam manum; Verum nec Euangelium elt lex Chrilti, nili 


6 Mosi] M k f Ve[tus] 


1 Vgl Ier 14,12 15,3; Apec 16,8. 2 “Bestiarum Dentes’] Din 32, 24; Ecel 39, 36. 
2f Vgl Am 8,11. 5f Ps-Huco Vıcr sum sent 4c 6; ML 176, 124f und im 
Anschluß an ihn Lomg sent III d 40 e In 1 behandeln die Frage, wie der augustinische 
Satz, daß das NT nicht nur wie das AT die Hand, sondern auch den Willen in Schranken 
hält, zu beurteilen sei angesichts der Tatsache, daß das Verbot Din 5, 21 (Non concupisces 
uxorem proximi tui etc) auch schon auf den Willen abzielt, daß also Jesu Verschärfung 
des 6. Gebotes Mt 5, 21f dann praktisch nicht über das AT hinausführt. Ps-Huco aaO: 
potest diei quod vere hoc praeceptum (Din 5, 21) bene intellectum et actum prohibet et 
voluntatem; et qui hoc praecepto sie intellecto et opere et voluntate a malo cessabant, non 
homines veteris testamenti sed novi dicendi sunt; et lex eis sic intellecta non vetus sed 
nova erat. Et secundum hoc in euangelio nulla superadditio facta est; sed explanatur quod 
ibi occultum fuerat. Sed cum utrumque prohiberet lex bene intellecta, seeundum quod 
non littera sed spiritus dicenda erat; carnales autem alterum tantum intelligebant, scil. 
actum prohiberi, et hoc secundum litteram legis. Unde illud (2 Cor 3, 6): „Littera oceidit, 
spiritus autem vivificat.‘‘ Et secundum hoc facta est superadditio. Ut in hoc praecepto 
(Din 5, 21) ... utrumque prohibetur et voluntas et actus. Actus secundum quod littera 
sonat; scil. non agas foris per quod concupiscere videaris. Voluntas prohibetur in hoc 
praecepto spiritualiter intellecto. Unde et Aug dieit: Hoc inter vetus et novum testa- 
mentum distare videtur, quod ibi actus prohibetur, in novo voluntas et actus. Vetus testa- 
mentum aceipit Aug litteram non spiritum, sicut et apostolus ubique fecit. Lomg a a O: 
Sed cum hie prohibetur concupiscentia alienae uxoris et alienae rei (Din 5, 21), quare 
dieitur lex comprimere manum et non animum, euangelium vero et manum et animum ? 
Illud de lege dieitur secundum caerimonialia, non secundum moralia; vel quia in lege non 
est generalis prohibitio omnis mortiferae concupiscentiae, ut in euangelio. Zur weiteren 
scholastischen Diskussion über den augustinischen Satz vgl Bonav sent III d 40 a ung 3 
argd. add; Tuomas STh1IIg107 alad2: lex vetus dieitur cohibere manum, non anamum, 
quia qui timore poenae ab aliquo peccato abstinet, non simpliciter eius voluntas a peccato 
recedit, sicut recedit voluntas eius qui amore iustitiae abstinet a peccato. Et propter hoc 
lex nova, quae est lex amoris, dieitur animum cohibere. BıEL sent III d40 a3 dub I D: 
in omnibus moralibus praeceptis non solum manus, i. e. operatio exterior comprimitur, 
sed et animus ... Secus de caerimonialibus ... Similiter de iudicialibus ... etiam quoad 
moralia dieitur non exprimere (lies: comprimere), scil. poenam irrogando aut minando, 
animum sed manum, i.e. poenam corporis. Prineipaliter tamen dietum illud (seil der 
augustinische Satz) referendum est ad caerimonialia et iudicialia, ut dieit magister (s 0). 
Etiam ex eo dieitur comprimere non animum sed manum quoad moralia, quia in lege 
non est generalis prohibitio omnis mortiferae concupiscentiae aperte et manifeste sicut in 
euangelio (s o Lomb). Est autem generalis prohibitio exterioris actus mortiferi. Vel etiam 
lex prohibet manum non animum secundum carnalem Iudaeorum intelligentiam, in qua 


1,2 Bli5b 


3,29 


1,4 


32 Ps. 1, 2.4.5 


fide capiatur. Lex enim Domini ‘“viua elt et efficax’; ideo non elt litere 
vel verba. Sed fides verborum alioquin lemper [ub lege elt, quamdiu 
non habet fidem Euangeli; vnde pfal.4.: “Signatum eft [uper nos 
lumen vultus tui, Domine.’ Non fufficit, quod fit [ignum, nili fit imprel- 
fum fignum et “ignatum?’, hoc autem elt, elle fidem, [cil. Euangelium 
fuleipere et fide [eredendo] imprimere. Sic Chriltus per Hiere,miam 
dieit fe [uam legem [cribere in cordibus eorum, non in mortuis mem- 
branis, Quia Verba Euangelii bene Scribunt et loquuntur, !Sed non 
fidem. fides autem et lex Domini immaculata’, ‘purificans corda eorum?, 
vt infra pfal. 18. 

Puluis eft terra comminuta, arida, leuis, omni vento mobilis 
et expolita. Quo nomine aptilfime Iudei exprimuntur, qui funt aridi in 
[piritu et humiliati, vnde et infirmi ad reliftendum, dilperfi per omnes 
terras et omni momento incerti in [edibus fuis. Sunt etiam “in concul- 
cationem vt lutum platearum’ et puluis viarum, Et Maledietio 
Deutero. 28. in eis ad oculum videtur. Ecclefia autem petrea “{uper 
petram’ firmam et lapides electi et precioli. 

Iudieium Eft fententia damnationis et elt proprie, quando quis 
feipfum acculat, deteltatur et condemnat, ficut noltri theologi dieunt 
de actibus penitentie; hos vocat Scrip,tura “udieium?, 

Irafei [ibi 


dolere 
[vt ? pudere 
deteltari 
vindicare]. 
6 credendo ü Z, gleichz 8 Verba] V k f E[uangelium] 21 vt Irasci bis 25 


vindicare am Il R in kursivem Duktus, später ?; von K hinter (Z 20) penitentie eingefügt 


tamen multum errabant. 1 Hbr 4,12. 2 sub lege] Vgl 6, 18 ff. 8f Ps 
4,7. 6f Ier 31, 33. 9f Ps 18,8. 9 Act 15,9. 11f Vgl zu 19, 12ff. 
14f 1s 10, 6 (quasi). 15£ Din 28, 15 ff. 16£ Mt 16, 18. 17 Vgl1 Pi2, 4ff. 


18f£ Über die actus poenitentiae handelt Bıeu sent IV d14q 1 alnot1l A—D, über ihre 
Reihenfolge ebd a 3 dub 2 Y. Die von L zitierten Stichworte finden sich in den dort (not 1) 
angeführten und in anderen scholastischen Definitionen von poenitentia bzw poenitere, 2 B 
Duns sent IV d14q1.a3 conel 2 gibt eine quadruplex definitio vel descriptio eius quod 
est poenitere: 1. poenitere est vindicare peccatum a se commissum; 2. poenitere est dete- 
stari vel odire peccatum a se commissum vel displicentiam habere de hoc peccato a se 
commisso; 3. poenitere est poenam inflictam pro peccato suo commisso gratanter acceptare; 
4. poenitere est poenam sibi pro peccato suo inflictam patienter sufferre. CorpICan c 4 
D 3 de poen ( Ps-Aug de poenit ce 8 n 22; ML40, 1120): „Poenitentia est quaedam dolentis 
vindieta, puniens in se quod dolet commisisse.‘‘ Et infra (ce 19 n 35; ML 40, 1128f): $ 1. 
„Continue dolendum est de peccato, quod declarat ipsa dietionis virtus. Poenitere enim 
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‘Iuftus enim in prineipio eft acculator fui. Ideo “etiam fi l[epties 
cadat in die, toties tamen relurgit’, eo quod non exculat fe in pec- 
catis, Ned mox confitetur et acculat leiplum; quo facto mox dimiffa 
funt ei peccata et relurrexit. Sicut [2. Reg. 12.] in Dauid patet, qui 
cum dixilfet: “peccaui’, Mox Natan: “ranltulit Dominus peccatum 
tuum. [Sie publicanus in Euangelio cito iultificatus eft.] Et ipfe 
Pfal. 30.: “dixi, confitebor Iniultitiam meam Domino, et tu remiililti. 
Confellio enim et acculatio fui eft “Iudieium’ hoc, quod “amat Do- 
minus’, et “correctio fedis eius’. Anima enim, que [ie fine intermiflione 
feipfam deteftatur, “dit fe in hoc mundo’, difplicet fibi et odit 
opera [ua, hec eft, que portat Iudieum hoc et femper relurgit. 
Eeontra qui [tatuunt [uam Iultitiam et exculant fe in peccatis [Sicut 
Saul, Sicut Adam et Heua], non Iudicant (eipfos, non acculant, Sed 
fe bene facere putant et placent [ibi et “amant? [eiplos et ‘animam [uam 
in hoc mundo’. Ideo “Impii non refurgunt in Iudicio’, quia non con- 
fitentur “Iudei? fuum errorem, non [e acculant. Sed ficut “Iuftus eft in 
prineipio acculator [uj’, Ita Impius eft in principio defenfor fui. Ita 
Iudei Impietatem [uam non accufant, Sed defendunt. Ideo impoffibile 
elt eos relurgere [tante ilta defenfione. Vnde Non dixit pfal, mus: Ideo 
non refurgent “homines?’ vel “omnis caro’, Quia omnis caro refurget in 
fine mundi, ficut Iob dieit: “In carne mea videbo? ete., Sed “mpii’, i. e. 
(piritus eorum, fecundum quod funt Impii, non fecundum quod funt 
caro. [[Aliud eft refurgere homines vel carnem, aliud Impium, quia 
carnis relurrectio elt omnium vniuerlaliter, Impiorum autem nulla. 


4 2. Reg. 12.0Z 6 Sie bis est Ü Z, gleichz 12f Sicut bis Heua üZ, gleichz 
23 Aliud bis 35, 2 resurgunt am 1 R angefangen, am u beschnittenen R fortgeführt 


est poenam tenere, ut semper in se puniat uleiscendo quod commisit peccando. Poena 
enim proprie dieitur laesio quae punit et vindicans, quod quisque commisit. Ille poenam 
tenet, qui semper vindicat quod commisisse dolet.‘“ Zu vindicare vgl CorpICan ce 4 D3de 
poen: Poenitentiae itaque est vindieta semper puniens in se quod dolet commisisse. 
1 Prv 18,17 (Tustus prior est accusator sui). In den altlateinischen und mittelalterlichen 
Texten heißt es im allgemeinen in prineipio sermonis, in primordio sermonis oder in 
exordio sermonis. Die Fassung in principio ohne den Zusatz sermonis ist belegt z B 
bei AmBros expos ev Le 10 n 87 (ML 15,1918); Grecor ep 9,147 (MGH Ep 2; 
143, 6); hom in Ez1,7,24 (ML 76, 853); moral 8,36 22,33 24, 22 (ML 75, 822 76, 
232. 299); Bonav sent IV d19 dub 5. 1f Prv 24, 16 (Septies cadet iustus, et resurget). 


3 Vgl Ps 140,4 (ad excusandas excusationes in peccatis). 4ff 2 Reg 12,13. 
6 Le 18, 13f. 7 Ps 31,5. 8f Ps 36, 28. Ps 96, 2. 10 Ioan 12, 25. 
12 Vgl Rom 10, 3. Vgl Ps 140, 4 (vgl Z 37). 131 Reg13,11f 15,20f (15). 
— Gen 3, 127. 14f Ioan 12, 25. 16f Prv 18, 17 (vgl Z31ff). 21 Iob 19, 26. 


3 Luthers Werke. 55, II (Scholien) 1 


3, 30 


34 Ps. 1,5 


Quare? quia [unt in principio defenfores fui. Tuftus’ autem “epties 
cadit et toties refurgit’. quare ? quia “elt in principio acculator [ui’. Im- 
polfibile elt enim, quod qui confitetur peccatum [uum, non fit Iuftus, 
cum dicat veritatem. Vbi autem veritas, ibi Chriltus eft. Sed et cum 
remiffio peccati fit ipla eorum relurrectio, patet, quod non remittitur 
eis peccatum, quia non acculant fe; ergo nee refurgunt aut Iultificantur. 
De prima enim loquitur refurrectione et Iudicio primo, licet etiam 
neque in [ecunda reflurrectione refurgant, quia qui [ecundum animam 
non relurgit nec [ecundum corpus glorificatum, certe quali non relurgere 


8 in 2% resurrectione 


1f Prv 24, 16. 2 Prv 18,17 (vgl 33, 31ff). 4 Vgl Ioan 14, 6. 4f Wenn 
der Satz remissio peccati est ipsa resurrectio (prima) von L im strengen Sinn gemeint ist, so 
setzt er sich damit in Widerspruch zur scholastischen Lehre. Vgl z B Bonav sent II d 28 
algq1 co: Haeretici, aliguod lumen fidei habentes, cognoverunt quod per peccatum offen- 
ditur maiestas divina et quodam modo damnificatur. Excaecati tamen non consideraverunt 
qualiter ex culpa natura infirmatur; et ideo dixerunt quod ad hoc quod liberum arbitrium 
a culpa resurgat non est sibi necessaria aliqua gratia curans, sed sufficit sola gratuita dei 
misericordia, quae inclinatur ad remittendum peccata nostra propter satisfactionem, quam 
Christus sibi facere voluit, dum se in cruce pro nobis obtulit. Sed haec positio non tantum 
a veritate deficit, sed etiam, dum contraria implicat, se ipsam destruit. Dieit enim quod 
ad hoc quod liberum arbitrium a culpa resurgat necesse est quod deus sibi culpam remittat; 
et tamen non est necesse quod aliquid sibi tribuat vel eirca ipsum faciat. Si enim deus 
non mutatur et iterum ipse iustus iudex est, ut nihil acceptet nisi tantum quantum valet, 
ad hoc quod culpa remittatur et peccator deo reconcilietur necesse est quod aliquid ipsi 
peccatori tribuatur, per quod morbus peccati sanetur. Auch der Nominalismus kommt 
schließlich auf diese Meinung hinaus; vgl Bızı sent IV dl14q1a1 not 4 K: de potentia 
dei ordinata culpa non remittitur, nisi gratia gratum faciens infundatur, quia ordinavit 
deus nullum velle liberare a debito mortis aeternae, nisi gquem acceptat ad gloriam beati- 
tudinis perpetuae. Quemeumque autem ordinat sive acceptat ad gloriam, huic infundit 
gratiam, qua redditur dignus tantae gloriae ... Et hinc est quod inter peccaterem, poenae 
debitorem et iustum, gloriam expeetantem non est medium, sieut nec inter gratum et 
ingratum ... simul tempore remittitur culpa et infunditur gratia, et eo ipso quod infun- 
ditur gratia, remittitur culpa, quia eo ipso quod gratia datur, per quam acceptatur ad 
vitam, tollitur obligatioad mortem aeternam, quia simul stare non possunt. 8ff GUER- 
RIC IGn1Ac de resurr dom serm 2 n 1; 2,1000: „Ego sum, inquit Iesus, resurrectio et vita“ 
(Ioan 21, 25). Ipse utique resurrectio prima, ipse et resurrectio secunda. Resurgens quippe 
a mortuis primitiae dormientium Christus, et sacramento suae resurrectionis operatus est 
nobis resurrectionem primam, et exemplo eiusdem suae resurreetionis operabitur nobis 
secundam. Prima enim est animarum, cum eas sibi conresuseitat in novitatem vitae; 
secunda erit corporum, cum reformabit corpus humilitatis nostrae, configuratum corpori 
claritatis suae (Phil 3, 21). Recte igitur resurrectionem et vitam Christus se profitetur, 
quandoquidem per ipsum et in ipsum resurgimus, ut secundum ipsum et apud ipsum 
vivamus: nunc quidem secundum ipsum in sanctitate et iustitia, postmodum apud ipsum 
in beatitudine et gloria. Porro sieut resurrectio prima capitis nostri domini Iesu Christi 
causa est et argumentum secundae resurrectionis, quae ‚erit totius ipsius corporis, sic 
unicuique nostrum prima resurrectio animae, qua reviviscit a morte peccati, argumentum 
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videtur. Et hoc innuit, quod non fimplieiter ait: non refurgunt, Sed: 
“in Iudicio et concilio’, i.e. inter eos, ‘non refurgunt’ ...]] 

Voluntas hic non vt in Scolis aceipitur, Sed pro libentia [pon- 
taneaque promptitudine [Vide in vocab,ulario hhapetz] et voluntario 
beneplacito, non provt diltinguitur contra intellectum vel actum volun- 
tatis, Sed omnino pro voluntate omnium virium, ita quod omnes vires, 
omnia membra volenter [int “in lege Domini? et libenter, Seil. vt diltingui- 
tur contra Inuoluntarium, licet hoc voluntarium vere [it primo in ipla 
potentia, [cil. voluntate. Nam fi dicas: “Sed in lege Domini voluntas 
eius’ i.e. actus voluntatis, arida et Ieiuna elt intelligentia, immo ob- 
[feura, cum et nolle [it actus voluntatis, licet hoc repugnet grammatice. 
Immo potelt quis actum volendi elicere in lege Domini violenter, quod 
tamen voluntas eius non [it in ea. Et forte hinc multi fe decipiunt pu- 
tantes [e [tatim habere bonam voluntatem, quando actum volendi 
elieiunt. Et non confyderant, quod et violenter extortus actus et im- 
periole elieitus; quod ex hoc patet, quod tranfeunte actu relabitur ad 
folita et non elt ibi ‚perfeuerantia. Et hec eft “confcientia cauteriata’ 
(i.e. violenter facta et extorta).*Igitur “voluntas’ hie f[icut volun- 
tarium neutro genere, Sicut Ro.1.: fta quod in me promptum elt? 
(i.e. promptitudo). Et infra 2.: “’Ignoras, quoniam benignum Dei, i.e. 
benignitas Dei, “te ad penitentiam adducit ® Sie Pfal. 111.: “Beatus vir, 
qui timet Dominum, in mandatis eius volet nimis? (i. e. voluntarius erit 
valde et libentillimus). Et Pfal. 39.: Deus meus, volui’ (i.e. volun- 
tarius fui), ‘Et legem tuam in medio cordis mei’, non in ore et lingua 
Nec in membrana cordis, Sed intus in medio et intima cordis medulla. 
Sic Pfal. 53.: .“Voluntarie [acrificabo tibi.. Et Pfal. 118.: “Voluntaria’ 
(i.e. voluntatem) “oris mei beneplacita fac, Domine.” Et Pfal. 20.: “Et 
voluntate labiorum eius non fraudalti eum’, quamuis hic-pro def[yderio 
“voluntas’ magis quam pro voluntario capiatur. 


2 resurgunt (resurgent K) nicht mehr zuverlässig lesbar, Schluß am u R abgeschnitten 
3—29 unterscheidet sich vom Vorhergehenden in Tinte, Zeilenrichtung und Duktus, also 
späterer Nachtrag 4 Vide bis hhapetz ü Z, gleichz 19 < Quod) ita quod promp- 
tum erste Silbe k f prop 25 Nec kf S[ed] 


est et causa secundae suae resurrectionis, qua corpus liberabitur non modo a corruptione 
mortis, sed etiam ab omni corruptibilitate mortalitatis. 2 concilio] Vgl zu 21, 15.16. 
4 ReucH rud sv van: Placuit, voluptatem, voluntatem, complacentiam, dilectionem 
habuit ... Inde nomen voluntas, beneplacitum, Ps 1, 2: „Sed in lege domini voluntas 
eius“. 11 Bonav sent Id3p2alglad 6: voluntas.... communiter accipitur ad 
velle et nolle, quorum utrumque est actus voluntatis. 17 1 Tim 4,2. 19 Rom 
1,15. 20f Rom 2,4 (benignitas dei). 21f Ps 111,1. 231 Ps 39,9; vgl zu 
7, 6f. 26 Ps 53, 8. 26f Ps 118, 108. 27f Ps 20, 3. 
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Item Notandum, Quod abire a conlilio et lege Domini E/t tota 
impietas, Sed in Confilio Impiorum Eft fic omiffo confilio Dei, cui 
tenetur, facere alia et Inuentionibus fuis niti, Pfal. 80. Quod [epius fit 
fub [pecie maioris boni, cum tamen Deus noltris bonis nihil egeat, Sed 
obedientiam tantum requirat, “quoniam Deus magnus Dominus et rex 
magnus [uper omnes deos’ etc. Item: “Celum mihi [edes elt.” Item: 
Domini eft terra?’ ete. Que omnia ad hoc fonant: “Que eft ifta domus, 
quam edificabitis mihi® q. d.! veftris magnalibus nihil egeo, cum 
maiora pollim facere, Sed obedientiam requiro. 

Item, Quod noftri Scolaftici theologice vocant actus penitentie, 
fcil. difplicere f[ibi, deteltari, condemnare, accufare, velle vindicare, 
punire [eiplum, caltigare et cum effectu odire malum et irafei fibi, vno 
verbo appellat Scrip,tura Iudieium. Igitur quam diu nolipfos ron 
condemnamus, excommunicamus, deteftamur coram Deo, tam diu non 
Telurgimus’ nee Iultificamur. [[Quandoque autem, quia Deus Infert hoc 
Iudicium, dum homo negligit. Et tune impii iterum “non relurgunt’, 
Sed peius ruunt.]] Non erit [nee] oritur in nobis Iuftitia Dei, nili prius 
omnino cadat Iuftitia et pereat Iulftitia noltra. Nec Telurgimus’, nili 
prius ceciderimus male [tantes. Sic vniuerlaliter Elfe, (fanctitas, veritas, 
bonitas, vita Dei etc. non [unt in nobis, nili primum nos nihil, prophani, 
mendaces, mali, mortui fiamus coram Deo. Alioquin irrideretur Iultitia 
Dei et frultra Chriltus mortuus eflet. Et hec eft dilputatio profun- 
dilfimi theologi Pauli Apoftoli, noftris hodie theologis, an [peculatiue 
nel[cio, practice Scio quod ignotillima. Sie enim ipfe optat Inueniri in 
Chrifto non habens Iultitiam [uam. Sie ipfe dicit [e primum omnium 
peccatorum, que elt magna et felix [uperbia. Nam tanto magis abundat 
gratia et Iuftitia Dei in nobis, quanto magis abundat delictum, i.e. 
quanto minus nos habere Iudicamus Iuftitie, quanto magis noliplos 
Iudicamus et execramur et deteltamur, tanto abundantior influit in nos 
gratia Dei. Et hoc verbum Apoftoli multi male intelligentes dixerunt: 
facienda mala, vt venirent bona, cum potius Apoltolus ibi velit docere, 
quomodo magnificetur Iultitia Dei, Seil. per magnificationem Iniultitie 


1—9 an Tinte, Zeilenrichtung und Duktus als weiterer Nachtrag erkennbar 10—37,17 
hebt sich ebenfalls nach Tinte, Zeilenrichtung und Duktus als späterer Nachtrag ab 
10 theologice] the® 15 Quandoque bis 17 ruunt am r R in anderem Duktus, also 
wohl später 17 nee in anderem Duktus ü Z 31 <s) venirent 


3 Ps 80, 13 (ibunt in adinventionibus suis). 4 Ps 15,2 (Deus ... bonorum 
meorum non eges). Sf Ps 94, 3. 6 Is 66, 1 (Coelum sedes mea). UPS23M% 
7£1s 66,1. 10ff Vgl zu 32, 18 ff. 22 Gal 2, 21 (gratis Christus mortuus est). 
24f Phil 3,9. 25f 1 Tim 1,15. 26f Rom 5, 20. 31: Rom 3, 8. 
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noltre et abundantiam peccati, Quia vere tantum abundat peccatum, 
quantum agnoleitur abundare. In fe enim eft Infinitum malum et non 
eltimabile, ficut et gratia Dei. Ideo Abundantia eius eft eius agnitio 
fecundum magis et minus. Et hoc eft ‘Iudieium’, quod “iligit” Dominus. 
Sed impii ‘non refurgunt? in eo, quia non magnificant peccatum fuum, 
Sed Iuftitiam (uam; [tant enim et exculant fe. Vnde Pfal. 41.: Memor 
ero tui de terra Iordanis et Hermoniim? (i. e. excommunicatorum, dam- 
natorum, qui [unt Chriftiani excommunicati a mundo, a feiplis coram 
Deo). Sed tamen ideo ‘delcendit Ros Hermon? (i.e. matutina gratia) 
in eos. 

Profperabuntur omnia, que Chriftus voluit, [quod tamen con- 
trarium apparet [tultis,] quia Ecclefia eius perfeuerat contra omnes Im- 
petus hoftium. Iudei autem quomodo contrarie fint Infelices, l[atis 
experientia docet. Quia quicquid attentant pro [ua erectione, perit, 
vt patet. Domino autem dixit pater: “Intende, profpere procede et 
regna.’ Sed et Maometh prolperatur et “irigitur dolus in manu eius’, 
ficut Dan;iel. 8. dieitur. 


Pfal mo fecundo 


Virga ferrea Sanctum elt Euangelium, quod eft [ceptrum regale 
Chrilti in Ecclefia [ua et regno f[uo, quod Helter deuota fide olcula- 
tur. Dieitur autem “virga’, quia dirigit, arguit, corripit et [ultentat etc. 
Dieitur autem “ferrea?” triplici caula. Prima, Quia dura eft et aduer- 
faria carni, quia Indieit crucem et martyrium [ecundum carnem, vt 
‘<confringatur? ficut “vas figuli’, vt paupertatem, humilitatem, patien- 


7 Iodanis 11 quod bis 12 stultis ü Z, gleichz 17 die letzten 2 cm der Seite 
unbeschr 
18 Ps. 20 (vgl 27, 11f) 24 <contemptum) patientiam 


1ff Vgl Grızu Rom 5, 20: si abundantius cognosceretur. 4 Ps 32,5 (vgl Ps 36, 28). 
6f Ps 41,7. 7£ HIERo interpret nom Hebr s v Ermon: anathema sive damnatio. 
9 Ps 132, 3 (ros Hermon, qui descendit). 15£ Ps 44, 5. 16f Dan 8, 24f. 

19 Sanetum est Euangelium] Vgl Adn 4,472, 3. sceptrum regale] Cass (GLı, 
LoMmB, TURR): potestas regalis significatur. 20 regno suo] CAss: regni eius consuetudo 
describitur. 20f Hester deuota fide osculatur] Zsth 5, 2. 21 Cass: „Virga“ ... 
qua peccatoribus correctionis suae vindieta promittitur (HuGo”) ... quae constringit ad 
vitam. 22 Quia dura est: so Cass, BRUNO, LuD, PER. 241f BERN de Andrea apost 
serm 2 n 7; 1, 1066 verbindet mit den 4 cornua crucis die 4 christlichen Tugenden der con- 
tinentia, patientia, prudentia und humilitas. Bei BERN in die paschae serm n 3; 1, 893 
und Ps-ALBERT comp theol 4 ce 20 sind es die caritas, oboedientia, patientia und humilitas. 
Vgl Gerson 15 perfect n 8; 3, 241 über die quatuor brachia crucis: Primum huius crueis 
brachium est omnium peccatorum et vitiorum mortificatio. Secundum est renuntiare et 


1,3 


3,32 B116b 


2,9 


38 Ps. 2,9 


tiam, que [unt tria cornua crucis contra Auaritiam, concupilcentiam 
oculorum, contra fuperbiam vite, contra voluptatem et concupilcentiam 
carnis. Non enim mollia vel plumas concedit, Sed omnia dura, fortia 
et alpera [et ferrea’]. Vnde Matt.: “Efto confentiens aduerlario tuo in 
via. Vnde et “gladius [alutis’ vocatur, Et non eft dubium, quin ferreus, 
Ifaie 27.: “Vifitabit Dominus In gladio [uo duro et grandi et forti [uper 
Leuiathan [erpentem.? Secunda, Quia Eft inflexibilis et recti- 
tudinis inuincibilis. Quia per nullos hereticos aut deprauatores potuit 
Euangelium detorqueri in prauitatem, licet multi fuerint frultra conati, 
Sed perftitit rectitudo eius ferrea, fidelis et inuieta. Non enim elt Arun- 
dinea virga aut baculus [[Sed folida, i.e. dichfe, non caua, [eil. nudis 
verbis ficut vanitas]] cuiuflibet opinionis vento dimobilis, aut cui inni- 
tens pollit ruere fracta, Sed fida elt et ferrea, vt omnis, qui ei innititur, 
infallibiliter dirigatur ad lalutem. Ideo ipla Non mouetur vllis violentis 
detorlfionibus, Sed econtra omnes nos fluxi et mobiles vagis Erroribus 
in illam fundemus nos [icut in [tabile ferrum. Eximia itaque laus Euan- 
gelii in ifto breui verbo colligitur Et virtus eius fortis et inuicta contra 
omnes deprauatores eius. Quare non habet nalum cereum, Sed omnino 
ferreum, quia ferrea elt virga. Tertia, Quia ficut ferrum omnia 
conterit, comminuit, domat et figurat [Daniel. 7.], fie Euangelium 


4 et ferrea amli R l11f Sed bis vanitas am I R, gleichz 1 dirigatur* dirigitur 
HsK 15 Tertia unterstr 20 Daniel. 7. ü Z, gleichz 


relinguere omnia terrena bona et temporalia. Tertium est fugere et tollere a se omnem 
carnalem affectionem omnium amicorum suorum carnalium. Quartum est se omnino humi- 
liare et nihilipendere et integre propriae renuntiare voluntati. L hat offenbar nicht das 
vierarmige, sondern das dreiarmige (T-)Kreuz vor Augen. Bei den drei Tugenden könnte er 
an die Mönchstugenden denken, so daß die humilitas für die oboedientia und die patientia 
für die castitas stände. Die Kombination mit den 3 Lastern von 1 Ioan 2, 16 legt das nahe. 
So wird 1 Ioan 2, 16 mit den drei consilia verbunden bei Bonav brev 5c9n 6 und LupoLr 
vita Christi 2 c12. 1ff 1 Ioan 2, 16. L ergänzt das erste Glied (concupiscentia oculo- 
rum) durch avaritia und das dritte (concupiscentia carnis) durch voluptas; er denkt dabei 
zugleich an die drei Klassen der vorfindlichen Güter (vgl 115, 34ff). 4 aspera] Lup: 
virga ... aspera perversis. 4f Mt 5, 25; vgl zu 13, 20. 5 “gladius salutis?] 
Eph 6,17 (galeam salutis assumite, et gladium spiritus, quod est verbum dei). 

6£ Is 27,1. 7£ Aug, Gu1, LomB, Huvco, Lyra”, Lup, Turr: in inflexibili iustitia. 
Lyra” (Lup): nam ecclesiae sententia pro nulla re debet a rectitudine declinare. PEr: in 
potestate insuperabili (FA!) et invineibili. 10f Vgl Is 86,6 (4 Reg 18, 21). 
12 Vgl Eph 4,14 (ut iam non ... eircumferamur omni vento doctrinae). 12f cui 
innitens possit ruere fracta] Vgl Is 36, 6 (4 Reg 18,21). 18 non habet nasum cereum] 
Vgl Wanper 4, 1718 s v Wachs Nr 12: Einem eine wächserne Nase drehen. Nr 11: Du must 
vil wachs haben, wiltu Got ein wächsin nass träen. 19fDan 2,40 (regnum quartum erit 
velut ferrum: quomodo ferrum comminuit et domat omnia, sic comminuet et conteret 
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diftortos componit, i.e. indifeiplinatos difeiplinat, magnos conterit (i. e. 
fuperbos humiliat) [ferecta Incuruat, i.e- elatos inclinat]], afperos 
planat (i.e. iracundos mitigat), breues elongat (i.e. pufillanimes facit 
longanimes); econtra longos decurtat (i.e. prefumptuolos conterret), 
Rubiginem pellit (i. e. aceidiam fugat) ete. Opera ferri facile eft appli- 
care ad propofitum. Michee 4.: “Surge, tritura, filia Zion, quia 
vngulas tuas ponam ereas et cornu tuum ferreum. Et Ifaie 5.: “Sagitte 


eius acute et omnes arcus eius extenti’ etc. [[Sed tamen hoc loco ideo. 


ponitur “ferrea’, quia percutit et oceidit; in bellum enim fonat. Sieut 
Dominus ait: Non veni pacem mittere, Sed gladium’, quod Indicat 
fequens verbum: “Et confringes tanquam vas? etec.]] Corol, larium: 
patet, Quia ilte ver[us non poteft!intelligi de ira Dei. Quia Regere 
hereditatem [uam non conuenit nifi amanti. Eos enim, qui non [unt 
hereditas eius, ‘conturbabit in furore [uo’, ut fupra, et in virga indig- 
nationis corripiet et non “reget” neque palcet. 

Dieitur autem “Virga’, [primo] quia dirigit [ecundum [uam rectitudi- 
nem. Eft enim recta. Secundo Quia elt gracilis et leuis, vt manu poflit 
geltari. Quia “Tugum Domini fuaue et onus eius leue’. Non [ic Iudei, 
Qui olim magnas tabulas tabernaculi cogebantur in humeris portare, 
i.e. onera legis grauillima: que manu portare non potuerunt, vt Act. 5. 
[[Numeri 4.: “Hec [unt onera eorum ]] 


2 erecta bis inclinat am I R 3 planat undeuil k 6 quia* qui Hs; K deutete 
qm ohne Abkürzungsstrich: quoniam 8 Sed bis 11 etc. am ! R, später ? 12 iste 
undeutl k 16 primo fehlt Hs K 20 portare undeuil 21 Numeri bis eorum 
amiR 


omnia haec). Vgl Dan 7, 19 ff. 1 Hıero: disciplina intolerabilis, quia corda illorum 
tortuosa erant. 5 Die acedia ist eins der 7 vitia capitalia vel principalia; vgl Loms 
sent II d42c6n 8. BERCHORIUS (repertorium s v accidia) vergleicht dieWirkung der acedia 
auf den visus intellectus mit dem Rost. 6f Mi 4,13 (Surge et tritura, filia Sion, 
quia cornu tuum ponam ferreum, et ungulas tuas ponam aereas). 7f Is 5, 28. 
10 Mt 10, 34. 12 In bonam partem verstehen den ganzen Vers (wie L im Anschluß 
an v 8) Aus und Cass (Bruno, GLo, Gui, LomB). — Dagegen ist die Auslegung bei PER 
(HIERo) in malam partem gewendet; erst in v Ib tritt daneben eine Deutung zum Guten. — 
Bei GLo, LomB, Fag findet sich eine Verteilung der Interpretation in bonum und in malum 
auf v 9a und v 9b. — Luo legt den ganzen Vers nach beiden Richtungen aus, während TURR 


sich bei v9a auf die Deutung in bonam partem beschränkt. 13 hereditatem] Vglv 8. 
14 ut supra] V 5. 14f virga indignationis] Thren 3,1. 15 pascet] Fag®: pasces 
et gubernabis bonos. 16f Lup: ‚in virga ferrea“ i. e. iustitia inflexibili a rectitudine. 


De qua alibi dieitur (Ps 44, 7): „virga directionis‘‘ vel aequitatis „virga regni tui‘, quae 
ideo dieitur virga, quia recta. Vgl Lyram 38, 36. Cass zitiert Ps 44, 7 in der Form: 
„Virga recta, virga regni tui“. 18 Mt 11,30. 19 Vgl Num 4, 31. 20 Act 
15,10. 21 Num 4, 31. 


3,33 


Bl 17 


2,10 


40 Ps. 2, 9.10 


Tertio, Quia Nuda et publica, quia elt lex Euangelii reuelata ve- 
ritas; illi autem [uas tabulas inuelatas, i.e. legis onera magis [ignificatiua 
quam expletiua etc. 

Vas Figuli Eft corpus noltrum, 2. Cor. 4.: ‘portamus hunc thezau- 
rum in vale fictili’ ete. Et Ilaie 64.: “Tu Deus fictor nolter, nos autem 
lutum tuum.” Et Iob. 4.: “In angelis (uis reperit prauitatem. Quanto 
magis qui habitant domos luteas, qui terrenum habent fundamentum, 
conlumentur velut a tinea ® Et hic eft homo [i. e. Chriftus deus] Am- 
phoram aque [humanitatem] baiulans in cenaculum Domini, ficut 
conftituit illis Ihelus. Et hee [unt hydrie vini in Nuptiis, Et hydria, 
quam Rebecca de Scapulis f[uis depoluit ad adaquandum Camelos 
ferui Abrahe (i.e. Ecclelia predicatores depofuit etc.). Item hee lagene 
Gedeonis, que commote ardebant [et collife], i.e. martyrifati [ancti 
fecundum carnem et confracti, lucis et Charitatis Exempla prebent. 
Ifaie 30.: Et non Invenietur de fragmentis eius telta, in qua portetur 
igniculus de Incendio.’ [fie pfalterium, Cythara, organum non canit, 
nili tangatur.] 

Reges Intelligite.e “Reges’ hic et [epius Infra Pfal. 71. 67. 
fecundum ethimologiam aceipitur magis quam [ecundum vlitatam 
fignificationem, i.e. pro eis, qui regunt populum, vt principes, reges, 


1 Tertio nicht unterstr 4 FigulilFkAfV 5 fietili % f fietuli 8 i.e. Christus 
deus ü Z 8f Amphora 9 humanitatem ü Z 13 et colliseamr R 15 in 
quam K 16 sic bis 17 tangatur am u R mit kleinerer Schrift 


1f Vgl 2 Cor 3, 13ff. 4 corpus nostrum] Die Tradition denkt, von Auc herkommend, 
an die lutulenta negotia (terrenae cupiditates) des homo peccator und bei Auslegung in 
malam partem (HıEro, Lup) an das endgültige Zerbrechen des Tongefäßes, bei Deutung in 
bonam partem (Hırro, Cass, BRUNO, LuD, PER) an seine geistliche Umformung durch 
die Gnade. 4f 2 Cor 4,7 (Habemus thesaurum istum in vasis fietilibus). Sf Is 
64, 8 (Domine, pater noster es tu, nos vero lutum; et fietor noster tu). 6ff Iob 4, 18f. 
8if Mc 14,13 (homo lagenam aquae baiulans); Le 22, 10 (amphoram). 10 hydriae 
vini in nuptiis] Zoan 2, 6. 10ff Gen 24, 15ff. 12ff Ide 7, 16.19; dazu 
Gro: in tubis clamor praedicantium, in lampadibus claritas miraculorum, in lagenis fragi- 
litas corporum ... Armati enim venerunt sub duce suo ad proelium martyres Christi, 
scil. tubis, lagenis et lampadibus. Tubis sonant dum praedicant; confringunt lagenas, dum 
solvenda in passione corpora hostilibus gladiis opponunt; fulgent lampadibus, dum post 
solutionem corporum miraculis coruscant. 15£ Is 30, 14. 16f Gro zum Tit: „Psal- 
mus‘ modulatio, quae fit per tactum decem chordarum, est bona operatio, quae fit per 
observantiam decem mandatorum. Huco zum Tit: psalmus a psallin, quod est tangere. 
1SERs27 11.07: Ps 67,15. 18ff Per: omnes principes et praelati (Lyra), 
dieti reges a regendo ... quos Christus reliquit loco et vice sui ad iudicandum et regendum 
in terram quibus commisit gregem suum regendum et pascendum. REuch vocab brev s v 
rex: dietus eo quod regere debeat rem populi et salutem ... rex a recte regendo dieitur. 
Non autem regit, qui non corrigit. Recte igitur faciendo regis nomen tenetur, peccando 
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prelati, Epifcopi etc. “Intelligitee autem hie eft verbum tranflitiuum 
tere, vt li dicam: Ego Secriptifico vos glofam pfaljmi, i.e. ego facio 
vos [cribere glolam. Sie nune Scriptificamini a me glofam, i. e. fite 
feribentes glolam. Ita hic “ntelligite?, i. e. fiatis Chrifto intelligentes, feu 
Intellectificamini a Chrifto, feil. illud, quod fequitur: Seruite Domino, 
q. d. Ecce Chriftus venit vos docere et intellectificare timorem 
Domini, fieut Pfal. 33.: “Venite, filii, audite me: timorem Domini docebo 
vos.” Ideoque vos f[ultinete et ab eo intellectificamini Seruire Domino 


2 Ego k 3 Sie (intelligite i. e.) 4 glosam* gloram Hs <in) Christo 


amittitur ... Unde: Si bene regna regis, es dignus nomine regis. Das ist die traditionelle 
Erklärung, vgl Isınor etym 9c3n4(1c29n3) und JoHu DE JanuA catholicon s v regere. 
lff Reuch rud lib 3 de verbo (585): duo status verborum: absolutus et transitivus. 
Absolutus ut ‚‚sto‘“, „sedeo“. Transitivus dividitur in tria. Primo enim invenitur verbum 
quod de sui natura esset transitivum sed oratione nostra stare cogitur ... Secundo datur 
aliquod verbum, quod transfert actionem suam in alterum tantum et ibi sistit ... Tertio 
se offert quandoque verbum quod non solum transit in alterum, verum etiam illud alterum 
cogit operationem suam ultra transferre in tertium, ut si dicerem: Scriptifico te literas 
... Ecce quomodo facio scribere transiret in te, et tamen in te non quiesceret sed ultra 
transiret in aliquod tertium, scil. in literas seribendas; et hoc vocatur transitivum tertii. 
Bei der Behandlung der tertia coniugatio (Hif“il, Hof‘al) bemerkt Reucn (595): In hac 
coniugatione notabis et oblivioni non trades huius verbi tres esse conditiones. Potest enim 
quandoque inveniri neutrale intransitivum ac absolutum, ut quando nullum habet verbum 


Potest et inveniri transitivum in secundum, ut quando habet verbum primitivum leve, 
quod est neutrale vel absolutum, ut DYpr erexit scil. aliquid, venit enim a prima coniu- 


gatione verbi absoluti DD quod significat surgere. Potest ultimo esse transitivum in 


tertium, ut quando derivatur a verbo levi quod ipsummet sit transitivum in secundum, 
ut 3777 meminisse fecit, Ex 20, 24: „In omni loco in quo memoria fuerit nominis mei, 


veniam ad te et benedicam tibi‘‘, quod non est secundum linguae Hebraicae proprietatem 
translatum, esset enim contra id quod Christus noster in euangelio locutus est Mt 7, 21 
cum ait: „Non omnis qui dieit mihi: Domine, domine‘ etc., sed sic debet interpretari: 
In omni loco quo faciam meminisse nominis mei, veniam ad te; et hie est tractus patris 
de quo dieit (loan 6, 44): „Nisi pater meus traxerit eum‘; ponitur enim in textu IN 
i. e. faciam meminisse vel faciam recordari. REucCH rud s v 59 Navavit, prudenter fecit, 
intellexit ... Inde verbum grave Ps 2, 10: „Et nunc reges intelligite‘“ i. e. fiatis prudentes. 
Verbum grave nennt REuch die Verbformen des Pi‘el-, Hifil- und Hithpa’elstammes im 
Gegensatz zum Qal, der coniugatio levis. Die Mas hat Ps 2,10 das Hif“l: nalen. In der 


exegetischen Tradition wird intelligite (und erudimini) entweder intransitiv (absolut) auf- 
gefaßt, 2 B Auc: vobis expedit, ut sub illo sitis, a quo intellectus et eruditio vobis datur, 
oder bei transitivem Verständnis auf die vorhergehenden Verse bezogen, 2 B Hızro: Reges 
saeculi omnes vel reges sancti apostoli intelligite ista supradicta. 71 Ps 33, 12. 


42 Ps. 2, 10.12 


in timore etc. Et ifta locutio hebraica eft frequentillima in Scripturis 
fanctis. Vnde et Dominus Matt. 4. [Eris homines capiens’, i.e. capti- 
ficaberis homines. Sic Genef. 12.: “(In] femine tuo benedicentur’, i.e. 
Semen tuum benedictificabitur, i.e. Chriftus mittet benedietores ad 
gentes, [eil. Apoltolos.] 

Apprehendite difeiplinam. Nufquam [ic eft tranflatum hoc 
nomen “bar? pro “difeiplina’, vt hic. Ideo Sic.debet haberi: “Olculamini 
filiium’, Nafgu bar, vt dieit Lyra. Et eft (enfus: i. e. fuleipite Chriftum 


2 Eris bis 5 Apostolos am r R, in der Zeile beginnend, mit kleinerer Schrift nachgetr 
3 In fehlt Hs i.e. fehlt K 4 benedictifieabitur (Apostolos) 6 hoc fehlt K 
8 Lyra] L k f dileit] i.e. fehlt K 


1f Durch diesen Satz verbindet L die vorausgegangenen aus REUCH eninommenen Aus- 
führungen über das Hif’il mit einer vom Hebräischen unabhängigen, bereits von Aug ge- 
wonnenen und in der Tradition vielfach weitergegebenen kausativen Interpretation biblischer 
Wendungen; vgl Auc zu Ps 3,7 (zu I!,14, 23ff). Burc zu Ps 40, 12: quaestio de facili 
potest solvi ex modo loquendi sacrae scripturae. Consuevit enim scriptura de deo etiam 
secundum deitatem aliqua dicere, quae ei non pertinent secundum suam aeternam noti- 
tiam, sed solum secundum suum effectum, eo modo quo Gen 22, 12 legitur: „Nune cognovi 
quia times deum‘, quod communiter exponitur: Nunc alios feci cognoscere. Unde a 
fortiori possunt exponi haec verba psalmi seil: In hoc cognovi quoniam voluisti me, i. e. 
alios cognoscere feci. Lyra zu Ps 138,1: „Domine probasti me et cognovisti me‘ i. e. 
cognosci me fecisti. Homo enim probat aliquid ad hoc quod notitiam aceipiat de illo, sed 
deus, cuius seientia est infinita, non sic probat, ut aceipiat notitiam, sed ut alii accipiant, 
et hoc modo loquitur Gen 22,12: „Nune cognovi quod timeas deum“, i.e. cognoscere feci. 
Lyra zu Ps 138, 23f: „Proba me deus et seito‘ ete., i.e. fac me scire ea quae latent in meo 
corde. Probatio enim dei non est ad hoc quod ipse notitiam accipiat, sed alius ... „Inter- 
roga me et cognosce‘, i.e. fac me cognoscere. ... (v 24) „et vide‘ i. e. fac me videre. 
2f Le 5, 10 (homines eris capiens); vgl Mt 4,19 (faciam vos fieri piscatores homi- 
num). 8f Gen 22,18 (26, 4) (benedicentur in semine tuo); vgl Gen 12, 3 (in te bene- 
dicentur). REucH rud lib 3 (596f) zitiert Gen 26, 4 bei der Behandlung der quarta coniu- 
gatio (=Hithpa‘el): Actio sive passio huius verbi non est ab alio sed a semetipso, quare 
differt a superioribus coniugationibus. Cum enim cetera verba aut sunt absoluta aut 
transitiva, hoc invenitur esse retransitivum tanquam inter activum et passivum quodam- 
modo medium. Quando enim dieit dominus ad Iacob Gen 28, 13f: ‚,... benedicentur in 
te et in semine tuo cunctae tribus terrae‘‘, dat intelligere quod a deo benedicente bene- 
dicentur, quia illic passivum est et praesupponit activum suum; et nihil ad hune locum. 
Quando autem loquitur ad Ishac Gen 26, 4: „Et benedicentur in semine tuo omnes gentes 
terrae“‘, hoc innuit, quod reflectent super se benedietionem. Tunc enim hoc verbum ‚‚bene- 
dicentur‘‘ est istius coniugationis et significat quod dominus benedieit active et semen 
Ishac benedicetur passive, sed omnes gentes convertent eam benedictionem, quae active 
et passive facta est, super se. 6if Lyra (Per, FAB“): In translatione vero Hiero 
iuxta Hebraicum habetur: „Adorate pure‘, scil. deum adoratione latriae sine fictione. 
Antiqui Hebraei dieunt hie: „Osculamini filium“ i. e. facite Christo debitum homagium ... 
et bene dieitur: „Osculamini‘, quia facientes homagium fidelitatis alicui, ipsum osculan- 
tur ... Ratio autem dietae diversitatis in hac littera est, quia in Hebraico sunt ibi duae 
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filium Dei cum omni reuerentia et humilitate in regem et dominum, 
ficut faciunt homagium agentes. Et in fumma dicamus: “Ofculari? 
primo eft Signum [[umme] reuerentie et adorationis. Ideo dieit b. Hie- 
ro,nymus: “Adorate pure’. Secundo eft [ignum perfectiffimum 
amicitie et charitatis. Ideo noltra tranflatio habet: “Apprehendite?. 
Tertio eft adhefio et coniunctio proxima oris ad os, faciei ad faciem; 
Ideo Intimam exprimit vnionem et perfectillimam et amicilfimam. 
Minus enim dignamur, quos pedibus tangimus, magis quos manu, Sed 
maxime, quos facie et ore applicatis acceptamus. Ideo vult propheta 
in ifto verbo [ignificantillfimo hortari ad adherentiam, fidei vnionem et 
charitatem et Reuerentiam Chrifti. Quarto potelt elle fignum 
preltite fidei, vt in homagio. Sed quia hie ablolute ponitur ‘olculamini 
filium’, non manum, pedem et os exprimens, Iuftum eft, vt a1 omni 
Iatitudine oleuli aceipiatur. 

Perire de Via Eft vtique venire in errorem; ideo fruftra additur 
Tufta’, Cum de via perire non poflit nifi de Iufta; qui enim in via iniulta 
elt, non perit, Sed [iam] periit de via. 


3summe am! R 8 tangimur 14 latititudine 17 iamüz 


dietiones aequivocae. Prima est verbum et sonat sie: nasqu, et significat apprehendite et 
adorate et osculamini, tamen frequentius aceipitur pro osculamini. Alia dietio sie sonat: 
bar, et significat disciplinam et puritatem et filium, tamen frequentius aceipitur pro filio. 
PER: ad omnia ista tria exhortatur nos, scil. ut apprehendamus legem euangelicam, et ut 
adoremus Christum, et ut osculemur pedes eius ... apprehendere disciplinam Christi nihil 
aliud est nisi sibi oboedire et subiici et ipsum latriae adoratione adorare. REuCH rud s v 
pw: Osculatus est ... sic per similitudinem significat inclinare more adorantium vel 
adhaerere more osculantium ... unde quidam volunt inclinationem eiusmodi quandoque 
significare adorationem, sicut cum os ad os applicatur, Ps 2,12 pro eo quod translatio 
nostra habet ‚„apprehendite disciplinam‘‘, rectius secundum Hiero tam in suo psalterio 
quam in commentariis super nostrum psalterium legendum est ‚„Adorate filium pure“, 
verius autem secundum Burg legitur ‚osculamini filium‘“, cui etiam Lyra consonat. 
Hierro: in Hebraeo legitur ‚„Nascubar‘‘, quod interpretari potest: adorate filium. 
1 cum omni reverentia] LyRA” zu v 11 „cum tremore“: reverentiae filialis. humi- 
litate] Lyra”: „apprehendite diseiplinam“ i. e. Christi humilitatem. 2if BIEL expos 
can miss lect 81 P: in scriptura invenitur sextuplex osculum, scil. osculum unionis, amoris, 
reverentiae et honoris, reconeiliationis et pacis, impiae proditionis, laseiviae et procaci- 
tatis. 8 Vgl 42, 41ff 43, 32. 8f PsH; auch von Lyra, PER, FaB® angeführt (vgl 
42,41ff),. 6 Burc: „Osculamini filium“ i. e. incorporamini filio. Per osculum enim ... 
diversa corpora coniunguntur, quod designat unionem corporis Christi mystiei ... Et sie 
simplieiter et proprie filium scil. Christum sui fideles oseulantur. Per osculum enim homagii 
. non dieitur quis simplieiter alium osculari, sed secundum quid, seil. osculari pedem 
eius vel manum. Vgl ReucH Z 24ff. 15ff Lo, VG2V: de via iusta. PsH: de via. 
Fare: „iusta“‘ ab interpretibus est adiectum, et hoc ‚et pereat s de via‘ hoc ipsum prae- 
tendere videtur „et ne exterminemini de mundo in aeterna supplicia“. 15 errorem] 
Aus: Qui perit de via iustitiae, cum magna miseria per vias iniquitatis errabit. 


Bl 17b 3,35 


44 Ps. 2,13 


Exardet ira Domini quandoque in breui. Ilaie 54.: “Ad punctum 
in modico dereliqui te, et in milerationibus magnis congregabo te. 
In momento indignationis abfeondi faciem meam parumper a te, 
et in mifericordia fempiterna mifertus fum tui.’ Duo Modica’ addit, 
feil. “Ad punctum’, quia “"breuiati funt dies’, quibus vexantur [ancti; 
quia hac vita tantum durant, immo in martyribus cito finiuntur. 
Secundo propter tantum carnem pallam “In modico’. Impii enim in 
magno, i.e. in [piritu, puniuntur eterna punitione. Eft autem caro “mo- 
dicum’ ad [piritum. Sie Exponit b. Petrus. 1. Pet. 1.: Modicum nunec 
fi oportet contriftari in variis’ ete. Et Apolt,olus 2. Corint. 7.: “Hoc 
momentaneum et leue tribulationis noltre fupra modum’ etc. Aabacuk 3.: 
Cum iratus fueris, mifericordie recordaberis. [[‘Ad Vefperum demo- 
rabitur fletus‘, i.e. fecundum carnem.]] Quandoque irafeitur Domi- 
nus in longo et in multo, Malach. 1.: Et vocabuntur termini Impietatis, 
et populus, cui iratus elt Dominus imperpetuum.” Et patet ex verlu 
ipfo. Nam “beati omnes, qui [perant in eo’ non potelt dici de illis, quibus 
iraleitur in animam et [piritum. Et fruftra illis diceretur: “Beati, qui 
[perant in eo’, Sed illis, quibus iraleitur (fecundum carnem, et tamen 
confidunt in eum. Sicut et Dominus premonuit d,icens “Nolite timere 
eos, qui occidunt corpus. 

Ideoque ilte verfliculus elt exhortatorius et confolatorius ad eos, 
qui funt in pallione, Sicut ille Reges eos’ eft Eruditorius et doctrinalis, 
Scire Scil. quoniam “lie oportet Chriltum? [et Chriltianos] “pati et ita 
intrare in gloriam fuam?’. Ideo nolite diffidere: Suftine, et “beati qui 
confidunt in eo’. 

Aliter quoque intelligitur fecundum quoldam “In breui? i.e. [ubito, 
dum non [peratur, et tunc tam de ira leueritatis quam milericordie 


ef 23) 12 Ad bis 13 carnem amr R 12 Vesperam K 13 Quandoque iras- 
eitur unierstr 19 dicens] d. Hs 21 iste versiculus iste ex exhortatorius 
23 et Christianos aufr R hinausgeschr 


1 V 13a (cum exarserit in brevi ira eius). 1ff Is 54, 7f. 5 Vgl Mt 24,22 (Me 
13, 20). 5f Lyra zu Ps 2,13: bene dieitur „in brevi‘, quia brevis est omnis poena 
praesentis vitae respectu futurae. 6 cito] Vgl zu 45,1. 911Pt 1,6. 
10f 2 Cor 4, 17. 11f Hab 3, 2. 12f Ps 29, 6. 14f Mal 1,4 (usque in 
aeternum). 16 V 13b PsH. 19 confidunt: Lo, Ve2P, 19£ Mt 10, 28. 
21 Dagegen GLo in brevi (anders deutend, vgl Z 41ff): Modo non ardet, cum castigat ut 
pater, sed in futuro ardebit, quia nihil patientiae in futuro erit. 22 79. 23f Le 
24, 26 (haec oportuit). 241 Lo, VGPV (beati omnes). 26f Turr: subito. Lyram: 
punitio, quae aliquando venit repente et ex improviso. Aug (HIERo, Gi, Loms, Lup): „in 
brevi‘‘ hoc maxime significare arbitror, quia repentinum aliquid erit, dum hoc remotum 
et longe futurum peccatores existimabunt. — Anders Cass (BRuno, GLo, Loms, Burc): 
simul quae decernit et facit.... Non est enim in illo iudicio singulorum hominum vieissim 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


20 


25 


30 


35 


40 


P2a3 45 


intelligitur. Quia Malo feruo venit dominus cito et hora, qua non [perat, 
Matt. 24., diuidens illum et cum hypocritis ponens. Bonis fimiliter venit 
in flagellis, et non cognofeunt. Sicut plalımus ait “Congregata f[unt 
fuper me flagella et ignoraui? (i.e. non preuidi et dum innoxium et 
immeritum me putaffem). 

Item Singulariter notandum pro regula, Quod multa dieuntur de 
Deo in Scrip,tura, que iple tamen non facit. Sed quia facit ea alios 
facere, ideo Scriptura reducens intellectum noftrum in Deum et docens 
gratiarumactionem et omnia flumina reuocans in mare, vnde fluunt, 
attribuit ei, que faciunt creature. Vt illud: “Tune loquetur ad eos in 
ira [ua’, i.e. loqui faciet Chriftum et alios lanctos in ira [ua, quia et 
ira [eu vindicta, quam faciunt creature, funt Dei. Non enim ira [ic elt 
fua, quia in iplo fit, Sed quia creatura, in quaelt ira, elt eius, et iplius 
nutu et imperio affligit impios, ipfe autem in fe manens quietillimus et 
tranquillus, immo [umme bonus et non turbatus. Nam tam elt bonus 
Deus, vt quicquid ipfe immediate agit, non [it nifi [ummum gaudium 
et delectatio, et non affligit, Sed magis refieit. Sed in Impiis ipfe le 
fubtrahens et in [umma manens bonitate applicat creaturas, quarum 
vna alteram affligit, Sicut fit, cum ignis ligna' comburit. Corol la- 


2 Matt. 24. ü <Luce 21.) 


discussio operanda sed momentaneo diseursu omnia sieut feeit et iudicat. PEr: dieitur 
illa ira brevis i.e. non remissibilis, sed (lies: scil.?) quia ultra non erit patientia nec venia 
apud Christum, nam nunc longa patientia dei ad poenitentiam invitat peccatorem ... 
Christum irasci et in ira brevi exardere nihil aliud est quam in finali iudicio absque spe 
veniae contra damnatos sententiam fulminare. 1 eito] Fag® in Auslegung auf die 
Zerstörung Jerusalems: ‚in brevi“ cito, propediem, emensis quadraginta a passione annis. 
1f Mt 24, 50f. 8f Ps 34, 15. 6f£ Vgl zu 42, 1f. 10 Loms zu v 5: vdowno- 
nddeıa est hic, i.e. humana propassio, quando quod creaturae est, attribuitur creatori. 
10f V 5a. l1ff Hıero (Bruno): Deira dei et Lactantius librum pulcherrimum scripsit 
et ipse Origenes creberrime disputat: non tam iram esse quam necessariam correptionem 
ut patris in filium, medieci in aegrotum, magistri in discipulum. Ira autem patientibus 
videri potest, non quod deus emendet iratus. Ausg: Iram et furorem domini dei non 
perturbationem mentis oportet intelligi sed vim qua iustissime vindicat subiectam sibi 
ad ministerium universam creaturam (GLı, Loms). Praecipue namque providendum est et 
tenendum illud quod seriptum est in Salomone (Sap 12,18): ‚Tu autem domine virtutum 
cum tranquilitate iudicas et cum magna reverentia disponis nos.‘‘ (GLo, Loms) Ira ergo 
dei est motus, qui fitin anima quae legem dei novit, cum eandem legem videt a peccatore 
praeteriri. Per hunc enim motum iustarum animarum multa vindicantur; quamquam 
possit ira dei recte intelligi etiam ipsa mentis obscuratio, quae conseguitur eos, qui legem 
dei transgrediuntur. Cass: deus et cum tranquillitate iudicat et servata pietate conturbat, 
non in malos motu aliquo surgente candescens sed ab eis suae gratiae momenta suspendens. 
Ira ergo dei vocatur retributio peccatorum. Nam motus divinitas beata non patitur, quae 
semper eadem, aeterna atque immobilis perseverat. Sed ista conversio humanae convenit 
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rium: Non Deus proprie affligit approximando, Sed recedendo et in 
creaturas relinquendo. Eodem modo et illud intelligitur: “Et in 
furore fuo conturbabit eos’, i.e. furor, qui erit in Chrifto, fanctis, igne 
inferni et omnibus creaturis, elt eius et faecit illum conturbare eos. Sie 
et illud “Irridebit eos et fublannabit eos’, i.e. faciet eos [ublannare et 
fubfannari. Et hinc eft apud Hebreos frequens loquutio per verbum 
tranlitiuum tereii. Item Sic et hoc Exurge, Deus’, i.e. fac me vel 
nos exurgere, vel oltende te tanquam exurgentem coram iis, qui te 
putant dormire et nelcire. Nam noltra exurrectio eflt eius operatio. 
Sicut dicit per Ifaiiam: “Omnia oper& noltra tu operatus es, domine. 
Et Dauid: Nune cepi: Hec mutatio dextere excelli.. Sie itaque Signi- 
ficantilfima elt Scriptura, que vno eodemque verbo nos monet humili- 
tatis (quia ex nobis nihil fumus), gratitudinis et confelfionis (quia Deo 
attribuere docet) et fiducie [eu [pei (quia ‘prope elt’ et promptus Dominus’). 


Pfalmus quartus, Cuius Titulus: Ad Vietoriam in organis plalmus 
Dauid. 

Hebraice Sic: la mnazeach benginoth mizmor le Dauid. Et 
quia ifte titulus frequens in pfalımis eft et hic primo ponitur, libet 
paulo diligentius iplum infpicere. In primis autem nolo, quis verum 
credat, quod Nico. Lyra ex [uo Rabi Salomone recitat, Scil. Quod ideo 
dicatur “ad vietoriam’, Quia hunc Pfal mum cantando levite Cantores 
vtrinque nitebantur vincere Chorus Chorum. Hoc enim figmento puerili 


4 corturbare 14 hinter docet und Dominus fehlen die Schlußklammern in Hs — 
die letzten 71/3 cm der Seite unbeschr 
15 4tus 


fragilitati, ut de laeto quis tristis, de placato iracundus, de benivolo reddatur offensus ... 
Merito ergo ira et furor dieitur, quando omnia peccatoribus obstinatis suis meritis apta 
redduntur. Lup: ponitur hic causa pro effectu ... pro vindieta, quam comminabitur et 
inferet, quasi esset iracundus et furiosus, quia ira et furor non cadit in deo. Lyra: -Ira et 
furor in deo non habent locum proprie, sed significant acerbitatem vindietae, quam deus 
fecit ... et sic deus ad modum irati vel furentis se habuit. 28V 5b. 5V4. 
5f Aug (LomB): nihil horum tamen sapere oportet carnaliter, quasi aut buceis deus irri- 
deat, aut naso subsannet, sed ea vis aceipienda est, quam dat sanctis suis, ut futura cer- 
nentes ... illos inania meditatos esse intelligant. Haec enim vis, qua ista praescita sunt, 
irrisio dei est et subsannatio. Ähnlich Cass. HıEero: non quo ille quemquam derideat, 
sed quod nos derisui digna faciamus. 6£ Vgl Reucn 41, 12ff. 7if Ps 3,7 
(Exurge domine) 67, 2 (Exurget deus) 73, 22 (Exurge deus); vgl Rgl zu Ps 3,7 (I1,14, 
22 ff). 10 Is 26, 12. 11:Rsitesdl. 14 Phil 4,5; vgl Ps 118,151 144, 18. 
15—88,9 Zum hs Befund und zur zeit. Einordnung von Schol Ps 4 vgl Hs-Beschreibung. 
17 Ps4,1 Mas: 773 Yin ni9333 13399. 20ff Lyra: Huic psalmo praemittitur 


titulus talis seecundum Hebraeum: Ad vietoriam in organis psalmus David. Dieit autem 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


Ps. 4,1 47 


fimillimum eft. Cur enim et alios Pfalmos non ita titulauit, quos eque 
cantabant vt iltum et [uos fimiles? An forte pro ilto ftudio vincendi 
non habuerunt nifi deputatos plalmos? Preterea eone fine [piritus 
fanctus tam fancta mylteria voluit dietare, vt!haberent, quo [efe 
leuite incompofito boatu fatigarent? quali hocipfum efficere non 
polfint, nifi Spiritusfanctus eis fingulari numine oftenderet, in quo id 
facere deberent. Aut non potuit ilte pfalımus cantari, aut non debuit 
forte, nifi cum tumultu, vt nece[fe e[fet hoc eis titulo pre£[cripto indicari ? 
Igitur ilta expolitio inepta et impertinens eft. Siue enim illi fic vel non 
fie eanerent, quid necelle erat, ‘ad victoriam? dicere ? Infuper cum rex 
Dauid deuotillimus omnia in[titueret magis pro deuotione quam clamore 
(quia Scriptum eft: Dauid autem [altabat et pfallebat toto corde’, non 
ait: toto clamore), magis credibile eft, quod inftitueret, vt modelte, 
equaliter et concorditer canerent. Pfalmi enim et Mulica ad exeitan- 
dam deuotionem reperta [unt, que fi nimis inordinato clamore agantur, 
magis extinguunt [piritum quam recreent. Dicamus ergo pro prima 
dietione, Scil. Ja Mnazeah’. Que venit a verbo Naza, quod [ignificat 
vrgere, incitare, prouocare, [ollicitare; Sicut per tympanum excitatur 
miles, et per fonitum buccine equus ad prelium, ficut Iob dieit: ‘Cum 
audit [onitum Buceine.. Habet enim Natura Mulice, excitare triftem, 
pigrum et [tupidum animum. Sic Helizeus vocauit plalten, vt exeitaretur 
ad prophetiam. Quare “Mnazeah’ E[t proprie incitabulum, inuitatorium, 
prouocatorium ac velut calcar [piritus, Stimulus et hortatorium. Qualia 
funt etiam heroica poetarum carmina et triumphales cantilene, quas 


8 nisi ü verwischtem nisi vt ü <nisi) eis] eius X 18 vrgere] vigere K 


Ra Salomon, quod per hoc quod dieitur „ad vietoriam‘, intelligitur, quod psalmus iste 
cantabatur a Levitis cum quodam conatu unius chori ad superandum alterum et everso, 
sicut in ecelesia in cantu alicuius prosae unus chorus nititur alterum superare. So auch 
PER und Fa“. 12 2 Reg 6, 14 (David saltabat totis viribus ante dominum). 

14f Isınor sent 3c 7 n 31; ML 83, 678: Sicut orationibus regimur, ita psalmorum studiis 
delectamur. Psallendi enim utilitas tristia corda consolatur, gratiores mentes facit, fasti- 
diosos oblectat, inertes exsuscitat, peccatores ad lamenta invitat. 17f Reuch Pss 


- =: 


est, venit gerundivum 78] ... Cui nunc praeponitur mem et fit nomen verbale ... Vox 
ipsa proceleusmatica exhortantium et exeitantium. Rud s v 22: Institit, coegit, sollici- 
tavit, urgebat .... Inde „poeta heroicus“ vel „praecio (lies: praeco) vietoriae“ ... 1 Par 


15, 21: In eitharis pro octava canebant lenazeah, i. e. Graece epinicium et Latine carmen 
triumphale. Inde sic dietus quod homines ad opera provocet. 19f Iob 39, 25 (Ubi 
audierit buccinam). 21f 4 Reg 3, 15. 22f Außer ReucH zu Z 17f vgl Huco: 


3, 40 


3,41 
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grece Epinicia vocant, vt li. Paralip. Quia in hiis omnibus acuitur et 
accenditur animus ignauus, vt vigil et [trenuus eat ad opus. Quod [i 
ifta fimul cantentur in Mulica artificiali, vehementius et acrius accen- 
dunt animum. Et hoc modo hie Dauid fecit hunc Pfalımum Ja mnazeah’, 
i.e. pro inuitatorio, exeitatorio et inflammatorio, vt Scil. haberet, quo 
feipflum excitaret ad deuotionem et affectionem cordis, et vt acrius hoc 
fieret, fecit in mulicalibus. Sic olim Ecclefia [olebat Pfalmos ante millam 
legere, feil. pro ineitatorio, cuius adhuc verlus reftant de introitu. Et 
adhuc in matutinis habet inuitatorium Pfalımum, Scil. “venite exulte- 
mus’, quo [efe mutuo Inuitant ad laudem Dei. Et recte vocatur plalı mus 
Sie Inuitatorium’, Quia non folum fe, Sed etiam alios Inuitauit ad lau- 
dem Dei. Sicut Sanctus Ambrolius fecit cum cantu, quo Mediolanenfium 
triltitiam depulit, vt leuius ferrent tedium temporis. Sed et non vane 
potelt “Inuitatorium’ dici eo, quod ifto modo etiam Ipiritus lanctus 
Inuitetur. Quia cum nos [umus prouocati, mox etiam Deus excitatur. 
Ex iltis igitur dileimus, Quod Qui vult [eipfum ad deuo- 
tionem excitare, apprehendat Pl[al,mos. Sie Paulus hortatur: 
Tloquentes vobilmetiplis,] Cantantes in Plalmis [pirituali- 
bus, cantantes Domino? etc. Habent enim plalımi vim exeitatiuam 
fingularem, quia “ad victoriam? facti [unt. 

Pro Secunda dictione, Seil. benginoth’, non [ignificat [petiale orga- 
num, Sed eft nomen commune cuiuflibet inftrumenti; vnde Recte dixi: 
“in Muli'calibus.” Negen’, ‘neginoth’, prepolito “beth? fit “beneginoth?, i. e. 


“mulicale’, “muficalia’, in mulicalibus’. Elt igitur fenfus Tituli: Plalımus® 


Dauid pro Ineitatorio in mulieis inftrumentis. Hec ex Ioh. Reuchlin. 


13 vt* et Hs 18 loquentes vobismetipsis ü Z, nicht unterstr, gleichz 


invitat nos ad bonam operationem. 1 1 Par 15, 21; vgl Reucn zu 47, 17f. 

1f Lyra: sieut dieitur communiter: viola facit hominem tripudiare. 7 Vges A 
Junamann 1, 397—412. 91 Ps 94,1. Ordinar div off vuxta rit Rom, ad matutinum 
Ps 94. 12£ Auc conf9c7n15; ML 32, 770. 18f Eph 5, 19 (cantantes et psallentes; 
gekürzt). 21ff Reuch Pss poen zu Ps 6 Tit: nj31232 In musicalibus seu harmoniis. I 


praepositio ‚in‘... religquum est plurale femininum, et sortitur iod ex forma tertiae coniu- 
gationis ... quaere primitivum suum 305 (rud 305 s v 23). Rud s v 733: Lusit instru- 


mentis musieis ... et ex eo inscribitur titulus psalmi quarti sie: vietori in psalmis. Lyra: 
Per hoc autem quod subditur „In organis‘“, intelligitur, quod cantus huius psalmi magis 
erat aptus decantari in instrumento musico, quod vocatur organa, quam in aliis musicis 
instrumentis, sicut una nota magis appropriatur violae quam alio musico instrumento. 
PER: per hoc autem quod additur „in organis“ explicatur instrumentum musicum, cum 
quo cantabatur. 22f Vgl IT1,16,11. 23 Die Form Negen hat L selbst erschlossen; vgl 
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Sed Notandum, Quod in omnibus titulis preponitur huic nomini Dauid 
articulus Datiui cafus, quod Iudei dieunt tamen elle genitivi * in [uper- 
feriptionibus et titulis. Quod mihi non placet. Sed volo, quod [it datiui 
calus ficut alias (emper, ita etiam in titulis Plalımorum. Et tunc [igni- 
ficat Pfalmum non effe {plius Dauid’ proprie, Sed “pfi Dauid? fiue “ad 
Dauid’; per quod exprimitur motus [piritusfancti, qui fecit Pfalımum 
et reuelauit Dauidi [eu ad Dauid; quo modo In prophetis legimus: 
factum eft verbum Domini ad Olee, Ifaiam’ ete. Quod autem Datiuum 
magis quam acculatiuum ponit, arguit excellentiam reuelationis: Quia 
non [olum “ad eum? [cil., led etiam “pfo? (i.e. ad intelleetum, ad vtili- 
tatem, ad intimiorem eius (enfum) factus elt Mizmor, i.e. pfalımus. 

Hec iam de titulo fatis. Quod autem alii habent “ad victoriam?, 
alii ‘In finem’, quomodo concordabunt ? Credo quod, quia per exhorta- 
tionem et excitationem animantur ad victoriam bellaturi, Inde dicit 
“ad vietoriam? accipiens illud, ad quod exhortatio intendit, pro ipfa 


exhortatione. “Victoria’ enim ab eodem verbo venit pro eo, quod canti- - 


lamrRle(=) 


S RAEDER 72 Anm]. lff FaB® zu Ps 3 Tit: ubi dieitur hie et alibi „Psalmus David“ 
aut aliquid simile: David dativus est, quo designatur ut arbitror, non tam David actor 
psalmi quam psalmus in spiritu ipsi David ostensus. Vgl Adn 4, 473, 3{f 504, I1ff. Reuch 
Pss poen zu Ps 6 Tit: 7775 Ipsius David. Nam in inseriptionibus et titulis Jamed articulus 


praepositus significat genitivum, cum alias regulariter sit dativi casus, ut in arte nostra 575. 
Rud lib 3 (575): Tertius articulus est lamed, et servit dativo ... Quia vero etiam apud 
Latinos dativus saepe significat loecum, ad quem velin quem aliquid destinatur ... Iccirco 
etiam quandogue significat ‚ad‘ ... Hebraei eo utuntur in superscriptionibus, titulis, 
epitaphiis et supputatione annorum mundi loco genitivi, ut „psalmus ipsi David‘, i. e. 
ipsius David. LyrA: Per hoc autem, quod dieitur „psalmus David‘, ostenditur, quod fuit 
auctor huius psalmi ... Igitur ex praedictis titulis apparet manifeste auctor huius psalmi, 
scil. David. So auch Per (zu Ps 3). 80s 1,1 (Verbum domini, quod factum est ad 
Osee); Is 38, 4 (factum est verbum domini ad Isaiam). 11 RevucH Pss poen zu Ps 6 
Tit: Ajarn Carmen ... primitivum verbum invenies in rudimentis 153 (s v an. Rud sv 


„nr: Cantavit, psallit ... Inde ion i. e. psalmus. 12f Vgl zu I, 16, 19ff. 


13 Lyra harmonisiert die Übersetzung ad vietoriam mit der ad finem in seinem Sinne 
(vgl zu 46, 20ff): Ad eundem intellectum redueitur titulus, qui communiter ponitur in 
bibliis, qui talis est: In finem ... Finis enim habet rationem ultimi et optimi ... Levitae 
autem in cantu huius psalmi faciebant ultimum de potentia. Per (vgl 47, 28f) nach 
Anführung der verschiedenen Tit-Formen: Sed licet differant verbis, tamen omnes con- 
veniunt in sententia, si bene velimus speculari et intelligere sacramenta titulorum .. 

LXX vero traduxerunt ‚in finem“, quasi dicant: iste psalmus cantabatur cum omni 
ornatu (lies: conatu?) usque ad finem et ultimum punctum elevando vocem, et sic omnes 
conveniunt in sententia. 13ff Vgl Reucn zu 47, 17f. Einen Anhalt für den gramma- 
tischen Zusammenhang von finis und vietoria konnte L auch noch finden bei REucH rud s v 


4 Luthers Werke. 55, II (Scholien) 1 
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lene triumphales victorias narrando inflamment. Et ita accipit finem 
pro eo, quod elt “ad finem’. Incitatio enim ad vietoriam vrget, Sed non 
elt victoria. Et hoc forte ideo fit, Quia ilta Inuitatoria [unt tam efficatia, 
quod a fine non frultrantur. Et ideo propter certitudinem non dieit 
“Inuitatorium?’ (quod potelt in multis falli), Sed “vietoriam’, q.d. Ifte 
pfalı mus eft tam efficax incitabulum, quod facit iplum adeo acrem, 
quod vietoriam fine dubio alfequetur; ideo recte “ad victoriam’ elt 
factus, ficut fi in bello tam ardenter animentur milites, quod [ine dubio 
vietoria prelumatur, potelt diei: Non eft hoc tympanum [implieciter 
incitabulum, Sed efficax et perfectum, faciens perficere, ad quod incitat, 
et finem attingere. Eadem ratione alii habent “in finem?, [cil. intentum 
per incitabulum, et oportet preintelligi vel fimul, vt Sie in vna dietione 
omnes tres comprehendantur, Scil. Ja mnazeah’, i. e. Inuitatorium [In- 
uitans efficaciter] v{que in vietoriam et finem intentum, q.d. Sic Inuitat, 
quod finis eius non deficiet. Ergo et Inuitatorium “in finem? et “vic- 
toriam? intentam, i.e. efficax et pertingens facienfque attingere finem. 
Igitur omnia bene fonant: “Pfalımus In finem’, ‘Pfalımus in vietoriam?, 
“Pfalımus in Inuitatorium’. Eadem 


dieit ergo Pfalı mus: 


Cum Inuocarem, exaudifti me Deus Iuftitie mee: in tribulatione 
dilatafti mihi. Non [olum materialiter elt ifte Pfalımus Inuitaltorium 
in Deum, quomodo omnes alii [unt, Sed etiam forma et modo. Optimus 


enim modus eleuande mentis in Deum elt preterita bona agnolcere et 


con/[yderare. Preteritorum enim exhibitio eft futurorum certitudo, et 


3 Quia] quod X 10 perfectum] um k fus 13f Inuitans efficaciter am ! R, mit 
Strich eingewiesen 20 exaudisti letzte Silbe k 
n2) ... exponunt versiculum illum Thren 3,18 „Periit finis meus‘‘ rectius „periit vic- 


toria mea“. L könnte ihn sich außerdem aus der Gleichheit der Wurzel von n23 Institit ete 
und nz) Perpetuum etc, die bei Reuch rud aufeinanderfolgen, erschlossen haben. 


10f Reuch Pss poen zu Ps 6 Tit im Zusammenhang der zu 47, 17f zitierten Stelle: prae- 
ponitur mem et fit nomen verbale, tum maxime cum vult actionem secundi traducere in 
tertium, quod postea his verbis eloquar, scil. „Facio facere“ ... Eodem modo ad propo- 
situm nostrum. Vox ipsa proceleusmatica exhortantium et exceitantium ad aliqua exereitia 
quae facit facere opus et offieium institutum dieitur 7339, quod ego secundum linguae 
idioma interpretor invitatorium. Vgl zu 41, Iff über das verbum transitivum tertii. 

15f VglzuZ10f. 23 Vgl I!,2,23ff über die Definition der devotio oder oratio als elevatio 
mentis in deum bei GERSON. 24 GREGOR in ev hom I n 1; ML 76, 1078: sequentium 
rerum certitudo est praeteritarum exhibitio. Vgl Huco Vıct de modo orandi ce 1; ML 176, 
978: superest, ut ... misericordiae dei recordemus, quia fiducialius de futuro eius misera- 
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fidutiam aceipiendi preltant accepta dona in preterito. Econtra tota 
demerlio mentis a Deo in infernum eft obliuio vel inaduertentia bono- 
rum perceptorum. Sicut Apoft,olus Ro.1.: Non ficut Deum glorifica- 
uerunt aut gratias egerunt.’ Quare a gratiarum actione et confeflione 
incipiendum eft, et Sic in ilto verfu Commemorat bona percepta in 
profperitate et bona in aduerlitate, et breuibus verbis vtraque bona 
recolit, Sed latilfimis (ententiis. Quia non omnia debuit ponere, Sed 


tiones requirimus, si quemadmodum in praeterito nostri misertus sit, cogitemus. Revo- 
cemus ad memoriam bona, quae tribuit. öf Rom 1, 21. Af AMBRoS de sacram 
6c5n 22; ML 16, 479: inchoari oratio debet a dei laude ... Sequitur obsecratio, sicut 
apostolus docuit dicens (1 Tim 2,1): „Obsecro ergo primum fieri orationes, obsecrationes, 
postulationes, gratiarum actiones.‘‘ Prima ergo oratio laudem habere debet dei, secunda 
supplicationem, tertia postulationem, quarta gratiarum actionem. Non debes quasi fame- 
licus ad cibum de cibo incipere sed ante a laudibus dei. (n 23) ... quomodo coepit a 
laudibus dei, sic debet in dei laudibus desinere (als Beispiele folgen n 24 die oratio dominica 
und n 25 Ps 8). Vgl die Parallele de instil virg c 2 n 8; ML 16, 321. Bonav spee dise p 1 
ce 12 n I: Poterit oraturus primo de laude deiincipere, hinc impensa sibi beneficia memorare, 
deinde necessitates, quas patitur, et defectus exponere, postremo humiliter postulare. Die 
Herausgeber verweisen dazu auf BasıL constit monast c1n2f; MG 31, 1323f und Huco Vier 
de modo orandı ce 5; ML 176, 983 (referiert bei Gerson de mendie spirit p 1; 3, 501); beide 
nennen unter den modi orandi die glorificatio oder laus dei an erster Stelle vor der petitio 
oder der Erwähnung der eigenen miseria. Jedoch wird auch zuweilen die Betrachtung der 


. eigenen miseria vor die Erwägung der misericordia dei gerückt, 2 B Huco Vıct de modo 
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orandi ce 1; ML 176, 977 f (zitiert Bonav spec discp 1lc12n2); Bonav reg nowit ce n 2ff; 
de perfect vitae ce 5 n 2ff; de tripl via c 2 n 1; GERSoN de myst theol pract cons 11. — Anders 
als bei Ambros (s 0) werden bei Tuomas STh 2 II q 83 a 17 (zitiert Biel ewxpos can miss 
lect 61 M mit dem Vermerk, daß ihm d’Ailly, Lyra [zu 1 Tim 2, 1] und die meisten anderen 
folgen, und daß er die Reihenfolge von 1 Tim 2,1 verändert) im Anschluß an 1 Tim 2,1 
die partes oder species orationis bestimmt, wobei die oratio mit Jon Damasc als ascensus 
intelleetus in deum (vgl I!, 2, 24f) und nicht wie bei AMmBRros als laus dei verstanden wird. 
Andere Deutungen von 1 Tim 2, 1 vgl bei Tuomas aaO und noch ausführlicher BIEL aaO 
I. M. Zur gratiarum actio, die bei L — wie auch bei AmBroS (s 0) — mit der confessio 
(laudis) zusammenfällt, vgl Tuomas a a O ad 3. Zu der bei L vorherrschenden wechselseitigen 
Interpretation von laudare, confiteri und gratias agere vgl S RaAEDER 94. — In der Scho- 
lastik ist der Begriff der confessio ganz vom sakramentalen Sprachgebrauch absorbiert, 
so daß von vornherein unter der confessio das Sündenbekenntnis als Bestandteil des Buß- 
sakramentes verstanden wird, wenn es nicht ausdrücklich anders gefordert wird. Nur am 
Rande wird die andere Bedeutung im Begriff der confessio laudis erwähnt: BonAv sent IV 
dl7p2alglargd,; Taomas STR2IIgq3 «a1 .ad 1: triplex est confessio quae in scripturis 
laudatur. Una est confessio eorum quae sunt fidei ... Alia est confessio gratiarum actionis 
sivelaudis ... Tertia est confessio peccatorum. Bier sent IV d17qlalnotl A: secundum 
Aug de verb euang hom 8 circa prineipium (serm 67 e I nl; ML 38,433), duplex est 
confessio, seil. confessio laudis et confessio fraudis. 
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modum docere voluit inflammandi. “Doctrina [autem] facilis et breuis 
elt prudentium’, ait Prover. 14. “Stultus verba multiplicat.’ Primo ergo 
Bona recepta confitetur in prolperitate et pace: OÖ Deus Iufltitie 
mee, exaudiltime, cum Inuocarem, tibi hanc tuam milericordiam 
et bonitatem confiteor. Et [ub ifto verbo omnes confelliones bonorum 
in prolperitate comprehenduntur. Sed vide, quam vera et piaelt ilta con- 
fe(fio, que nihil fibi de meritis arrogat. Non enim ait: Cum multa 
fecillem, vel opere, ore aut aliquo meo membro meruillem, vt intelligas 
eum nullam Iuftitiam allegare, nullum meritum iactare, nullam dig- 
nitatem oltentare, Sed nudam et [olam milericordiam Dei et benigni- 
tatem gratuitam extollere, que nihil in eo inuenit, propter quod eum 
exaudiret, nili Quod inuocaret, tacitis omnibus aliis. Ecce talis debet 
elfe, qui velit dignus confelfor et verus “Iudeus’ coram tanta maieltate 
apparere. Talis enim optime “vacuus coram Domino apparet’, Quia [ibi 
vacuus, Sed Deo ipfi plenus. Minime enim vacuus apparet coram Do- 
mino, qui maxime vacuus apparet. * Non [ic ille phariseus, qui non 
ideo gratias egit, Quia Dominus eum exaudilfet Inuocantem, Sed multa 
merentem: ait enim “bis Ieiuno in [abbato’; plenus hic erat, Sed [ecun- 
dum Ifaiam “vomitu [ordium’, Vtinam vacuus ita fuillet et humilitate 
plenus Sicut publicanus, Qui veritate plenus, non erat vacuus coram 
Domino. Quia exaudiuit eum Dominus Inuocantem et nihil allegan- 
tem. Dieis autem mihi: Quamquam vere tu dieis, Quod “qui le 
exiltimat aliquid effe, cum nihil fit, ipfe fe fedueit’ et merito preter 
inuocationem iactare non potelt. Quid autem is, qui aliquid habet, 
etiamli nihil fit * Multi enim multa habent, et fi nihil fint. Nunquid ifta 
non licet allegare ? aut omnino oportet negare ? Nequaquam. Si habes, 


1 inflammande Hs K autem ü Z 2 14 nachtr eingefügt 4 mee Hs 7 que 
nihil bis 11 inuenit von Joh Ernst Luther uniersir; von dessen Hand am l R: locus illustris 
de iustificatione 8 meo k f mei 9 <Se[d]> nullam (2) 11 gratuitalteym 


1f Prv 14,6 (doctrina prudentium facilis). 2 Eccles 10, 14. 7ff Auc (Lomg): 
Deus, inquit, a quo est iustitia mea. Lup (Turr): ‚Deus iustitiae meae‘“, scil. dator, 
auctor et remunerator (vgl Lyra 53,25f). Burg: quod orans non debet inniti propriis 
meritis, sed potius divinae misericordiae, subiungit ‚„‚miserere mei“. Per: „Deus iustitiae 
meae‘, i. e. in quo consistit tota mea iustitia, exaudi me invocantem te, vel cum invoca- 
vero te, dando mihi iustitiam. Anders Cass: Non quia sine peccato modis omnibusfuerunt, 
sed sunt operationes aliquae, in quibus fideles homines evidenter appareant innocentes. 
Fape: iustam postulationem tu domine, deus meus, audivisti. 13 HıEro interpret 
nom Hebr bietet s v Tuda bzw Iudas die Deutungen: laudatio, confessio, confitens, glorifi- 
cans, laudator. REucH rud s v Ti: Laus, confessio ... nn scil. a confessione laudis ac 


laudatione.—Gen29,35. 14 Ex 23,15 34,20; Din16,16; Eccli 35,6. 16ff Le 18, 10ff. 
18 Le 18, 12. 19 Is 28, 8. 20 veritate plenus] Vgl Ioan 1,14. 22f Gal 6,3 
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debes vtique confiteri, Sed non quali tua. Quia ‘“quid habes, quod non 
accepilti? Igitur Si ad Dauid dixeris: Cur tu folam Inuocationem 
allegas et non etiam quia Iultus es et Iuftitiam habes ?, Refpondet mox 
tibi: Iuftitia mea non eft mea, Sed eius, qui me exaudiuit. Quia “Deus 
iuftitie mee? eft. Nudum me et! qui nihil [um, exaudiuit inuocantem, 
et non propter Iultitiam meam, que eius elt, et de manu eius accepi 
eam. Si autem elt “Iultitie mee Deus’, ergo et omnium bonorum meo- 
rum. Sed et mira [unt ilta verba. Cur non ait “Deus meus’, Sed 
Tuftitie mee? ? Eltne alius Deus tuus? et Tuftitie tue’ ? Aut cur non ait: 
“Deus mifericordie mee’ aut “gratie et bonitatis mee’? Quamquam vere 
poffit diei alium effe Deum verum Iuftitie noftre et alium noftrum, 
feil. deum huius [eculi, cuius [umus cultores, quando extra Iuftitiam 
fumus et idolum colimus, Tamen pulchra [et alia] ratione hie non ait 
‘“milericordie’, fed Tuftitie’, quia utraque fimul funt. Quod enim mihi 
mileretur, eo ipfo me Iultificat. Eius enim mifericordia eft mea Iuftitia. 
Quia nili ipfe mifereatur, ego non fum Iuftus. Quid enim mifericordia 
elt, [i ego eam non pereipio? Si autem percipio, iam Iuftus efficior. 


4 Tustitia mea non est mea von Joh Ernst Luther dick untersir und am r R durch cc 
markiert 13 et alia ü Z 14 utraque simul] utreque similes K 14 Quod 
enim bis 15 Tustitia von Joh Ernst Luther dick unterstr und beide Zeilen am r R durch e c 
markiert 


(si quis existimat se). 1f1Cor 4,7. 4f Huco: „Deus iustitiae meae‘‘. Intransi- 
tive potest legi, i. e. qui est iustitia mea. Vel transitive: „iustitiae meae‘‘ dator, multi- 
plieator, protector, remuneratorr.  6ff Gui: „iustitiae meae‘‘ quam suscepi ab illo. 
Lyra: „Deus iustitiae meae“ i. e. iustitiae meae auctor, inquantum hominem iustificat, 
et remunerator, inguantum pro operibus iustitiae meae remunerat. 12 2 Cor 4,4 
(Deus huius saeculi). 14ff Es fehlen zwar aus der Scholastik Ausführungen, in denen 
expressis verbis Gottes misericordia und unsere iustitia so eng wie. hier aufeinander bezogen 
werden. Doch sind die scholastischen Überlegungen an zwei Punkten zu berücksichtigen: 
a) Auf die Frage, inwiefern trotz der impassibilitas Gottes von seiner misericordia gesprochen 
werden kann, wird geantwortet, daß hier nur das aktiv helfende Wollen und dessen Wirkung 
im Blick steht, jedoch nicht die gewöhnlich in dem Begriff mitschwingende passive Affektion. 
ANSELM proslog ce 8; ML 158, 231: cum tu respicis nos miseros, nos sentimus misericordis 
effectum, tu non sentis affectum. Et misericors es igitur, quia miseros salvas et pecca- 
toribus tuis pareis et misericors non es, quia nulla miseriae compassione afficeris. Tuomas 
SThIq2la3 co; Bonav sent IV d46a2qlargl.adl1f; Duns sent IV d46 q 2; Tuomas 
v STRASSBURG sent IV d 46 a 2 ad 2; Ps-ALBERT comp theol 1 ce 35: Misericordia dei patet 
in effeetibus beneficiorum. Dat enim reis veniam, dimittendo tam peccati reatum quam 
peccati sequelas ... Item largitur iustis gratiam, dando seil. virtutis habitum et virtutis 
motum, ut per primum faciat hominem deo gratum ac vita aeterna dignum, sed per secun- 
dum augeatur eius meritum ... Item confert sanctis gloriam et hoc dupliciter, quia nune 
in spe, tandem in re. b) Obwohl an allem Handeln Gottes sowohl seine misericordia als auch 
seine iustitia beteiligt ist, ist doch die Rechtfertigung das spezifische Werk von Gottes miseri- 
cordia und das Gericht der eigentliche Vollzug seiner iustitia. Vgl Lomg sent IV d 46 pass. 
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Igitur Quia ifte Pfalmus, vt dixi, Inuitatorium’ elt, debuit docere modum 
confitendi et laudandi. Qui, vt dixi, optimus eft, fi ponat percepta 
Intueri dona. Ex donis enim acceptis inflammamur. Nunc autem nomen 
“Mifericordia” fignificat datum milerentis, Iuftitia autem mea [ignificat 
acceptum a milerente; et ideo [ignificantius ponitur in Inuitatorio 
quam illud, licet fint idem in re. Vides igitur, quod propheta exqui- 
fitilfime agnoleit accepta dona Dei, que, vt dixi, omnia [ub Iultitia 
continentur et milericordia, [altem [piritualia, quibus homo coram Deo 
aliquid fit. Alia autem, [eil. naturalia, potius bonitatis quam mileri- 
cordie [unt, que non Iuftificant aliquem, licet et ipla gratis donentur. 
Sed, vt dixi, hie pfalımus elt “Inuitatorium’. Ideo precipua aggreditur 
bona confiteri, vt excellentius [ele et [ingularius inflammet pre ceteris, 
quibus hec non donantur. Audilti ergo, quia pura debet effe con- 
feffio et fimplex et nihil [ibi inflectere. Nota quoque, quia debet elle et 
ardens. Quia non loquitur ad alios, Sed [ine medio fertur in Deum 
loquens in perlona fecunda; que elt locutio affectuolillima omnium 
et eleuata coram tanta maieltate. Nota denique, Quod licet ad 
totam trinitatem loquatur, que eft Deus Iultitie eius, tamen prophe- 
tice loquitur de filio, Qui proprie elt Deus nolter, Iultitie noltre et 
faluator; in ipfo enim et per ipfum Iufti [umus in fide eius, Sieut Apo- 
ft,olus multipliciter difputat. Et in hocipfo occulte arguit, immo rotun- 
dis verbis, Impios Iudeos, qui [uam Iultitiam [tatuunt et non habent 
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fuperbus et ingratus —, quos infra magis taxat de indultria verfu 3. et 


9 seil.] sunt K 12 preceteris 18 qui est 


Bonav sent IV d46 a2 q 3 arg d: misericordia consistit in remissione culpae et poenae. 
Ebd co: misericordia est in remittendo offensam et reatum ad poenam aeternam. Vgl ebd 
dl5plaunglco.ad3;sentIIld43a3q1co (ad3); Tuomas SThIq2la4argl1.ad1. 
1 Vgl 48, 4ff.10ff 50, 13ff.21f. 21 Vgl 50, 22ff. Si Vgl zu 53,14ff. TE Vgl 
52,57 53, 77. ?ff Lomg sent IV d46c4n 4: Aug (in Ps 135 enarr n 4; ML 37, 1758) 
docet illa opera proprie ad misericordiam pertinere, quibus aliqui a miseria liberantur; 
ad bonitatem vero non solum illa, sed facturam et gubernationem naturalium, ita dicens: 
„Ad misericordiam pertinet, quod a peccatis mundat et de miseria liberat; ad bonitatem 
vero, quod caelum et terram et omnia valde bona creavit, ut essent“ ... Item alibi (Aug 
in Ps 24 enarr n 10; ML 36, 185; übernommen von Glo zu Ps 24, 7): „Misericordia est 
erga miseros, bonitas erga quoslibet.‘“ Interdum tamen misericordia large aceipitur ut 
bonitas. Vgl Tuomas STR Ig21a3 co. 11 Vgl 48, 4ff.10ff 50, 13ff.21f. 13 Vgl 
52, 6ff. 15ff L liest mit dem PsH „exaudisti“; vgl I!,18,1 (dazu T-App); 50, 20 
52,4. 20 Vgl Ordo miss Rom Schluß-Dozxologie des Kanons (vor dem Pater noster): 
Per ipsum et cum ipso et in ipso est tibi deo patri omnipotenti in unitate spiritus sancti 
omnis honor et gloria. 22 Vgl Rom 10,3. 241 V 3—6a. 
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4., 5., 6. Quibus [ine dubio voluit hunc pfalımum eflfe Inuitatorium ad 
Chriftum et ad fidem, vt lequitur et [upra dixi. 

Sequitur Alia pars verfus: “In tribulatione dilatafti mihi.’ Ecce 
in aduerlitate quoque Deus eius milertus eft. Vere pius et benignus 
Deus, qui [olum propter nomen fuum tantis nos dignatur bonis, indignos 
et malos. Et quis coram tanta maieltate dignus elle potelt, nili quem 
ipfe dignum ! fecerit ? Hoc [ane ratio dietat. Quia [ummus elt et nullius 
eget bonorum. *Igitur [ub iltis verbis breuibus intelliguntur omnia 
beneficia Dei, que preftat in aduerlitate. Recte autem primo de prol- 
peris mentionem fecit. Quia prius Deus ornat et armat, prius Iuftificat 
et viuificat, Et tunce mox ad pugnam applicat, vt virtus crefcat, Que 
alias cito rubigine et ocio confumeretur. Quodlibet enim eft propter 
[uam operationem tanquam finem. Operatio autem habet reliftentiam, 
tribulationem et tentationem. Quare Concordat ifte ver[us cum Eccle- 
fiaftico: fili, accedens ad [eruitutem Domini’, [eil. per Iuftificationem, 
‘prepara animam tuam ad tentationem.’ “Vide’ nunc “bonitatem Dei’: 
quam magna preltat in aduerlitate et quam pia Charitate tribulationem 
immittit! “In tribulatione’, inquit, “dilatafti mihi’. Quod fie intelligo, 
i. e. latitudines fecilti mihi. Elt autem triplex dilatatio, quam Deus dat 
in tribulatione: prima Eruditionis. Quia in tribulatione plurima dileit, 
que prius nelciebat, plurima per experientiam certius cognoleit, que 
etiam [peculatiue nouit. Et Scrip,turam [anctam melius intelligit quam 


14 tribulationis et tentationis K 16 aniımum K 20 Paragraphenzeichen vor prima 


IE ONE IT 12316, 77: 4f Vgl 2 Par 30, 9 (pius et clemens); Eccli 2, 13 (pius 
et misericors est deus). 4ff Vgl Lc6, 35 (ipse benignus est super ingratos et malos). 
7£ Ps 15, 2 (bonorum meorum non eges). 12f Arıst de caelo 2 c 3; 286a 8—9 (n 250 
S’piazzi): Unumquodque est, quorum est opus, gratia operis. Dazu Tuomas lect n 5 (n 334 
Spiazzi): unumquodque quod habet propriam operationem, est propter suam opera- 
tionem; quaelibet enim res appetit suam perfectionem sicut suum finem, operatio 


autem est ultima rei perfectio ... Et hoc est verum tam in corporalibus quam in 
spiritualibus, puta in habitibus animae, et tam in naturalibus quam in artificialibus. 
15f Eccli 2,1 (dei). 16 Rom 11, 22. 18f Vgl 11,19, 12 ff. 19f Eine drei- 


fache Wirkung der Bedrängnis nennt auch GERson sup Magnif tr 9 p 4; 4,432: Habet 
virtus suam antiperistasim, coadunatur in se ex circumstante, non penetrante contrario, 
ac perinde fortificatur ... Quamvis autem delectatio teneat operantem in operatione, 
nihilominus tenet et contristatio, quae secundum deum est (2 Cor 7,10) ... quia seit 
placere deo. Unde hoc? certe quia vel probat exercens ad virtutem, vel purgat et liberat 
a reatu, vel erudit ad sapientiam. In anderer Hinsicht erwähnt Tuomas die drei Vermögen 
des seire, posse, velle bei der Erörterung der tentatio, STh2 II g97 al co. ad 1. 20ff Die 
Scholastik kennt als Frucht der Anfechtung durch Gott eine Erfahrungserkenntnis in Gestalt 
der Selbsterkenntnis. BIEL expos can miss let 77 B(=sent II d2lqunalnot 1A): 
Tentare est experimentalem notitiam alicuius in se vel in alio causare principaliter vel 
occasionaliter. Dieitur „experimentalem notitiam‘‘, quia secundum Alex Hales STh II q 117 


3,44 
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(n132) et Thomam STh Iq114 (a 2 co) tentare est experiri. Unde notitia quae per rationem 
acquiritur, non acquiritur tentatione. Dieitur „alicuius‘, scil. non taliter noti. Unde sciens 
aliquid per rationem vel fidem, nihilominus tentando potest illud seire per experientiam... 
Dieitur ‚‚vel in alio‘“ propter deum tentantem, quia deus tentando non causat notitiam 
in se... Causat autem notitiam experimentalem in illo quem tentat, vel in aliis quos 
seire facit de tentato quod nesciebant. (C) ... immediatus finis tentationis est scientia 
experimentalis ... Hoc modo tentat deus, ut tentatum seire faciat et experimentaliter 
cognoscere seipsum. Die in der Anfechtung gewonnene Selbsterkenntnis wird jedoch nicht zum 
theologischen Erkennen im Verstehen der Schrift ausgeweitet. Wo hingegen in der Scholastik 
die theologische Erkenntnis ihrerseits als praktisches Erkennen bezeichnet und gegen das 
spekulative Erkennen abgesetzt wird, nämlich bei den Franziskanern und Augustinern, 
geschieht das nicht im Hinblick auf die Anfechtung, sondern wegen der von der Erkenntnis 
intendierten Affektion und Tätigkeit durch die Liebe. Vgl BonAv sent prooem q 2. co. PETRUS 
AUREOLI sent prooem sect 3 a 3 prop 1 n 82: theologia est habitus practicus mere ... (n 84) 
Ille namque habitus, qui non solum habet pro fine actum quem elieit, immo et actum 
quem dirigit, est pure practicus, ubicumque et in quacumque potentia sit ille actus. Sed 
habitus theologieus non habet proprie actum quem elicit, immo actum quem dirigit, qui 
est eredere.... (n 85) ... finalius tamen et magis ultimate ordinatur ad diligere, sieut 
et fides ordinatur ad caritatem. GREGOR v Rıminı sent prol q 5 a £ concl 2: theologia est 
practica ... theologia nostra totalis plures habitus partiales practicos ineludit et plures 
etiam speculativos ... actus etiam illorum speculativorum sunt virtualiter de proximo 
directivi praxis, puta dilectionis ergo deum. — GERSoN propagiert unter den Begriffen 
der cognitio experimentalis und der theologia mystica eine in der mystischen Tradition 
verankerte, affektive Erfahrungserkenntnis, die größere Gewißheit und Reichweite besitzt als 
die spekulative Erkenntnis, jedoch dem nicht in gleicher Weise Affizierien unzugänglich 
bleibt. Sie bildet auch die Voraussetzung zum Verstehen der Schrift. De myst theol spec cons 
2; 3,365: Theologia mystica innititur ad sui doctrinam experientiis habitis ad intra 
in cordibus animorum devotorum ... Illa autem experientia, quae intrinsecus habetur, 
nequit ad cognitionem intimam vel immediatam deduci illorum, qui talium inexperti sunt 

. cons 3; 3, 366: Theologia mystica, sieut innititur experientiis perfectiori certitudine 
cognitis, ita perfectior atque certior debet iudicari. Ebd cons 30; 3, 386: concludimus cum 
[Ps-] Bern ad fratres Cartus de Monte Dei (Wilh v $ Thierry ep 856; 105, 8ff Davy), quod 
theologia speculativa numquam in aliquo perfecta est sine mystica, sed bene e contra ... 
quoniam numquam aliquis intelliget verba apostoli et prophetarum, quantumeumgque illa 
resonent exterius, si non imbiberit affectum scribentium, neque enim aliter conceptus 
eorum verborum in animo generabit. — Indem L die experientia gleichschaliet mit den zu 
einzelnen opera (57,6) anweisenden conclusiones practicae (57,4), nähert er sich einem aus 
der aristotelischen Schulphilosophie herkommenden experientia-Begriff, der von PETRUS 
AUREOLI erörtert, von ihm jedoch nicht auf den habitus theologicus angewandt wird; sent 
prooem sect 3 a 3 prop 2 n 86: habitus theologicus non est subiective in parte animae 
consiliativa, quae eth 6 (c 2; 1139a 11—15.22—27, n 805.810 Spiazzi) ponitur practicus 
intellectus, sed estin intellectu speculativo et parte animae contemplativa, in qua ponuntur 
sapientia et scientia secundum philosophum ibidem ... Nullus enim habitus, procedens 
ex universalibus et acquisitus per rationem, est subiective in intellectu practico, cuius 
obiectum sunt singularia, et modus experimentalis. ... Sed iste habitus (scil theologicus) 
non est experimentativus nec circa singularia, sed est cum ratione et ex universalibus. 
Ergo non est in intellectu practico subiective. (n 87) ... duo habitus sunt acquisibiles 
circa quodcumque operabile, unus quidem per experientiam et assuetudinem actuum in 
ratione particulari, alius vero per deductionem universalium in ratione universali sive in 
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(ine tentatione; vnde vocatur “ileiplina Dominj?. Et Pfal mus Confitetur: 
“Et difeiplina tua ipfa me docebit.” Et Sap|iens: “Qui non elt tentatus, 
quid nouit ? Igitur per tribulationem homo dilatat [uas [yntherefes et 
elicit concluliones practicas miro modo. Et iterum Pfalımus: “A man- 
datis tuis intellexi.? Credo, Quod hanc eruditionem, quam lata [it, 
foli intelligant experti. Opera enim et praxis exponunt et intelligunt 
Scripturas, figuras et creaturas. Et hec latitudo appropriatur filio in 


intelleetu speculativo et quia operationes sunt eirca singularia, ideo expertiabsque ratione, 
qui habent primum habitum, melius operantur scientibus et habitum secundum haben- 
tibus, ut patet metaphys 1 (c1;981a 14f,n 7 Spiazzi). 1 Prv 3, 11. 1f Ps 17, 36. 
2f Eccli 34,9 (seit). 8f Ls Satz ist ein Reflex der scholastischen Lehre vom 
syllogismus practicus. TuomAs v STRASSBURG sent II d 39 a 4 q 1 conel 1: syllogisando in 
agibilibus haec tria concurrunt, scil. synderesis, ratio et conscientia, ita quod synderesis 
praebet maiorem ... ratio minorem ... conscientia insistit conclusioni. BiEL sent II d 39 
qunalnot 3 D: In processu autem nostro ad operandum concurrit potentia intellectiva 
et voluntas. Intellectus ut ostendens operandum et dietans ... voluntas ut imperans et 


.eligens. Intellectus ostendendo et dietando procedit a prineipiis per se notis ad conclu- 


siones immediatas et mediatas, quae significant aliquid operandum, acceptandum vel 
fugiendum .... Exempli causa: Intellectus practicus ex illo principio „Omne honestum est 
faciendum‘“, cui naturaliter assentit apprehensis et intellectis terminis, coassumpta illa 
minore „Honorare parentes est honestum‘‘, concludit quod parentes sunt honorandi ... 
Intellectus natus assentire maiori illi est synderesis ... dietat assensive de bono faciendo 
et malo fugiendo in universali. Außerdem dürfte noch zu berücksichtigen sein, was über das 
Verhältnis zur voluntas gesagt wird; TmomAs v STRASSBURG sent II d 39 a 3 q 1: synderesis 
dieit habitum intelleetualem quo iudicamus de eligendis, in ordine tamen ad voluntatem. 
Nam cum sit habitus intellectus praetiei, ideo extenditur ad voluntatem, quia extensione 
fit practicus, ut patet de anima 3. Das hier von THuomAs v STRASSBURG erwähnte, möglicher- 
weise auch bei L nachwirkende Axiom Intellectus speculativus extensione fit practicus 
entstand in der mündlichen Schulüberlieferung des Mittelalters um Anschluß an eine unkor- 
rekte Übersetzung der Stelle Arıst de anima 3c9; 433a 1—83 in der translatio vetus; vgl 
G Queneau RThAM 21, 1954, 307—312. — Bei dem Plural synthereses denkt L 
wahrscheinlich an die doppelte syntheresis des Intellektes und des Willens, von der 
er in den gleichzeitigen Randbemerkungen zu Tauler WA 9, 99, 37f (BA 5,307, 20ff) und 
in der vermutlich auf den 26.12. 1516 zu datierenden Pr WA 1,32, 1ff 36, 11ff spricht; 
vgl zu dieser Konzeption E Hırscn 1, 109f und R SEEBERG 3, 424 Anm 1, wo für die Dupli- 
zität der synderesis aus der. Tradition Vinzenz v BEAUvAIS spec hist 1 c 40 (ebenso spec 
nat 27 ce 23f) angeführt wird. 4f Ps 118, 104. 5ff Vgl GERSoN 56, 22ff. 
7 Zur Verbindung der Begriffe seriptura und creatura vgl zu 123, 19. Die figurae sind ım 
scholastischen Sprachgebrauch die auf andere Wirklichkeit hindeutenden und Wahrheit 
indirekt anzeigenden Begebenheiten und Institutionen aus dem Bereich der Heilsgeschichte; 
vgl zB Bonav sent IVd8plalg2arga: Lex vetus fuit nobis futurorum figura. Ebd 
arg b: congruum erat ut processus a tenebris ad lucem fieret mediante umbra et figura. 
Ebdd24p1a2g3 co: aliud est figura, aliud est veritas. Per hune modum intelligendum 
quod lex nova differt a veteri ... baptismus et eucharistia sunt sacramenta novae legis 
propria, licet in anterioribus fuerint praefigurata. Ebd d2 al q1larg 3. ad 3: die Sakra- 
mente des AT waren figurae tantum ad significandum, die des NT sind figurae ad 
signifieandum et sanctificandum. 7f Bier sent Id3q9 a1 not 4 F: (conceptus 
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diuinis, cuius e[t [apientia et doctrina. 

Secunda latitudo elt virtutis quo ad memoriam, et hec maxime 
in martyribus eluxit, Quia “virtus in infirmitate perfieitur’, Et palma 
pre[la fortius [urgit, et virtus conftrieta magis dilatatur. Sic charitas, 
fides, [pes et omnes alie dilatantur in perlecutione lecundum illud: 
“Nimis confortatus eft prineipatus eorum.” “Infirmi enim aceincti funt 
robore.” Sicut ergo ifta in martyribus fuit eximia, ita prima in [anctis 
doctoribus contra hereticos, omnes enim ifti tribulauerunt eos. Sed 
ipfi hinc magis dilatationem a Domino acceperunt Scientie et virtutis, 
intellectus et memorie, que [tabilitur per virtutes in bono [uo. Et hec 
proprie ad patrem [pectat, cuius elt virtus et potencia. 

Tercia eflt latitudo conlolationis et gaudii in [piritu [ancto. 
Sieut Apoltolus 2. Corin. 1.: Benedietus Deus et pater Domini noftri 


2 memoriam] m (7) k 11 ad patrem bis potencia in Hs auf der 2. Hälfte der folgd 
Zeile, durch Striche von ihrer 1. Hälfte (Tercia bis gaudii) getrennt. K hat irrtümlich 
(Z 12) in spiritu sancto an (Z 11) potencia angeschlossen 


communes omnibus personis) appropriantur plus uni personae quam alteri, ut conceptus 
potentiae patri, sapientiae filio, bonitatis spiritui sancto. Dieses in der mittelalterlichen 
Tradition bevorzugte Schema, bei dem die drei perfektiiven Seinsprädikate zuweilen durch 
verwandte Begriffe ersetzt werden, begegnet schon bei Huco VıcoT de sacram Ip 2 ec 5ff; 
ML 176, 208ff. Vgl Loms sent Id 34 c3 n 6ff; Bonavbrevlc6 (n5),3c11n3; sent I 
d34a ung 3; Tauomas SThIq39a8.Vglauch 4,11ff. 2 Die Beziehung der virtus 
zur memoria ergibt sich aus dem irinitarischen Symbolismus; vgl zu 59, 6ff. 32 Cor 
12,9. 3f GeELLIUS noctes Atticae 3 c 6 n 1f (zitiert bei Polydorus Vergilius proverbia 
Nr 190): rem mirandam Arist in problem 7 (probl phys fr 220) et Plutarch in sympos 8 
(e 4n 5) dieit: (n 2) „Si super palmae, inquiunt, arboris lignum magna pondera imponas 
ac tam graviter urgeas oneresque, ut magnitudo oneris sustineri non queat, non deorsum 
palma cedit nec intra fleetitur, sed adversus pondus resurgit et sursum nititur recur- 
vaturque‘; propterea, inquit Plutarch, in certaminibus palmam signum esse placuit 
vietoriae. Dazu vgl PLutTarcHh aaO: Eodem modo res habet in athletieis certaminibus. 
Qui enim ob imbecillitatem et mollitiem concedunt, ii fleetuntur atque deprimuntur; qui 
exercitationem fortiter sustinent, eorum non corpora modo sed animi quoque eriguntur 
et augentur. 4 Huco: (caritas) in bonis flatu tribulationis dilatatur, sicut carbo ex 
flatu magis succenditur, et sicut aurum sub malleo magis dilatatur. Gregor: „Ignis flatu 
premitur ut crescat‘‘ ... „Tanto spes in deum solidior surgit, quanto quis pro eo graviora 
sustulerit.‘“ Lup: prosunt iustis aspera tribulationis ... quo artius mala temporalia 
premunt, eo latius bona caelestia concupiscunt. 6 Ps 188,17. 6f 1 Reg 2,4 
(ohne enim). 7£ Vgl I!,10, 36ff und Cass zu 86, 26. 9£ Die beiden Begriffspaare 
seientia et virtus und intellectus et memoria sind parallelgeschaltet, so daß jeweils die 
beiden Glieder der 1. und 2. dilatatio entsprechen. 10 Die Aussage, daß die memoria 
durch die Tugenden in ihrem bonum befestigt werde, erklärt sich aus der Relation der virtus 
zur memoria innerhalb des trinitarsschen Symbolismus (vgl zu 59, 6ff) und aus Ls Ver- 
ständnis der memoria als substantia seu natura animae (vgl zu 60,1). 11 Vgl zu 
ZART: 12 Auc (Gro, Loms, Lup, Turr): Ab angustiis tristitiae in latitudinem gau- 
diorum me duxisti. Vgl Rom 14, 17 (gaudium in spiritu sancto.  13if2 Cor 1, 3f. 
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Ihefu Chrifti, pater milericordiarum et Deus totius confolationis, qui 
confolatur nos in omni tribulatione noftra.” Et hec conuenit [piritui- 
fancto, qui eft paracletus, i.e. Confolator. Sie pfalımus ‘de tribulatione 
Invocaui Dominum, et exaudiuit me in latitudine Dominus.’ Et Anna, 
mater Samuel, 1. Reg. 2.: “Dilatatum eft os meum. Et [ic patet, Quod 
benedicta trinitas triplicem dilatationem preftat fue imagini viue, que 
eft homo. Intellectus enim dilaltatur per eruditionem et intelligentiam, 


i <H>» Ihesu 4 latitudone 


2f Ioan 14,26 (vgl 14,16 15,26 16,7). GrEGoR in ev hom 30n 3; ML 76, 1221 (im 
Anschluß an Ioan 14,26): Graeca locutione paraclitus, Latina advocatus dieitur vel 
consolator. Isınor eiym 7 ce 3 n 10: Spiritus sanetus, quod dieitur paracletus, a consola- 
tione dieitur; nagdxAnoıs enim Latine consolatio appellatur. Die Bedeutung consolator 
bieten auch die Vocabularien s v paraclitus; das Vocab pauperum und HEINnrIcH v HESSEN 
vocab bibl zitieren dazu 1 Cor 1, 4. öf Ps 117,5. 51 Reg 2,1. 6 Introstus 
in festo ss trin: Benedieta sit sancta trinitas. 6fGen 1,27. 6ff Ein fester Bestand- 
teil der gesamten mittelalterlichen Tradition ist die von Aus (z B de trin 14 c8 n 11; ML 
42, 1044f) herstammende Lehre, daß der Mensch, die ereatura rationalis, in der Struktur 
seiner drei Seelenkräfte (memoria, intelligentia, voluntas) die imago zu Gottes trinitarischem 
Sein darstelle; vgl Lomg sent Id3.c2n 7 und die Sentenzenkommentare zu Id3 und II 
d16,; Tuomas STh I 493. Die von L entwickelte dreifache dilatatio in den drei Seelenpotenzen 
durch das Einwirken Gottes in seiner trinitarischen Seinsfülle sowie die begrifflich analog 
gefaßte constrietio in den defektiven Prädikaten (60, 2f) stehen im Zusammenhang mit einer 
speziellen Ausformung der imago-Lehre vor allem in den Kreisen der franziskanischen 
Theologie und der Devotio moderna, wo einerseits das Heil begriffen wird als Teilhabe der 
trinitarisch strukturierten Seele an Golies vollkommenem Sein, wie es in den perfektiven 
Seinsprädikaten im Hinblick auf die einzelnen Personen der Trinität ausgesagt wird (vgl 
57,47ff), und wo man anderseits in dem Verlust dieser Partizipation und dem Verfall unter 
die defektiven Prädikate das Unheil erblickt. Davıd v AUGSBURG de int hom reform c 10: 
Rationalis autem spiritus est imago summae trinitatis, et sicut deus est trinus et unus, 
ita anima, cum sit una, habet tres potentias, quibus est capax dei, scil. rationem, memo- 
riam et voluntatem. Per rationem potens est capere sapientiam dei. Per voluntatem potens 
est capere bonitatem dei. Per memoriam potens est capere virtutem aeternitatis dei, utin 
aeternum numquam ab eo possit separari ... (cell) ... Ratio data erat ei, ut deum 
agnosceret; voluntas, ut eum amaret; memoria, ut in eo quiesceret. Sed per peccatum 
ratio caeca facta est, voluntas curva et foeda, memoria instabilis et vaga. Ratio recipit 
saepius falsum pro vero. Voluntas eligit deterius pro bono. Memoria occeupat se illis, quibus 
semper inquietatur, quia unum et summum bonum deseruit, in quo omnia bona poterat 
habere. Bei Bonav (brv 5c1n6) und GERSoN findet sich außerdem noch ein (unter dem 
Einfluß der areopagitischen Mystik) anders geprägtes Schema, das die von I, ausgenutate 
Möglichkeit einer Modifikation der Seinsprädikate zeigt. GERSON sup Magnif ir 7 (4, 334); 
ebd (4, 342): Sunt autem effectus plurimi gratiae ... virtutem memoriae purgat, elevat 
et stabilit; fulgorem intelligentiae illuminat, informat et assimilat; amorem affectivae 
perfieit, vivificat et unit; et mentem acceptam deo reddit. Vgl die Entfaltung der trin- 
tarischen Struktur in Gott und in der imago am Leitfaden der Prädikate des vigor, fulgor und 
fervor lueis sup Magnif tr 12 (4, 504), dazu auch de nupt Christi et eccles (2,372) und serm 
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Memoria vel fubftantia feu natura anime dilatatur per virtutem et 
robur gratie, voluntas dilatatur per letitiam et conlolationem. Econtra 
conltringuntur ifta vniuerla per peccatum, per errorem, per triltitiam. 
Sic hortatur Efaias 54.: “Dilata locum tentorii tui, et pelles tabernacu- 
lorum tuorum extende?’ etc. Ecclefia enim Allegorice fimiliter dilata- 
tionem triplicem [aceipit]. Quia Multiplicati [unt valde per oppreflionem 
Pharaonis, et clarificata fidei veritas, et aucta letitia eius in [piritu. 
Vitimo Nota, Quia addit: “nihi’. Hec enim eft Singularis gratia Dei, 
Quod iltas dilatationes non facit elle retributionem et mercedem in hac 
vita. Sed “mihi? inquit, ad bonum meum, ad [alutem meam, ad vtili- 
tatem. Multos enim Deus dilatat et exaltat ad perditionem eorum, ad 
ruinam, ad Iudicium. Non fie, qui “n tribulatione dilatantur’. 


6 accipit fehlt Hs per* pre Hs 12 qui] quod X 


in die purif (2, 283). 1 Die eigentümliche Gleichsetzung der memoria mit der substantia 
seu natura animae wird aus jenen Ausführungen der scholastischen imago-Lehre zu erklären 
sein, in denen man über den inneren Zusammenhang zwischen den zwei Bezeichnungen der 
imago reflektiert: 1. Aug de trin 14 c 8 n 11; ML 42, 1044f = Lomg sent Id3ece2nT: 
die Trias von memoria, intelligentia, voluntas; 2. Aug de trin9 ce 4n 4; ML 42, 963 = 
Lomg sent Id3c3n 18: die Trias von mens, notitia, amor."Bonav sentIdöp2a2gl 
ad 2: in hac trinitate (scil in der zweiten) non cadit nec habet locum habitus memoriae, 
quia attenditur in ipsa anima secundum quod convertitur supra se; et ideo ipsa animae 
substantia tenet locum memoriae, et ipsa praesentia et oblatio, qua anima offert se semper 
suae intelligentiae, tenet locum habitus et actus memoriae. Vgl ebd co. BıEL hält die zweite 
Bezeichnung der imago für vollkommener und umfassender. Statt von der mens spricht er 
von der substantia animae. Sent 1 d3g10 a2 concl 3 C: Imaginis ratio consistit radicaliter 
et originaliter in animae substantia, sed perfecte et completive in substantia animae et 
duobus actibus ab ea productis.... (D).... Potest etiam consistere in substantia animae 
et duobus habitibus correspondentibus illis actibus. Nam sicut pater in divinis habet 
fecunditatem ad producendum tam filium quam spiritum sanctum, ita substantia animae 
est fecunda tam intellectionis quam volitionis et communicat actui intelligendi (quem 
primo producit) fecunditatem producendi cum anima actum volendi, siquidem actus 
volendi est a substantia animae et ab actu intelligendi, actus autem intelligendi a sola 
animae substantia. Wie hier die substantia animae (=mens), so wird an anderer Stelle die 
memoria (fecunda) als Zeugungsgrund der Seelentätigkeit genannt: Bıeı sent I d 27 q2 
alnot4 E. ReıscHh marg phil 11 c 14: sicut a patre filius et ab utroque spiritus sanctus, 
sic quodammodo a memoria fecunda notitia gignitur et in intellectu recipitur, ab utroque 
autem velle originatur (zum Begriff memoria fecunda vgl ebd e 3). Zum Prozeß der inner- 
trinitarıschen Entfaltung (in Gott oder in der imago) aus dem Zeugungsgrunde der mens oder 
memoria als substantia animae vgl Bonav sentId3p2a2g2; itin ce 3 n 5: ex memoria 
oritur intelligentia ut ipsius proles ... ex memoria et intelligentia spiratur amor tanguam 
nexus amborum. Haec tria, scil. mens generans, verbum et amor, sunt in anima quoad 
memoriam, intelligentiam et voluntatem (vgl n 1). GERSON sup Magnif tr 3; 4, 663: 
pater in divinis est mens sive memoria fecunda omnium intelligibilium. 4f Is 54, 2. 
Sff Vgl Cass zu 86, 26. 8ff Vgl Fag® Il, 19, 12ff. 
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Queritur autem, Cur non ait: in tribulatione prolongalti aut 
profundafti mihi? Forte propter vicilfitudinem et imperfectionem, 
Quia in hac vita (emper eft vicilfitudo harum dilatationum, et longa 
elt nulla nee [tabilis. Sic autem erit in futuro, vbi erit perpetua. Sed 
nec perfecta eft. Quia tunc perficietur, quod hic ex parte elt, tunc enim 
erit et profunda et abyllalis. 

Ex iftis tandem Aduertendum, Quoniam mos Scripture elt fepius 
verba abfolute ponere et illimitate, vt hie non dieit, quid dilatauerit, 
an cor, [piritum, animam ete. Sieut et ibi, pfalımo: “perfeeilti eis qui 
{perant in te.” Et iterum: “Veruntamen propter dolos pofuifti eis. Et 
alibi: ‘ponam in [alutari, fidueialiter agam in eo.’ Hic vides, Quod non 
allerit, quid, Sed abfolute [olam fignificationem verbi. Quomodo et 
Dominus in Euangelio: ‘Sermo meus non capit in vobis.” In iftis ergo 
omnibus locis debet vocabulum tam late, quam poteft, extendi et velut 
genus in omnes [pecies diuidi, ac totum in partes. Quia Copiola eft 
femper talis et fecunda locutio, et etiam ideo [ic indeterminate polita. 
Sicut ego modo feei in ilto verbo “dilatalti’: Non folum ad voluntatem, 
Sed ad omne, quod capax elt dilatationis in tribulatione. 

Antequam autem ad [ecundum verfum accedamus, duo infignia 
obiter hic infodere placuit, ne memoria exeidant. Primum E/t, Quod 
verliculus ifte et multi alii velut funiculus pulchre texitur [emper 
polterius ex priori, et dietio vel oratio lemper ratio videtur elle et velut 
fons, origo, que precedit eius, que [equitur, Sicut fi Cathenam fabrices 
aut murenulas aut corollam. Vt Exempli [gratia] prima oratio elt: 
‘Cum Inuocarem’, que elt ratio [equentis, vt [i queras: Quare exaudifti 
me? optime [equitur: quia Inuocaui. Tertia oratio Scil. ‘Deus Iultitie’. 
Quare [ic appellas? Quia exaudiuit me, et nifi me exaudiffet, non ellet 
Deus Iultitie, [ed pene mee. Item quarta “In tribulatione’”. Cur ilta 
fequitur illam terciam ? Refpondetur: Quia elt Deus Iultitie mee. Qui 
enim pie viuere volunt, perfecutionem paciuntur, et quem ! Deus Iulti- 
ficat, mox probat. Vltimo, Cur dilatauit te Dominus? vnde fequitur ? 
aut qua confequentia hoc et non aliud [equitur ? Refpondetur: Quia 
tribulatus fum. Deus enim cum eis in tribulatione etc. Et ex ilto patet 


10 in te] inte Hs 11 fidacialiter (!) fi k 12 solam] solum K 19 Antegquam 
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5 Vgl 1 Cor 13, 10 (Cum autem venerit quod perfectum est, evacuabitur quod ex parte est). 
zit Vgl 41, 12ff. 9£ Ps 30, 20. 10 Ps 72,18. 11 Ps 11,6. 13 Ioan 
8, 37. 15 Perrus Hısp sum log 5, 45: est divisio quae non sit per negationem, et 
haec fit sex modis: tribus per se et tribus per accidens. Prima divisio est generis in species 
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mira dignitas conlequentie verborum et ordinis aptitudo. Dilatatus es, 
quia tribulatus es. Et hoc, Quia fecundum Deum Iuftus es. Et hoc, 
quia exaudiuit te in milericordia [ua. Et hoc, quia Inuocalti eum. Ergo 
Inuocatio infert exauditionem, Exauditio Iuftitiam, Iufti- 
tia tribulationem, Tribulatio confolationem. Simili modo 
poteris et in aliis verlibus te exercere. Hanc figuram, que vocatur Gra- 
datio, Apoltolus Ro. 5 et X. etiam ponit dicens, Quod “ribulatio pacien- 
tiam operatur, patientia probationem, probatic [pem, Spes autem 
gloriam, quia non confundit’. Et X.: “Quomodo Inuocabunt, nili cre- 
dent? quomodo credent, [nifi audiant ? quomodo audient,] nifi predi- 
cetur ? quomodo predicent, nifi mittantur ® Vides autem, Quod in hiis 
tribus Gradationibus Nec citra nec vltra quinarium numerus graduum 
confiltit, vt intelligas foli Quinario, i. e. homini, qui per quinque vir- 
gines [ignificatur, ilta prode[le et conuenire. 

Secundum. Quoniam Chriftus eft Caput omnium l[anctorum, 
fons omnium, origo omnium riuulorum, ex quo participant omnes, “et 


1 vor Dilatatus ausgestr Buchst es] est 7s 6Hanc] HkfS 7.9 Xkf9 
10 nisi bis audient am r R; F'rrgz hinter audient 12 Gradationibus k f Gradationem 


... Secunda totius in partes integrales. 7if Rom 5, 3ff (patientia autem ... pro- 
batio vero ... Spes autem non confundit; vgl v 2: gloriamus in spe gloriae). 7.9 Rom 
10, 14f (Quomodo ergo invocabunt in quem non crediderunt? Aut quomodo credent ei 
quem non audierunt? Quomodo autem audient sine praedicante? Quomodo vero praedi- 
cabunt nisi mittantur?). 13f Mt 25,2. Dazu Huco: Decem virgines sunt omnes 
homines quorum vita decem sensibus sustentatur, quinque carnalibus et quinque spiritua- 
libus. Nam omnes homines aut sunt peccatores aut iusti, peccatores secundum carnales 
sensus, iusti secundum spirituales ambulant. l5ff PER zu den Tit-Worten „in 
organis‘‘: organum significat corpus ecelesiasticum et mysticum. Nam sicut in organis 
sunt diversae voces, tamen omnes sunt subordinatae sub quadam proportione ad unum. 
Et ex eis generatur duleis harmonia. Ita pariter in corpore ecclesiastico et mystico licet 
sint diversa membra et officia et dignitates secundum apostolum, tamen omnia ista con- 
veniunt et compaginantur sub una fide caritate formata, et habent attributionem ad unum 
caput qui est Christus a quo recipiunt sensum et motum spiritualis gratiae et dona gratia- 
rum et unus spiritus sanctus insufflat hoc organum. Et sie reddit unam dulcem spiritualem 
harmoniam proportionatam ad Christum servando legem euangelicam. Et ideo ... iste 
psalmus loquitur de Christo et ecelesia, et de harmonia et proportione et ordine et con- 
formitate corporis mystiei ad caput suum sive ecclesiae ad Christum ... littera huius 
psalmi requirit ut primo exponatur de Christo capite, secundo de ecclesia, quae est corpus 
Christi... (nach der christologischen Auslegung) per hoc quod ponitur „in organis“ ... 
ostendit quod specialiter exponatur iste psalmus pro ecelesia, non quod ecclesia sit separata 
a suo capite Christo (nam simul intelligitur cum suo. capite) sed oportet quod hoc fiat ad 
distinetionem nostrae intelligentiae, ut iste psalmus cum praecedente sit norma et regula 
ad exponendum omnes subsequentes ratione materiae et ratione titulorum. 16f Ioan 
1,16 (nos omnes accepimus); die Stelle hat ihren festen Platz in der traditionellen Lehre von 
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de plenitudine eius omnes accipiunt’, hinc eft, Quod “n capite? (i.e. 
principali fenfu) dibri’, i. e. totius Scrip,ture et precipue pfalmorum 
‘de eo Scriptum eft’. Ac Sicut omnes [ui fancti fluunt ex iplo velut 
riuuli, Ita Scriptura conformiter fefe habens et ita reprefentans ipfum 
cum [uis fanctis, primo fontali (enfu de ipfo loquitur. Deinde eundem 
fenfum deriuat in riuulos (i. e. particulares expolitiones) participatiue 
de fanctis loquens eadem verba. Si enim in gratia cum eo participant 
et hereditant omnia ex iplo, igitur et verba Scripture de Chrifto loquentia 
fimiliter cum eo participant et hereditant ealdem laudes et deferiptiones 
ex iplo et cum ipfo et in iplo, “qui elt benedictus’. Et hoc modo omnes 
quatuor fenfus Scripture in vnum confluunt amplilfimum flumen. Vt 
Exempli gratia ifte prefens plalımus primo de Chrifto intelligitur, Qui 
Inuocat et exauditur, deinde allegorice Ecclelia, corpus eius, vltimo 
Tropologice quelibet anima Sancta. Et fie potelt in perfona Dauid et 
cuiullibet intelligi. Ratio omnium, Quia Deus facit omnes [anctos [uos 
“conformes fieri imagini filii [ui’; ideo eadem verba omnibus congruunt. 

Sequitur verfus fecundus: Miferere mei: et exaudi orationem 
meam. [Que eft “ua”? nempe que ex [piritu et mente tua procedit, 
quia tu es maxime homo [ecundum animam.] Quis ordo, quelo, huius 


11 40r 16 ideo bis congruunt ü I. Z nachgetr, auf r R hinausreichend 18 Que 
est bis 19 animam in o r Ecke mit kleinerer Schrift, durch Strich auf meam bezogen 


Christus als dem caput corporis mystici. 1ff Ps 39, 8 (seriptum est de me); vgl I!, 
7,20 ff. 10 Vgl 54,39 ff. qui est benedictus] Rom 1, 25; 2 Cor 11, 31. 10ff Vgl 
71,9, 28ff über die Kombination des vierfachen Schriftsinnes mit dem Haupt-Leib-Glieder- 
Schema. 14f Lyra deutet litteraliter auf David, moraliter auf jeden Gläubigen: Per 
David, quiinterpretatur manu fortis, intelligitur quilibet fidelis. HıErRo zu v 2: Incongruum 
est hoc de David accipere ... Totus itaque psalmus ad Christum et per Christum ad iustos 
referendus est. PER zum Tit: materia ex qua est iste psalmus, i. e. ex qua sumpsit David 
occasionem faciendi hunc psalmum, potest esse coniuratio .... contra David (1 Reg22)... 
Sed materia de qua principaliter est.iste psalmus, est coniuratio sacerdotum et Pharisae- 
orum facta contra Christum et ecclesiam, quae fuit figurata et praemissa a David in 
coniuratione facta contra ipsum. 16 Rom 8, 29 (imaginis). 18 Vgl 1 Cor 14,15 (orabo 
spiritu, orabo et mente). 19 ReıscHh marg phil 11 ce 1: Intellectiva (anima) quam et 
mentem dieimus, sola est qua a beluis secernimur et creatoris imaginem expressius gerimus. 
Das ist die unbestrittene traditionelle Ansicht; vgl zB Tuomas SThIq3alad2;q76al; 
q93 a 2.6. Außerdem besteht die Möglichkeit, den Menschen nach seinem hervorragendsten 
Vermögen zu bezeichnen. Thomas STh 1 II q29 a 4co: Unumquodque maxime est id quod 
est principalius in ipso ...Manifestum est ergo quod homo maxime est mens hominis. 
Vglebdaq3a5co;q3laT7 co und zu Arıst eth 9 c 8; 11685 31—33 1169a 1, lect 9 (n 1869. 
1872 Spiazzi): homo maxime estid quod principale est in eo, scil. ratio vel intellectus ... 
homo maxime est hoc, i. e. intellectus vel ratio, quia hoc est formale et completivum 
speciei humanae. 19ff Hırro: Licet mihi auxilium tuleris et in tribulatione dilatasti 


Bl 20b 


3,47 


64 Ps. 4, 2 


ver[us ad primum ? Qui paulo ante dilatatus, mox mileriam queritur. 
Sed dixi, quoniam Dilatatio non diu durat, Sed vicillitudo elt in hac 
vita. Ac [imul in multam et vtililfimam doctrinam talis ordo texitur. 
Primo Quidem, ne ex dilatatione iam velut certus [is et torpeas, que 
eft pellima tentatio. Quia “vbi incipis nolle fieri melior, definis elle 
bonus’, ait Bern,hardus. Hoc eft!ergo, quod Apoltolus: “Non, fratres, 
arbitror me apprehendilfe, Sed que poft me funt obliuilcens ad anteriora 
extendo meipfum. “Qui enim Iuftus eft, Iultificetur adhuc. Et ‘qui 
ftat, videat’ (i. e. fit follieitus), ‘ne cadat’. Et iterum: “Homo cum 
confummauerit, tune incipiet.” Qui enim putat [e [cire, nefcit, quomodo 
oporteat eum [eire.” Sie fimiliter, qui fe putat apprehendilfe, nelecit, 
quomodo oporteat eum apprehendere. Modus autem non elt nili ilte, 
qui hie ponitur, Seil. [emper recurrere ad principium et a nouo [emper 
ineipere, fecundum Monita apoltoli et huius Pfalmi. Quia [emper 
relinquitur, quo crelcas, ergo [emper es in motu et initio. Sic ergo nunc 
dieit “Milerere mei’. Miferum [e vocat, qui prius Iuftum et recreatum 
dixerat. Quare ? quia ibi de acceptis loquitur, hic de accipiendis. Gratia 
enim Dei accepta, vt dixi, eft “uftitia’; Aceipienda autem eft “mileri- 
cordia’, quia milerum, qui nunc elt, Iultificat. Quia ergo hie accipien- 
dam petit, nondum acceptam, ideo “milericordiam’ nominat. Et hec 
elt Conditio Iuftorum, vt Tultitiam efuriant et [itiant” magis ac magis, 
ideo f[emper Iultificantur, [emper petunt “milereri’, Semper Jultitiam 
agnolcunt acceptam prius. Qui enim [aturi [unt et pleni Iultitia, non 


petunt milereri [ibi. Et non [unt tales nili hypocrite et pharifei tan- 


tum. Oritur autem ilta petitio ex fidutia preteritorum beneficiorum, 
ficut dixi, ex quorum memoria [efe accenderat. Et potelt ilte verlus 


1 primum %k f primam, Frgz fehlt Hs 


mihi, tamen ego misericordia tua semper indigeo. Aus: Cur iterum rogat, cum iam se 
exauditum et dilatatum indicaverit? An propter nos, de quibus dieitur (Rom 8, 25): 
„Si autem quod non videmus speramus, per patientiam expectamus“; aut (GLı, Lomp, 
Lu», TURR) utin illo, qui eredidit, perficiatur quod inchoatum est? Lupo: Quod iterum 
rogat, cum iam se exauditum indicaverit, ideo fit, ut unde non est exauditus adhuc 
exaudiatur, aut in quo non est perfectus perficiatur, aut propter alios inchoantes, ut in 
illis quod inchoaverunt perficiatur. 2 Vol 61, 3f. bf Bern ep 91 n 3; 1, 98: 
Ubi ineipis nolle fieri melior, ibi etiam desinis esse bonus. 6ff Phil 3, 13 (Fratres, 
ego me non arbitror comprehendisse. Unum autem, quae quidem retro sunt obliviscens, 
ad ea vero quae sunt priora extendens meipsum). 8 Ape 22,11 (ohne enim). 
8f1Cor 10, 12 (qui se existimat stare). 9£ Eccli 18, 6 (Cum consummaverit homo). 
10f 1Cor 8,2 (Si quis autem se existimat seire aliquid, nondum cognovit quemad- 
modum oporteat eum scire). 17 ££ Vgl 54, 3ff. 21 Mt 5, 6 (qui esuriunt et sitiunt 
iustitiam). 25f Vol 50, 22ff 54,3. Lyra: „Miserere‘‘ ete. in futuro, sicut feecisti in 
praeterito; beneficium enim obtentum praestat fiduciam ad aliud obtinendum. 
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fimiliter exponi de duplicibus bonis, [eil. in profperitate et aduerlitate, 
vt “Miferere mei’, i.e. Iuftifica me adhuc magis, fiatque milericordia 
tua Jultitia mea, vt iterum paratior [im ad futura mala. Et “exaudi’ 
tunc ‘orationem meam’, cum deprecor in necellitatibus meis. Et 
diligenter Nota, Quod huius verfus finis non eft in “dilatatione’, vt 
Sciamus non [tare finem in hac vita nobis, Sed femper et vique ad 
mortem mifericordiam petere et orare. Alioquin videretur reliquilfe 
tepidis patrocinium et prefidium, vt adepta confolatione et ‘dilata- 
tione?’ quielcerent a profectu, quali in vltimo, quod hie poflit attingi; 
ideo additus elt ilte verfus, cuius finis eflt oratio et non “dilatatio’. 
Si itaque iftos duos verlus recte infpieimus, Non folum nobis preferi- 
bitur optimus modus laudandi Dominum, Sed etiam viuendi et orandi 
tota ratio hic comprehenla eft. Vnde iam benigno Zelo et dolore con- 
{yderans impiorum ignorantiam in huius doctrine veritate, Iufte eos 
arguit et Inuadit, vt Inuitet et ipfos hoc fuo Inuitatorio Pfalımo ad 
fanam l[ententiam horum verfuum, a qua eos quam maxime videt 
diftare dicens: Fili Hominum, vfquequo graui corde? vt quid 
diligitis vanitatem et queritis mendacium? Loquitur ad literam de 
Iudeis tempore Chrifti et allegorice de omnibus, qui imitantur illos. 
Credo certe, Quod cum Dauid [ice ex recordatione beneficiorum Dei et 
cantu Mulico fuit accenlus, vt in iltis verlibus patuit, mirabiles in ipfa 
deuotione reuelationes acceperit. Et ideo vidit tunc in [piritu politus 
iftos filios hominum’, et volens eos preuenire ac ad Chrifti obedientiam 
monere arguit eorum duritiam, “vanitatem’ et “mendacium’, * Cum 
haberent ante fe et inter fe!Chriltum vnetum, ipfam veritatem et 
falutem, et tamen nihil eum curabant. Poteflt autem, vt dixi, totus 
Pfal, mus intelligi velut in perfona Chrifti dietus, Sicut Lyra eum exponit 


8f dilatione 20 Credo] C k 


2if PER: miserere mihi peccata remittendo per gratiam. Et exaudi orationem meam reg- 
num caelorum largiendo etc. et patientiam in adversis contra persecutores conferendo. 
5ff Huco: quantumcumque dilatatus sit, eget dei misericordia, ut dieit Gregor: „‚quia 
semper sumus in miseria, semper indigemus misericordia“. 11f Vgl 50, 22ff. 
13ff Cass: Cum superiori versu pro nobis oraverit, hie per energiam alloquitur genus 
humanum, ne in culturis daemoniorum gravissimo errore permaneat. Per: Haec est 
secunda pars in qua Christus increpat et exhortatur suos persecutores, ut desistant a 
malitia et sequantur doctrinam suam et legem euangelicam. 20ff Lyrar: Et cum 
per internam consolationem seu divinam revelationem se intelligit exauditum (scıl quilibet 
fidelis), contra daemonem invehitur eius virtutem contemnendo, et per devotionem indeum 
erigitur gratias agendo. 24 duritiam] Vgl zu I}, 18, 8. 25 Vgl Ioan 14, 6. 268 Vgl 
63, 12f. 27f Vgl zu 63, 14f. Burg übt ebenfalls Kritik an der Auslegung Lyras, wonach 
der Psalm aus der Situation 1 Reg 23 entstanden sein soll: littera huius psalmi non per- 


5 Luthers Werke. 55, II (Scholien) 1 


4,3 
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in perfona Dauid latis violenter. Vel vt prophetia de perfona Chrilti 
tanquam tercia a loquente prima, quod magis ad literam accedere 
puto, quamuis vtrunque literam non delerat. Dieit itaque: “O filii 
hominum’, Ex quo Iultitia noftra non eft, nifi quia exaudit Deus, Nec 
vlla vera conlolatio nili in tribulatione, Nec profectus et perfectio nili 
in continua huiulmodi perfeuerantia. “v[quequo gravi corde ? “Quamdiu 
patiar vos’, ait Dominus, ‘generatio incredula ? Quamdiu non vultis 
et vos Iultitiam apprehendere et peccatum dimittere ? Iultitia enim 
fola liberat cor et leue facit. Et quoulque vanillimam queritis dilata- 
tionem extra tribulationem, Seil. carnalem et literalem tantum ? Quoul- 
‘que queritis mendacium et hypocrilim, vos iam adeptos exiltimantes 
perfectionem ac quali non egentes mifericordiam ? Vide, quomodo 
Impii precife contraria via incedunt quam pii, prelertim in iltis tribus: 
Iuftitia, confolatione, profectu. Sed difcutienda [unt f[ingula verba 
huius verf[us. Et “Graue? cor dieitur, quod [ubiacet iniultitie cuicunque. 
Et tota iniultitia vocatur hie “grauitas cordis’. Que tamen potelt diuidi 
per [ingulas [uas [pecies, procedendo ex radice, vt Cupiditas elt radix 
et prima “gravitas’, ex qua pullulat ira, Inuidia, [uperbia, malitia, dolus 
et omnia fere opera carnis, que apoltolus Gal. 5. enumerat. Quodlibet 
autem eorum e/lt “grauitas cordis’ et infert [uam “vanitatem’ et “men- 
dacium’, fieut dieemus. Econtra leue Cor eit Cor Iuftitie totius cum 
omnibus fuis partibus, de quo in primo verlu dietum elt. Et recte Sane 
dixit “Cor graue’, non corpore aut manu aut carne aut [enfu, quia in 


hiis [unt nimis leues. Qua autem ratione Iniuftitia dicatur grauitas, 


fatis patet. Quia non [init eleuari in Deum, Quia deiicit Spiritum [ub 
fe indignioribus, ipfum meliorem. Stante ergo ilta “grauitate Cordis’ 
fequitur necellario, Quod diligant “vanitatem’. Quia enim veritatem et 
Iuftitiam non habent, et cor fine amore e[fe nequit, ideo necef[larium 


16 iniustitia] in nachir vor Tustitia eingefügt 22 sus partibus 


mittit in multis loeis, ut praedietae historiae proprie applicentur ... (mit Bezug auf v4) 
non videtur proprie convenire David in hac vita existenti, qui licet sanctus per innocentiam 
seu gratiam dici posset, non tamen mirificatus in eadem sanctitate. Er deutet statt dessen 


im Anschluß an GLo auf den Kampf Davids contra idolatras. 1f Vgl IL, 18, 12 ff. 
6f Me 9, 18 (generatio incredula ... quamdiu vos patiar ?). 15 Lyra: „gravi corde‘ 
i. e. aggravati ex peccati consuetudine. Vgl Turr I1,19, 26f. 16f Zum Teilungsprinzip 
vgl zu 61,15. 17 1 Tim 6,10 (Radix enim omnium malorum est cupiditas). 
18 Ira, invidia, superbia zählen zu den sieben peccata capitalia; vgl 39, 277. 19 Gal 
918 21f Zum Teilungsprinzip vgl zu 61,15. 25f LuD: cor pondere 


iniquitatis gravatis (LomB) et cor sursum ad cogitandum invisibilia non levatis. Vgl It, 
2,18 ff. 28 Huco Vıct soliloguium ML 176, 951.953: Homo: Die mihi, quaeso, anima 
mea, quid est quod super omnia diligis? Ego scio, quod vita tua dilectio est et scio quod 
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eft, vt Deum non diligant, Sed “vanitatem? (i.e. bonum tantum appa- 
rens). . Que “Vanitas? quid [it, abunde docet Ecclefiaftes per totum. 
Et breuiter: Eft Confolatio, que habetur in carne et hac vita, quecungue 
fit illa. Sicut Dominus ait: “Ve vobis, qui nunc ridetis et habetis hie 
confolationem veftram.” Non enim funt in labore hominum neque in 
tribulatione, quam odiunt, Cum tamen “beati fint, qui lugent’ et funt 
in tribulatione, ‘“quia confolantur’ et dilatantur. Igitur hii “dilatantur? 
quidem, Sed non in tribulatione, immo in profperitate ftultorum et 
carnis, diligunt enim hanc “vanitatem’. Et Merito vocatur “vanitas’ et 
cor eorum vanum elt, quia “Efce non profunt ambulantibus in eis. 
Omne enim quod homini [eruit et vtile eft fine fructu et falute [piritus, 
vanitas eft fecundum Ecclef,iaften. Quia Spiritus eft maior et dignior 
pars hominis, eterna et immortalis, cuius bona [unt vera et eterna, 
Caro autem vilis et fluxa [icut fenum, quod cito exiecatur. Igitur Sieut 
figura vana elt, cuius figurata plenitudo non fequitur, Aut frultra 
Medicina, que nihil efficit fanitatis, et vana, Ita omniä vifibilia Sunt 
vmbra et figura Spiritualium bonorum, ficut Apoltolus de lege diecit, 
“Vmbram habens lex futurorum’, i.e. Spiritualium, Sine-quibus fine 
dubio non [olum vana, Sed et vanitas [unt. [[Vniuerfaliter ergo Quic- 
quid non ‘cooperatur in bonum’ anime, e[t vanitas, quia defieit in carne 
et non pertingit v{que in bonum [piritus, ad quod tamen omnia ordinata 
funt. Et [ie “vanitati [ubiecta eft’ etiam “ereatura” per hominem vanum.]] 
Nunc vide, quam certo ictu feriat ad literam Iudeos Carnales, 


4 Sicut] Sie K 6 lugeant 19 Vniuersaliter bis 22 vanum am.! R, von K. bereits 


hinter (Z 10) *Esce non prosunt ambulantibus in eis’ eingeschaltet 22 etiam] omnis K 
— vanum Lesung zweifelhaft 


sine dilectione esse non potes ... Anima: ... nec sine amore esse possum, nec verum 
amorem invenio. 2 Auc zitiert Eccles 1, 2f. 4f Le 6, 255.24 kontrahiert (v 24: 
vae vobis divitibus, quia habetis consolationem vestram. v 255: Vae vobis, qui ridetis 
nunc, quia lugebitis et flebitis). 5f Ps 72,5 (In labore hominum non sunt, et cum 
hominibus non flagellabuntur). 6£f Mt 5,5 (Beati qui lugent, quoniam ipsi consola- 
buntur). 8 Prv 1,32 (prosperitas stultorum). 10 Hbr 13,9 (escis, quae non 
profuerunt). 11ff BERCHORIUS repertorium s v vanum, vanitas: illud proprie dieitur 
vanum, quod in se habet vacuitatem ... instabilitatem ... inutilitatem; et sie verificatur 
illud commune dietum, quod vanum est quod non praebet plenitudinem continenti, nec 
fuleimentum innitenti, nee fructum laboranti ... Omnia enim bona temporalia dieuntur 
vana, quia mentem non satiant velut inania, tum quia innitentem fallunt velutinstabilia, 
tum etiam quia spem frustrantur velut mendacia et inutilia. Res enim vana dieitur, quae 
apparentiam habet, non existentiam, quae videtur fortis et est debilis, quae videtur dura- 
bilis et est defectibilis. 11f Eccles 2, 3ff? 14 Is 40, 6f (Omnis caro foenum.... 
Exsiccatum est foenum). 16 Lyra: medieina dieitur vana, quae frustratur fine 
intento, scil. sanitate. 18 Hbr 10,1. 20. Rom 8,28 (diligentibus deum omnia 
cooperantur in bonum). 22. Rom 8,20. 23. Vgl Per 11,19, 28 ff. 
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Qui hanc vanitatem tunc et v[que nunc diligunt omillo [piritu, quem 
eis Dominus paratus erat dare, et ipli noluerunt. Nam v/fque hodie 
expectant ifta carnalia vanitatis a Deo et [uo Melliah, nihil reputantes 
fidem celeltium et Spiritualium bonorum. Ideo propheta ad eos: “vt 
quid diligitis vanitatem ®? Dixi autem, Quod cuilibet Iniuftitie [ua * eft 
vanitas. Quia qui habet grauitatem cordis cupiditate, hie diligit vani- 
tatem, que elt diuitie. Qui autem Inuidiam, diligit damnum proximi, 
quod elt ei vanitas, quia non prodelt, immo nocet. Qui Iram habet, 
diligit vindietam. Sed et hoc vanitas eft. Qui habet gravitatem cordis 
Gulam, diligit epulas, Sed nonne hoc vanillimum eflt? Qui autem luxuria 
grauatur, diligit voluptatem carnis. “Hoc vanilfimum Iudico’, ait Sa- 
pıiens Ecclef\ialtes. Omnia ergo hec [unt vanitas, quia [piritui et vero 
homini nihil profunt. Attamen “ilii hominum’, quia [unt ‘graui corde?, 
non habent quid diligant aliud, cum tamen [ine dilectione elle nequeant. 
Sed vide, Quomodo et in hoc verfu ordo orationum, aptillima textura 
ex [e inuicem lequitur. Quare enim ‘querunt mendacium’ ? quia “diligunt 
vanitatem’. Quare autem “iligunt vanitatem?’ ? Quia [unt ‘graui corde’. 
Quare autem “graui corde’? Quia funt filii hominum? (i. e. in concu- 
pifcentia nati et in Adam mortui ac Iniulti facti, trahentes graue cor 
ex priuatione prime Iultitie). Igitur filiatio hominum caula elt grauis 
cordis, Graue autem cor dilecte vanitatis, et hec mendacii. Quare oportet 
fieri filios Dei, ex quo [equitur alleuiatio cordis. Ex qua dilectio bonitatis 
vel plenitudinis. Ex qua inquifitio veritatis. Que in primis duobus 


verlibus funt polita, licet [ub aliis verbis. Quia per Deum Iuftitie noftre’ 


efficimur filii Dei, et alleuiatur cor noltrum, vt volet cum Cherubin et 
Seraphin [urfum, per “dilatationem in tribulatione’ apprehendimus vera 
et plena bona, per continuam inchoationem veritatem inquirimus 
femper et mendacium fugimus. Quid ergo elt “mendacium querere? ? 
Elt ex vanitate velle veritatem et impletionem facere. Et fie quod 
vanum elt, fit etiam fallum et mendax. Ex hoc enim quia diligunt vani- 


11f Sapiens fehlt K 15 hoc ipso versu X 22 <vanitatis) bonitatis 24 nostre 
kf vestre 29 exkfes vanitate k f vanitatem 


2 Vgl Mt 23,37 par. 5f Vgl 66, 19f. ?7f£ Wie invidia und ira (vgl zu 66, 18) gehören 
auch gula und luxuria zu den sieben peccata capitalia; vgl 39, 277. 11f Eccles 8, 14. 
14 Vgl zu 66, 28. - 18ff Huco: „Filii hominum‘“ i. e. primorum parentum, non dei, 
i. e. imitatores eorum, non dei. Lomg: filii hominum, seil. Adae et Evae, non dei. Adam... 
cuius filii sunt, qui eius imaginem portant. Vgl I!, 19, 20ff. 25f Vgl Ps 17,11 (ascendit 
super cherubim, et volavit). Praefatio in festo ss trin: Cherubim quoque ac Seraphim, qui 
non cessant clamare quotidie, una voce dicentes: Sanctus ete. Dazu das Te Deum: Tibi 
Cherubim et Seraphim ... proclamant. 281 Vgl zu I}, 18, 9f. 


15 


20 


30 


40 


20 


25 


30 


35 


40 


Ps. 4,3 69 


tatem, volunt hocesse veritatem, quod diligunt. Et ita ex vanitate 
faciunt [ibipfis mendacium, et quali idolum aliquod vanum et mendax 
ornant iplam et colunt infipientes. Sie Ifaias eos 44. manifefte arguit 
de imprudentia nimium craffa. [[[fieut b. Aug,uftinus dieit li. 8. con- 
fe[l,ionum. Sic Ilaie 5.:!“Ve, qui dieitis malum bonum, ponentes lucem 
tenebras.” Et ex hinc fequitur, qui [ibi applicant verba Scripture, 
vt eam quoque mendaciter allegent pro fuo mendaci fenfu. Et hoc eft 
‘querere mendacium?, [eil. patrocinium Scripture mendaciter. Sic fecerunt 
et faciunt Iudei. Sic fecerunt heretici. Sic faciunt nune diffenfionum 
filii, vbi quilibet pro [uo fenfu Scripturam torquet et iura et leges querunt 
fonantes pro fe. Hec enim elt diffenfio per apoltolum prophetata, 
frigus [cilicet charitatis, mors pacis, vaftitas fidei et abominatio Chri- 
ftianitatis.]] Sed et hociplum mendacium eft tottuplex, quottuplex 
vanitas et grauitas cordis. Quia ficut ex qualibet grauitate cordis fequi- 
tur [ua vanitas, Ita quelibet vanitas fit mendacium, quando [tatuitur 
et defenditur tanguam verum et bonum et Iuftum; vt exempli gratia, 
Qui grauis corde in ira, vindicte vanitatem quottidie meditatur et in 
hoc [e recte facere putat et contrarium huius contemnit: hie certe ex 
vanitate mendacium facit. Tale eft autem omne [tudium Iudeorum, 
et fuit etiam tempore Chrifti in hypocritis Statuere querentibus Iufti- 
tiam [uam (i. e. vanitatem dilectam querere facere mendacium). O 
quam multi hodie fegquuntur illos, Qui pleni Inuidia et vindicte felle 
nefcio quod idolum Zeli fibi fingunt et rigorem Iuftitie mentiuntur 
querentes pertinacilfimum mendacium! Sicut Apolt,olus prophetauit: 
“in hypocrili loquentium mendacium. Ideo enim illi querunt men- 
dacium, quia fibi iam Iulti videntur et ammodo non inter incipientes, 


1 <mend[acio]> vanitate 4 Sicut bis 13 Christianitatis am l und u R, wohl gleichz 
6 qui] quod K 13 hocipsum k 20 Christi] C k (fm ?) 26 ammodo] animo K 


2 Cass (Bruno): Istud mendacium idola significat. Quae tale nomen merito susceperunt, 
quia contra dignitatem veritatis erecta sunt. 8 Is 44, 9ff. 4f Auc conf 9 c 4 
n 9; ML 32, 767. 5f1s 5,20. 6ff Vgl Per I!,19, 28 ff. 8f Per: „quaeritis 
mendacium“ scil. vos Iudaei falso glosando sacras seripturas veteris testamenti litteraliter 
praecise intelligendo. Et vos gentiles idola et falsos deos colendo. Et vos Sarraceni turpem 
sectam Mahumeticam observando. Et vos haeretici falsa dogmata seminando, simplices 
deceipiendo. Zum Begriff der Häresie vgl CorpICan ce 27 0 24q3 (Hiero in Gal 5, 19ff com- 
ment 1 n 506; ML 26, 343): Haeresis Graece ab electione dieitur, quod seil. eam sibi 
unusquisque eligat diseiplinam, quam putat esse meliorem. Quicumque igitur aliter 
seripturam intelligit, quam sensus spiritus sancti flagitat, a quo scripta est, licet ab ecelesia 
non recesserit, tamen haereticus appellari potest, et de carnis operibus est, eligens quae 
peiora sunt. 11 Rom 16, 17; 2 Cor 12, 20; Gal 5, 20. 12 Vgl Mt 24, 12 (refrigescet 
caritas). 20f Rom 10, 3. 24f 1 Tim 4,2. 
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Sed omnino conftituti, vt Iuftitiam et Iudieium exerceant et vindictam 
in peccatores. Nec ilti polt dilatationem in tribulatione (quam tamen 
non vnquam habuerunt) cum Iuftis dieunt: “Milerere mei’, Sed omnino 
illud pfalımi: “Iudica illos, Deus’, immo Nos Iudicamus eos, Deus, et 
faciemus vindietam pro honore tuo et [alute Iultitie [ancte. Nos enim 
non ficut ceteri hominum peccatores etc. Vnde hoc monftrum ?® Non 
nifi quia non [olum habent vanitatem, Sed diligunt eam. Amor ilte 
excecat eos, vt hoc velint e[fe bonum et plenum, ac [ic “querunt, que 
fua funt, non que Ihefu Chrifti’. Non fequuntur Iudicium, [ed affectum. 
Afficiuntur enim bono carnis [ue, honoris fui, [ubftantie [ue, ideo iral- 
cuntur hiis, qui impediunt politiue vel priuatiue, ac [ic recte videntur 
fibi indignari ac vindietam expetere eo, Quod [ibi iniuriam fieri * exilti- 
ment et digni, qui non patiantur huiusmodi; ideo in propria caufa fiunt 
Iudices [imul et pars acculans, multum peruerfum genus et fubtili 
diabolo feductum. Quo patet, Quod ex cupiditate eorum procedit ilta 
vanitas et mendacium, i.e. ex graui corde; pari modo [equitur in 
aliis vanitatibus: quando diliguntur, mox excecant et indu- 
cunt ad mendacium. Et [ic in tribulatione non dilatantur, i.e. eru- 
diuntur, roborantur, conlolantur, Sed artantur et excecantur, infir- 
mantur, triftantur fecundum [eculum. Sicut plalımus eis prophetat: 
fiant vie eorum tenebre et lubricum, et angelus Domini coartans eos. 
Iufti ex tribulatione magis Iufti fiunt et meliores, i. e. dilatantur. 


4 Ps 5, 11. 8sf Phil 2, 21. 9 Tudieium ist hier das iudieium rationis. Vgl zum 
Zusammenhang 'GERSON de consol theol 3 pros 2; 1,159: aliquibus vehementer affectis et 
passionatis ... erat ex aliqua parte sopitum rationis iudicium, adeo quod nullis clamoribus 
ex adverso moventibus possent aut vellent expergisci nec suadentibus oboedire ... simu- 
lacra virtutum intus fabricata pro veris virtutibus amplexantur in somnio vanitatis, ubi 
mentitur iniquitas sibi (Ps 26, 12), dicens zelum esse qui furor est, iustitiam quae erude- 
litas est, correetionem quae diffamatio est, prudentiam quae calliditas est, et ita de 
ceteris. Sic ira, sic invidia, sic odium, sic amor in excellentia iudicium rationis offuscant, 
consopiunt et excaecant quamdiu duraverint.... Odiunt et refugiunt, qui hac spirituali 
phrenesi laborant, reprehendi ... spernunt aliorum consilia, nempe qui plus aliis sapere 
saltem in hac sua re acutiusque circumspicere definitum apud se retinent. Eos praeterea 
qui se non sequuntur, culpant, vel de negligenti torpore circa eä quae dei, quae reipublicae 
sunt, aut de dissimulatione vel inordinato timore criminantur et rident. Currunt tanquam 
asinus indomitus in omne praecipitium, relinquente eos in manu consilii sui deo irato 
(Eeeli 15, 14), qui superbis resistit (Iac 4, 6). 10 Vgl zu 115, 10 über die drei Arten der 
vorfindlichen Güter; die voluptas wird hier durch das bonum carnis bezeichnet, während der 
Begriff bonum substantiae für die divitiae eintritt. Zu diesem Verständnis von substantia 
vgl Vocab gemma s v substantia: a substo, quia substat aceidenti ... Etiam dieitur possessio 
bonorum vel divitiae. 18ff Vgl zu 59, 6ff. 20 Vgl 2 Cor 7,10 (saeculi autem 
tristitia). 20f Ps 34, 6.5 kontrahiert (v 6: Fiat via illorum). 22ff Huco: „In 
tribulatione dilatasti me.‘“ Hoc penes caritatem attenditur, quae in bonis flatu tribula- 
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Quorum autem non elt “Deus Iultitie’, ! Sed deus feculi exauditor, ex 
tribulatione fiunt peiores, v[que dum in mendacium ruant et [e Iuftos 
elle proclament et [uam innocentiam [tatuant’et non elament ad Domi- 
num in tribulatione: “Miferere mei’, Sed ad [uum mendacium fuamque 
Iuftitiam refpiciunt. Quare fie ? quia idem ignis aurum probat et paleam 
vrit. Ideo ifti in tribulatione dilatati et vanitatem carnalis boni con- 
temnentes, clamant: “miferere mei’ et Deo Iultitiam tribuunt, SeSe 
autem dignos tribulatione, illi autem vanitatem querentes et in eius 
contrario, [cil. tribulatione, artati fibi Iuftitiam deputant et Deum 
blafphemant et Iuftitiam eius. Satis itaque conltat, quomodo ilte 
tercius verlus totam [eriem impiorum vite exprelfit contrario modo 
agentis vite Iultorum, que in primis duobus expre[l[a eft. Sed nondum 
propheta contentus eos dulciter arguens et eorum errorem reprehen- 
dens Vltra prolequitur eos clarius eruditurus et inlanias eorum fallas 
opinionelque mendaces oltendere. Iudei enim “querentes? ita “mendacium? 
et “diligentes vanitatem’, Chriftum Dominum omnino reprobauerunt non 
alia caufa, nifi quia non [icut ipli fenlit; odit enim mundum et vani- 
tatem, quem illi dilexerunt. Quare eum modo peccatorem, modo Beelze- 
bub vocauerunt et miracula eius non virtuti diuine attribuebant. Et 
huic blafphemie, que elt fequela certa ad mendacium quelitum, occurrit 
pius propheta dicens: Et Seitote, quia mirifiecauit Dominus Sanetum 
fuum: Dominus exaudiet me, cum clamauero ad eum. [[Loquitur 
de futuro “exaudiet’, q. d. Talis erit Chriftus, quod [i ibi tunc el[em et 
clamarem ad eum, Deus me exaudiret. Sed tamen quod ego non facio, 
exaudiet tamen [emen meum poft me.]] Poftquam enim Impius men- 
dacium [uum quelierit et iam l[efe rectum et veracem putauerit in fuis 
verbis et factis, mox ruit in blafphemias contra Iultum, eum Iudicando 
et condemnando. Eiulque quantuncunque [ancta, mira, vera [int verba 
et opera, non Deo, Sed diabolo tribuunt, quia [uam fententiam contra- 
riam ei ex Deo elle [tatuerunt Dicentes: “Nos [cimus, quia hic homo 
peccator eft.” Ideo duo potentillima motiua eis opponit propheta contra 
hoc malum: primum, Quod sit mirabilis factus a Domino, contra quod 
ipfi dixerunt, Quod eflet mirificatus a Beelzebub, quia “n nomine 
Beelzebub’, inquiunt, “eiicit demonia’, et per conlequens omnia [ua 


1 Quorum] Quia K 4 suamque] que nachtr eingefügt, fehlt K 22 Loquitur bis 25 
post me am I R, wohl später 30 ei ex] ei: ex Hs 


tionis dilatatur ... Sed sunt quidam, qui tam parvam habent caritatem, quod ad modum 
candelae ad flatum tribulationis extinguuntur. 12 Cor 4, 4 (deus huius saeculi). 
18 Ioan 9, 24. 18f Mt 12, 24. 30f loan 9, 24. 83f Le 11,15; Mt 12, 24 (in 
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opera et verba. Secundum, Quod ipfe fit vel Deus vel Deus in ipfo. 
Quia “Clamare ad eum? [eil. Sanctum Domini eft adorare eum vt Domi- 
num. Ad folum enim Dominum clamandum elt. Sieut in multis locis 
p[alımorum: Vt <Ad Dominum clamaui, cum tribularer” etc. In hoc enim 
Quod dieit: Dominus exaudiet me, cum clamauero ad eum’, idem elt 
fine dubio, ac fi ad Dominum ipfum clamaret. Quia [i elfet Sanctus 
ifte aliud a Domino, Dominus non “exaudiret? clamantem ad eum, Sed 
potius damnaret clamantem, et fieret oratio in peccatum. Nunc autem 
Clamor ad fanctum Domini meretur exauditionem a Domino, ergo 
idem eft, ad quem clamatur, et qui exaudit. Alioquin que elt 
ratio verborum ? Cur non dixit: Sancetus Domini exaudiet me, cum 
clamauero ad eum, vel ad fe? Sed diftinguit perlonas, et tamen ! opera 
vnit vtriufque in exauditione. Quod [i Iudei ifta tam clare forte non 
potuiffent capere ex iltis verbis, hoc tamen Scire poterant Deum elle 
in illo, Quia Si Deus exaudit clamantem ad fanetum fuum, omnino 
fequitur, Quod fit in et cum [ancto [uo. Voluit ergo Dauid * eos a blal- 
phemia ifta retrahere per hoc, quod teftimoniumi dat Chrilto, Quod [it 
Dominus, et Dominus cum eo et pater in filio. Si enim hoc teltimonium 
accepilfent, fine dubio eum non blafphemaffent. Efficacilfimum [ane 
contra blafphemiam eft Dominum con£[yderare et prelentem formidare, 
etiamfi non appareat. Sed primum latius [umamus. Mirificauit? Deus 
Chriftum fuum Multiplieiter. Primo Sie: i.e. miracula facere fecit, et 
fie Iudeos reuerberat, qui hoc negabant a Domino effe. Secundo Quod 
eius conuerlatio contraria fuit toti mundo, Vt [cil. fugeret, que totus 
mundus maxime querit, quereret, que maxime mundus fugit. Sie enim 


11 exaudiet k f exauditur; exaudit X 22 Primo durch ausgezogenes Paragraphen- 
zeichen unterstr 23 Secundo wie (Z 22) Primo 
Beelzebub). 2 Bure: invitando idolatras eis denuntiat, quod sanctus praedietus 


intantum est mirificatus, quod deus exaudit illos qui ad ipsum sanctum elamant, unde 
subdit „Dominus exaudiet me, cum clamavero ad eum“ i. e. ad illum sanetum sic miri- 
ficatum. FAB®: dominus deus suscipiet precem meam, cum invocavero sanctum suum. 
Sonst wird ad eum nicht interpretiert, weil offenbar die Beziehung auf dominus für selbst- 
verständlich gehalten wird. 4 Ps 119,1; clamare ad deum oder dominum häufig in 
den Psalmen. 21ff Die Tradition deutet v da auf die Auferstehung und Erhöhung 
Christi (Aus, GL1, LoMB, TURR), auf die Inkarnation (CAss, BRUNO) oder ausführlicher auf 
die verschiedenen wundervollen Daten im Leben Christi (Huco, Lun, Burg, Per). Neben 
Huco, der 8 Punkte von der conceptio bis zur ascensio aufzählt, unterstreicht das Mürakel- 
hafte am stärksten Per: mirificavit et mirificum ostendit Christum ... in sua conceptione, 
quia ... de spiritu sancto conceptus est et super naturam natus. Et etiam mirificavit 
eum per omnia signa quae facta sunt in eius nativitate per universum orbem ... Item 
in eius ostensione et praedicatione innumera miracula operatus est, aegros sanando et 
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primo ‘“Sapientiam mundi [tultitiam feeit’, factus ipfe ftultus mundo; 
deinde “nfirma? (i.e. palliones et penas) “elegit, vt confunderet fortia’ 
(i. e. fuauia et pacifica); Sie “ignobilia et ea que non funt’, paupertatem, 
contemptum, crucem, mortem et vniuerfaliter totam opinionem et 
prudentiam carnis et mundi. Sic enim “Sanctum eft templum Domini’, 
i.e. humanitas eius, ‘mirabile in equitate’. Hec enim miratur mundus 
et caro amari et queri. Sic et Iudei, qui in hoc iterum [candalifati ceci- 
derunt in blafphemias, quia maxime talia etiam [ecundum legem putant 
querenda. Neceffe enim eft, Quod Carnalis blafphemet Spiritualem, 
quia falla reputat bona Spiritualia, Sicut infra Sequitur: Multi dicunt, 
quis oftendit nobis bona® Tercio [uperexcellenter eum mirificauit, 
Quia Deum elle fecit, qui folus eft admirabilis et auctor mirabilium. 
Hec enim mirificatio eft magna, Quod idem [it Deus et homo, mortuus 
et viuus, mortalis et Immortalis, et fere omnis contradictio hie conci- 
liatur in Chrifto. Quare illi Iudei errabant blafphemantes, Qui Chriftum 
vt nudum hominem, non mirificatum voluerunt accipere. Qui enim de 
aliquo non amplius [entit, quam videre in eo potelt, huic nullus apparet 
mirabilis. 

Sed et nunc quoque multi funt blafphemi in fratres [uos et [anctos. 
Qui enim fuum mendacium, vt dixi, ponunt, quantuncunque bona 
videant et audiant in proximo, non tamen hoc a Deo e[fe concedunt, 
Sed hypocritam appellant et [imulare eum {ele fingunt, dicentes [ele 
feire, quis et qualis fit. Et ita in faciem blafphemant Iuftitiam eius, 
Iudicant et condemnant eum, aut faltem ad minus paruipendunt eius 
Iuftitiam et hocipfo eum Iudicant dicentes: “Nos feimus, quia hic homo 
peccator eft, et non elt a Deo.’ Ideo et illis obiicit propheta, vt Sciant, 
Quoniam Dominus “mirificat [anetum [uum? [emper in oculis impiorum, 
et femper aliter elt quam ipfi [entiant, et illudunt feipfos temeritate 
propria. Quia Sicut in Chrilto occulte fuit Deus, Ita Iuftitia et gratia 


11 Tercio wie (72,22) Primo 22 sese hinter simulare eum wohl zu tilgen; Antizipation 
des darauffolgenden sese ? 


mortuos suseitando. Item in eius passione tenebrae factae sunt per universam terram- 
Item mirifieavit eum in eius resurreetione et ascensione. FAB“: pater mirificavit-Christum 
dominum et mirabilem effeeit ut cui opera facere dedit quae nullus alius fecit, sed nec 
facturus est. Pater eum gloria et honore ab omni alio segregavit. Vgl E VOGELSANG 
97 ff. 1 1 Cor 1,20 (stultam fecit deus sapientiam huius mundi); vgl v 27. 

2£ 1 Cor 1, 27f (infirma mundi elegit deus, ut confundat fortia, et ignobilia mundi... et 
ea, quae non sunt). 5 Rom 8, 6 (prudentia carnis). 5f Ps 64, 5f (templum tuum). 
10£ V 6. 12 Vgl PsH: mirabilem reddidit. PsV: admirabilem fecit. Vgl FAB“ 
Z 33ff. Huco, Lyra: mirabilem fecit. 25f Ioan 9, 24.16 (v 16: Non est hie homo a deo). 
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Dei oceulte eft in proximo; ideo offendunt, qui eum Iudicant fecundum 
faciem, et ‘“Spiritui gratie contumeliam faciunt’ et blafphemiam. 
Sequitur Nunc Quartus verfus. In quo, licet Impii femper proficiant in 
peius, !non tamen delerit [pirituslanctus eos, Sed femper lequitur et 
monet eos, ne vltra proficiant. Sicut manifelte patet ex dietis. Quia 
prima Monitio fuit, ne eflfent ‘graui corde’. Qua non obleruata addit 
fecundam, ne ‘diligerent vanitatem’. Sed et hanc tranfgrellis addit 
terciam, ne “quererent mendacium’. Et quartam, que maxima fuit, ideo 
pluribus verbis addidit contra blafphemiam, in quam de mendacio per 
tranlitum tercie ceciderant. Jam Quinta eos monitione prolequitur, Ne 
Irafcantur, ne furiant. Poltquam enim Iuftus eft blafphematus et 
omnino Diabolicus et “cum iniquis reputatus’, Iulftum eis videtur irafei 
contra eum et querere mortem eius et tollere de terra — Sic “enim 
excecauit eos malitia (ua? — et omnem perfecutionem in eum exercere 
ac omnia meditari, que illum difperdant. Vnde eos Moderatur dicens: 
Irafeimini et nolite peccare. Que dieitis in cordibus veltris: et in eubilibus 
veltris compungimini. q. d. Si vultis Irafci, irafeimini vobis et non 
huic Iufto. Sed vt meum [enlum, fine temeritate *tamen, ponam, 
Quia “vnulquilque abundat in [enfu [uo’: Quamquam verum [it, quod 
dictum elt, et multi [ice exponant, tanquam [it redargutio tantummodo 
malitie eorum, Tamen Melius videtur, Quod tam ilte verfus quam pre- 
cedens non [it redargutio et increpatio, Sed potius eruditio boni; fub 
qua tamen non nego, quin includatur ilta increpatio mali. Igitur fecun- 
dum iltum fenfum dico, Quod tercius verlus fuit increpatio filiorum 
hominum’. Sed quia Dominus non [olum vulnerat, immo magis percutit, 
vt [anet, corripit, vt erudiat: quare poltquam in ilto verfu malum 
percullerit et vlcus fecuerit, hie in quarto, quinto, lexto addit empla- 
ftrum fuauitatis largius, quam vulnerauerat. Quia copiola apud eum 
Dulcedo; lex enim folum oceidebat [[i.e. oftendebat, quomodo elle 
quis debuit mortificatus, Sed non viuificauit, i. e. non oftendit, quc- 
modo viuificaretur]], Sed non viuificabat, et homo folum mordet, [ed 


4 peius] penis K 6 <con) obseruata 7 trangressis 17 vestris] v k 20 tan- 
tummodo] tantum K 27 4t0, 5to, 6t0 29 i. e. ostendebat bis 31 viuificaretur am! R, 
kleinere Schrift 30 ostendit] ostendebat X 


2 Hbr 10, 29 (fecerit). 12 Mc 15, 28 (vgl Is 53, 12; Le 22, 37). 13 tollere de 
terra] Vgl Act 8,33 22,22. 13f Sap 2, 21 (excaecavit enim illos malitia eorum). 
17 Vgl T!, 21, 13. Hvco: „Irascimini‘ vobis ipsis propter peccata vestra. 19 Rom 14, 5 
(abundet). 20£ Vgl I1,21,14f. 25f Vgl ob 5, 18 (vulnerat, et medetur; percutit, 
et manus eius sanabunt); Os 6, 2 (ipse cepit, et sanabit nos; percutiet, et curabit nos). 
28f Vgl Ps 129, 7 (copiosa apud eum redemptio) 30, 20 (Quam magna multitudo dulce- 
dinis tuae). 29H Vgl 2 Cor 3,6; Gal3, 21. 
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non lenit, Deus autem “vinum et oleum infundit’. Si quis ergo audierit 
hane vocem fpiritus: “vtquid queritis vanitatem et mendacium ® et 
paciens fuerit huius correptionis et percuffure Dicatque ei: ‘Quid ergo 
faciemus’, o propheta ? quomodo graue cor euademus ? quis nos liberabit 
a vanitate ilta et mendacio ? Tunc propheta oltendit eis verum [aluato- 
rem et Tedemptionem, quam milit Dominus populo fuo? d, icens: “Scitote?, 
O filii hominum, cognofeite, que dico vobis, quoniam proderunt vobis. 
Eece ‘Quoniam mirificauit Dominus Sanctum fuum?, q.d. illum agnoleite 
et Scitote [ancetum Domini (feil. vt [it ipfe Sanctus et [anctificans vos), 
quem videritis mirabilia facere, ficut prophetauit Ilaias 35.: “Tunc [aliet 
fieut ceruus claudus’ etc. Tune ‘Seitote, quoniam’ “vilitauit Dominus 
plebem fuam? et “mirificauit’ vobis “fanctum fuum?. Illum “fi eredideritis, 
falui eritis’. Si clamaueritis ad eum, exaudiet vos Dominus, Quoniam 
ipfe eft initium [alutis, et fine ipfo “non elt in aliquo alio [alus’. Ideo 
ante omnia ilte vobis Sciendus et cognolcendus eft, Si vultis vanitatem 
et mendacium vitare. Cognolcetis autem et Scietis, fi mirabilia eius 
aduertatis, etenim ‘opera ipla teltimonium perhibent de eo’, !et “miri- 
ficauit’ eum Dominus, vt [ciatis eum et clametis ad eum Exemplo meo, 
quoniam exaudiet me, cum clamauero. Sane quam verecunde allieit 
eos ad inuocandum Chriltum! Non enim dieit: Quoniam exaudiet vos 
[Dominus], cum clamaueritis ad eum: Sed feipfum ponit et a minori 
arguit, vt non dubitent [e quoque exaudiri, cum iple exaudiatur ab eo. 
Poffunt autem hec verba hie fimiliter etiam exponi vt [upra, vt [cil. 
eis oltendat Chriltum effe Deum in hiis verbis. 

Oftenl[o itaque filiis hominum vero [aluatore Sequenter inltruit eos 
ad veram penitentiam et pulcherrime eam delcribit. Et [i bene infpexeris, 
Omnis qui cepit agnolcere Chriftum et veritatem, mox incipit deteltari 
[uam vanitatem. Sicut hunc locum egregie exponit b. Augult,inus li. 8. 
confe[fionum per experientiam propriam ;antequam enim Scimus Sanc- 
tum Dei, in vanitate tranlimus. Sed cum illuxerit nobis Dominus, tanto 


4 euademus] evadimus K 6 dicens] d. Hs 18 meo k f mei 21 Dominus ü Z 
1 Le 10, 34 (infundens). 2V3. 8f Le 3, 10; vgl Act 2, 37; Ioan 6, 28. 4f Vgl 
Rom 7, 24. 6 Ps 110, 9 (redemptionem misit populo suo). “Seitote’] V 4. 
9 Vgl Per It, 93, 20ff. 10£ Is 35, 6. 11f Le 7, 16 (Deus). 12f Me 16, 16 (Qui 
crediderit ... salvus erit). 13 V 4. 14 Vgl Apc 21,6 (ego sum ... initium). 
— Act 4,12. 17 Ioan 5, 36 gekürzt (de me); vgl Ioan 10, 25. 21f Prrrus Hısp 


sum log 5, 37: Locus a minore est habitudo minoris ad maius et est constructivus, ut 
„miles potest expugnare castrum, ergo et rex“‘. Locus a minore — maxima: siid quod 
minus videtur inesse inest, et id quod magis. Vgl REısch marg phil 2 tr5.c9. 

23 Vgl 72, 1ff. 28f Aug conf 9c4n&ff; ML 32,767 ff. 30 Ps 117, 27 (Deus 
Dominus, et illuxit nobis). 
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fedius deteltamur vanitatem preteritam, quanto clarius Scimus Chriltum. 
Vnde dieit Irafcimini’, Seil. contra vos pro preteritis. Sic enim per 
Ezechiel dieit c. 20.: “Et recordabimini ibi viarum veltrarum et omnium 
fcelerum veltrorum, quibus polluti eltis in eis, et difplicebitis vobis in 
confpectu veftro in omnibus maliciis veltris, quas feciltis. Et Scietis, 
Quia ego Dominus, cum benefecero vobis propter nomen meum, non 
fecundum vias veltras malas neque [ecundum [celera veltra pellima, 
domus Ifrael, ait Dominus Deus.” Ecce ergo cognito Domino Deo noltro 
et “Sancto Domini mirificato’, quod fit potens exaudire et [aluare, mox 
dilplicebimus nobis. Et hoc eft irafci et indignari, accendi et vri [ancta 
ira contra vanitatem et mendacium. Vnde polfint hec omnia prophetice 
fimul et denuntiatiue intelligi. “Scitote’, i.e. Scietis, ficut l[epius in 
prophetis: “Et Scient nomen meum’, “Et [cietis, quia ego Dominus’. 
Ita “Irafcimini’, i.e. habebitis iram et “compungemini? etc. Vel certe 
impiis exhortatorie, ficut piis prophetice, q.d. Sicut audiltis, quia Do- 
minus promifit, quod Scient nomen eius [ancti fui, Ita facite, vt [itis 
et vos de numero illorum, quia Scient, qui “ralcentur’, qui ‘compun- 
gentur’, qui “lacrificabunt’, qui “{perabunt in Domino’. Nam vtique tales 
aliqui erunt, et de illis prophetat: “Scitote’, “Scietis’; filii autem homi- 


num mendaces non ita; ideo iplos hortatur: “Scitote’, i. e. Eltote fimiles - 


illis, vt fciatis vel fiatis [cientes Dominum. Sic enim verbum hebraicum 
fepe actum tercium [ignificat fecundum Reuchlin. Sic “‘Irafeimin?’, i. e. 
facite vos iratos fieri, vel recipite exhortationem, que fit vobis, vt pro- 
uocemini ad iram. Sie “Scitote’, i.e. patiamini vos fieri Scientes. Non 
enim potelt ifte modus loquendi tam facile in latino exprimi [icut in 
hebreo. Sie Pfal. 2.: Et nunc, reges, intelligite.” Hic non [ignificat, i. e. 
actum intelligendi facite vel elicite, Sed fic paflliue, i.e. intellectifi- 
camini, q.d. Eft qui vult vos docere et intellectum vobis dare, vos ne 
repugnate, Sed fulcipite et patiamini vos ita formari et doceri et vobis 
intellecttum tribui. Sic credo hic poni hoc verbum precipue ‘Scitote?, 
i. e. ! Scientificamini vel finite vos fieri [cientes, vel fultinete, vt faciat 
vos Scientes. Quid ? “quoniam mirificauit Dominus [ancetum [uum’, ipfe 
enim reuelabit vobis mirabilem filium fuum, fi modo fultinueritis et 


1 <veritatem) vanitatem quanto] quando Hs 2 preteritis] ptis mit doppeliem 
Kürzungsstr, ähnlich wie (Z 1) preteritam; peccatis K 3 dieit <dieit) 12 simul] 
similiter X 22 reuchlin 23 vor iratos undeutl gestr Buchst 26 i.e. fehlt K 


27 i. e. fehlt K 31 scientes k f scientis 


2Vgl 11,21, 18. 8if Ez 20, 437. 13 Ier 16, 21 (scient quia nomen mihi dominus). 
— “Et seietis, quia ego Dominus’] Ez 6,13 uw ö. 208 Vgl 41, 12ff. 26 Ps 2,10 
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non renueritis. [[Nonne [ic fecit Chriftus Iudeis, quod voluit eis femper 
oftendere, quam mirabilis elfet? Sed noluerunt.]] Hoc autem cum 
feceritis, Ecce tunc “Iralcemini’. Ifta eruditio docebit vos irafci et peni- 
tentiam agere, et ego hortor, vt faciatis et iralcamini, et hoc quo ad 
preterita. Quo autem ad futura: Nolite peccare’, facite vobis nouum 
{piritum et cor nouum’, Ezech. 18. Vetus e[t enim velle peccare, Nouum 
autem nolle peccare. “Que dieitis in cordibus veltris et in cubi- 
libus veltris compungimini’: ifta verba [unt valde obfcura. Hie- 
ro,nymus Sic habet: loquimini in cordibus veltris [uper cubilia 
veltra et tacete. Quorum [enfus videtur mihi effe, Quod penitentia 
debet fieri intus coram Deo et in [ecreto, non coram oculis hominum 
ad vanam iactantiam. Sieut Iohel dieit: “Scindite corda veltra et non 
veltimenta veltra.” [[Plal. 14.: “Qui loquitur veritatem in corde fuo.?]] 
Ergo ‘que dieitis® i.e. Dicite et loquamini et confitemini mala veltra 
ex toto corde et “in cordibus veltris’, non in ore ficut hypocrite, qui 
Jabiis Deum honorant, Cor autem eorum longe eft a Deo’. Vos non [ic, 
Sed quecunque dieitis (fiue feil. oratis, confitemini, laudatis ete.), hoc 
totum in cordibus veltris facite; per hoc tamen non prohibetur, Quin 
etiam foris orandum, confitendum, laudandum [it; Sed ne folum foris 
longas orationes orantes aut cum ethnicis multum loquentes damne- 
mur potius quam exaudiamur. Et recte poltquam docuit “ralci’ contra 
preterita et “nolle peccare’ contra futura, iam erudit eos, que [int opera 
facienda: Seil. (dicere in corde’, “compungi’, ‘“Sacrificare? et “{perare? etc., 


 vt fequitur. Vnde fecundum no/ftram tranflationem videtur textus lic 
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30 


35 


40 


diltinguendus: “Que dieitis, in cordibus? [cil. dicite “veltris’, vt [i dixeris: 
Qui Scribitis, Ecce in papyro, fupple: [cribite. Sub ifto itaque “Dicere’ 
comprehenduntur omnes operationes [potentie] rationalis, vt dixi, 
Scil. legere, orare, loqui, meditari, confiteri, gratias agere. Et hec debent 
fieri in intimo cordis, vbi videt “pater, qui videt in abfcondito’, fieut 


1 Nonne bis 2 noluerunt am I R, etwa 6 Zeilen höher beginnend 10 mihi videtur K 
13 Psal. 14. bis suoamr R, in Höhe von Z 10 beginnend, wohl später; corde suo unterstr 
Qui] Quod X 20 loquentes] die beiden letzten Silben k 22 preterita] pta mit Kür- 
zungsstr; peccata K 26 supple fehlt K 27 potentie am! R, mit Strich zu rationalis 
(= 1. Wort der Zeile) gewiesen 29 vbi] v k f plater] 


(vgl zu 41, 1ff). 1f Vgl Mt 23, 37 par. 3f Auc: agite poenitentiam. CAss 
(Bruno): Quid est enim aliud poenitere nisi irasei sibi, ut horreat quid feeit. Lup: poeni- 
tendo ... etindignando, quod ad tam abiecta et vilia corruistis. 4f Vgl zu I1,20, 4f. 
bf Ez 18, 31. Sff PsH; auch von Lyra zitiert. 10ff Vgl zu I!, 20, &f. 
12£ Ioel 2, 13. 13 Ps 14, 3. 16 Mt 15, 8 (Populus hic labiis me honorat ... a me; 
vgl Is 29, 13); auch von Aug, GLı, Lomg, Huco zitiert (vgl I1,21,15ff). 19ff Mt 6,5.7. 
25 Vgl I,21,15ff. 29£ Mt 6, 6 (pater tuus). 


3, 56 


Bl 24 


78 Ps. 4,5 


docuit Dominus contra forenles oratores. [[Poteft et aliter fie intelligi, 
vt. fimplieiter verba Iacent, Quod loquantur non dolofe aut “corde et 
corde’, ficut pfal. 11. deferibitur, led fimpliciter et ex corde cum pro- 
ximo, vt “qui. non egit dolum in lingua [ua’; idem hie dieit. Et [ic eft 
correctio oris. Aliud elt correctio operis contra hypocrifim, Seil. ‘com- 
pungimini in cubilibus veftris’. primum autem fuit correctio cordis, 
feil. Iraleimini et. nolite peccare’, contra prima tria, [cil. contra graue 
cor, contra mendacium, contra vanitatem, hypocrilim, gloriam vanam. 
Quod fi iactatis ([acrificium, Ecce “lacrificate [acrifieium Iuftitie’ ete.]] 
Et “in Cubilibus [non in tectis] veftris compungimini’. per “Cubile? 
intelligitur potentia affectiua [iue voluntas, quia in ilta fieut in Cubili 
folent pollutiones fieri et immunde concupilcentie. per “compunctionem’ 
ergo intelliguntur omnes affectiones illius potentie, [cil. dolor, acculatio 
etc., allumptio penarum, pallionum, et alie cruces voluntarie allumpte. 
Sed et hec non coram hominibus fieri debet, Sed “in cubilibus veftris’, 
i. e. intimo cordium propter hypocritas, quia “dilatant fimbrias et 
exterminant facies [uas’. Patet itaque, quod in ilto verfu ifte 
tres vires rectificantur: Iralcibilis per “ralci’ et “nolle peccare?, 
rationalis per ‘“gratias agere’, ‘orare’ et “dicere in cordibus’, Concu- 
pilcibilis' per “ompunctionem in cubilibus’. Et hec veniunt ex ilto, 
Si Scire fiamus, “quoniam mirificauit Dominus [ancetum [uum?’. Ipfe enim 
Docet *nos iralei, que prius dileximus, et compungi [uper hiis, que 
queliuimus, et loqui veritatem. Et hoc “elt mirabile in oculis hominum’, 
Et ifta mirificatio nos non vinceret, nili ipfe elfet tante auctoritatis, 


1 Potest bis 9 Iustitie ete. am I R, um die Rgl (77,27) potentie herumgeschr, sehr kleiner 
Duktus, wohl später 10 non in tectis &Z 11 intelligitur potentia undeutl k 
21 suum k f Deum 24 tante] te k 


2f Ps 11,3 (labia dolosa in corde et corde locuti sunt). 3f(loqui) cum proximo] Ps 27, 3; 
Zach 8, 16; Eph 4, 25; Mal 3, 16. Vgl Ps 11, 3 (Vana locuti sunt unusquisque ad proximum 
suum). 4 Ps 14,3. 4ff Vgl I!, 20, 22ff. 92y206: 11f GLo (Cass, BRUNO, 
Loms, Huco, Turr): de his, quae voluitis in eubili, i. e. deleetatione carnis, in quacaptiva 
versatur ratio ut fera in cubili. 16 Huco: in conseientiis vestris. LoMB, Lup: in cordibus 
vestris. Vgl I1, 21,15 ff. 16f Mt 23, 5 (dilatant ... phylacteria sua et magnificant fim- 
brias); Mt 6, 16 (exterminant enim facies suas). 17ff Zu der Trias von vis rationalis, 
concupiscibilis, irascibilis und ihrer Beziehung zu der vorher (77,26ff; Z 10ff) verwendeten 
Zweiheit von potentiarationalis und affeetiva vgl REıscH marg phil 11 c 12: inrationali praeter 
cognoseitivam, quam intelleetum nominamus siverationem, etiam appetitivam invenimus, 
quam voluntatem dieimus. Et est, ut inquit Aug de duab anim (c10 n14; MLA42, 104) 
„motus animi cogente nullo ad aliquid velnon admittendum vel adipisceendum‘“. Subsunt 
enim voluntati irascibilis et concupiscibilis. Per hanc contraria non admittit, per illam 
convenientia adipiscitur. Veruntamen una sunt res cum voluntate, nec realiter et organice 
ab ea distinguuntur quemadmodum in sensu. Vgl I!, 79, 26 ff. 21 V 4. Zur Interpre- 
tation von seitote durch seire fiamus vgl 76, 20ff. 23 Ps 117, 23 (in oculis nostris). 
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nili [eiremus, quia iple eft, qui exaudit clamantes ad fe, i.e. Deus. 
Quantumuis enim ifta mira [unt apud homines, [eil. vanitatem omnia 
putare, tamen cum Scimus, quoniam Deus eft, qui hoc in fancto fuo 
mirifice oftendit, quis non credet ? quis non odiet ea et iralcatur etc. ? 

Iam reftat amplius, vt [acrifieemus Domino, qui dedit nobis ilta. 
Tres enim vires, vt audiuimus, [unt rectificate. Iam totum holocaultum 
expetitur et omnium virium membrorumgue [anctimonia. Dieit enim: 
Sacrifieate facrifieium Iuftitie, et fperate in Domino. Ifte eft lextus 
verfus. ‘Sacrificium’, inquit, non pecorum aut vitulorum, Sed “Tuftitie? 
(i.e. quod illis [ignificabatur). Hoc eft: beftialia et animalia membra 
mactetis et concidatis, crucifigatis et mortificetis, vt non [eruiant peccato 
ad peccatum, Sed per ignem charitatis totaliter ab[umantur et in [piri- 
tum tranfmutentur, vt feruiant Deo viuenti. Hoc eft enim Iugi igne 
animalia cremare, ficut Ro.12.: “Exhibere corpora noltra holtiam 
fanctam, viuentem, Deo placentem. Tale eft vtique “acrificium Iultitie’ 
“in. odorem fuauilfimum Domino’. Quid enim eft “acrificare’ nili 
facrum facere et lacrificium [acrifactum et ad [acra oblatum et dedi- 
catum ? Tale autem debemus nos effe omnes fimul vnum et quilibet 
vnum [uum. Hoc iterum contra Iudeos carnales eft cum fuis pecoribus, 
fieut eos in multis locis per prophetas reprobat. Sed nota, quod 
addit: “Sperate in Domino.’ Differunt “{perare in Domino?’ et in Domi- 
num’. Quia “{perare in Domino’ E/t in Chrifto, Deo noltro, ef[e et parti- 
cipare ei ac [ic in ipfo exiltendo [perare in Dominum. In ipfo enim et 
cum ipfo et per ipfum audemus [perare et omne opus offerre. Quia 


"ine ipfo nihil polfumus facere’. Quantumuis ergo [is fanctus et Iultus, 


caue, vnquam per te vel in tua Juftitia [peres in Dominum. Sed [pem 
habere potes in Chrifto, Sieut Apoltolus difputat: ‘per Iplum habemus 


23 sie kf in (?) 26 vnquam <quod) 


6f Huco betont, daß hier sacrifieium, nicht holocaustum steht: In sacrificio quaedam pars 
pecoris domino offerebatur, quaedam vero sacerdoti reservabatur. In holocausto vero 
totum comburebatur. Qui ergo partem de suo offert, sacrifieium facit, qui vero totum et 
omne suum offert deo, holocaustum facit. Ad sacrificium omnes tenentur, ad holocaustum 
solum perfecti et claustrales. Et ideo dieit sacrifieium, non holocaustum. Y Vgl zu 
11,20, 97f. 10f£ Vgl Col 3, 5; Rom 6, 6.13.19. 12f Aus (Loms): se offert ipsa 
animaiam abluta et imponit in altare fidei divino igne, i. e. spiritu sancto comprehendenda. 
13 Hbr 9, 14 (ad serviendum deo viventi); vgl Rom 6, 13.19. 14 animalia cremare] Vgl 
Hbr 13, 11. 14f Rom 12, 1 (exhibeatis ... vestra); auch von Huco zitiert. 16 Lev 
6,21 uwö. 16f Reuch vocab brev s v sacrifico: ... dieitur a sacer etfacio ... Et hinc 
hoc sacrifieium quasi sacrifactum (ebenso s v sacrificium). Diese Deutung von sacrificium 
(= saerum factum) stammt von Isınor (eiym 6 ce 19 n 38), von dem sie auch HEINRICH v 
Hessen (vocab bibl s v sacrifieium) übernimmt. 20 Vglz2BIs1,11 66, 3; Mich 6, 6ff. 
23 Vgl 54, 39 ff. 25 Ioan 15, 5 (sine me ... potestis). 27f Eph 3,12 (in quo); 


4, 64 


3,57 4,6b.7a 


Bl 24b 


80 Ps. 4, 6b.7a 


accel[um et fiduciam’; quantominus poffunt Iudei in fanguinem vitu- 
lorum [perare aut in hoc, quod funt filii Abrahe ? Sane et ipli [perant 


in Dominum. Sed non in Domino, immo in [ua dignitate et nobilitate 


generis et [tirpe patrum. Sed hec “gloriatio exchula eft’. Ideo “in Do- 
mino? [perate. “Sperate in eo, omnis congregatio populi.’ 

Multi dieunt: quis oftendit nobis bona? Signatum eft fuper nos 
Lumen vultus tui, Domine. Hic verfus 7. iterum Iudeorum [uperbiam 
arguit. Qui tunc dixerunt: Quis elt hic? tu nos doces?’ Nunquid nos 
ceci [umus ?’ Nonne bene dieimus, quia Samaritanus es et demonium 
habes ?’ Cum itaque nos fimus doctores et legilperiti, Scientes que [int 
bona, Quis ergo ilte eft, qui “nobis oltendat bona?’? q.d. Nullus, quia 
nos [cimus, nos [apimus, nos non [icut ceteri hominum’, et [i aliis olten- 
deret, non tamen nobis. Et [ic ilta verba [unt intelligenda per tumorem 
et contemptum ab eis prolata. Quia Chriltus eis oltendebat Ipiritu 
feruire et facere bona et “lacrificare Iuftitiam?’; tune illi furioli exilti- 
mabant eum velle legem deftruere, ficut et Sancto Stephano fecerunt. 
Si enim ilta queltio et inquilitio bona effet, vtique laudaretur. Sed 
nunc hic reprobatur, et diftinguuntur ab hiis, qui dicunt: “Signatum 
eft [uper nos’ etc., q.d. illi non funt nobilcum, ideo non querunt, quis 
oltendat eis bona. Sed dieunt cum fuperbia et contemptu: ‘“Quis” etc. 
Ideo dimilfa ifta ‘generatione? [uperba et “ncredula’, * que toties inuitata 
elt per multa verba et multos modos, vt patuit in precedentibus, Et 
tamen [emper contemnit et dieit: “Quis nobis oftendit bonaP et [ic 


furda aure omnia percipiunt, Conuertitur ad generationem bonam et 


cum ea gratialagit, exultat et laudat Dominum Et conqueritur: Ecce 
Inuitaui eos et “volui eos congregare [icut gallina pullos [uos, et nolu- 
erunt’, et “dieunt multi’ et maior pars contra Dominum: ‘“Quis oltendet? 
etc. Nos autem non [ic, Domine, Sed confitemur tibi, quia indigemus 
oltenfore bonorum et ex nobis non videmus ilta bona. Sed lumen 
vultus tui (i. e. fides, per quam cognolcimus faciem tuam et gloriam 
tuam) fignatum elt (i. e. [ignum factum, nondum autem res, quia 
fides eft argumentum rerum’, non autem iple res) [uper nos (i.e. 


2 abrahe 12 sicut mit überflüssigem Kürzungsstr; sicuti K 23 ostendit]ok fd 
24 Conuertitur] C k 25 gratiasagit] as k exultat] exulat Hs 


vgl Rom 5,2. 1f Vgl Is 1,11; Hbr 9, 12. 2 Vgl 11,18, 6f. 4 Rom 3,27 (Ubiest 
ergo gloriatio tua? Exelusa est). 5 Ps 61,9. 8 loan 9, 24. Sf Ioan 9, 40. 
9f Ioan 8,48. . 12 Le 18, 11. 14f Vgl Phil 3, 3 (spiritu servimus deo); Rom 1,9 
14, 18. 15f Vgl Mt 5,17; Rom 3, 31. 16 Act 6, 13f. 21 Mt 17,17. 26f Mt 
23, 37 (quoties volui congregare filios tuos, gquemadmodum gallina congregat pullos suos... 
et noluisti). 30 Vol zu I, 22, 6f. 32 Hbr 11,1 (vgl zu T1,22,10f). 
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defurfum: quia ‘omne donum delurfum eft’, et fides eft [uper omnem 
fenfum furfum; hoc eft enim Jumen’, in quo ‘oltenduntur nobis bona’). 
Sic enim oltendis faciem tuam et oltendis nobis omne bonum. Ex qua 
oftenlione in memoria et intellectu facta non potelt voluntas continere, 
quin gaudeat, Quia omne bonum letificat appetitum, cum [it eius 
proprium obiectum. Ideo lequitur: Dedifti letitiam in corde meo. 
letatus [um, inquit, in hiis, que dieta funt mihi, dieta [eil. per 
oftenlionem huius luminis. Sic Zacha,rias audiuit verba bona et con- 
folatoria, quia “oltendit’ Dominus populo [uo “bonum’. Sie itaque fides 
femper habet comitem letitiam in [piritu fancto. Vnde hie dieit: “n 
corde meo’, i.e. [piritu, non in carne mea, que elt impiorum, qui dili- 
gunt vanitatem. Sic iam funt omnia [alua in [piritu, Memoria, intellec- 
tus: quia Tumen’ quoad intellectum ‘“Signatum’, i. e. firmiter imprelfum 
fignum, (Jetitia? quoad Voluntatem. Non folum autem in fe, Sed quia 
bonum elt diffufiuum fui. Si Multi’ funt, qui “dieunt: quis oltendit 


13 quoad intellectus Hs K impressum mit überflüssigem Kürzungsstr,; K liest deshalb 
impressivum 14 “letitia® quoad Voluntatem* Voluntas quoad letitiam Hs K 


1 desursum] Lup: desuper. Vgl T!, 23, 46 ff. “omne ... est’] Zac 1,17 (donum per- 
fectum). 1f Vgl Phil 4,7 (pax dei ... exuperat omnem sensum). 3if Über 
den Vorrang der intellektiven Potenz vor der voluntativen bei der Objekterfassung vgl I!, 3, 11ff. 
Bonav sent II d 25 pl aung6co: non movetur appetitus nisi praeambulo cogitatu; 
nequaquam enim amare possumus quod non cognoscimus. Der letzte Satz entspricht einem 
in verschiedenen Formen von den Scholastikern öfter zitierten Axiom auf Grund von Aut 
de trin 10 c1f; ML 42, 971—75. Zur Stelle vgl außerdem AnsELMm proslog ce 26; ML 158, 242 


(= Bonav brv 7 c7 n9): beati ... tantum gaudebunt, quantum amabunt, tantum 
amabunt, quantum cognoscent ... Oro, deus, cognoscam te, amem te, ut gaudeam de te 
... profieiat hie in me notitia tui ... erescat hie amor tuus ... ut hie gaudium meum sit 


in spe magnum, etibisitinre plenum. Tuomas $STh 2 II q 82a 3 co: Omnis actus voluntatis 
ex aliqua consideratione procedit, eo quod bonum intellectum est obiectum voluntatis; 
unde et Aug dieit de trin (9c 12; 15 c 23; ML 42, 970ff. 1090f), quod voluntas oritur ex 
intelligentia. — Daß aus der voluntativen Erfassung eines (gegenwärtigen) bonum das gau- 
dium entspringt, ist ein in der Tradition allgemein anerkannter Satz. Vgl zB Thomas 
STh I q20 a2 co: gaudium et delectatio est de bono praesenti et habito. REISCH marg 
phil 12 c4: Placentia de boni proprii et coniuncti adeptione est gaudium. Speziell zu Ls 
Satz vgl Tuomas STh 2 II q 82a 4 co: ex consideratione divinae bonitatis...per se quidem 
sequitur deleetatio, secundum illud Ps (76, 4): ‚„Memor fui dei, et delectatus sum“. 

5f Vgl Tuomas STR Iq 20 alco: bonum principalius et per se est obiectum voluntatis et 
appetitus, malum autem secundario et per aliud, inguantum scil. opponitur bono; oportet 
naturaliter esse priores actus voluntatis et appetitus qui respieiunt bonum, his qui respi- 
ciunt malum, ut gaudium quam tristitia, et amor quam odium. Semper enim quod est 
per se, prius est eo quod est per aliud. Damit gibt Tuomas in den Grundzügen die allgemeine 
traditionelle Ansicht wieder. 8fLc1,67ff (1, 11ff). 10 Vgl Rom 14, 17 (gaudium 
in spiritu sancto). 10£ V 3. 15 Tuomas SThIgq 5a 4arg 2: bonum est diffusivum 
sui esse, ut ex verbis Dionys (de div nom c 4; MG 3, 700) aceipitur, quibus dieit quod „bo- 


6 Luthers Werke. 55, II (Scholien) 1 


4,7b 


3, 58 


4,8 


82 Ps. 4, 7.8 


nobis bona ® cur non etiam multi [int, [uper quos “{ignatum elt hoc 
lumen?’ boni oftenfiuum, quibus “brachium Domini !reuelatum elft’? 
Igitur propheta gaudens cum generatione Iultorum, quam vidit in [piritu, 
et eis applaudens dieit: [Verfus 8.] A fruetu frumenti et vini fui multi- 
plieati funt. loquitur iam in tertia perfona, prius in prima. Item 
Nunc in fingulari, Nunc in plurali; quia idem eft dicere: “multiplicati 
funt? et “multiplicati [umus’, Et ‘“dedifti letitiam in cordibus noltris? 
et “fignatum eft fuper illos Jumen vultus tui, Domine’. Quia ipfe nunc 
vt pars, nunc pro tota Ecelelia loquitur. Sic etiam contingit in predi- 
cante aut caulas agente aliquo, qui [imiliter nunc tanquam de [e [olo, 
Nunc velut de aliis, pro quibus loquitur, Nunc cum illis in prima per- 
fona plurali, nunc in tereia ete., Et tamen femper in idem redit. Verun- 
tamen Myl/teria [int in fuo vigore [alua. Quia tunc nondum potuit 
dicere: “Multiplicati [umus’, Sed “multiplicabuntur’, quia “fructus’ et 
frumentum?’ nondum erant reuelata. Potuit autem dicere: “lignatum 
elt [uper nos’, quia eadem fide Chriltum nolcebat et letabatur fimiliter. 
Hec enim potuerunt fieri in eo, antequam Euangelium et [acramenta 
venirent, vnde publice “multiplicati funt?. Quomodo autem ilta 
verba [int intelligenda, vide [erımonem de cena Domini [uper eadem 
verba. Quia per “fructum frumenti’ (i. e. effectu Euangelii et [acra- 
menti corporis Chrifti) Multi facti funt Chriftiani in diuerfis ordinibus, 
Multiplicati? in virtutibus, donis et gratiis, [apientia et [cientia. Sicut 


4 Versus 8.amr R 8 Quia k 


num est ex quo omnia subsistunt et sunt“. Ebd 1IIqla4 arg 1: Bonum, secundum 
suam rationem, est diffusivum sui; ut patet per Dionys, de div nom c4 (MG 3, 693). 
Bonav erwähnt mehrmals den neuplatonischen Grundsatz, einmal auch innerhalb der Eucha- 
ristve-Lehre; sent IV d8 p 1dub 2: bonum est diffusivum et communicativum. Unde cibus, 
qui communicat se pluribus et per partes, est bonus; qui communicat se pluribus totum 
et successive, est melior, ut verbum dei quod praedicatur; qui vero communicat se pluribus 
et totum et simul, iste est optimus; et talis estiste cibus (scıl die eucharistische Speise). 

2 Is 53,1 (Ioan 12, 38) (cui revelatum est?). 13ff Burc: video ... fideles multi- 
plicare de fructu frumenti et vini consecrati; tunc enim incipit fidelium multiplicatio, 
dum hoc sacramentum divulgari incepit. 17 Euangelium et sacramenta] Vgl BonAv 
Z26 ff. 19f Der Sermon ist nicht überliefert; vgl E VogELsang ZKG 50, 1931, 118. 
20£ Zur Kombination von euangelium und sacramentum vgl BonAv Z 26 ff. 22 Zur 
Verbindung der drei Begriffe virtutes, dona, gratiae vgl PER zu Ps 17, 3: vocat ipsum 
„protectorem‘“ ratione donorum spiritus sancti et gratiarum et virtutum, quibus continue 
nos protegit. donis et gratiis] Vgl I1,27,32f. sapientia et scientia] Sapientia und scientia 
gehören zu den sieben dona spiritus sancti (/s 11,2f; vgl Tuomas STR 1 IIg68 a4) undzu 
den gratiae gratis datae (1 Cor 12, 8; vgl Tuomas STR 1 II q111 a4). Grundlegend für die 
scholastische Bestimmung der beiden Begriffe und ihres Verhältnisses zueinander ist Loms 
sent III d35eln1: Aug ita ait (de trinl14c1n3; ML 42,1037): ‚„‚Philosophi disputantes 
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Apolt,olus 1. Corin. 13. profequitur. Polfunt autem, Sieut fupra dixi, 
omnia ilta verba in per[ona Chrifti dieta intelligi. Nam et eadem et 
fimilia in Euangelio dieit. Vnde exultat in fpiritu Matt. XI. et confitetur, 
Quod hee fint “abfcondita a [apientibus et prudentibus” (fine dubio 
qui dieunt: “quis oftendit nobis bona ®) “et reuelata paruulis’ (fine dubio 
fuper quos “lignatum elt hoc lumen’). Et fie ipfe loquitur nunc in [ingu- 
lari nunc in plurali cum fuis, nunc in tercia nunc in prima perf[ona. 

[Verfus 9.] In pace in. idipfum dormiam et requiefeam. “In pace’ 
{pirituali, que non eft impiorum. “In idipfum’, i. e. fimul cum aliis 
fanctis, de quibus iam dixerat: ‘Signatum eft fuper nos lumen? etc. Et 
fic eft oratio optatiua prophete, vt dormiat cum l[anctis in pace, feil. 
eterna. Dormire’ enim hie pro mori accipitur et “requiefcere’ pro quiete 
{piritus. Dormit caro et quieleit (piritus. Impii autem non dormiunt, 
Sed moriuntur. Et fi dormiunt, tamen non requieleunt nec in pace 
dormiunt. 

Verum magis proprie de morte et [epultura Chrifti hie prophetat. 
Vt quid enim Dauid fuam mortem et fepulturam hic tam fignanter 
exprimeret, nili quia de dormitione mirabili vult loqui? Eft ergo fenfus 
et verba Chrilti: In pace [imul dormiam’, i.e. moriar in pace [piri- 
tus “fimul i.e. ficut alii moriar et vere, Sed tamen “n pace? et “equiel- 
cam in pace’, Quia corpus meum et caro mea non corrumpentur a ver- 
mibus. Sic Pfal. 15. dieit, !' qui pene cum verbis, non folum fenfu, 


7 <s) cum 8 Versus 9, amIiR 20 simul] i verschr 22 sensu* sensib[us] Hs, 


25 


30 


35 


40 


ib zweifelhaft, vielleicht u k f ib; sensibiliter K 


de sapientia definierunt eam dicentes: “Sapientia est rerum divinarum humanarumque 
scientia’. Ego quoque utrarumque rerum cognitionem, i.e. divinarum et humanarum, 
et sapientiam et scientiam diei posse non nego. Verum iuxta distinetionem apostoli qua 
dixit (1 Cor 12, 8): “alii datur sermo sapientiae, alii sermo scientiae’, illa definitio divi- 
denda est, ut rerum divinarum cognitio sapientia proprie nuncupetur, humanarum vero 
rerum cognitio proprie scientiae nomen obtineat. Neque vero quicquid sceiri ab homine 
potest in rebus humanis, ubi plurimum supervacuae vanitatis et noxiae curiositatis est, 
huie seientiae tribuo, sed illud tantum, quo fides saluberrima, quae ad veram beatitudinem 
dueit, gignitur, nutritur, defenditur, roboratur. Qua scientia non pollent fideles plurimi, 
quamvis polleant ipsa fide plurimum.‘“ ... Idem quoque inter haec duo aperte distinguens 
ait de trin 12 (ce 14 n 22; ML 42, 1009): „Distat ab aeternorum contemplatione actio, qua 
bene utimur temporalibus rebus, et illa sapientiae, haec scientiae deputatur.‘ 11Cor 
12, 4—11. 1£ Vgl 63, 12f. sff Mi 11,25 (Confiteor ... abscondisti haec ... 
revelasti ea); vgl Le 10, 21 (exultavit spiritu sancto et dixit: Confiteor etc.). 9 simul] 
Vgl I, 26, 36ff. 13£ Vgl zu T!, 26, 1ff. Lyra: Hoc dieit David in persona sua, quia 
ad tempus fuit a persecutione Saul securus; et sie potuit dormire et quiescere secure. 
16ff Vgl zu 65, 26ff T*, 26, Iff. 17f£ Vgl Lyra Z 39f. 19 simul] Vgl I, 26, 36 ff. 
22 Ps 15, 8f (Act 2, 25f). 
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ineidit cum iltis verlibus pfalımi dicens: “Prouidebam Dominum in 
conlpectu meo [emper? (i.e. ‘Signatum elt [uper nos lumen vultus tui, 
Domine?), “propter hoc letatum eft cor meum? (i.e. “dedilti letitiam in 
corde meo?), infuper et caro mea requielcet in [pe’. Sic ‘In pace dormiam 
et requielcam’. Igitur Dominus quidem In pace fimul cum aliis dor- 
miuit, Mortuus eft ficut alius homo vere et requieuit, Sicut Iacob Ge- 
ne[. 49.: “Quiefcens accubuilti vt leo’, Sed “Singulari [pe’ pre omnibus. 
Quoniam tu, Domine, fingulariter in Ipe conftituifti me. ‘“Singularis? 
[pes fuit hee, quoniam “caro eiusnon vidit corruptionem?, et “in [pe requie- 
uit caro eius’, expectans relurrectionem multo aliter quam alii; ideo 
“{ingulariter in [pe conftitutus eft’. Et ex hoc verbo [atis apparet, quod 
de [olo Chrifto loquatur. Nam licet Dauid etiam in [pe dormiat, non 
tamen “ingulariter’, Sed communiter cum aliis, Nam omnes dormiunt 
in [pe refurgendi, Sed hic vnicus “ingulariter?. Preterea, quid fuit 
necelfe Dauid profiteri lele dormiturum in pace [imul cum aliis ((altem 
prophetice loquendo), quali non certillimum fuerit eum moriturum aut 
dormiturum ? Vt quid [ibi foli hoc arroget, quali non et alii fie dor- 
mierint ? Igitur de Chrilto dieit, Qui non necellitate, Sed voluntate 
obdormiuit, non coacte, Sed [ponte; igitur “dormiam? (i.e. [ponte, etli 
polfem euadere, moriar). Sonat enim taliter loquens quali potens non 
dormire et tamen volens facere. Nam [i Dauid aut alius dicat: “Moriar? 
in futurum prophetando, [tulta et [uperflua videtur prophetia: quali 
quid noui dicat, cum [iue nolit fiue velit, necelle fit eum Mori et dor- 
mire? Quod fi dieas: Etl[i necelle fit eum mori, non tamen in pace 
dormire, quia potelt mori et non in pace, Refpondeo: hoc iplum non 
eilt in poteltate eius; ideo de fe non potelt profiteri, quod in pace [it 


8 Quoniam] Qk 13 Nam] Nkfh 


1ff Ps 15,8f (Act 2,25f) gekürzt. Sf Vgl zu I!, 26, 1ff. 6f Gen 49, 9 (Requie- 
scens). 7t£ Vgl zu I!, 26, 4f. 9 Act 2, 31 (neque caro). 9f Ps 15,9 (soZ4). 
liff Vgl Lyra 83,39f. Lyra: Hoc dieit David pro persona propria, quia fuit 
certificatus per divinam revelationem de consecutione regni temporalis post mortem 
Saulis, et finaliter de consecutione regni aeterni, tamen per mortem Christi, ad quod nos 
perducat. 18ff Daß Christus aus frevem Willen litt und starb, wird in der theologischen 
Tradition immer wieder betont, meist unter Hinweis auf Ioan 10, 17f. Vgl zB AnseLm cur 
deus homo 1c 9: Non coegit deus Christum mori, in quo nullum fuit peccatum; sed ipse 
sponte sustinuit mortem. ce 10: quaecumque de illo (scil Christo) dieuntur ... sic sunt 
exponenda, ut nulla necessitate, sed libera voluntate mortuus credatur. Erat namque 
omnipotens (folgt Zitat Is 53, 7; Ioan 10, 17f). Tuomas STh ILI q47 a 2. Bonav sent III 
dl8alg3 (ad1l). Bıeu sent III d19 quna 3 dub 2 H: Christus secundum hominem ex 
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dormiturus. Quare recte dixi, quod totus Pfalımus optime poteft poni 
in os Domini Ihefu, de fe dietus. Vt Cum Inuocarem, exaudilti me, 
Deus Iuftitie mee? (*Sciebam, inquit, quia femper me audis’). [Iohan. 12.] 
In tribulatione dilatafti mihi? (i. e. pallione confolatus es me). Miferere 
mei et exaudi orationem meam’, Hec oratio frequens e/ft in pfalı mis 
in perlona Domini. Filii hominum, v/quequo graui corde ® “Venite 
ad me omnes, qui laboratis et onerati eftis. “Vt quid diligitis vanitatem 
et queritis mendacium ® Vide ferımonem Domini in monte, an non hec 
et [equenti verliculo doceat contenta, Seil. vt non ad literam tantum, 
Sed [piritu etiam [eruent legem. “Scitote, quoniam mirificauit Dominus 
fanetum [uum. “Si mihi non vultis credere, operibus credite: opera 
enim, que facio in nomine patris mei, teftimonium perhibent de me, 
vt cognolcatis, quia ego in patre et pater in me elt. 

‘Dominus’ pater ‘exaudiet me, cum clamauero ad eum’, igitur non 
fum reprobus ab eo, ficut vos me creditis, qui me tamen mirificat, i. e. 
miraculis notificat et declarat. Vos autem diligentes vanitatem litere 
et carnalia et me dimilfo, qui [um veritas, queritis mendacium et [ta- 
tuere veltram literam contra veritatem. Iralcimini et nolite 
peccare?, i.e. iraleimini non!lfecundum carnem, Sed fecundum [piri- 
tum; putant enim Iudei [e non peccare ira cordis, [i non foris occiderint. 
Que dieitis’, [fupple: dieite, in cordibus veltris’ et non in dolo 
et infidiis, (icut fecerunt in tentatione de cenfu Celaris. Et in 
cubilibus veltris compungimini’, non in angulis orantes, non 
exterminantes facies veltras, vt appareatis hominibus Jeiunantes.’ 
“Sacrificate l[acrificium Iultitie et [perate in Domino’, non in vos et 
veltra merita, aut quia eltis filii et Semen Abrahe etc. 


2 dietus k f dietum 3 Iohan. 12. amr R 19 <spiritum) carnem : 26 abrahe 
— drei Viertel des Blattes sind leer 


summa caritate voluntarie mori eligens. if Vgl 63, 12f 65, 267. 2° V 2a (exaudivit); 


vgl 54, 15ff. 3 Ioan 11,42. 41V 2b. ec. bi Ps 38,13 53,4 54,2 63,2 
64,3 83,9 101,2 142,1: exaudi orationem meam. 67 3a. 6f Mt 11, 28. 
Zt V 8b. 8tf Mt 5, 17-48. 10f V 4a. 11ff Ioan 10, 38.25 kontrahiert 


(v 38: si mihi non vultis credere, operibus credite, ut cognoscatis et credatis quia pater in 
me est, et ego in patre; v 25: opera, quae ego facio in nomine patris mei, haec testimonium 
perhibent de me). 14V 4b, 17 Ioan 14, 6. 181 V 5a. 20 Vgl Mt 5, 22. 
21V 5b. 22 Mi 22, 15ff parr. 221 V dc. 23f Mt 6, 5.16 (v 5: in angulis 
platearum stantes orare; v 16: exterminant enim facies suas, ut appareant hominibus 
jeiunantes). 25 V 6a. 26 semen Abrahae] Rom 9, 7. 
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non dolofe loqui, non dupliciter, led lim- 

pliceiter. Pfal. 14.: “Qui loquitur veritatem 

in corde f[uo. 

in ablcondito loqui. Sicut “ompungimini 
[[‘Loqui in corde? Eft in cubilibus’ eft in oceulto, i. e. nec verbo 

nec opere oltentare [eipfum, Sed 

coram Deo loqui et operari. Non quod non 

fiat coram hominibus, Sed “ne videamini 

ab eis’, dieit Dominus.]] 

Loqui in ore et non in corde fit dupliciter. Primo Eft gloriari 
et iactare et omnino ... Et contra hoc dieit Iob 31.: Et digitum ori 
fuo [uperponebant me loquente? (i.e. celfabant gloriari). Et Efaie 41.: 
“Taceant ad me Infule? etc. et eiuldem 30.: “In filentio et [pe erit forti- 
tudo veltra.’ Hoc elt [alutare [ilentium, Seil. non velle audiri aut coram 
hominibus loqui et os aperire. Secundo E{t loqui dolole, Pfal. 34.: 
“Qui loquuntur pacem cum proximo fuo, mala autem in cordibus eorum. 
Et [ic (femper Eft verilfime fola locutio foris coram humano die, quoniam 
intus coram Deo nihil elt. Ideo loqui Corde’ Eft fimiliter duplex: 
primo confiteri et coram Deo loqui, non iactare, non gloriari, Sed “ntrare 
in Cubiculum’ fecundum verbum Domini. Secundo elt loqui ex 
fimplicitate cordis, vt os et cor confonet. Pfal. 14.: “Qui loquitur veri- 
tatem in corde [uo.’ Quia et Iudei vocantes Chriftum Magiltrum veracem, 
veritatem locuti [unt, Sed non “n corde’. In vtroque autem Iudei pluri- 
mum abundabant, quos hic reprehendit. 

Dilatatio’ ad literam Eft Chrifti in corde fuo, in paflionibus. 
Allegorice eft verbum Ecclefie, Que lemper crefeit in perlecutione. Sieut 
b. Hilarius dieit in li. [de] trinitate. Sieut palma Surgit contra pondus 
premens. Quia multiplicati funt et “dilatati’ per orbem Chriftiani ex 
pallione. Tropologice: Quelibet anima “Dilatatur’ tam in moralibus 


1 Loqui bis 9 Dominus am o R, sehr klein l1f non dolose bis simplieiter z T' durch 
Beschneiden des Randes unleserlich 7 operare 10 duplieiter] 27 11 omnino...] 
der Satz ist unvollendet; in der Hs nach omnino kein größerer Zwischenraum als gewöhnlich 
am Satzende 12 Esaie] E k 15 20 18 2% 27 Hilarius k li trinitate 


1 Vgl Gui zu Ps 27,5: qui loguuntur pacem dolose. 2f Ps 14,2. 4 Vgl Mt 6,4.6.18° 
4fV5. 8f Mi6,1. 11f Iob 29, 9; vgl Iob 21,5, Sap 8,12. 12f Is 41, 1 
13f Is 30, 15 (in spe). 15 os aperire] Vgl Is 53, 7. 15f Ps 27, 3; vgl Ps 34, 20. vgl 
Gu zuZ1. 17 Vgl 1 Cor 4, 3 (ab humano die). 19£ Mt 6, 6 (intra); vgl I, 21, 19ff. 
21f Ps 14,2. 22 Mi 22,16. 26 Cass (Bruno): Tribulatio est enim, quae semper 
dilatat ecelesiam, quando eodem tempore confessores fiunt, martyres coronantur, totaque 
turba iustorum contritionibus semper augetur. 27 Hırar de trin 7 c4; ML 10, 202: 
Hoc ecelesiae proprium est, ut tune vincat cum laeditur, tune intelligatur cum arguitur, 
tunc obtineat cum deseritur. 27: Vol 58, 24ff. 29f Die traditionelle Unter 
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quam intellectualibus virtutibus, vt Apoft) olus 2. Corinth. XI. Pf,al. 17.: 
Difeiplina tua ipfa me docebit.. Et “virtus in infirmitate pereifitur.? 

Proprie tamen ad propolitum videtur ar&uere locutionem hypocrilis, 
quam Supra vocauit “vanitatem’, qualem ille pharifeus egit, qui dixit: 
‘Ieiuno bis in [abbato’, et longas orationes predicabant et leiplos magni- 
ficabant Et, vt Dominus dieit, omnia faciebant, “vt viderentur ab homini- 
bus’. Et fie non “compungebantur in cubilibus’ abfconditis, Sed in !foro? 
et “angulis’ ‘coram hominibus’, “exterminantes faciem [uam’, “dilatantes 
philacteria [ua? et “canentes tuba ante [e’. Hec et [imilia opera penitentie 
et virtutum hic per verbum [peciale ‘“ompungimini’” exprimuntur. 
Eodem modo de locutione eorum fentiendum eft, Quod ad hominum 
conlpectum iactabant fancta verba, doctrinas, traditiones et legem, Et 
cor eorum non [ic loquebatur. Nota Sunt ilta ex Euangelio. Hec 
autem omnia [unt “vanitas’, eo quod non [unt I[piritualia et vitalia. 
Sed quia dilexerunt ilta et Domino talia reprehendenti reftiterunt et 
defenderunt et v{que hodie [tatuere conantur, Ideo factum elt de “vani- 
tate’ (mendacium?’, quod querunt v[que hodie, quomodo [tabiliant. Et 
ideo contra Dominum zelauerunt et irati [unt, qui vias iltas hypocrilis 
arguebat. Vnde Nunc eos leniter inftruit: “Iralcimini? (i.e. Zelate pro 
viis veftris ita, vt non peccetis) “et nolite peccare’. Ilfte enim Zelus 
eorum [tultus eft, Quod pro [ua Iultitia zelant et iralcuntur, Cum 
debeant Tloqui in cordibus’ et “compungi in cubilibus’; ipli irafcuntur, 
Quod prohibentur loqui in ore et lingua et compungi in angulis. 
Vfque hodie ilte verfus arguit plurimos In Ecclefia, Qui certant pro 
fuis ceremoniis et zelant pro vanitate obleruantie exterioris, loquuntur 
et isctant titulos magnos et compunguntur in habitu et [pecie tantum, 


2 ipsa] ipse Hs 8 exterminantes* (vgl Mt 6, 16 und oben 85,24)] extemiantes oder 
extenuantes Ms 15 <Dominum) Domino 16 factum* factam Hs 


scheidung von virtutes intellectuales und morales basiert auf Arıst eth 2 c 1; 1103a 14—15 
(n 154 Spiazzi); vgl zB Tuomas STh 1 IIq58a4 sed e. 1f 2 Cor 12,9. Ps 
17, 36. 4V 3. 4f Le 18, 12. 5 Vgl Mt 23, 14. 5f Ps 96,18 (magni- 
ficare se). 6f Mt 23,5 (ut videantur); vgl Mt 6, 5. 7Vv5. “in foro’] Mi 
Bande 7£ “in... angulis’] Mt 6, 5. 8 ‘coram hominibus’] Mt 6, 1. Mt 6,16 
(exterminant enim facies suas). 8f Mi 23, 5 (dilatant enim). 9 Mi 6, 2(noli 
tuba canere ante te). 12 Vgl Mt 15, 1ff. 16ff Vgl Rom 10, 2f (vgl zu 29,17). 
244f Zu Ls Kritik an den Observanzen und zu der strittigen Frage, inwieweit in Ls Äuße- 
rungen der Observantenstreit bei den Augustinereremiten hineinspielt, vgl K Houı 1, 
248ff und O Scheeu 2, 480ff. 658ff. Die erneute Behandlung der Frage beı U MAusEr 
80ff (46ff) bestätigt im wesentlichen Holls Auffassung in dem Urteil, „daß Luthers Kampf 
gegen die Observanz nicht identisch sein kann mit einer Stellungnahme gegen die Partei 
der renitenten Observanten‘‘ (Mauser 88). Doch müsse festgestellt werden, daß durch die 
Verwendung ordensrechtlicher Begriffe und durch die Einbettung in ein spezifisch mönchi- 
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BI26b 3,70, 
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88 Ps. 4,5.4 6,8 


noui et multo pertinaciores hypocrite. Sic contra eos Iohel: ‘Seindite 
corda veltra et non veltimenta veltra’, i.e. non foris penitentiam olten- 
dite tantum, Sed ex corde. de 

Querimus autem, quid fit hoc tam [ingulare, quod “lanctum fuum 
mirificauit’, vt [i “clamet, exaudiat eum?’? Nonne et omnibus id faecit ? 
Sed quia Exaudire diuinum nulli conceditur nifi foli Chrifto, vt infra 
pfal.: Exaudiet et humiliabit illos’ ete. In quo manifelte (eparatur ab 
iftis pharileis et omnibus literalibus Iudeis, quoniam iftos Deus nun- 
quam exaudiuit. 


PSAL. 6. 


Inueterauit Dominus inter inimicos. Primo in perfona [ua, i.e. 
diu inter eos [ele perlequentes fuit et palfus. Et tunc eft hyperbole, 
Quia amor facit omnem moram longillimam apparere. Sicut vulgo 
dieitur: Hei ich byn fehie gram Darober worden. [Vel Ich mot wol gram 
denber werden.] [E[t igitur verbum exprimens mire intenfionem affec- 
tuum.] Dominus autem affectuolillimo amore expectauit ([alutem noftram 
et inimicorum [uorum; ideo miro modo longi vili funt illi dies dila- 
tionis eorum. Item ipfe dieit in Euangelio in eodem affectu: “Baptilmo 
habeo baptifari et quomodo coartor, donec perficiatur!” Et fie in cruce 
maximo gaudio dixit: Conlummatum elt.” Cruciabant itaque animam 
eius et longam faciebant ei expectationem [uam propter eorum incre- 
dulitatem, ficut dieit Mar. :“O generatio incredula, quam diu patior 
vos? In huius fignum non dicit ablolute “Inueteraui’, Sed “inter ini- 
micos meos’, q. d. quod inter inimicos meos [um, longillimum mihi elt 


et quali [enium. Secundo in perfona membrorum !fuorum. Hii 
6 soli* solo Hs 7 huiliabit Hs (ohne Kürzungsstr) 9 die letzten 4 cm der Seite 
unbeschr 


10 am I! R, über die Seite verteilt, drei Kreuze, wohl um auf die falsche Stellung dieser 
Auslegung von Ps 6 vor Ps 5 hinzuweisen 12 diuld% Et est tune est 14f Vel 
bis werden am I R, wohl gleichz,; darunter 15f Est igitur bis affectuum in kleinerer Schrift, 
wohl später 21f eorum incredulitatem suam Hs; K läßt eorum weg 22 nach 
Mar. Lücke für Kapitelzahl 


sches Obödienzverständnis ‚‚die Stellungnahme in den Dietata ein Kolorit trägt, das direkt 
an Vorgänge in diesem Streit erinnert‘‘ (ebd). Denn ‚die Erfahrungen des Observanten- 
streits hatten für ihn typische Bedeutung bekommen‘ (ebd). Vgl neuerdings auch B LonsE 
267 ff. 1f Ioel 2,13. 7 Ps 54, 20 (Exaudiet deus). 

12 Hinweis auf hyperbolische Redeweise in der Tradition nur zu v 7; vgl zu I!, 44, 197. 
13 Vgl IT1,43,44f. 14f Wander 2,129 s v Grau (adj) Nr 13: Sich graw und blaw grämen. 
18f Le 12, 50. 20 Ioan 19, 30. 225 Mc 9, 19. 25 senium] PEr: inveteravi 
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enim nimis “Inueterauerunt? inter demones, diu poflelfi ab eis et nimis 
profunde fubiecti eis. Sie ergo pro eis plorat, quali ipfe fit et fibi con- 
tigerit, quod illis contigit, pre nimia Charitate. Quare totus Pfalımus 
eft queltus et vox huius galline noftre affectuofiffime et vox duleis 
5 dulces lachrymas prouocans, nifi lapides effemus et duritia duriores. 
Eft ille totus Pfalmus velut Impetuofus ignis et impatientillimus zelus 
ex corde Chrifti erumpens. 
Difeedite a me omnes, qui operamini. Hoc fit duplieiter. Primo 6,9 
‘dilcedite’, i.e. agnoleite vos difcelfiffe a me, quia “operamini iniqui- 
ıo tatem’. Et hoc ex eo Agnoleite, “quoniam Dominus exaudiuit vocem 
fletus mei’ et non vos. Vel “ifcedite, i. e. nolite mecum velle compa- 
rari et [uperbe mihi pares e[fe, quoniam non eltis, quos exaudiat Dominus 


ficut me. Tercio in feueritate, feil. vt deiiciantur poteltatis ira et 
auferantur a perfecutione Chrifti. Quia Dominus eum [ie exaudiuit, vt 
ıs eum a perlecutoribus liberaret. Vel poteft prophetice intelligi: 


“Difcedite’, i.e. difcedetis. 

Eodem modo pro’ illis, pro quibus orauit: “Difcedite a me? (i. e. 
meis fanctis), Seil. agnofcite primo vos difceffilfe. Secundo: Difcedetis 
ab eis, vt animo celletis eos perfequi, quoniam Dominus exaudiuit me 

20 et eos per me. 

Erubefeant etc. Similiter poffunt duplieiter intelligi: Primo in 6,11 
bonitate, fecundo in [eueritate. Erube[cunt’, qui agnofcunt feditatem 
iniquitatis [ue. Conturbantur” autem, qui dolent et triltantur pro ea. 
“Conuertuntur?’ autem, quando nouam vitam emendatam arripiunt, vel, 

2 vt alii textus, “auertantur’, Scil.a [ua via mala. Et vt hoc non differatur, 
petit, vt Velociter confundantur. Sie Pfal. 82.: “Imple facies eorum 


ignominia, et querent nomen tuum, Domine. Alias: Erubelcunt’, 
2 eis (1)] ei Hs 6 Psalmus k 10 Agnoscite] A kfd 18 20 21 27 
22 20 25 avertuntur K 26 Velociter] V k (2) 82 

30 et senui. 1f Vgl I!, 45, 16ff. 4 vox...galline] Vgl Mt 23,37. vox 


duleis] Vgl Cant 2, 14. 13ff Vgl die I!, 45, 25ff aufgeführten Auslegungstypen, die sich 
auch schon bei der Interpretation von v 9 abzeichnen. 15£ Vgl I!, 44, 34f. Aus (Gui1, Lomg): 
Vel in prophetia dietum est, quoniam discessuri sunt, ji. e. separabuntur a iustis impii, 
cum iudieii dies venerit. Huco (Lu): Vel de futuro potest legi sie: „Discedite‘“ i. e. 
35 discedetis. 17ff Fast: hie Christus pro poenitentibus exauditum se dieit. 21ff Vgl 
IL, 45, 25ff. 22ff Der Andeutung einer Stufenfolge bei L entspricht bei Huco: orat 
pro inimieis optans eis multa necessaria ad salutem: I. erubescentia exterior, 2. timor, 
3. contritio, 4. conversio, 5. erubescentia interior. 24 Cass (Bruno): malus, cum 
retrorsum redit, emendatur. 25 alii textus] Vgl I!, 45, 29. non differatur: Lom& 
40 (Cass, GLı, Lup). 26 confundantur] Vgl I1,45, 24. 26f Ps 82,17. 


6,3 


6,7 


Bl 27 


3,72 


6,8 


90 Pe..6,11978 


i.e. fiunt confulibiles penaliter tantum [ine fructu emende, et “contur- 
bantur’, i.e. quatiuntur conlcientia et corpore. Similiter “Conuertuntur’ 
a via recta magis ad Infernum et “Erubefcunt velociter’, ficut In Iuda 
et Iudeis factum eft. Et qui primo modo nolunt, cogentur fecundo. 

Infirmus fum, i. e. reliltentiam non facio, non: vindico, Sed 
folum patior. Sicut Pfal. 67.: “Infirmata elt, tu vero perfecilti eam.’ Et 
Apolt. 2. Corin.: “virtus in infirmitate perficitur. Elt itaque infirmitas ilta, 
quando quis non potelt a [efe malum repellere et reliltere. 

Lauabo leetum meum. Licet ilta locutio fit hyperbolica, tamen 
relpiciendo affectum Domini tantus fuit ardor animi eius, quod [i tan- 
tum habuiffet in capite lachrymarum, quod pro lecto lauando [ufficerent, 
iple eas fudilfet vtique, et tanto animo fleuit, quanto fleret, qui tantas 
lachrymas effundere polfet. Quocirca ilta locutio et[i hyperbolica, tamen 
vera elt, eo *quod exprimit lachrymarum tantarum etli non effectum, 
tamen caulam [ufficientem et affectum. [[Ideo non dicit: lauo et rigo, 
Sed in futuro Jauabo, rigabo’, q.d. paratus [um, [i polfem, lauare et 
rigare etc.|] Et quod dee/t veritatis in re, [uperabundat in inten!tione, 
Quam et ipfa locutio videatur ad vfitatum modum loquendi re[pon- 
dere, Vbi dieitur de nimium lachrymantibus, Quod poffent manus et 
pedes [uos lauare, mochf hentt und fuß dar mit wachen. Hoc autem Do- 
minus ad lectum tranftulit, quia nocte fleuit, quando quiefcitur in lecto. 

Turbatus autem eft a furore oculus meus. Non ait ego, Ad ex- 
primendum, Quoniam propter clarilfimam vilionem, qua peccata noltra 
vidit, (fefe turbatum efle. Ideo dieit “Oculus’ et “meus’, q. d. Ego [ingulari 
et clariore omnibus agnitione Mala hominum agnoui et ea odiui et 
indignatus fui. 

Inter omnes inimicos meos potelt Sie conltrui: primo, Quod 
“Inueterauerit’ inter eos, qui [unt omnes inimici eius, i.e. inter eos, 


2 Conuertuntur] Co kf Au 3 Infernulm] Kürzungsstr fehlt 4 factum] fkfT; 
peccatum K 20 13 effundere posset %k f effunderet 15 Ideo bis 17 etc. am 
o R, etwas engerer Duktus, wohl später; von K an das Ende des Absatzes hinter (Z 21) 
lecto angereiht 18 Quam] quod X 21 quia] quod X 22 oculus] oc k f meus 
— ego] davor ein Schaft, der 1 oder t bedeuten kann 


2 Huco: propter erubescentiam conscientiae remordentis ... simul turbabuntur in anima 
et corpore. 4 nolunt] Grı (Aug, LomB): illis conversio ad confusionem, qui no- 
luerunt habere ad salutem. 6 Ps 67,10. 7 2 Cor 12,9. 9 Vgl T1,45, 31. 
11 Vgl Ier 9,1. l5ff Der Tempuswechsel auch von Auc (LomB) und Per beobachtet, 
aber anders ausgelegt. Aug (LomB): tanquam diceret: Non profuit, cum hoc feci, ergo illud 
faciam. PER: licet peccator egerit poenitentiam perfectam ... tamen tenetur semper 
dolere. 19£ Vgl Le 7, 38. 231 Vgl T!,45, 32 ff. 27t£ Vgl I!,102, 21f; Rgl 
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vbi nullus fuit ei amicus. [[Et huie confonat Hebjreus: “Inueterauit 
in omnibus tribulantibus me’, i.e. quod omnes tribulant me.]] Hoc 
enim eft magnum incrementum doloris, elfe inter multos, et qui omnes 
funt inimici eius. Quia Chriftus personaliter non fuit inter omnes [vel 
fingulos] inimicos [uos, Sed quia inter eos, qui fuerunt omnes holtes 
eius. Secundo, Quia Inimici [uorum etiam fui funt. [Quia qui me 
tenet digito, vtique me tenet. Et “qui tangit vos, tangit pupillam 
oculi mei’.] 

In ira et furore ‘corripiunt’, qui folum puniunt, folum vinum 
Infundunt, fine fructu et emenda caltigant, Seil. ad vindietam explendam, 
fecant vulnus et non Emplaftrant. Hoc eft diabolicum. Ideo Dominus 
hie petit “corripi’ quidem, Sed in mifericordia et pietate; oleum cum vino 
optat milceri fructuoleque caltigari, tam in [e quam in fuis. 

Iam Nunc Collige aggrauantia affectuum in ilto Pfalmo et videbis 
iplum nec audiri polfe fine multis lachrymis. Primum, Quod omnis 
correptus timet, ne [it ira Dei [uper eum. Et ifte timor multum anxiat 
valde et longus videtur; ideo petit “non in ira corripi’, Sed in milericordia, 
i.e. hocipfum notum [ibi fieri. Item Secundum, quod timet, ne 
fine fructu caltigetur, dum [ola ira eft. Et ideo forte geminat eandem 
orationem propter ilta duo. Quia durum elt ab irato percuti et [olum 
penaliter percuti fine fructu. Tercium, Quod “nfirmus’ eft, non 
potens reliltere aut repellere illos. Quartum, Quod nec facile ferre 
tamen. Et hec iterum duo grauia [unt, Scil. non polle fugere, Et tamen 
non etiam ferre; ideo hic [fe “nfirmum? diecit Et “conturbata olla [ua). 
Quintum, Quia anima [uper ilta non [olum “turbata? eft, quod fit in 
iltis omnibus, Sed propria quoque pallione feorflum turbata elt et 
valde. Sextum. Et Ifte timor et tremor nimis diuturni videntur 
omni, qui habet eos. Ideo dieit: “Vfquequo ?® Ifta mora Efit omnium 
illorum intenlio. Septimum ! “Conuertere’ ait, Quia flebile eft Do- 
minum ef[fe auerlum. Octauum, vt “milericordia’ Dei non pereat 
fed glorificetur, Iterum hic aliud genus affectus charitatis in Deum et 


1 Et huic bis 2 me am ! R, enger geschr, später ? 1 huie] hine K 4f vel singu- 
los ü Z 4 vel zweifelhaft, vielleicht durchstr o oder überhaupt nur Zeichen für Einschal- 
tung nach inter 6 Quia bis8 mei am r R, durch Striche an die mit sunt schließende Zeile 
angefügt und von den nächsten Textzeilen getrennt; anderer Duktus, wohl später 10 emen- 
de 18 2m; Secundo X 21 3m 22 4m 25 5m 27 6m diuturni kf 
diuturnus 29 7m 30 8m 31 sed* vel Hs K 


Ps 21,8 WA 3, 135, 39; Adn 4,500,12. 1f Nicht PsH: consumptus sum ab universis 
hostibus meis. Aber REeucH Pss poen: inveteravit; tribulantibus me. 7f Zach 2, 8. 
9ff Vgl Le 10, 34; vgl I, 39, 22ff. Aus (Loms, Lup): Quid ergo iste orat, qui non vultin 
ira domini vel argui vel emendari? Quid, nisi ut sanetur? Ubi enim sanitas est, nec mors 
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Bl 27b 3,67, 
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92 Ps. 6,5—8 5,5 


latrie. Nonum, “Quoniam non eft in morte, qui memor [it tui’, i.e. 
qui clarificet te coram aliis. Decimum “/JIn Inferno autem nullus 
confitetur’, etiamli fit “memor eius’, Sed maledieit. Et ifte ver[us mira- 
bilis eft, Quod fancti plus horrent blafphemiam Dei quam infernum, 
ficut quidam petiit, fi damnaretur, vt tamen non minus Deum laudaret 
et glorificaret; ideo non dieit hic: Ne [im [in] inferno, Sed ne non “lit 
memor’ eius, quod fit in inferno. Et non ideo petit non in infernum 
venire, quia Infernus elt, Sed quia non elt ibi laus Dei. Quare a morte 
carnem, ab inferno animam petit l[aluari. Undecimum, Quod Jabo- 
rauit in gemitu [uo’ [ingulariter. Duodecimum, Quod “Jauat per 
fingulas’ etc. Tercium decimum, Quod (dectum fuum rigat’ fuis 
propriis Jac,hrymie’, Quartum decimum, Quod peccata [[quia magna 
funt, que eum mouent]] deteltatur “furore’ [ancto et zelo. Quintum 
decimum, Quod omnes eum tribulant, et folus elt inter eos omnes. 


PSAL. 5. 


Aftabo [i. e. fotiabor] [[“Aftitit regina a dextris tuis’]] et videbo 
mane. Quare Mane? Quoniam non Deus volens iniquitatem tu es 
i. e. perlonarum acceptionem, q. d. in fide et gratia Eft [alus mea et 
non in lege vel ex carnis hereditate. Alioguin Deus ef[let iniquus, Qui 
fufeiperet omnes, qui [unt “ecundum carnem filii Abrahe? et heredes 
eius, Cum tamen inter eos multi [int impii et mali; ideo eos lie indiftincte 
[fine diferetione] eligere et allumere effet manifefta iniquitas. Sed 
Nune Dominus “venit Iudicare terram’ et in Iudicio regnat, Quia Nec 
fecundum carnem nec fecundum perfonam acceptat. Sed “qui credit, 
faluus erit.’° Vnde Petrus Act. 10.: “In veritate comperi, quoniam non 
elt perlonarum acceptor Deus.” Et hoc laborauerunt oftendere multum 
Apoltoli contra Iudeos, Qui omnino [nimis pertinaeiter] volunt ideo 
e[fe Iufti et “altare et videre’, quia [unt [emen Abrahe et [ecundum 


j 9m 2 10m 6 in fehlt Hs 9 ı1m 10 12m 11 13m 12 14m 

12f quia bis mouent am r R, wohl später 13f 15m 14 die letzten 2 cm der Seite leer 
16 i.e. sotiabor © Z, gleichz Astitit bis tuis am I R, später ? 22 sine 

diseretione &Z, gleichz eligeXndeyre manifeste K 26 Et (in) hoc 27 nimis 

pertinaciter am I R, wohl gleichz 28 abrahe 

metuenda est, nec urentis aut secantis mediei manus. Vgl zu I!, 40, 17ff. 4 Huco 


zitiert GREGOR: quod mali mallent in inferno quam videre Christum iratum. 
16 Ps 44,10. 18ff 2 Par 19,7; Act 10, 34; Rom 2,11; Eph 6,9; Col 3, 25; 1 Pt 
1,17; Din 10,17; Iob 34, 19; Eccli 35, 16; Gal 2, 6; vgl 95, 9ff. 19ff Vgl Gal 4, 227f. 


20 Gal 3,7; Rom4,1; Gal 3, 29; Ioan 8,37. 23 Ps97,9; 1 Par16,33. 24f Mc16,16,;_ 


Act 16, 31; Rom 10,9. 25f Act 10, 34. 28 semen Abrahe] loan 8, 33; Rom 9, 7; 
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carnem, et non quia credunt vel “mane’. Vnde contra eos multis verbis 
hie propheta in [piritu vtitur et repetens inculcat [exies. Neque habi- 
tabit iuxta te malignus ete. Et vide, quomodo paulatim crefeit per- 
oratio prophete. Primo ait: Non habitabit neque permanebunt’; fecundo: 
‘odifti et perdes’; tertio: “abominabitur’. Item primo ait fimpliciter: 
“malignus’ et “Iniult?’; Secundo addit: “omnes, qui operantur iniqui- 
tatem’, et “omnes, qui loquuntur mendacium’, Nullum exeipiendo, 
etiamli fit femen vel feruus Abrahe. Et hoc eft Iudicium Chrifti, quod 
dedit ei pater facere, “in equitate verbum confumans’. 

Vir sanguinum Eit effufor [languinis], qui multos oceidit. Qualis 
fuit et Dauid. Sed quia hoc quandoque licite fit, ideo hic additur “dolo- 
fum’. Qui proprie eft detractor, quia alius in facie, alius in dorlo eft. 
Et hic quidem aptilfime Dieitur Non vir “languinis’, Sed “fanguinum?, 
Quia plurimos oceidit et multarum animarum fanguinem fudit. Quorum 
tamen l[anguis vnus cum !Chrifti fanguine factus elt, quo redempti et 
cui incorporati [unt. Nota itaque, Quoniam detractor [olus pre 
omnibus dieitur “abominabilis’ coram Deo, quia fetet multorum cede et 
fanguine. Ad literam autem de Iudeis dieitur, Qui Chrifti fanguinem 
fuper [eiplos Imprecati funt, quem quoque occiderunt, et adhue in eius 
fanguine abominabiles [unt. Ponitur autem [ingularis pro plurali “Virum 
fanguinum’, i. e. quicunque elt vir (fanguinum. Sed et ipli v[que hodie 
Chrifti [anguinem fundunt in [eiplis, dum ei detrahunt etc. 

Quod autem dieit: omnes qui operantur, perdes omnes, Eos 
pereutit ilto verbo, qui [tulta fiducia putant fe [aluari, Quia [unt in 
numero populi Dei, baptilati et credentes, et fine operibus. Sicut aliqui 


5730 8 etiam sit 10 sanguinis ü Z 


2 Cor 11,22. 2sexies] V 5b, 6a, 6b, 7a, b, c; vgl I!, 32, 15ff. 5.7 V 7. 9 Vgl Ioan 5, 22. 
— Rom 9,28 (Verbum ... consummans et abbrevians in aequitate). 10 Lyra: effu- 
sorem sanguinis innocentis. Vgl zu I!, 32, 8f. 10f Huco weist in diesem Zusammenhang 
ebenfalls auf David hin: Unde prohibitus fuit David, ne aedificaret domum domino, eo 
quod multum sanguinem effudisset. 12 Tuomas STh 2 II q 73 a1 co: verbo aliquis 
duplieiter aliquem laedit: uno modo in manifesto, et hoc fit per contumeliam ... alio 
modo occulte, et hoc fit per detractionem. Ex hoc autem quod aliquis manifeste verba 
contra alium profert, videtur eum parvipendere ... sed qui verba contra aliquem profert 
in occulto, videtur eum vereri magis quam parvipendere. Ebd ad 2: verba detractionis ... 
eo (scil de quo dicuntur) absente et ignorante dieuntur; sed contumeliosus in faciem contra 


hominem loguitur. 17 Foetere in Ausmalung des Bildes vom sepulchrum mehrfach 
in der Tradition zu Ps 5, 11 und 13, 3. 18f Mt 27, 25. 20f Lyra”: Hic ponitur 
singulare pro plurali. 24f Durch Augustin ist der Tradition die Einsicht vermittelt 


worden, daß bei der durch die Taufe begründeten Gliedschaft in der Kirche die Möglichkeit 
nicht ausgeschlossen ist, daß jemand nur numerisch und nicht auch verdientermaßen zum 
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57 


3, 68 


Bl 28 


3, 77 
7,4 


94 Ps..d. 02 3154 

Dicunt: ha, tam multe funt gentes, que pereunt, [perandum, Quod 
pauci Chriftiani peribunt, quali ideo necefle fit Chriftianos [aluos fieri, 
quia gentes pereunt. Sed hie dieit: “Omnes’, fine exceptione omnino. 
Et ad idem Dominus accedit Luce 13.: ‘putatis, Quod hii foli pre ceteris 
peccatores fuerunt in Hierufalem, quia ifta palli [unt? Amen, dico 
vobis, nifi penitentiam habueritis, omnes fimiliter peribitis.- Quoniam 
dicet illis in die Iudicii taliter confidentibus: “Dilcedite a me omnes, 
qui operamini iniquitatem’, Scil. quicunque fuerint. Idem Ro. XI. 


PSAL. 7. 


Si feei iftud etc. Non [ufficit malum non agere, ideo addit: Si elt 
iniquitas in manibus meis. Sed nec hoc [ufficit coram Deo, quod quis 
benefaciat bonis et amicis tantum, nili rotunde et vniuerlaliter fit idem 
omnibus bonis et malis, amicis et inimieis. Quia hec e/[t Chriltiana pietas, 
equum effe ad omnes [ine electione fecundum hominem et fauorem 
carnis. Sicut ficus profert ficus, fiue inter [pinas fiue inter rolas [tet, 
fie vitis. Non? enim ‘“poteft arbor bona fructus malos facere.” Qui autem 
amicis [unt amici tantum, funt mixti. De quibus Dominus: “Nunquid col- 
ligunt de tribulis ficus ? Sie nec de ficubus [pinas, quia illi funt [pinoli 


1 Dieunt] D k ha zweifelhaft; 1. Buchst k; quia K 5 Frgz fehlt Hs 8 die letzten 
51, cm der Seite unbeschr 


Gotiesvolk gehört. Aus in ev Ioan 13, 21 tr 61 n 2; ML 35, 1799: „‚Unus ex vobis‘‘, numero, 
non merito; specie, non virtute; commixtione corporali, non vinculo spirituali; carnis 
adiunctione, non cordis socius unitate; im folgenden wird 1 Toan 1,19 zitiert und gedeufet: 
secundum communionem sacramentorum „ex nobis“, secundum suorum proprietatem 
criminum „non ex nobis“. Bıer sent IV d4q1a2 conel 9 N: gratia unit eum cui inest, 
capiti Christo et corpori ecclesiae, et membrum eius constituit, non mortuum, quod fides 
informis potest, sed vivum ... per baptismum ascribitur familiae Christi, quae ascriptio 
est incorporatio ad minus numero, etsi non merito, si impediret fietio. RAINER v PısA 
pantheol s v baptismus c 18 (Thomas sent IV d4q2«a2n163): per baptismum aliquis ef- 
fieitur membrum Christi ... incorporari Christo, i. e. fieri membrum Christi, contingit 
duplieiter, seil. merito et numero. Primo quidem modo potest aliquis de ecclesia effici 


. et Christi membrum fieri ... merito etiam ante baptismum actu susceptum, sed non 


ante baptismi propositum. Secundo modo, scil. numero, non potest aliquis de ecclesia 
effici et Christi membrum fieri nisi per baptismum actu susceptum. Vgl auch das Begriffs- 
paar numero-merito in Gro I1,9, 32ff. 8 Vgl Gui I, 33, 38. 4ff Frei nach 
Le 13, 2—5. 7i Ps 6, 9; Mt7, 23; Le 13, 27; vgl Adn 4, 474, 7. 8 Rom 11. 

10 Vgl zu I, 48, 24ff. 11ff Mt 5,44ff. 13f Lyra zu v 2: „in te speravi“ scil. 
de tua pietate confidens plus quam de mea aequitate. 15 ficus] Vgl Iac 3,12. — 
sive.... sive] Vol Cant 2,2 und Rgll Ps 44,1. 16 Mt 7,18. 17£ Mt 7,16. 
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inimicis, Sed fuaues amicis. Ideo non funt Integri et rotundi et iidem ad 
omnes. Vnde addit Si reddidi retribuentibus mihi mala. Sic docet 
Dominus Copiofe Matt. 5.: “Eftote perfecti? i. e. rotundi et integri velut 
eirculus. Illi autem funt ficut femicirculus vel arcus, rotundi ad alios et 
rupti ad alios. Et hoc nomen “Equitas’ illud fignificat, Quia [eil. fine 


1 inimieis k f amieis 


1ff Zur Zusammenstellung von perfeetus und integer vgl Iae 1,4 (perfecti et integri). 
8 Mt 5,48; auch von Aus 2 St im Zusammenhang seiner Auslegungsrichtung (vgl zu 
T!,46, 1ff) zitiert. 5ff Gro (Lu): „si reddidi retribuentibus mihi mala‘‘ quod dieitur 
aequitas apud homines. Ls Verständnis der aequitas entspricht der ursprünglichen Be- 
deutung des Begriffes als Gleichheit vor dem Gesetz und nicht dessen späterer Fassung als der 
im Dienste der Gleichheit stehenden Billigkeit; aequitas ist hier bei L das Äquivalent nicht 
für Erueixeia, sondern für ioöıns (vgl Col 4,1 aequum als Übersetzung für ioorns). 
Der von L aufgegriffene Gedanke der rechtlichen Gleichheit (in der späteren christlichen Aus- 
prägung auch der Gleichheit der Menschen vor Gott) wird in der römischen Überlieferung 
(vgl Cicero de orat 1, 188; 2, 209), nachdem der Begriff der aequitas den Sinn von Billigkeit 
angenommen hat, in dem Begriff der aequabilitas (oder aequalitas, so vor allem in der 
mittelalterlichen Tradition) ausgedrückt. Zur Begriffsgeschichte vgl RAC 1, 141ff s v Aequitas 
E J Jonkers. Charakteristisch für dieses Verständnis der aequitas = aequabilitas (aequa- 
litas) ist am Schnittpunkt der spätrömischen und der christlich-mittelalterlichen Tradition 
LAKTANZ div instit 5 c 15 (14); ML 6, 597 (zitiert bei Vinzenz v Beauvais spec doct 4, 
ce 30): Die unabdingbaren Bestandteile der iustitia sind die pietas und die aequitas: aequi- 
tatem dico non utique bene iudicandi, quod et ipsum laudabile est in homine iusto, sed 
se cum ceteris coaequandi, quam Cicero aequabilitatem (Vinzenz: aequalitatem) vocat. 
Deus enim, qui homines generat, et inspirat, omnes aequos, i. e. pares esse voluit. Eamdem 
conditionem vivendi omnibus posuit ... omnibus aequitatem virtutemque largitur. Nemo 


_ apud eum servus est, nemo dominus. Si enim cunctis idem pater est, aequo iure omnes 


liberi sumus ... Quare neque Romani, neque Graeci iustitiam tenere potuerunt, quia 
dispares multis gradibus homines habuerunt.... Ubi enim non sunt universi pares, 
aequitas non est; et excludit inaequalitas ipsa iustitiam, cuius vis omnis in eo est, ut 
pares faciat eos, qui ad huius vitae conditionem pari sorte venerunt. Vgl Isınor etym 
10,7: Aequus est secundum naturam iustus dietus, ab aequitate, hoc est ab eo quod sit 
aequalis; unde et aequitas appellata, ab aequalitate quadam scil. Bowav centiloguium p 3 
sect 44: Aequitas est amor aequalitatis in his in quibus debet esse aequalitas. Bei der 
Beschreibung der aequitas = aequalitas kann dann auch das Prinzip der non-acceptatio 
personae auftauchen, vgl BERCHORIUS reperlorium s v aequitas, aequalitas: aequitas seu 
aequalitas nomina sunt relativa. Unde illa aequa dieuntur, quorum unum alterum non 
excedit; et si una et eadem res aequa dicatur, illa aequitas videtur ad partes ipsius referri, 
quia scil. quando partes rei invicem sunt aequatae et aequaliter collocatae, ipsa res aequa 
proprie potest diei. Moraliter tamen ... aequitas pertinet ad iustitiae rectitudinem ... 
Iudex quippe, princeps vel praelatus aequus, iustus et rationabilis debet esse, quia scil. 
aeque et iuste debet inter virum et eius proximum iudicare et ad utrumque sine acceptione 
personae aequaliter se habere, secundum quod iustitia persuadet ... consideratis meritis 
personarum et proportione de merito ad meritum facta, debet ad omnes aeque et aequa- 
liter se habere (folgt Zitat von Sap 6,8 und Din 1,16f). Vocab praedicant s v aequitas: 
glichkeit der gerechtigkeit, das mittel vel die gliche. Etiam gerechtigkeit. Aequitatem 


128 


1,3 


IR 


96 Ps. 7, 5.3.7.8.14 


acceptione et differentia perfonarum omnibus idem eft, qui equus elt. 
Sie vulgo dieitur: €8 gilt myr glich eyner wie der ander, i. e. eque mihi 
elt de omnibus. Sie Pfal. 110.: facta in veritate et equitate’, i. e. qui 
ea faciunt, fiunt equi, [unt equi et faciunt eque vni [icut reliquo, 
bono et malo benefaciendo, nec minus vel magis parcendo bonis amieis 
quam inimieis. Et iterum: “Iudicabit orbem terre in equitate?, i.e. 
quod erit equus omnibus, ficut vinum bonum eque [aporem [uum dat 
dignis et indignis. Sie vitis [emper elt mitis et erga omnes. Sic Deus et 
Dominus elt Equus tam in bonis largiendis quam in malis inferendis. 
Per contrarium e[t Iniquus et iniquitas. 

Rapit Diabolus animam hominis vt tentator, [icut Matt. 4.: 
“Alfumplit eum diabolus in ciuitatem fanctam? etc. Et [ic non nocet, 
Sed prodelt. Alio modo vt leo, Scil. quando deuorat et ablorbet in 
damnationem. Sed de Chrifto [ie intelligitur, non quia pollit eum rapere 
in damnationem, Sed ne diu permitteretur in inferno. Sieut in aliis 
Pfal,mis orat, ne allimiletur “delcendentibus in lacum’. 

Exaltare etc. Myltice de Chrifto, qui Exaltatur in finibus inimi- 
corum’, quando “exurgit in ira”. Exaltatur autem in medio amicorum, 
quando exurgit in gratia. Hoc eft, quando Inimici ad [enfum foris 
coguntur concedere, quod elt exaltatus et gloriolus, licet intus [in 
corde] nollent. fines’ enim eorum [unt [enfus eorum, Medium autem 
elt cor, quia intimum. Sie Exaltatur in medio amicorum, i.e. Amici 
in corde exaltant et glorificant eum volenter, et hoc eft “exurgere’ in 
gratia, non “n ira’. [Et fynagogam tribuum eircumdare eum i.e. in 
medio eorum elle; et exaltari “propter hanc’ i. e. in ea etc., quia propter 
alios non exaltatur nec Tegreditur in altum’.] 

Vafa Sunt Inftrumenta cuiuscungque artificii. 


3 Sie am Zeilenanfang irrtüml wiederholt 20f in corde am r R, unmittelbar bei intus 
an das Zeilenende anschließend 24 Et synagogam bis 26 altum interlinear im Anschluß 
an in ira begonnen, am r R fortgesetzt, von dem umgebenden Text durch Striche getrennt, 
also später 


servat qui non est acceptor personarum. Ebd s v aequum: glich, billich. Vocab pauperum 
sv aequus: ... Etiam est idem quod aequalis. Zum Begriff der aequitas (= Enueixcia) 
in der scholastischen Tradition vgl Tuomas STh 2 IIq120 a If, wo Arıst eth 5, c 10; 1137a 
3lff reproduziert wird. — Vgl 1 Pt 1,17 ua (vgl 92, 36f). 8 Ps 110, 8. 6 Ps 
95,13. 10 Dieses Verständnis von iniquitas ist schon T!,32,18f vorausgesetzt. 11f Mi 
4,5, vgl I!, 49, 29. Zum Ganzen vgl zu I!, 48, 16f (diabolus). 181Pt5,8 15fPs27,1 
87,5 142,7. 21 Vgl dagegen I!,50,11. HiERo: quoniam te non senserunt per beneficia, 


sentiunt per iracundiam. 22ff Cass (Bruno): In ipsis exaltatur dominus, quando a 
convertentibus confessio laudis offertur. HıEro: cum inimici esse cessaverint, tune tu 
domine exaltaberis in eis. 24 PsH: congregatio tribuum. 27 Lyra: in Hebraeo 


instrumenta cuiuslibet artis dicuntur vasa, et ideo ostendens, quae sint ista vasa, subdit 
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Ps. 7,6.10 97 


Vita in terra Eft fubltantia huius mundi, qua conferuatur vita 
corporalis. Et vita in celo Eft verbum Dei et gratia, qua vita [piritus 
conferuatur. Imprecatur Ergo hie Dauid fibi tria damna, feil. vite 
corporalis, bonorum corporalium et fame [iue glorie, vel vitam triplicem 
nature, gratie, glorie etc. 

Cor et renes. “Cor” fignificat actus rationis, vt cogitationes, 
Inuentiones, [peculationes, intelligentias etc., Renes’ autem motus, appe- 
titus, concupilcentias, delyderia. Et breuiter ‘Corda et renes [crutatur 
Deus’ i. e. omnes cogitationes et affectiones. Renes enim partes funt of- 
ficiales carnalis voluptatis; vnde dieitur ‘“Splen ridet, Ren luxuriat? ete. 


4 corporalium] vgl Z 15f 7£ appetitus] ak f v 10 carnalis <operis et) voluptatis 


„sagittas“. sit Vgl WA, 44, 8ff = 4,675, 8ff (Pr 1.5.1515), wo im Zusammenhang 
mit dem vitium detractionis ebenfalls von der triplex vita die Rede ist, qua homo vivit: cor- 
porali, spirituali, opinione seu nomine. Diese Ordnung stimmt mit der I1,50,17ff in der Rgl 
zu Ps 7,6 aufgestellten überein, während im obigen Text (falls nicht corporalium Schreib- 
fehler ist und in spiritualium verbessert werden muß) im mittleren Glied an die Stelle 
cer vita spiritualis oder animae die bona corporalia treten. Es handelt sich um zwei ver- 
schiedene von L vollzogene Zusammenziehungen eines bei Biel vorliegenden viergliedrigen 
Schemas: BıEL sent IV d15 (WA 1,44, 15=4, 675, 15 von L zitiert; Thema von q 2—17: die 
restitutio des dem Nächsten zugefügten Schadens als heilsnotwendiger Bestandteil der Buße) 
q2 a1 not 3 C: quoniam multiplieiter potest quis damnificari, secundum quod multi- 
plicia bona iniuste ei possunt auferri, multiplex est restitutio. Sunt enim bona animae 
tam gratuita quam naturalia. Sunt et bona corporis.... Sunt tertio bona famae... 
Sunt quarto bona exteriora, quae dieuntur bona fortunae. In der Fassung der Rgl und 
der Pr entspricht das Schema dem des Duns sent IV d15q3: Utrum damnificans alium 
in bonis personae, scil. corporis vel animae, teneatur restituere. q £: Utrum damnificans 
aliquem in bonis famae teneatur ad restitutionem. Bei Tuomas STh 2 II q 73 a 3 werden 
unterschieden das bonum animae, das bonum corporis und das bonum exteriorum rerum, 
wober das bonum famae als die hervorragendste Form des bonum exteriorum rerum ge- 
wertet wird. Die Kombination dieses Schemas mit der traditionellen Stufung der tres status: 
naturae, gratiae, gloriae ist Ls eigener Versuch (doch vgl die S'pezifizierung der bona animae 
im obigen BIEL-Zitat). 6ff Vogl I!, 55, 1öf. 9f£ Auc (LomB): temporalium et 
terrenarum rerum delectatio renibus tribuitur, quia et ipsa pars est inferior hominis et 
ea regio est, ubi carnalis generationis voluptas habitat. LyrA: ‚renes‘ i. e. delectationes, 
quae per renes designantur, eo quod delectationes venereorum, quae sunt magis vehe- 
mentes, vigent in renibus virorum, secundum quod dieit Gregor hom 32 (vgl moral 30 
c3n9, 32 c14n20; ML 76, 528. 648): Quia viris Juxuria in Jumbis sit. Zu dem Begriff 
partes officiales vgl VInzENZ v BEAUvaIs spec doct 16 (17) e 178: Corpus constat ex officia- 
libus membris, offieialia ex consimilibus, consimilia ex humoribus, humores ex eibis, cibi 
ex elementis, et nihil horum est anima, sed in istis tanquam in organis agit. 10 Splen 
ridet] Daß der splen die causa des risus sei, ist traditionelle Ansicht und wird mit Isınor 
etym 11 ce1n127 durch den Satz belegt: splene ridemus, felle irascimur, corde sapimus, 
iecore amamus. Vgl VInzEnz v BEAuvals spec nat 28 ce 75; BARTHOLOMAEUS ANGLICUS de 
propriet rerum 5 ce 41; BERCHORIUS de propriet rerum 2 c 28 (die beiden letzten fügen als 
vorletztes Glied hinzu: cerebro sentimus). REUCH vocab brev s v splen: ... est quoddam 


7 Luthers Werke. 55, II (Scholien) 1 
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7,10 
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98 Ps. 7, 13.14 


Gladium fuum, arcum fuum, fagittas fuas plena verba et 
proprie magis prophetice dicuntur de extrema valtatione Iudeorum per 
Romanos, vbi Dominus per 40 annos “vibrauit?, aptauit, ‘parauit’ arma [ua 
contra eos et minabatur eis. Polfunt autem ilta verba multipliciter 
exponi. Primo [icut [onant. Quia gladius Romanorum erat gladius 
Domini, i.e. voluntate eius applicatus, Sicut Iob 41.: “qui fecit eum, 
applicabit gladium eius.” Et fine dubio tune Romani ardentes et igneas 
etiam lagittas habuerunt et parauerunt. Allegorice autem Sunt 
v[que hodie contra eosdem gladius, arcus, [agitte, totus mundus, Quia 
metaphorice [agittantur, vexantur, oceiduntur affidue Iudei, etiam ab 
“ardentibus’, i. e. iratis quandoque et acutis hominibus contra eos 
indignantibus. [[Sic Efau dietum: “In gladio viues.]] Quia poteftates 
feculares [unt quali arcus in manu Dei, ex quibus mittuntur miniftri 
contra eos quali lagitte et tela. Et horum aliqui funt igniti et ira- 
cundi. Tropologice lic: Gladius et arcus [unt eorum peltilentes 
doctores, qui eos vulnerant “agittis’ acutis et “ardentibus’, i. e. amaris 
blafphemiis et incitationibus contra Chriftum et Chriftianos. Et talis 
gladius vel arcus [imiliter eft Domini, i.e. a Domino eis immilfus. Sunt 
autem tales arcus in manu Diaboli, Qui per eos tam mala verba ignita 
et [ulphurea mittit inter eos, vt [ele mutuo confodiant fuis pellimis 
dogmatibus [[vt figura eft in Philifteis, 1. Reg. 14. Et Iudicum 7.]] 
Anagogice autem adhuc elt prophetia ilte plalımus. Quia Deus minatur 
vfque hodie horribiles fagittas Iudicii [ui, vbi contra Impios fulminabit 


340]4K 12 Sie Esau etc am! R 21 vtfigura eic am! R 


intestinum animalis, a quo provenitrisus ... Undein Graecismo dieitur: Cor sapit, pulmo 
loquitur, fel commovet iram, splen ridere facit, cogit amare iecur. — Ren luxuriat] 
VINZENZ v BEAUVAIS spec nat 28 ce 76: Est autem in viris luxuriae locus in renibus. BERCHO- 
RIUS de propriet rerum 2 c 40: Renes seu lumbi sunt sedes et fundamentum veneris volup- 
tatis ... per renes potest luxuria seu carnis lascivia designari, per quam solet homo ad 
carnis opera inclinari.... nostri carnales affectus multa vitia patiuntur, quia scil. per 
luxuriam dilatantur. ( Beide im Anschluß an Isınor etym 11 ce In 97f.) Vgl GrEGoR bei 
Lyra 97, 34ff. 1ff Vgl IL, 57, 28 ff. Sf Lyra, der es auf das Schwert Sauls bezieht: 
irruit super gladium suum, qui dieitur hie gladius domini, ex hoc quod illud factum fuit 
ex ordine divinae iustitiae inquantum fuit poenale. 6f Iob 40, 14. 12 Gen 27, 40. 
13 Lyra: quorum (der Philister) arcus dieuntur arcus domini, eo quod ordine suae 
iustitiae fuit (scıl Saul) sic vulneratus. 15ff Auc (Gui, LomB): quaeri potest, quae 
sint vasa mortis. An forte haeretici? Nam et ipsi ex eodem arcu, i. e. ex eisdem scripturis 
in animas non caritate inflammandas sed venenis perimendas insiliunt ... divinae pro- 
videntiae etiam ista dispositio tribuenda est. 211] Reg14,20. Ide7,22. 22ff Auc: 
ultimo tempore ... in die irae ef revelationis iusti iudicii dei gladium suum vibrabit. 
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et iaculabitur totus mundus et omnis creatura, Sicut Sapientie 5. pul- 
cherrime delferibitur. “Gladius’ itaque poteftas Iudieii, quo diuidit impios, 
“arcus’ poteltas penarum inferendarum, ‘“Sagitte?’ et tela ipfa funt tor- 
menta et pene. 

Concepit dolorem i. e. Inuidiam. Inuidia enim tortura elt {ui 
et dolor Iultiffimus folus omnium, qui affligit Inuidum. “Inuidus alterius 
rebus marceleit opimis.” Vnde Bethauen Samarie dieta eft domus zeli, 
idoli, dolloris etc., quia “Beth? ‘domus’, ‘Auen’ autem “dolorem? fignificat, 
qui eft zelus et Inuidia. 

Lacum Aperuit etc. Hec eft mira [apientia Dei, Quod impios non 
punit nili [uis propriis machinis, ridet fuis irrifionibus, confodit fuis 
Iaculis. Sicut Dauid Goliam et Chriftus diabolum. Sic enim Iudei para- 
uerunt omne malum Chrifto, Et Ecce venit [uper eos ipfos. Et Semper 
Deus [eruat iftam Regulam: lex non elt equior vlla, quam necis artifices 
arte perire fua.” Et b. Auguft, inus: “Tuffifti, Domine, et ita factum elt, 
vt pena fuiiplius [it omnis animus inordinatus.” Et hoc loco: Conuer- 
tetur dolor in caput ‚eius etc. Sic Saul, Abfalon contigit et multis 
aliis, qui aliis dum nocere voluerunt, fibiipfis nocuerunt, et figura huius 
eilt, Quod Saul in proprium gladium ruit et armiger eius. po[t eum. 


6 Inuidum] am Ende ein Strich zuviel, aber wohl nicht mit K invidiam zu lesen 8 idoli] 
lkfd 10 Quod] Qui K 12f parauerunt] paraverant K 14 lex non k f Non est 
15 Iussisti* Iusisti Zs Insiste K 16f Couertetur (Kürzungsstrich fehlt) 17 absalon 
19 die letzten 5l/g cm der Seite unbeschr 


1 Sap 5, 18 ff. 5f Vgl 11,57, 18ff. Tuomas STh 2 Il q 36 a 2: invidia est tristitia 
quaedam de alienis bonis ... potest contingere quattuor modis ... alio modo potest 
aliquis tristari de bono alterius non ex eo quod ipse habet bonum, sed ex eo quod nobis 
deest bonum illud, quod ipse habet et hoc proprie est zelus ... et si iste zelus sit eirca 
bona honesta, laudabilis est ... si autem sit de bonis temporalibus, potest esse cum 
peccato et sine peccato ... quarto modo aliquis tristatur de bonis alicuius, inguantum 
alter excedit ipsum in bonis, et hoc est proprie invidia, et istud semper est pravum... 
quia dolet de eo, de quo est gaudendum, scil. de bono proximi. 6f Horaz ep 1, 2, 57. 
7f£ Vgl Os 10, 5. Lyra zu los 7, 2: Bethaven i. e. domus idoli. HıEro interpret nom Hebr 
sv Bethaven: domus inutilis. Interpret nom Hebr in Vg®’P sv Bethaven: domus idolatria 
vel domus inutilis. REucH rud s v ji: Virtus, fortitudo, iniustitia, dolor, luetus, tristis, 
murmurans. 10ff Auc zu v 15: Post hanc dispensationem iustum veniet iudicium, 
de quo ita dieit, utintelligamus unicuique homini supplieium fieri de peccato suo, et eius 
iniquitatem in poenam converti, ne putemus illam tranquillitatem et ineffabile lumen 
dei de se proferre unde peccata puniantur, (GLo) sed ipsa peccata sie ordinare, ut quae 
fuerunt delectamenta homini peccanti, sint instrumenta domino punienti; zu v 18: pecca- 
tores sic ordinas (scil domine), ut non tua sed sua malitia puniantur. 12 1 Reg 17, 50f. 
14f Ovın ars amatoria 1, 6557. 15f Aug conf 1c 12 n 19; ML 32, 670: iussisti enim 
et sie est, ut poena sua sibi sit omnis inordinatus animus. 17 ff Lyra zu v 13: quod 
fuit impletum in monte Gelboe, ubi Saul irruit super gladium suum. 19 1 Reg 31, 4f. 
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PSAL. 8. 


Infantes et laetentes hic non ad literam aceipiuntur, Sed hii [unt, 
qui rudiore et infirmiore fidei notitia [unt in Ecelefia. [[1. Pe. 2.]] quales 
erant pueri ilti, qui Matt. 21. Dominum in templo laudabant, de quibus 
et huius pfalmi hunc verfum contra pharileos Dominus allegauit. Non 
enim erant vere [ugentes et infantes, quia loqui et currere poterant. 
Myltice autem Sunt omnes humiles et 'qui nefciunt iactantiam, Sed 
funt “nfantes? (piritu, i. e. voluntate [pirituali, et Tactentes’, i. e. mites 
et [uaues, Sicut Magilter ipfe, qui dieit Mitis [um et humilis corde?, 
i. e. Jactens’, fine dentibus mordacibus ire et “nfans’, fine tumultu 
iactantie. Ex talium ‘re’, i. e. aperta confellione et publica predi- 
catione, “perficit Deus ipfe laudem propter inimicos [uos’, hoc elt “eligit 
infirma, vt confundat fortia, [tulta, vt confundat l[apientia’, [cil. vel 
fuauiter vel fortiter, in mifericordia vel ira. 

Os [ignificat publicam et foris erumpentem promulgationem ad 
aures hominum. Sicut [upra Pfal. 4. de loqui corde et ore’ dietum fuit. 
Sed et iplum preconem [ignificat [eu predicatorem vt Exo. 4.: “Aaron 
erit os tuum?’, i.e. [acerdos [it predicator legis. Et Pfal. 80.: “Dilata os 
tuum’, i.e. predicationem tuam in multos extende, “et ego implebo 
illud’, i.e. incrementum dabo, feil. voci mee vocem virtutis, vel Ego 
implebo et “dabo, quid loquamini’. 


2hükfü 31.Pe. 2.am! R, später ? 


2ff 1 Pt2,2; Mt 21,15; Die Beziehung auf Mt 21 durchweg in der Tradition, dabei 
häufig auch der Hinweis auf die Antithese gegen die Pharisäer (Juden) und (ausdrücklicher) 
die Ausweitung auf die pueri, qui iam transcenderant aetatem lactentium (Burg), bzw — 
mit und ohne Zitierung von 1 Pt 2,2 — auf die non aetate sed qualitate simplices (Gur), 
2 B Cass (Bruno, LomB, Lup): Sed ne illos lactentes intelligas, qui adhuc materno ubere 
nutriuntur, ut laudes domini minime cantare potuissent, etiam provectos aetate monet 
apostolus (1 Pt 2,2) ... Unde infantes et lactentes illi intelligendi sunt, qui propter 
rudimenta et infantiam fidei escam non capiunt fortiorem, sed doctrina teneriori nutri- 
untur. 7ff Lyra”: Moraliter....posset exponi psalmus iste, qui est de Christo capite... 
de quolibet fideli, qui est membrum Christi, qui per virtutem humilitatis et patientiae 
per divinam virtutem sublimatur ad coronam gloriae. Vgl It, 61, 34ff. 9.Mt 11,23. 
11f Vgl T!,60,1f.15ff.18ff. Per: Et quia confessio istorum puerorum apostolorum 
fuit ad condemnationem Iudaeorum ... per praedicationem et baptismum ... per prae- 
dicationem apostolorum. 12f 1 Cor 1,27. Vgl I, 61, 33. 1 Cor 1, 27 traditionell auch 
zu propter inimicos tuos zitiert. 131 Vgl T!, 60, 4. 16 Vgl 86, 1ff zu Ps 4,5. 
17f Ex 4, 16. 18ff Ps 80, 11. 20 incrementum dabo] Vgl 1 Cor 3, 6. Alla no 
virtutis] Ps 67, 34 (ecce dabit voci suae vocem virtutis). 21 Mt 10,19 gekürzt 
(dabitur). 
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Homo hic_collectiue capitur, fieut et “nimicus’ et “vltor’, qui eft 
modus loquendi frequentillimus in diuinis (erip,turis. Quia Deus loquitur 
ad multos tanquam ad aliquid vnum. Sic ergo quid eft homo i.e. homines 
vel humana natura, quia memor es eius et non oblitus [icut demonum ? 
Aut filius hominis i. e. [ingularis ille filius virginis, q.d. tamen eft 
multo inferior angelis, quoniam vifitas eum [cil. per filium tuum hypo- 
ftatice allumendo ? Minuifti eum filium tuum, videtur enim hic mutare 
locutionem et tranfire de Chrifto, de vna [humana] natura ad aliam, 
qui tamen eft vnus et idem. [[Sicut fepe alias in [erip,turis, vel per 
anticipationem, prius de homine al[umpto quam de filio Dei minorato.]] 
Ab angelis Seil. per incarnationem, Exinaniuit enim [emetiplum? etec., 
[Phil. 2.] Et iterum tranfit ad aliud, fcil. exaltationem eius, gloria ete. 

Celi dieuntur hic Apoftoli, noue et celeltis legis predicatores, 
quia celeltia, et que delurfum f[unt, predicant. Vnde Bern, ardus [er. 27, 
fuper Cant.: “Habet Ecclefia celos [uos, homines [pirituales, vita et 
opinione con/picuos, Fide puros, [pe firmos, latos charitate, contempla- 
tione [ulpenfos. Et hii pluentes pluuiam verbi falutarem tonant Incre- 
pationibus, chorulcant miraculis, enarrant gloriam Dei. Hii extenti 
ficut pelles [uper omnem terram.” Et apolt)olus Confonat dicens: ‘Si 
portauimus imaginem terreni, portemus et imaginem celeltis.” Dieit 
Ergo videbo i.e. credam et fauebo, Non Inuidebo ficut “vltor’ et “ni- 
micus?. Et eft meo Iudicio [enfus ilte, quod deftructo “vltore’ et lege [ua 
noua lex et ‘celi? eius nunciatores [int fulceipiendi. Quam deltructionem 
non virtute [tumultuofa], Sed humilitate [uorum perfecit, Et ex predi- 
catione humilium et Euangelifatione pauperum. 

Alio modo ‘Celi? dieuntur libri ([anctorum Apoltolorum et doctorum 
etc. Senfus ergo elt, Quod Dominus deltruxit literam litereque defenlores 


3 homines]hkfC 4 nonb) oblitus 7 eum <seil. sie visitatum) filium <ho[minis]) 
tuum <et hominis) videtur 8 de Christo] de kf in humana ü Z, wohl gleichz 
9 Sicut bis 10 minorato am ! R, später 10 prius] potius X 12 Phil. 2.amr R, 
gleichz 13 legis] 1% 19£ dicens: <Si surre[xeris]) 20 portauimus] portamus X 
24 tumultuosa ü Z, gleichz 


1ff Vgl I1, 63, 6ff. Lyra: „homo“ est generis communis. BurG spricht über determinierte 
und indeierminierte Ausdrücke im Hebräischen. Vgl 93, 207. 1 ‘inimicus’, “ultor’] V 3. 
5ff Vgl IT1,63,12ff. Per: hoc speciale nomen. 7ff Vgl I!,62,5ff. Ausdrückliche Reflexion 
auf die transitio von der menschlichen zur göttlichen Natur im Übergang von v 5 zu v 6 und 
die darin liegende anticipatio in der Tradition nicht zu belegen. 9 Lyra: ut sic esset 
unus filius virginis et dei. 11 Vgl I1,63,23ff. Alf Phil 2,7; vgl I!,63,38f. 18 Vgl 
I1,61,6ff. 14ff Bern in Cant serm 27 n 12;1,1365. 19f 1 Cor 15, 49; von Auc zu 
v5 zitiert, vgl I1, 65, 28ff. 21 Vgl T!,61,44f. 26 Aus (Gui, Loms, Huco): caelos ... 
libros utriusque testamenti. Cass: libros euangelicos. 278 Statt ultorem lesen in v 3 
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8,6 


8,4 3,82 
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8,3 


102 Ps. 8, 4.3 


et emulatores, vt celeftis [piritus et noua Ecclefia digitis Dei, donis 
[piritus [ancti ornata et fundata ineternum Inltitueretur. Igitur Iam 
non ‘“videbo’ terram et literam, Sed ‘celos’ tuos in [piritu, poltquam 
deftructi fuerunt * obleruatores literales. Sed hanc deftructionem non 
ferro nec poteltate fecit, Sed omnino contrario eius. Quia poteltas non 
contra poteltatem. Sed elegit “Infantes et lactentes’ contra Magnos et 
loquaces legilperitos et feribas. Et humilitate pugnauit et proltrauit, 
quicquid erat altum. “Elegit enim Infirma, vt confunderet fortia. Et 
vniuerfaliter quicequid in mundo abiectum elt, elegit et per hoc deftruxit, 
quiequid in mundo eft aliquid; ideo ‘Ex ore infantium? Ifta feeit, Sed 
non eorum virtute, nili fierent ‘celi? et “digitis Dei? firmarentur. Fruftra 
ergo Iudei Expectant Melfiam fuum deltruere inimicos eorum per 
virtutem et potentiam carnalem. Nam militia Chrifti talis non erat, 
Nec per equalem cum equali virtutem, Nec per [uperiorem cum Infe- 
riori, Sed Omnino per contrarium. Quis enim audiuit virtutem per 
Infirmitatem deftrui? Quis vidit gloriam per ignominiam conculcari et 
non potius per maiorem gloriam ? At [ic fecit Chriftus, Qui in humi- 
litate, infirmitate, ignominia [poliauit totum mundum virtute, honore 
et gloria et omnino annichilauit et in [eipfum tranftulit [[quia hoc fit 
voluntarie, illud uwiolenter. Sed nunc Serui Chrifti funt Voluntarii]]. 
Hoc eft ergo miraculum, quod miratur ifte propheta. Vnde et Dauid 
2. Reg. vlt, imo de Chrilto dieit: Dominator hominum Juftus’ (non ait: 


potens et bellicolus, quia in Iuftitia dominatur), Dominator in timore 


Dei’ (non in timore armorum et violentia). “Sie[ut] lux aurore oriente 
fole, et ficut herba de [terra] germinat? etc. 


Dieit autem In [ingulari: “ore’, et tamen “Infantium? pluraliter ad 
3 videbo <celum) terram 8 vor Et ein unlesbares Wort getilgt - 10 Exore 
12 Messiam suam 19£ quia bis Voluntarii am I R, gleichz ? 24 Sic lux 25 terra 
fehlt Hs 


PsRV: defensorem. Vgl I1,61,4ff. 1f Vgl I1,61,14ff. Guı: intelligam scripturas, quae 
spiritu dei factae sunt, cuius sunt septem dona, cum sit unus spiritus, sieut plures digiti 
in una manu. 6f Lup: venerunt parvuli et in suo errore remanserunt philosophi ac 
legisperiti et haeretici. 8 altum] Ze 16, 15. InCoral, 27. 11ff Vgl Adn 4, 475, 
17. Lyra zum Tit: Alii vero Hebraei antiqui ... dicunt, quod haec (Is 63, 3) scriptura 
loquitur de Messia, in cuius adventu expectant regnum Romanum ... subiieiendum 
Iudaeis per regem Messiam ... Sed istud quod Iudaei expectant seil. futurum Messiam 
est falsum. Per: Dieunt (Iudaei moderni) quod Messias ab eis expectatus erit dominus 
temporalis et subiiciet nationes et specialiter Romanorum imperium cum magna effusione 
sanguinis Christianorum ... verum inquantum dicunt Messias aspersus sanguine erat 
totum orbem subiecturus ... falsum inguantum dicunt, quod sanguine alieno erat asper- 
gendus, immo sanguine proprio erat mundum redempturus. ° 21 V 2.10. 22ff 2 Reg 
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Infinuandam vnanimitatem fidelium laudantium Chriftum. Sicut et 
apoft,olus “vt vnanimes vno ore glorificent’ ete., Quia idem [entiunt, 
docent et predicant. 

Queritur: Quare dixit de pifeibus maris, qui perambulant femitas 
maris, et tamen volueres celi non dixit: que peruolant femitas aeris, 
Nec pecora eampi, que peruagantur [emitas campi ? Per ‘oues’ quidem 
et “boues’ domelticas animantes et obedientie humane [ubditas [ignificat 
fanctos in Ecclefia merito et numero, “Oues’ Inferiores, ‘Boues’ [uperiores 
predicatores. Sed per ea, que [unt in aere, campo, mari, quia [unt extra 
obedientiam hominum, Significat peccatores in Ecclelia numero tantum, 
non obedientia nec merito. 

Difficilis mihi eft ifta queltio. Dicere volo tantum quelitiue. Primo: 
forte vult de omnibus tribus intelligi, quod vltimo addidit, vt intelligas 
tam de pecoribus et volucribus iis, que vaga et inobedientia [unt et 
perambulant quandoque [uo appetitu vias et delyderia libertate propria 
[ficut pifces in mari]. Alioquin et oues et boues [unt pecora campi, 
Sed non vaga et perambulantia [ua licentia, Sed directa et ducta et 
reducta [ub ductu hominis et obedientia. Secundo lic: Quia et pilces 
quidam funt in mari et flumine capti in viuariis, hii non perambulant, et 
ad excludendum illos [ic pofuit, quia [unt boni; Et ne putetur, Quod [olum 
illi fint fub Chrilto, addit etiam malos et vagos. Sed contra: lic fere, 
fie volucres quoque [unt. Ideo tercio potelt elle exaggeratio, quia 
fub Chrifto funt etiam ii, qui vagillimi [unt et lubriei in profundo. 


5 que] q mit Kürzungssir sowohl über dem Buchst als auch durch die Unterlänge, kann 


also sowohl que wie auch qui gelesen werden 7 obedientie mit Kürzungsstr ü 2. Sülbe 
15 quandoque] Lesung ungewiß; qq mit Kürzungsstr und Endungsschleife, also auch quo- 
que oder quisque möglich 16 sicut pisces in mari am | R, gleichz 18 hominis] 
hominum K 19 quedam 21 vagos k f vagis 23 die letzten 41/9 cm der Seite 
unbeschr 

23, 3.4. 2 Rom 15,6. 4ff Die Gegenüberstellung von oves et boves einerseits, 


pecora campi, volucres caeli, pisces maris anderseits und ihre allegorische Ausdeutung ist 
traditionell. In diesem Rahmen wird das perambulare semitas maris zum Charakterisiikum 
des mit den pisces maris gemeinten besonderen vitium euriositatis (pecora campi = voluptas 
carnalis, volucres caeli = superbia). Ls Erwägung, daß das perambulare nicht nur die 
pisces, sondern auch die pecora und volucres imGegensatz zu den oves et boves charakterisiert, 
und das sich daraus ergebende Problem, warum es nur von den pisces ausgesagt wird, sind in 
der Tradition nicht zu belegen. Litterales Verständnis von v 8.9 bei TURR. 8.10f merito 
et numero] Vgl 93, 39ff. 17f Auc: subiecta sunt ... non solum secil. oves et boves, 
i. e. sanctae animae fidelium vel in plebe vel in ministris, sed insuper et pecora voluptatis 
et volueres superbiae et pisces curiositatis, quae omnia genera peccatorum nun bonis et 
sanctis mixta esse in ecclesiis videmus. GLo: Malos ergo Christo subiectos esse notat. 


8,9 3,83 


8,8 


BI 30 3, 88,, 


‚9a,1 


3, 89 


104 Ps. 9a,1 


PSAL. 9. 


Alma Hebraice in f[ingulari fignificat primo virginem [eu 
adolefcentulam, Secundo abflconditam vel quali intus occultatam. 
Vnde ‘“Almoth’ plurale eiuldem [ignificat virgines vel ablconditas, Vel 
JIuuentutem quali collectiue capiendo. Componendo itaque vtrunque 
fignificatum in vnum “Almoth’ eft nihil aliud quam myltica vel arcana 
Juuentus [eu Spirituales virgines et adolefcentule, que [unt omnes fideles 
Chrifti vt Pfal. 44.: ‘adducentur regi virgines.. Cant. 1.: “adolefcentule 
dilexerunt te’ nimis. Eiuldem 6.: “fexaginta f[unt regine et octoginta 
concubine, et adolefcentularum non eft numerus.. Vocantur autem 
‘myltice’, “arcane? vel “ab[condite?’ virgines ad differentiam ! exterioris et 
carnalis virginitatis, quia [unt in tabernaculo fidei, vt Pfal. 29.: “Ablfcon- 
des eos in abfcondito tabernaculi tui’, i.e. in fide Ecclelie tue, “a con- 


5 <colleetiue capiendo significat) Iuuentutem 9 sexaginta] 60 octoginte 
10 adolescentu<a)larum 11 differentiam] doctrinam X 12 <vt Psal.) quia 
— 29] 19 K 


2if Vgl Adn 4, 477,3—21 und T-App zu I!,64,11f. Im@Gegensatz zu der dort referierten 
Entscheidung Lyras bestreitet Burg die Übersetzung von almuth laben mit pro oceultis 
filii und tritt für die andere Übersetzungsmöglichkeit ein: in multis locis sacrae seripturae 
accipitur alma pro adolescentula ... sensus praedieti tituli erit talis: Vietori in iuventute 
seu in adolescentia filio ps. David. Dagegen ReucH rud s v n3y: Abseondit ... quidam 
huc referunt titulum Ps 9 ‚‚pro oceultis“, et quamvis Burg ‚pro iuventute‘‘ exponat, 
tamen Ra David Kimchi intelligit super oceultis cantiei et arcanis eius. S RAEDER 74f. 
Daß L pro absconditis statt der traditionellen Tit-Fassung pro occultis wählt, hat als 
einzigen Anhalt in der Tradition den Text des Hırro-Kommentars. Doch ist auch dabei zu 
beachten, daß HıEro im Kommentar selbst sich gegen diese Fassung und für pro morte ent- 
scheidet. Damit erweist sich Ls Wahl als im Widerspruch zur gesamten Tradition. Sie ist 
sicherlich dadurch mitbedingt, daß in der Vg abscondere ungleich häufiger vorkommt als 
oceultare, und ist um so bedeutsamer, als er im Schol und in der Adn das Wort abscondere 
zu tragender Bedeutung erhebt (104,3.4.11ff 106, 22f, Adn 4, 477,3.9.9f.21; in der gesamten 
exegetischen Tradition zu Ps 9 taucht das Wort nur dreimal auf: Aus zu v 3 zitiert Ps 30, 21, 
zu v 4: habemus enim quo fugiamus et abscondamur in oceultis filii. Huco zu v 4 zitiert 
Col 3, 3). Die Kombination der beiden, Übersetzungen (Z 5ff), die Gleichsetzung abscon- 
ditum = spirituale = fides (Z 6ff.10ff 105, 6f, Adn 4, 477,3ff) und das Verständnis von pro 
absconditis als hermeneutischen Hinweis auf die geistliche Auslegung des ganzen Ps (105, 1ff 
106,19 ff 107,1ff.7ff 108,8f) sind ohne Anhalt in der Tradition (doch vgl zum letzten Cass 
105,25f). Auch da, wo der Verborgenheitsgedanke der Tradition entsprechend auf das occultum 
iadieium zugespitzt wird, gibt ihm L eine selbständige theologische Wendung, indem er die Ver- 
borgenheit des Gerichts mit einer vorher nicht gekannten Intensität von der erux Christi her 
versteht (107, 20ff, Adn 4, 477, 12—17). 8 Ps 44, 15. 81 Cant 1,2. 98 Cant 6, 7. 
12f Ps 30, 21 (Abscondes eos in abscondito faciei tuae, a conturbatione hominum. Proteges 
eos in tabernaculo tuo, a contradietione linguarum); auch von Aug zu v 3 zitiert. Vgl Ps 
26, 5 (Quoniam abscondit me in tabernaculo suo; in die malorum protexit mein abscondito 
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tradietione hominum’. [[Sed melius hie capitur in f[ignificato [ecundo 
pro ‘oceultis’, quia in ilto Pfalımo fere omnia verba non literaliter, Sed 
(piritualiter funt intelligenda. Et fic funt de [piritu et non litera.]] 
Senlus itaque tituli elt: Pfalımus ifte Dauid reuelatus Eft Epinicion 
feu carmen triumphale vel exhortatorius myltice Iuuentutis [eu [piri- 
tualium virginum filii Dei Chrilti. Vnde Quia fides eft [piritualis virgi- 
nitas, per quam delponlamur Chrifto, ficut In Ofee dieit :‘Sponlabo 
te mihi in fide’. Ideo Iudei et mali Chriftiani in prophetis femper 
arguuntur de fornicatione, i. e. incredulitate. 

Confiteri vnum verbum eft in Hebreo, quod apud eos tan- 
tum fignificat, quantum [apud nos] ifta omnia: laudare, gratias agere et 
beneficium acceptum referre et agnofcere. A quo verbo venit “Iuda? et 
“Iudeus’, i.e. confelfor talis feu laudator [eu agnitor beneficiorum Dei. 
Et talium “Tudeorum? eft Tex Ihefus Nazarenus’, ducens eos in titulo 
fuo glorie. 

Aliqui Confitentur in labiis tantum; hii [unt, qui aliud in corde, 
aliud in ore loquuntur, vt qui peccator eft et in propofito malo, pfallens 
nihilominus Deo. De quibus Pfal. 77.: Jingua mentiti [unt ei, cor autem 
eorum non erat rectum coram eo. Alii Confitentur quidem corde, 
Sed non toto; hii [unt, qui dimidio corde confitentur et non faciunt 
vel pigre faciunt, que dicunt et intelligunt. Toto autem corde con- 


1 Sed melius bis 3 litera am r R, später; von K nach (Z 9) incredulitate eingefügt 
120 5 seu (2) fehlt K 7 Osee] Okf J nach dieit Raum frei für Kapitelzahl 
10 eos k f nos 11 apud nos ü Z, gleichz 


tabernaculi sui). 1ff CAss: Cum audimus „pro occultis‘‘ praebere debemus intentum 
animum lectioni, ut nobis, iuvante domino, reserentur quae praedicuntur occulta. 

4f Vgl 11,16, 19ff. 6 Grı (Hırro, Aus, Lup): „filii“ seil. dei. GLo (Aus, Cass, 
LomB): nec additur cuius, per excellentiam est unigenitus dei, 7f Os 2,20. 
10ff Vgl I!,64,7. Grı(Lomg, Huco): „eonfitebor‘‘ laudabo. LyrRA (Lup, Turr): confessione 
laudis. PER (von ALTENSTAIG vocab theol zitiert s v confiteri): confessio de deo est triplex, 
quia aut confitemur eius excellentiam et omnipotentiam ... et tunc dieitur confessio fidei 
... Aut confitemur eius bonitatem et misericordiam ... et talis dieitur confessio bene- 
fieiorum et pertinet ad gratiarum actionem et ad laudes ... Tertio possumus confiteri 
iustitiam dei narrando eius iudicia iusta oceulta aut manifesta, et haee dieitur confessio 
iustitiae.... Et de hac materia est iste psalmus. Die Wiedergabe von confiteri durch 
gratiarum actio und laus häufig. 12f Vgl 52, 37ff. 14 Ioan 19,19f. 16f£ Vgl 
I!, 66,2. Ps 77,36f. Huco: non solum in ore, sed in corde ... et hoc in toto, non dimidio; 
zu psallam v 3: ut quod ore praedicat, opere adimpleat. PER: non solum ore, sed toto 
corde ... sponte. Im allgemeinen wird die traditionelle Auslegung von dem Gegensatz in 
toto corde — non in parte bestimmt, z B Aug (Loms, Lu»): Non in toto corde confitetur 
deo, qui de providentia eius in aliquo dubitat, sed qui iam cernit occulta sapientiae dei, 
quantum sit invisibile praemium eius. Cass (Bruno): qui nullis mundanis cogitationibus 
fluctuat, quod perfectorum esse non dubium est. Lyra: intellectu et (Lu) affeetu. 


9a,2 


Bl30b 3,90 


106 Ps. 9a, 2 


fitentur, qui omnibus viribus parati [unt facere et pati, [icut eft in 
corde eorum. 

Omnia mirabilia inquit, quod non elt poflibile. Sed Amoris et vehe- 
mentis affectus elt hec natura, vt quia promptillimus eft et, quantum 
ad promptitudinem pertinet, nihil deelt, quin Impoffibilia faceret. 
Amanti enim nihil diffieile, immo Impoflibile videtur poffibile. Sieut 
de Maria Magdalena dicunt doct,ores, que Dominum voluit tollere ab 
hortulano fola; tali locutione et fupra Pfal. 6. vfus elt: Jauabo per 
fingulas noctes lectum meum? etc., i. e. promptillimus fum ad fie 
faciendum, [i fieri polfit. “Spiritus quidem promptus elt, Caro autem 
infirma’, i.e. non tantum potelt, quantum elt promptus [piritus facere, 
quia excedunt naturam eius. Et fecundum hunc modum multa funt 
Intelligenda in Pfalt,erio et biblia, que ab aliis hyperbolice exponuntur 
fecundum literam oceidentem. Sed fecundum [piritum viuificantem funt 
verillima. 

Mirabilia’ ifta (funt, Quod Dominus per infirma deltruxit fortia, 
per [tultitiam erueis [apientiam mundi, per ea que non [unt, ea que 
funt, per ignobilia gloriofa. Quia Sie ait Dominus Matt.: “Quod altum 
eft coram hominibus, abominabile eft coram Deo.’ Vnde Quia ilte 
Pfal mus eft in ore Spirituum et myltice Iuuentutis, ideo hyltoricus 
eius fen[us omnino eft [piritualis. Spiritus enim loquitur mylteria [eu 
my/tica et ablcondita, ficut Pfalımum 77. Matthe,us allegat: “Joquar 
abfcondita a conftitutione mundi’, Quia ifta mylteria fuerunt et [unt 
occultata principibus mundi. Et hec eft [apientia, quam Apoltolus 
loquitur in mylteriis.*! Quare caueas in hoc Pfalımo Exponere voca- 
bula fecundum literam occidentem et carnem. 


8ff Der Hinweis auf die Unmöglichkeit, alle mirabilia aufzuzählen, ist traditionell, 2 B 
Hırro: omnia mirabilia dei, si narrare velimus, impossibile est. Beispiele für die ver- 
schiedenen Lösungen: Lup (Gui, Loms, Huco): vel omnia comprehendit non singula 
generum sed genera singulorum secil. tam visibilia quam invisibilia, tam spiritualia quam 
corporalia. HıEro (BRUNO): si tantum narras quantum intelligis, omnia mirabilia dei 
narras. Cass: usus seripturarum est per synekdochen figuram, quae significat a toto 
partem dicere „omnia‘‘, dum comprehendi nequeant universa. Lyra: hoc est hyperbolica 
loeutio ... sunt multa dei mirabilia, quae non narrantur in hoc psalmo, tamen dieitur 
„omnia mirabilia‘ ad denotandum magnitudinem horum mirabilium. 6ff Ioan 20,15; 
dazu LYRA: ex virtute amoris credebat se posse portare tantum corpus et iam mortuum, 
quia ferventer amanti nihil videtur difficilis. 8f Ps 6,7; vgl 90, Iff. 10f Mi 
26, 41. 12f Vgl Lyra Z 33ff. Vgl 105, 2f 106, 207.257. 14 2 Cor 3, 6. 
16ff 1 Cor 1,27f. Hırro zitiert 1 Cor 1,25 zu v 4b ‚„infirmabuntur“. 18f Le (!) 
16, 15. 19f Vgl 104, 6ff. 20£ Vgl 105, 2f 106, 12ff; vgl G Eseuine ZThK 48, 


1951, 184f 50, 1953, 92 ff. 211 Cor14,2. 21ff1 Cor 2, 7f. 225 Mt13, 35; 


Ps 172: 251 Vgl 105, 2f. 26 2 Cor 3,6. 
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Inimieus itaque hie non fecundum carnem capitur, qui carni 
et iis, que carnis [funt, nocere [tudet, Sed omnino, qui [piritui nocere 
eupit, vt fuerunt et [unt omnes, qui Ecclefiam a fide et Chrifto [eparare 
voluerunt, Iudei, heretiei, caro, Demon, mundus. Quia “almoth? dieit 
non ablolute “Inimicum’, Sed “meum’, q. d. occultum et my/[ticum, ficut 
ego [um. 

Sic Infirmabuntur non de carnali infirmitate intelligendum elt vllo 
modo, quia hoc non fuit verum, et [ic intelligere elt mortuam literam 
fequi; Sed Infirmitate [pirituali, i.e. qui fibi fortes videbantur et 
fuperbierunt, iam funt humiliati et agnofcentes fefe elle omnino infir- 
milfimos. Eodem peribunt non fecundum carnem, Quia et [ancti 
fic “‘pereunt’, Sed [piritu, i.e. perdunt animam et [eiplos, videntes [efe 
nihil effe omnino, qui [e aliquid effe putabant. [[Augult, inus. Ilaie 41. 
Gal. 6.: “Viuo iam non ego.’ Ro. 8. “Si Commortui [umus’ ete.]] Et hoc 
a facie tua, i.e. reuelatione veritatis euangelice, vt [upra Plal. 4.: “Sig- 
natum elt fuper nos.” [Qui [ic dieit, confitetur [e non habere lumen; 
illi autem: “Quis oltendit nobis bona ® q.d. nos lumen habemus.] 

Verum hec [ecundum viam milericordie et bonitatis et fuauitatis 
dieta funt. In eodem autem [piritu Intelligitur etiam de Infirmitate 
{pirituali mala et perditione fimiliter. Quia aliqui ex Euangelio reuelato 
fiunt meliores, alii autem peiores, quia elt “lignum politum in ruinam 
et relurrectionem multorum’. Et aliis quidem eft “odor vite in vitam, 
aliis autem odor mortis in mortem’. Eft enim verbum Euangelii verbum 
Iudieii. 

Phramea Caffio,dorus dieit Hebraicum elle. Et tunc a verbo 
“pharam’, quod ‘Seidit? [ignificat. Vocantur autem hie tyranni “framee? et 
gladii, Quia [unt arma et inftrumenta inimici vel diaboli [[quia diuidunt 


2 quekf qui 4 voluerunt k f volunt; volunt K Demon verschr: Dennon; Demo- 
nion K 12 sese k 13f August. bis ete. am 1 R in Höhe von Z 7—12, später 
16f Qui sie bis habemus interlinear begonnen, am r R fortgesetzt, später 23 Euangelium 
25 Cassiodorus] Ca k f ali[us] 27 Quia k instrumenta <vel dia[boli]> 27f quia 
bis homines am I R, später ? 


iff Vgl I1,66,8 und Adn 4, 477, 31ff. 4 Die Zusammenstellung caro, mundus, 
diabolus (hier: Demon) häufig in der Tradition ber der Auslegung des Wortes inimicus, 
2 B Huco zu Ps 30,9. almoth] Vgl 104, 2ff. - 7I£ Vgl I!,66,9 und dazu den 
K-Ap». 12f Gal 6,3 2, 2.6. 13f Is 41,11. Gal 2,20 (!); nur diese Stelle von 
Aug (Lomg) 2 St zitiert. 14 2 Tim 2, 11; Rom 6,8 (8,172). 15f Ps 4,7; von Aug 
zu v 3 zitiert. 17 Ps 4,6. 18f Vgl I!, 66, 7. 21f Le 2, 34. 22f 2 Cor 2, 16. 
231 Vogl I!, 66, 34ff. 25f Phramea mit „ph“ auch bei FaB. Cass (Bruno): Framea 
enim Hebraicus sermo est significans gladium quo hostis ille bacchatur. REucH rud s v 
DI: Seidit, rupit. 26ff Vgl 11,70, 18f. Lyra: gladii diaboli, quibus quasi innumera- 
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et percutiunt regiones et homines]]. Sicut Rex Gottorum aiebat [e elle 
flagellum Dei, Et fimiliter Rex Scytharum. Tropologice autem Eft 
mala lingua, que diuidit concordes et amicos, Item animas et fidem, 
virum et bonos mores, vt Pfal. infra 56.: ‘Lingua eorum gladius acutus. 

Sieut itaque “nfirmabuntur’, “peribunt?’ etc. [piritualiter intelli- 
guntur, Ita et l[equentia, Scil. defecerunt, [delefti,] deftruxifti, perüt 
memoria, Infixe funt, comprehenfus eft, Conuertantur in infernum, 
Iudicentur in eonfpeetu tuo, Non confortetur homo. Omnia fecundum 
{piritum [eu fecundum affectum intelligenda. Non quod fieri localiter 
vel carnaliter debeant, Sed “nfixe’ [unt et “comprehenli? in corde [uo 
intus coram Deo. [[Equitas, porte mortis dupliciter capiuntur.]] 

Exultare in plus eft quam letari, Quia eft foras in [enfum 
erumpere verbo, laude, cantu et hylaritate totius corporis. Vnde dicitur 
‘“exultare’ quali ad extra laltare. 

Equitas et JIuftitia fie in Scripturis fere differunt, Quod 
Equitas refpieit perfonas, Iultitia autem caulas. Vt equus elt, qui 
omnibus idem elt et equaliter fe habet, nec odio nec amore, nec diuitiis 
nec paupertate flectitur ad vnum plus quam ad alium, Sic Deus dicitur 


1 pereutiunt] pkfv 2Et]Ekfi <Alle[gorice]) Tropologice 4 56 eingeschoben 
6 delesti ü Z 7 Infixe] IkfC 8 tuo] tk f d[omini] ? 10 infixe sunt sunt 
11 Equitas bis capiuntur am ! R, später ar 14 quasi] q. Hs, möglicherweise a. d. 
gemeint 


biliter sauciabat genus humanum. Huco: gladii vel enses. 1f ANToNIn FLORENT 
chronicon p 2 tit 12. c 5 (Einl): Totilas itaque post Athalaricum magno Gothorum consensu 
est rex eorum factus ... Et hie fuit Totilas, quem ob saevitiam ut dieitur inflietarum 
cladium dei flagellum quidam appellaverunt, sicut et Attila alius ab isto, quia rex Hunno- 
rum ille et per centum annos ante. p 2tit 11c8 $ 4: Attila... iterum Galliae civitates 
aggreditur ... Deinde Trechas venit, in qua civitate sanctus Lupus erat episcopus, qui 
pontificali habitu decoratus cum suo clero obviam Attilae venienti processit. Cumque coram 
illo venisset et ad eum fuisset admissus ait: „Tu quis es, qui terram dissipas atque con- 
eulcas ?“ Cui Attila: „Ego sum Attila rex Hunnorum, flagellum dei.‘ Ad quam vocem 
iussit episcopus portas eivitatis aperiri et ait: „Bene venerit flagellum dei.“ Et induxit 
illos in eivitatem; sed dei iudicio statim ut ingressi sunt, omnes percussi sunt caecitate et 
transeuntes per mediam civitatem nulli laesionem fecerunt. 2ff Auc (Gui, LoMmeg, 
Lup): diversae opiniones erroris, quibus ille animas tanquam gladiis perimit. 4 Ps 
56,5. 5ff Vgl dagegen Lyra und PER, die auf Karl d Gr (Sachsenkriege) und Kon- 
stantin deuten. 9£ Vgl 105, 2f. 12ff Vgl IT, 66, 5.14ff. Lyra: dieitur enim 
exultatio quasi extra saltatio. 15ff Vgl 95, 10ff. Bruno: aequitas pro placiditate 
et leni iudicio poni solet. Hugo: cum iustitia sit reddere unicuigue quod suum est, aequitas 
vero sit reddere et quod suum est et quantum suum est. Dem kanonischen Recht ist die 
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Ansicht Ls über den Unterschied zwischen aequitas und iustitia unbekannt. Aequitas wird oft 


mit jus gleichgesetzt, nämlich mit jus naturale (vgl GLo zu CorpICan e ? D 1: Tertio modo 
natura dieitur instinetus naturae ex ratione proveniens et ius ex tali natura proveniens 


15 


20 


D 
or 


3 


o 


35 


40 


Ps. 9a, 9.15 109 


equus, quia non tantum Iudeis, Sed omnibus hominibus indifferenter 
{uam gratiam exhibet, licet Iudei velint eum fieri iniguum et acceptorem 
perlonarum fuarum. Sie et Euangelium eius dieitur “verbum abbreuians 
in equitate’ Ilfaie X. Quia omnibus elt idem eiuldem rigoris et lenitatis, 
et nulli plus vel minus [[diuiti ficut pauperi, Iudeo ficut gentibus]]. 
Leges autem humane [epius [unt [icut “tele aranee’ et inique, vitio 
iniquorum Iudicum. Juftitia® autem dicitur redditio vnicuique, quod 
fuum eft. Vnde prior elt equitas quam Iuftitia et quali prerequilita. 
Et equitas Merita diftinguit, Iuftitia premia reddit. Sie Dominus 
“Iudicat orbem terre in equitate’ (quia omnibus idem eft, “vult omnes 
faluos fieri?) et Iudicat in Iuftitia’, quia reddit vnicuique [uum premium. 
Vtriuflque Exemplum in parabola Euangelii, vbi accepto denario diurno 
a [ingulis quidam de iniquitate murmurabant. 

Porte Ad literam dicuntur refidentie poteftatum [et magi- 
ftratuum] in re publica vel fenatorum. Prouer. 1.: “Nobilis in portis 
vir eius, quando [ederit cum [enatoribus terre.’ Sunt autem ‘“porte 
mortis’ [enatoria [ynagoge primum et gentium. Et hoc ideo, quia ibi 


2 exhibet] ex k f et 4 isaie 5 diuiti bis gentibus am ! R, gleichz, von K hinter 
(Z 4) lenitatis eingefügt 6 tela arane 8 <plus prius) prior 13 iniquitate u 
<Iniustitia) 14 Porte <mortis) potestatu<u>m 14f et magistratuum ü Z, 
gleichz 16 sederit] sederet K 


dieitur naturalis aequitas), oder (GLozuc1C4q4) durchHinweis auf den als Hendiadyoin 
aufzufassenden Begriff des römischen Rechts iustitia aequitasque (Cod Iust 3, 1,8: Placuit 
in omnibus rebus, praecipuum esse justitiae aequitatisque quam strieti juris rationem) er- 
klärt. Über das Verhältnis von aequitas und iustitia (= richterliche Anwendung des positiven 
materiellen Rechts) spricht sich ce 10 D45 folgendermaßen aus: Omnis qui iuste iudicat, 
stateram in manu gestat, in utroque penso iustitiam et misericordiam portat, sed per 
iustitiam reddit peccatis sententiam, per misericordiam peccati temperat poenam, ut iusto 
libramine quaedam per aequitatem corrigat, quaedam vero per miserationem indulgeat. 
Ein Anklang an Ls Auffassung von aequitas findet sich ınc2 C4g4, wenn dort das Wort 
aequus im Sinn der Gleichheit vor dem Richter verwendet wird: Nullus introducatur persona- 
liter ad causam, sed accusatores et accusati aequa audiantur ratione. — Die acceptio 
personarum wird als prozessualer Mangel in der GLo zuc2 0 4g4 erwähnt, und zwar unter 
Hinweis auf den Grundsatz in der Go zu c20 C 3 q9: Parilitas servanda est in iudieio. — 
Vgl C J Herıng Die aequitas canonica bei Gratian, SIG 2, 1954, 95 —113. — Zum Begriff 
aequitas im römischen Recht vgl die 5 Aufsätze unter dem Titel „„Aeguitas und bona fides‘“ bes 
F PrınssHuEım Gesammelte Abhandlungen 1, 1961, 131—252. 8f Is 10, 22f zitiert nach 
Rom 9, 28. Die Beziehung auf euangelium durchgängig in der Auslegung von Rom 9, aber 
mil anderer Begründung. 6 Is 59, 5f. 7f£ Vgl I1,69,9ff. Guı (Aus, Loms, Lu», 
TURR): „in aequitate‘ ex meritis digna reddens. Lyra”: ut poenae vel praemia secundum 
ordinem iustitiae reddantur. PER: tribuendo unicuique praemium secundum opera sua. 
10f1 Tim 2,4. 12f Mt 20, 10f. 15f Prv 31, 23. 16ff Vgl Adn 4, 477, 36 
478, 4ff. Fast: „‚de inimieis meis“ persecutoribus meis regibus, praesidibus et synagogis; 


9a,15 BI31 


110 Ps. 9a, 15 


litera occidens et defenditur et poteltas demonum exercetur; ideo 
Dominus in Euangelio vocat eas ‘portas inferi’, Que contra Eccleliam 
pugnant, Sed non preualent; ducunt autem ad mortem omnes, qui 
fedent in illis. Econtra “porte Zion’ funt poteltates in Ecclefia, per 
quorum auctoritatem ingrediuntur ad vitam, Et quorum elt Iudicare 
et [edere in caufis Eeclelfie. Tropologice autem ‘“porte. mortis’ Sunt 
fenfus carnis, per quos intrat mors mortali illecebra peccati ad animam 
[et exeunt opera mortis]. Econtra “‘porte Zion’ iidem fenfus difciplinati, 
per quos exeunt opera vite et intrant verba et exempla vite. Alia 
etiam tropologia: Eft omne medium, [tudium, confilium, per quod quis 
ingreditur vel ad mortem vel ad vitam. Item Alia allegoria: Eft 
fides et articuli fidei. Item Alia: Eft quilibet prelatus vel doctor [uper 
fuum populum, Qui effe debet eis Ianua et “oltium? ficut Chriftus, cuius 
eft vicarius, ad vitam. Omnibus iltis modis potelt illud intelligi Pfal. 46.: 


4per|pkfq 8 et exeunt opera mortis am I R, gleichz 


„de portis mortis‘‘ de fine Iudaismi et culturae idolorum. 2f Mt 16,18; auch bei 
Huco und Fags® zitiert. Vgl Huco zu Z 6f. 6f Auch Huco stellt verschiedene Deu- 
tungen zur Wahl (vgl zu Z 2f), ferner: per quas ingreditur mors, scil. quinque sensus ... 
per quas itur ad mortem, peccata mortalia ... quae ducunt scil. diaboli et ministri 
eorum ... quae tegunt mortem, scil. hypocritae. Aug (GLo, LomB, Lup): cupiditates ... 
corporales sensus. CAss (BRUNO): omnis illecebra saecularis, quoniam per haec ad aeternum 
exitium infelieiter introitur. 10f Vgl Auc I, 73, 28 ff. Studia, ad mortem, ad 
vitam auch bei HıEro. GLo (Cass): Portae contra portas, quia hae mortis, illae vitae. 
11f Vgl Auc I}, 73, 28ff. Hıero (Bruno, Gui, Loms, Lup): sicut per malam doctrinam 
quasi portas mortis intelligimus, quae nos ad interitum ducunt, ita et portas vitae intel- 
ligimus bonos praedicatores, qui nos per suam doctrinam ad vitam aeternam ducunt. 
12ff Huco: portae sunt praelati. Vgl HıEro zu Z I11f. Ls Gebrauch des Begriffes vicarius 
Christi ist hier vermutlich kaum von kirchenrechtlichen Erwägungen des Mittelalters beeinflußt, 
sondern steht eher im Zusammenhang mit der monastischen Pastoraltheologie (vgl 11, 2ff), 
wie sie sich bei Bonav de 6 alis Seraphim darbietet; 2 Bebd c 6 n 17: vicarius Christi prae- 
latus ad hoc maxime studeat a subditis diligi, ut sie facilius trahat eos ad amorem Christi. 
c5n9: Vicarius Christi vicem Christi debet gerere in beneplaciti eius promotione, in 
potestatis eius auetoritate et in similitudinis eius repraesentatione, scil. ut ea quae vult, 
promoveat in subditis, et eius auctoritate illa possit, quae eis expediunt, ut eum in se 
imitabilem illis moribus et vita demonstret. c 7 n 3: Est praelatus mediator inter deum et 
homines subditos, ut sicut negotium dei gerit apud illos docendo, corrigendo, sursum 
agendo, ita etiam negotia eorum studeat apud deum fideliter promovere placando, gratiam 
impetrando et conservando a malo. Vgl ebd c 2 n 6.12.15, c6 n 13. Ps-BErn in synodo serm 
n7;2,742: qui estis vicarii Christi, qui estis pastores animarum ... praeire debetis do- 
cendo et operando. n8: Nonne vos estis vicarii eius (scil Christi) ? Nonne quod praedicavit, 
et vos debetis praedicare ... ? A Christo dieti estis Christiani ... Nonne sieut conversatus 
est, et vos vicarii eius debetis conversari? — Vgl M MAccARRoNE Vicarius Christi. Storia 
del titolo papale, Lateranum N S 18, 1952. 13 Ioan 10, 7. 14f Ps 86,2(!). 
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“Diligit Dominus portas Zion fuper omnia tabernacula Iacob.’ Item 
polfunt ‘porte mortis’ etiam de defperatione intelligi et infirmitatibus 
ad mortem, peccatis ad Mortem. 

Omnium Inimicorum fuorum dominabitur. Hebjreus: “omnes 
inimicos [uos defpuit.” Si de Iudeis intelligitur, Senfus eft, quod pre nimia 
fecuritate et prefumptione etiam inimicos non formidant, Sed fe facile 
illis dominaturos et fuperiores futuros prefumunt, eo quod filii Ifrael 
elfe videntur et populus Dei viui. 

0s plenum eft etc. Per ‘s? [ignificatur aperta locutio et que 
foris procedit ad homines. Sed fub lingua labor et dolor fignificat, Quod 
cum labore et anxietatefucum mendacii fui fingunt. Super linguam enimelt 
mel, fub lingua autem venenum, et [ic malum et [uas peltiferas doctrinas 
docent velatas pietatis [pecie et veritatis. [[Leua linguam et videbis, 
quid fit fub ea.]] Fallitas autem femper multis eget, vt veritas videatur, 
fecundum b. Hieroonymum. Ideo ilte conatus, iftud [tudium, quo 
nituntur peltilentes errorem fuum [tatuere, vocatur “Jabor’, vt alio 
Pfalımo: Jabor labiorum ipforum operiet? [i.e. comprehendet et oppri- 
met] “eos.” Vnde b. Augult,inus prefenti Pfalımi verfu: Nihil labori- 
olius Impietate’, maxime [cil., quando [efe defendere et ornare debet. 
Similiter “dolor? elt ilte zelus, qui oritur ex ilto labore impio. Ideo vide, 
quam l[ignatilfime loquitur Scrip,tura: “Sub lingua eorum labor et 
dolor’, i.e. anxium [tudium et Inuidum colorandi erroris. [Pfal. 54.: 
“et labor in medio eius et Iniultitia” Vocatur autem iniquitas labor 
maxime, que elt in [pecie pietatis, quia laborat tantum et non percipit 


3 Mortem (2)]J]Mkfp 11 super lingua K 13f Leua bis ea am | R, später 
14 <Ad hoc autem vt fallsitas]> Falsitas 15 Hiero <ad). Ideo 17£ 1. e. bis op- 
primet am I R, gleichz, wenn auch kleiner; operiet zum Hinweis auf den Zusatz unterstr; K 
hat zweimal eos, nach operiet und nach opprimet 22 et kf vell]; fehlt K 22 Psal. 
54. bis 112, 2 premiantur am r R, interlinear begonnen, gleichz ? 


1ff 1 Ioan 5,16. Vgl Huco zu 110, 6f. 4f PsH: ... despicit. Vgl I!, 79, 19. 
5f Vgl Lyra I}, 79, 18. 9£ Die gegensätzliche Deutung von os (offen) und sub lingua 
(heimlich) ist traditionell, z B Cass (Bruno): Haec habebit in ore quae locuturus est 
publice. „Sub lingua‘“ vero, quod ait, designat eum cogitationes habere saevissimas: Von 
Huco illustriert durch Iob 20, 12. 12 sub lingua autem venenum] ”gl Ps 13, 3. 
14f Hızro ep 34n 5$2 ad Marcellam; ML 22,450: tanta operositate, quod volebat intelligi, 
usus est persuadendi, quanta semper falsitas indiget, ut vera videatur. 17f Ps 139, 10. 
18f Auc: Nihil est laboriosius iniquitate et impietate, quem laborem sequitur dolor; 
quia non solum sine fructu, sed etiam ad perniciem laboratur. 22f Ps 54, 11f. 
23 Lomg: „labor“ i. e. iniquitas. 24 in specie pietatis] Loms: ut iustus videatur. 
24f Vgl Aug zu Z 18f. LomB: effectu caret. 


9b,5 


3, 92 
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9b, 8 
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BI31b 3,94, 


10,5 


112 Ps. 9b, ”—9 10,5 


fructum. Iufti autem etfi laborant, non laborant, quia in [piritu pre- 
miantur.] 

Sedet in infidiis cum diuitibus, in oceultis. Hoc multipliciter pot- 
elt intelligi: Primo “n occultis’, i.e. doctrinis et [ualionibus occulte et 
velate malis et mortiferis. Secundo interfieit innogentem “in occultis’, 
i.e. in [piritu lanctum, illi enim funt [ancti in propatuloetforis. Tercio 
‘“Sedet cum diuitibus in occultis’, quod magis puto ad propolitum, 
quia [ic verfus [equens etiam habet Infidiatur in abfeondito i.e. in 
corde et intus, vbi nemo videt, foris oltendendo bonam [peciem vel 
abftinendo a facto. Sieut Iudei Chriftum non opere [manu], Sed volun- 
tate occiderunt. Sie et illi, cum gentes occiderent Chriltianos, in corde 
confentiebant et optabant. Sicut Abdias de eis prophetauit dicens: 
“Cum diriperent alieni exercitum Iacob fratris tui, tu eras quali vnus 
ex eis.” quod opere non potuerunt, voto femper quelierunt, vt patet 
in Actibus Apoltolorum. Vnde hie dieit: *Sedet cum diuitibus in occultis’, 
i.e. cordibus confentiunt gentibus et Romanis. 


PSAL.X. 


Oculi et palpebre fecundum Augultiinum [ignificant hic aliquos 
palfus in [cripturis, apertos et claufos. “Oculi? [eil. ii, qui clare intelli- 
guntur, “palpebre’ autem, que obfcure funt. Secundum Cafliodo,rum 
autem “Oculi’ fignificant claram cognitionem Dei [uper Iultos, ‘palpebre’ 
autem quali dormitionem et ignorantiam f[uper Iniufltos. Non quod 
Deus vtrofque non eque clare videat, Sed Quia iplis hominibus talis 


1 fructum <aut premium) 6 30 10 manu ü Z, gleichz 14 patet] videtur X 
16 die letzten 11/2 cm der Seite unbeschr 
19 passos seil.] sunt X 23 <in) ipsis 


4f Loms (Aus, GLo, Lup): Insidiis dico positis in ocecultis, i.e. in ambiguis, ubi non 
facile intelligitur, quid appetendum sit, quidve non. 5f Fap zieht zwar mit PsH in 
occultis zu ut interfieiat innocentem, verbindet es aber nicht mit innocentem, sondern mit 
dem Verb. 12ff Abd 11 (quando capiebant alieni exereitum eius). 

18ff Auc: Hi (scvl filii hominum) quippe quibusdam scripturarum locis obseuris, 
tanquam clausis oculis dei, exercentur ut quaerant, et rursus quibusdam locis manifestis 
tanquam apertis oculis dei, illuminantur ut gaudeant. (GLo, GL, Huco) Et ista in sanctis 
libris erebra opertio atque adapertio tanquam palpebrae sunt dei. 2088 Cass: Sieut 
infelices sunt, a quibus avertitur, ita beati redduntur, ad quos propitius respieit deus ... 
„Palpebrae‘‘ dietae sunt a palpitando. Sunt enim quaedam luminum thecae, et quasi folles 
oculorum quos claudimus dormientes, ut fatigatum corpusculum reparare possimus. Ergo 
quia in domino membrorum ministeria per allegoriam frequenter aptantur, dieit eum non 
solum, quando intendit oculis, sed etiam tune requirere, i. e. considerare filios hominum, 
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effe apparet. Quia Iufti femper agunt [in timore], ac fi Dominus eos 
videat. Impii autem fecure ambulant, quali Deus claufis palpebris eos 
non videat, Cum tamen etiam [ic eos “nterroget” et pulfet in [yntherefi 
monendo Iuxta illud Apoc. 3.: “Ego [to ad oltium pulfans’ etc. Quia 
nullus eft tam Malus, quin [entiat rationis murmur et [yntherefim 
Iuxta illud: Ratio femper deprecatur ad optima. Et ifta expolitio eft 
pulchra valde. 

Cur autem non dixit: palpebre eos vident aut refpieiunt, Sed inter- 
rogant? Scil. Quia etli coram Impiis Deus videatur non videre, Non 
tamen polfunt negare, quin fentiant fe argui conlcientia et queri a 
[yntherefi, cur male faciant. Qui ergo nondum vbique et [emper 
Deum timet et prouidet, hunce nondum relpieciunt oculi Domini, Quia 
dormit ei Deus, qui tamen dormire non potelt. “Oculi enim Domini 
fuper Iuftos. Ecce non dormitabit neque dormiet, qui cuftodit Ifrael. 
aperti funt oculi eius, quando faeit nos oculos habere apertos et vigilare; 
‘palpebre’ autem [unt ei, Quando dormitare et [tertere [init aut permittit 
nos nihil de eo cogitare etc. 

Pufillanimitatis tentatio hic pulchre deferibitur. Primo, Quia 
fuadet fugam in aduerlitate dicens: tranfmigra. Magnanimitas autem 
dicit: Expecta Dominum, viriliter age, confortetur cor tuum et [ultine 
Dominum. Et iterum!Dominus: “Eftote fortes in bello et pugnate? 
etc. Non ait: fugite. Quia Iraleibilis non triumphat fuga, Sed pugna. 
Econtrario autem Concupifcibilis raro vineit vel nunquam pugna, Sed 
tantum fuga. Vnde fugite fornicationem’, ita et omnem concupilcentiam, 
gulam, auaritiam. Ideo ilte omnes virtutes funt priuatiue, [cil. pau- 
pertas, caltitas, ab[tinentia, humilitas etc., Ille autem politiue vt forti- 


1 in timore ü Z, gleichz 5 rationis murmur et syntheresim] rationem murmurum 
et syntheresium K 8 Cur k 15 <Dormil[unt]> aperti 18 Primo] Pkf Q 


cum ea negligere quasi dormiens aestimatur. 4 Apc 3,20 (Eece sto ad ostium et 
pulso). 5 Für die Unauslöschbarkeit der synderesis sprechen sich die Kommentatoren 
zu sent II d 39 aus. 6 Arıst eth 1 c 13;1102b 15f (n 148 Spiazzi): Recte enim et ad 
optima deprecatur ratio. 10f Vgl E Hırsch 1, 126. 13f 1 Pt 3,12 (Quia). 
14 Ps 120, 4. 20£ Ps 26, 14 (et confortetur). 21 Vgl Ios 1,14; Hbr 11, 34; Sap 
8,15. 228 Zu iraseibilis und concupiseibilis vgl I!, 79, 26ff. 24 1 Cor 6, 18. 
25ff Die Einteilung der Tugenden in die privativen und die positiven ergibt sich daraus, daß 
die privativen Tugenden die vis concupiscibilis von ihrem Begehren der vorfündlichen Güter 
abwenden, während die positwen Tugenden die vis irascibilis zum Standhalten in adversitate 
stärken. In Parallele dazu sagen die Scholastiker, daß das geistliche Leben in prosperis vor 
allem durch die humilitas und in adversis durch die fortitudo bewahrt wird. Eine Verbindung 
zu den beiden affektiven Seelenkräften wird in diesem Zusammenhang jedoch nicht hergestellt. 
Aızx Hares STh IV q 62 m 2 a1; Tuomas sent IV d14 qla2 n 123; Bonav sent IV 
d22 a3 qlco. Bıeı sent IV d14 q2 a 3dub 2Q: Ratione conservationis in prosperis 
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tudo, Magnanimitas etc. Secundo [uggerit et fingit eximiam alibi 
quietem dicens: In montem, non in vallem, non in ciuitatem, Sed om- 
nino in locum, vbi non [it tentatio; ita enim fingit, licet ita fieri non 
pollit. Vnde expreffio hic, quod dieit “In montem?, fignificat, quod 
pulillanimitas determinat fibi certum locum tranquillitatis. Alias [uffi- 
ceret dietum “ranlmigra’. Tercio feftinandum fuadet et non diffe- 
rendum. Sed [icut auis velociter “migrat’, i>-e. volat, ita et tentatus debet 
quali volare a loco tentationis. Vnde non ait: Vola “in montem? fieut 
palfer, Sed “migra’, quia volatum non potelt imitari, Sed bene velo- 
citatem volatus. Sic enim vulgo dicitur de velociter eunte: Ipfe volat. 
Vnde et aues a velocitate volucres dieuntur, et volucris dicitur velox, 
quali volax. Contra ifta duo dieit Scriptura Ecclelialt. X.: “Si 
[piritus poteftatem habentis alcenderit [uper te, locum tuum ne dimi- 
feris. Quia curatio faciet cellare peccata maxima.’ Quarto oftendit 
et aggrauat perfecutorum potentiam, malitiam et aftutiam. Dieit 
Quoniam Eece peccatores. Quinto, Quod iam aliquo modo preua- 
luerint et fecerint, quali non dubium [it et religua perfecturos, dicens: 
Quoniam que perfecilti, deftruxerunt. 

Quid laqueus, Calix, ignis, Zulphur, Spiritus procellarum [ignificet, 
infra patebit in aliis Pfal mis. 


PSAL. XI. 


Linguam noftram magnifieabimus. Nota hoc verbum, Quod eft 
verbum pertinacie, verbum [uperbie et herefis. Nunguam tam doctus 
fis, quin [emper paratus [is audire et aliorum Iudieium, etiam/i tu vera 
dixeris, maxime autem, cum dubia dixeris. Inde enim veniunt Hereles 
et contentiones, inter quas ipla etiam veritas amittitur. Quoniam veritas 
non elt Contentiofa. Ro. xii.: Nolite elle prudentes apud volmetiplos.? 


2 ciuitatem* cavitatem Hs K 3 licet k 5 determinat] detineat X - 20 die 
letzten 21/3 cm der Seite unbeschr 

21ff Bl 32 ist an der rechten Seite in der oberen Hälfte und unten eingerissen und mit 
durchsichtigem Papier ungeschickt überklebt, daher einige Textverluste, aber mit großer 
Sicherheit ergänzbar 


humilitas dieitur fundamentum, in adversis autem fortitudo. 6ff Vgl Faxt Il, 85, 31f. 
7f PsH: transvola ut avis. 11f ReucH vocab brev s v volucer: i. e. velox et 
dieitur a volo, -las.... volucris ... i. e. avis. Die Gleichung volucer = velox und volueris 
=.avis auch im Vocab gemma und Vocab paup. 12ff Eccles 10, 4. 19£ Vgl Adn 
4,480, 6ff. 

23 Vgl Hıero I1,91,30. 26£ Vgl WANDER 4, 1750 sv Wahrheit Nr 105: Die warheit 
darff keiner renck. sie sagt den Text ohne glossen. Vgl ebd Nr 106 und 1835. 27 Rom 
12, 16. 
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Ps. 11, 5.7 | 115 


Inde enim fiunt incorrigibiles. Nota Exemplum Ieremie 28. Et Moli 
Exo. 18. Et Apoft,)olus 1. Corinth. 14.: “Quod [i alteri fedenti reue- 
latum fuerit, prior [taceat.’ ‘Deus’ enim “mira]bilis eft in (anctis fuis? et 
fuperbos contentiololque mirl[abiliter irridet.] 

Eloquia Domini ete. Probatio ignis efficacillima eft et fidelillima 
[omnium. Ideo] Euangelium vocatur examinatum argentum per ignem, 
vt exprimatur puritas eius et [piritualitas. Ideo autem vocatur [proba- 
tum, purum,] purgatum, quia [olum [piritualia docet et nihil carnalitatis 
admittit, Sicut lex permittebat libellum repudii, pluralitatem vxorum 
multaque alia, que [piritum Impediunt, vt diuitias, honores, voluptates. 
Infuper nec ligabat animum amore, Sed tantummodo manum ex[terius] 
te[nebat]. Vnde ifta locutio probatum terre Eft fimilis huie: “In[teger 
vite] [celerifque purus.’ Sic purum [eu probum et [yncerum terre [dicitur] 
Euangelium, quia non /[apit terram neque literam aut carnem, Sed 
perfectionem [piritus, vt paupertatem, humilitatem, milericordiam. 

Vocatur itaque Euangelium “argentum’, primo quia eft preciolum, 
non [ecundum carnem, -Sed quia facit preciofam animam coram Deo. 
Secundo, quia folidum [elt, i. e.] quia facit folidos et pl[enos], non [icut 
Arundo vacua et litera carnalis [neque teredinofum [icut Iuncus et 
feirpus]. Tercio, quia eft [onorofum. Sie Euangelii “{fonus’ per totum 
mundum “exiuit’ et facit [onorolos et eloquentes difcipulos fuos. Quarto 


19f neque bis scirpus am r R, gleichz, von K hinter (Z 18) plenos eingeordnet 20 39 
2let (I) k 


1 Ier 28, 1ff. 1f Ex 18, 13 ff. 2f 1 Cor 14, 30 (alii). 8 Ps 67, 36 
(Mirabilis deus in sanctis suis). 7? Huco: Quarto commendat (eloquia domini) a 
puritate, cum dieit: „igne examinatum‘“, igne scil. spiritus saneti... Quinto a spiritua- 
litate, cum dieit: „probatum terrae‘‘ i.e. a terrenitate. Sif PER redet in diesem 
Zusammenhang auch vom heiligen Geist und von der Überlegenheit der lex euangelica über 
das AT, z B: Mysteria euangelica, quae erant clausa et mixta et tecta sub terrenis et 
materialibus et sensibilibus caerimonialibus veteris testamenti, non poterant separari et 
purificari et purgari ab illa terra caerimoniarum nisi per laborem et mortem et passionem 
et doctrinam Christi, et per ignem et lumen spiritus sancti, qui omnia illa caerimonialia 
figurativa in se complevit et consummavit .... Et sie purgavit mysteria euangelica a 
terra caerimoniarum. 9 Me 10,4. 10 Die drei Klassen der vorfindlichen Güter 
nach Arıst eth 1c 2;1095a 22 (n 24 Spiazzi): De felieitate ... multi... crediderunt ... 
apertorum quid et manifestorum, utputa voluptatem aut divitias aut honorem. 

11 Vgl 31, 9ff. 12f Horaz od 1, 22. 13 Vgl I}, 94, 8. 14 Vgl Phil 3,19; Col 
3,2; Rom 8,5. 15 Vgl 10, 29 ff. 16ff BERCHOoRIUS de propriet rerum 11 ce 38: 
Argentum ... est metallum album et sonorum ... Nullum autem aliud metallum dulcius 
resonat quam argentum ... Vere talis debet esse praelatus vel praedicator, quia debet 
esse albus per castitatem, elarus per honestatem, purus per innocentiam, sonorus per 
eloquentiam ... consolidat per consolationem et instructionem ... (Ps 11, 7 zitiert). 
20 Huco (LomB): argentum duleiter sonat. 20f Ps 18,5; Rom 10,18. 
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3,98 


Bl32b 3,104 


15,1 


116 Ps.11,.72435,.1 


eft graue, quia non habet fabulas aut leuitates, Et facit graues et maturos 
homines, vt infra: “In populo graui laudabo te? etc. Quinto Eft 
album et candidum, quia pudicum et caftum, docens verecundiam, 
verecunde loquitur et Ideo ab hac proprietate, !cum dixiffet: Eloquia 
Domini ealta, mox eam totaliter “argentum’ nominauit. Mementote 
ergo Infra Pfal. 67., vbi dieitur: “penne columbe deargentate’, quid 
fignificet. Veruntamen ilta ‘probatio’ et ‘Examinatio’ eius videtur 
infinuare contentionibus Hereticorum eam elfe magis elucidatam et 
confirmatam. Debet autem et predicator verbi Dei elle talis, [eil. primo 
preciolus et authenticus; Secundo [olidus et plenus [cientia, non vanitate 
opinionum; Tercio eloquens; Quarto grauis et con!tans; Quinto candidus, 
arguens [ine liuore et furia etc. 


PSAL. 15. 


Michtham fecundum Hieroonymum componitur ex Michach’ et 
“Thamam’, quod [ignificat pauperem, humilem [eu attenuatum Et fimpli- 
cem, integrum [eu perfectum. Vnde ipfe vbique interpretatur Michtham’: 
Humilis et [implex. Sed hec fententia videtur Burgenli minus rata, 
quia elt pura ethimologia: Michtham’ quali Michach’ et thamam, Sicut 


4 Eloquia* Elaquia k f Eliquia 9 confirmata 10 2° 11 opinionum k f 
opinionis 39 12 die letzten 5 cm der Seite unbeschr 
15 seu kf et 18 quasi fehlt K 


2 Ps 34,18. 2f Cass: per similitudinem metalli candid. 6 Ps 67,14. 9ff Hırro: 
Tune casta sunt, si a bonis praedicatoribus incorruptibiliter et sine corruptione praedi- 
centur. Aug (LomB): ‚‚eloquia casta‘“ sine corruptione simulationis. Multi enim praedicant 
veritatem, non caste, quia vendunt illam pretio commoditatum huiuvs saeculi. Huco: 
dicuntur eloquia domini casta ... quia exigiturin praedicatoribus castitas. 10 authen- 
ticus] Vgl Per: lex euangelica est argentum multipliciter probatum et examinatum per 
authentica testimonia. 

141f Vgl S Razer 76ff. Lyra zu Ps 55: secundum aliquos Hebraeos miktam est 
dietio composita ex imik et tam, et sie significat humilem simplicem vel perfectum. Et 
hoe modo acecipit Hiero, 16f PsH hat zu Ps 55—59 (56—60) humilis und simplex. 
Vgl zum Tit 102, 11. Per: Titulus in Hebraeo: humilis et simplieis David. 17f Bure: 


- Dictio Hebraica, quae in titulo huius psalmi ponitur, secundum suam propriam signifi- 


cationem non significat idem quod humilis et simplieis proutin postilla, nisi forte secundum 
etymologiam. Sed propria significatio illius dietionis derivatur ab una dictione, quae 
proprie significat aurum optimum ... ponitur in Hebraico haeec dietio cattem, a qua 
dietione derivatur in Hebraico haec dietio michtam, quae ponitur in hoc titulo; et signi- 
ficat aliguid compositum seu ornatum auro optimo. Unde sensus istius tituli seeundum 
Hebraicam veritatem talis est: Aurum optimum ipsi David. David enim in hoc titulo est 
dativi casus; unde quia in hoc psalmo agitur de passione Christi et eius resurrectione, 
quarum prima inter actiones virtuosas Christi est optima. Similiter et secunda, quantum 
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23.10, 1.3 2er 


‘petra’ (ecundum quofdam gramatiltas dieitur “‘pede trita’. Lyra 
autem dieit, quod fit nomen [ingulariter cuiuldam Cantilene decen- 
tioris, quam iple vocat Mottetam. Vnde [ecundum eum [enfus tituli 
elfet: Muteta [eu electa Cantilena vel carmen Dauid. 

Burgenlis autem dicit [ecundum proprietatem nominis idem 
fignificare quod “ex auro’ [eu “compolitum vel ornatum auro?, et venire 
a nomine “chetem’, quod [ignificat aurum optimum, cui prepolita [ipfa] 
prepolitione, litera [eilicet M, fit Michtam’; [ie lenfus tit,uli fecundum 
eum elt: “aureum’ vel “optimum aurum Dauid’, quod intelligit de pre- 
ciolilfima pafllione et relurrectione Chrifti. Veteres Infuper, vt 
Augult,inus, Cafliodo,rus Interpretantur fie: Michtham’, i.e. “ituli 
inferiptio’, vt patet in Plalt\erio veteri. Et hoc fimiliter ex radice He- 
braici flermonis. Nam “Chetem? [ignificat etiam “n[ot]am’ vel fignum?’ [vel 
“titulum?]. Inde Michtham?, i. e. “nligne’ vel “nobile’, potelt fic [fignifi- 
care] “tituli inferiptionem? [[vel “ntitulationem?’]] pro inligni’ vel nobili’. 
Vnde quidam Hebrei utrunque [[enfum in] unum componentes dicunt, 
Quod Dauid fit dietus Michtham’, quia aureo titulo inlignis, ficut modo 
equites aurati dicuntur. 

Et [ic fecundum Lyram Michtham?’ [ignificat genus Carminis, Se- 
cundum Burgenfem materiam, fecundum Hieroınymum et Hebreos 
auctorem Pfalmi; Vtrobique “aureum’: Aureus P[almus Lyra, de [aure]a 
materia Burgenlis, Ab aureo Authore Hieronymus. 

Voluntates Chrifti funt Mortificatio et crucifixio carnis et con- 


7f£ vgl 114, 30 ff 8 <M in) litera Michtam «per absorptionem) sie kf scil. 
12 patet] videtur X 13f vel titulum ü Z, gleichz; vel titulus X 14 insigne 
kf insignis 14f significare fehlt Hs K 15 vel intitulationem am ! R, kleiner, aber 
wohl gleichz; p intitulatio K (als Anm) 21 Aureus k 


ad ea, quae ad ipsius praemium pertinent. Ideirco in utraque simul bene dieitur: Aurum 


optimum ipsi David i. e. Christo. 1 Vocab gemma s v petra: ... dieitur quasi de pede 
trita. REUCH vocab brev s v petra: ... Quod autem dieitur petra quasi pedibus trita ety- 
mologia est. lff Lyra zu Ps 55: Secundum alios vero miktam est nomen cantiei 


specialis (andere Drucke: spiritualis), sieut motettus apud nos vel hoquetus (zu diesem 
Begriff vgl MGG 6, 704ff). Et dieit Ra Salomo, quod signat canticum pulchrum vel 
decens. 5ff Vgl 116,32 ff. 10ff Aug, Cass: Tituli inscriptio. Vgl VgBV T!,112, 34f. 
12 PsGR: Tituli inseriptio. PsV hier wie bei fast allen Dawid-Pss nur: Psalmus David. 
12ff ReucH rud s v Dn> Auri massa, quod nostra translatio habet aurum optimum . 


Inde quidam volunt ducere titulum et dignitatem militarem ipsius David, qui dicebatur 
michtam quasi deauratus, sicut nos appellamus equites auratos, ut extat in titulis quinque 
psalmorum a 56 (55, inclusive ad 61 (60) exclusive, vel secundum alios David michtam 
hoc est insignis vel notatus, nam Dn> etiam notam vel signum significat, et aceipitur 


quandoque in malum ... sieut et apud Latinos utrumque anceps est et nota et nobilis. 
17f Vgl Reuch Z 36ff. 231f Beispiele für die traditionelle Auslegung: Cass 


15, 3 


3,105 


15, 4 


118 Ps. 15, 3.4 


temptus omnium vifibilium, Similiter f[anctificatio [piritus et amor 
inuilibilium. Hec autem fieri [unt magna Dei mirabilia. Ideo folum in 
eis, i.e. [anetis, ea mirabilia facit. Et etiam iplis [eu ad ipfos, Quia foli 
[pirituales et [ancti intelligunt ilta [cil. mirabilia. Infipientibus autem 
Vifi funt mori et vita eorum inlania, ficut Apolt,olus dieit: “Gentibus 
ftultitia, ITudeis [candalum’ etc. Hec enim [unt mirabilia, quod ea, que 
funt infirma coram mundo, [int fortia coram Deo et econtra per fingula: 
quod eft altum coram hominibus, abomi!'nabile eft coram Deo etc. In 
hiis autem elt omnis “voluntas’ Chrilti, quam pater feeit per [piritum 
fuum “n lanctis’ et ipfis [anctis ad gloriam et intellectum. 
Infirmitates licet hic ad literam pro corporalibus accipi pollit, 
tamen ad precedentia et lequentia re[piciendo capitur pro infirmitate 
{pirituali; que multiplicata eft, non quia prius non fuerit multiplex, 
Sed quia ignorabatur; ideo reuelata eft per Chriftum, quam multiplicata 
fuerit. Sie Ro. 5.: lex [ubintrauit, vt abundaret delietum; vbi autem 
abundauit delictum, abundauit et gratia’, i.e. vt agnolceretur abundare 
delictum. “Per legem enim cognitio peccati’, Ro.7. Sic [upra Pfal. 9.: 
“Infirmabuntur et peribunt a facie tua.’ Et hanc intelligentiam 
teftatur Hebraicum: “Et multiplicabuntur Idola eorum polt tergum 
fequentium’, licet hoc ipflum de Iudeis in contrario fenfu exponant. 


4 scil. fehlt K 


(Gro, LomB, Lup): mirae factae sunt voluntates domini salvatoris, quando illis obedien- 
tibus et iussa ipsius facientibus, de mortalibus aeternos reddidit et de terrenis caelestes 
beneficio suae pietatis effecit. GLı (Auc, Lomg, Hvco): voluntatem moriendi et resurgendi. 
Lyra”: Voluntates enim ecclesiae mirabiles fuerunt factae in sanctis, qui iam regnant 
cum Christo, dum adhuc viverent in terra; et mirabiliores adhuc factae sunt post mortem 
eorum, scil. miracula eorum gloriam declarantia. PEr: Tota voluntas et desiderium et 
conatus Christi fuit voluntatem patris adimplere, quos ipse praedestinaverat redimere et 
iustificare. Et tota voluntas patris fuit Christum in omnibus his mirificare et vota eius 


adimplere. 8f Vgl Adn 4,473, 11 (zu Ps 4,4). 5f 1 Cor 1, 23; auch von Huco 
2 St zitiert. 6f Vgl 1 Cor 1,27 (25). 8 Le 16, 15 (quod hominibus altum est, 
abominatio est ante deum). 11ff Gro (Cass, Loms): sanctis ... per severitatem legis 


infirmitas carnalis multiplicata est, ut gratiam novi testamenti desiderarent (LomB: 
... quia data lege infirmitas eorum aucta est, non utique ad perniciem sed ut ad medicum 
accelerarent ...). Vel „multiplicatae‘ salubri afflictione deo providente, ut de exteriori 
afflictione intelligatur. Vgl Lyram I!, 115, 8. 13ff Huco: „multiplicatae sunt infir- 
mitates eorum‘“ seil. Iudaeorum, i. e. insuffieientiae legis multiplicatae sunt duobus modis, 
scil. per ostensionem et occasionem. De primo Rom 7,7: „concupiscentiam nesciebam, nisi 
lex diceret: Non concupisces.‘‘ De secundo Rom 5, 20: „Lex subintravit, ut abundaret 
delietum.“ 14 quia ignorabatur] Vgl Lun I}, 115, 7f. 15f Rom 5, 20; vgl Huco 
zu Z13ff. Gui zu Rom 5, 20: „ut abundaret delictum‘“ si abundantius cognosceretur. 
17 Rom 3,20 7,7 (vgl Huco zu Z 13 ff). 17f£ Ps 9, 4. 19£ Vgl I}, 114, 14f. 
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Ps. 15, 4.5 119 


Veruntamen, vt diximus, “Voluntates Domini’ “n fanctis’ funt “nfirmi- 
tates multiplicate’, quia per [hoc] accelerant et glorificant meritum 
pallionis fue, dum [ciunt [efe nihil effe. Ideo tales, qui hoc nolunt, iam 
confequenter tangit, quibus non funt “multiplicate infirmitates’, Sed 
fibi falui et fortes videntur, dicens Non congregabo eonuenticula eorum 
ete. Quia “popule meus, qui te beatum dicunt, ipfi te decipiunt.’ 

Nota ergo Auream doctrinam hic. Qui non “accelerat’, i.e. feruide 
penitet, fignum dat, quod non [int fibi “multe infirmitates. Sicut 
B. Bern,ardus ait: “Qui non continue ad penitentiam feltinat, facto 
dieit fe penitentia non indigere.’ 

“Non congregabo’, [non quia non velit, Sed] quia non potelt illis 
reliftentibus. Sieut Dominus Matt. 23.: “Quoties volui congregare?’; ideo 
fenfus elt: non congregabo’: non elt defectus in me, Sed in illis. Alio- 
quin fi abfolute intelligeretur de quibulcunque, cum nullus hominum 
non fuerit de fanguinibus, nullos omnino congregaflet. Sed quod dieit 
hie: “Conuenticula’, fignificat eorum confultam rebellionem et reliften- 
tiam. Sie nec memor eft eorum’, fcil. bona de eis recitando coram Deo, 
quia nulla habent Iudei bona, fuper quibus eorum memor ellet. Reproba 
enim [unt illorum omnia, vt patet eo, quod carnalia tantum [apiant 
et [perent. Sed non iple, vnde Sequitur: Dominus pars hereditatis mee 
i.e. Spes et merces mea et pallionis mee; non elt quid carnale et tempo- 
rale, Sed ipfe Dominufmet, i.e. Spiritualia [quia Dominus non habetur 
nifi in et cum [piritualibus bonis]. 

Et Nota: Deus in hac vita eft ‘pars’ ([anctorum [eu merces partialis. 
Vt Apoftolus 1. Corinth. 13. Ex parte cognolcimus’ etc. Sed in futuro 
erit Deus omnia in omnibus’, vt eiuldem 15., cum “euacuatum? fuerit, 


2 hoc üZ, gleichz 4 tangit] ta kfdi 11 non quia bis SedüZz 16 rebel- 
lionem] ll k 22f quia bis bonis am I R, mit Strich eingewiesen 25 Corinth. k f Ro 
26 eiusdem k 


6 1s 3,12. 7 Vgl 117, 5ff.21f. 7£ Huco: Accelerare debet homo, ut exeat de 
peccato et ad deum tendat per poenitentiam. 9f BERN in virg nativ serm 2 n 1; 
1, 758: Quisquis enim ardenter non desiderat poenitentiam, videtur operibus dicere, 
non indigere se poenitentia. 11 Vgl Per I!, 117, 327. 12 Mi 23, 37. 21ff Vgl 
T1,117, 1ff. Ls Auslegung von v 5 vollzieht sich hier im Schol in 6 verschiedenen Stufen, 
wobei die chronologische Einordnung der unter 3. angeführten als einer nachträglichen Rand- 
bemerkung offenbleiben muß. 1. (20—23) L geht aus von derjenigen Kombination zwi- 
schen der intransitiven Deutung von pars hereditatis und der transitiven Deutung von pars 
calieis, die er schon in der Zgl durch Voranstellung dieser beiden Interpretamente angedeutet 
hatte, wobei jetzt noch (ohne Vorbild in der Tradition) ausdrücklich auf das Verhältnis von 
dominus und spiritualia reflektiert wird. 2. (24—120, 2) Diese Reflexion wird wiederum 
ohne Anlehnung an die Tradition unter Berufung auf 1 Cor 13, 12 und 1 Cor 15, 28.24 fort- 


Bl 33 


15,5 


3, 106 


120 Ps. 15,5 


quod ex parte nune elt. Ideo vocat hic Chriftus Dominum “partem 
fortis [ue? et! ealieis (ui. Quid autem [it “calix’, vide fupra. [[Vel lie: 
“Dominus pars hereditatis mee’, i. e. merui, vt Dominus [it merces 
meorum et pars in hac vita, itaque omnia ex me [unt [piritualia eorum 
bona.]] Et fi bene Infpieiatur textus, Allegat hie Dominus duplex 


ius, quod habet ad Deum. Primum EI/t hereditarium, quia innocens et _ 


filius Dei, merito. habet omnia velut hereditarie; et f[ecundum hoc dieit 
Dominus pars hereditatis mee’, quia, vt [upra, in hac vita Chriltus etiam 
non omnia habuit, que iure hereditatis ad eum pertinebant. Secun- 
dum elt ius meriti, et fie dieit: Dominus pars calicis mei.’ Sed hoc totum 
noltrum elt, quia et nos participamus Dominum in hac vita in calice 
et pallione Chrifti. Ideo lequitur tu es, qui reltitues hereditatem meam 
mihi, i.e. populum fidelem, Eccelefiam meam, vt [upra Pfal. 2.: ‘Dabo 
tibi gentes hereditatem tuam.” Vnde Melius in Hebreo primum ‘“here- 
ditatis’ loco “lortis’ ponitur. Quia “pars’ Chrifti vel “lors’ Chrilti in 
terris fuit Deus, Sed partialiter. “Hereditas’ autem non pro [orte vel 
gloria corporis [eu aliis perlonalibus Chrifti bonis, ficut ibi, Sed pro 


2 sui k f sue 2 Vel bis 5 bona am r R, gleichz 4 eorum] etiam X 10 <quia 
similiter> Sed hoc 15 <ponitur) ponitur 


geführt zu der Deutung von pars im Sinne von primitiae (vgl I!,116, 6). — 2 Am nächsten 
liegt, einen Rückverweis auf 114, 19f anzunehmen, wo aber nur auf spätere Deutungen von 
calix verwiesen wird. Möglich ist auch, daß die Erläuterung T!,88,15ff Rgl Ps 10,7 gemeint 
ist. 3. (2—5) In der am Rande hinzugefügten weiteren Deutung baut L die traditionelle 
tropologische Ausweitung der intransitiven Deutung von pars hereditatis meae (vgl I!, 
117, 1ff) durch eine Reflexion auf das Verdienst Christi aus und spitzt sie so zu dem Gedanken 
zu, daß das ganze Christusgeschehen nur auf die Mitteilung der bona spiritualia an die Seinen 
abziehlt. 4. (6—12) Dieser unmittelbar an die 2. Deutung angeschlossene Gedanke bei 
Per z St: Licet ista hereditas et prineipatus mundi proveniat iure hereditario ab instanti 
suae conceptionis, eo quia est filius naturalis patris, tamen deus voluit, ut Christus in- 
quantum homo acquireret hanc hereditatem ex propriis meritis, ut eam posset suis membris 
communicare. Der Gedanke findet sich auch bei ALANUS V AUXERRE vita 2 Bern c 13 n 39; 
ML 185, 491 = lacoBUS DE VORAGINE legenda aurea ce 120; 533 Graesse: Fateor, non... 
propriis possum meritis regnum obtinere caelorum. Ceterum duplici iure illud obtinens 
dominus meus, hereditate scil. patris et merito passionis, altero ipse contentus, alterum 
mihi donat. 5. (12—121,1) Im Unterschied zu pars hereditatis in v 5a versteht L here- 
ditatem meam in v 5b im Sinne von populum fidelem, Ecelesiam meam mit Bezug auf 
Ps 2, 8; vgl die I!, 117, 1ff zitierte transitive Deutung von pars hereditatis, die in der Tra- 
ditivon auch bei v 5b nachwirkt. Bei dem Versuch, diesen Unterschied auch im Text zu be- 
gründen, knüpft L an die Feststellung an, daß das PsH an den beiden Siellen in v 5 ver- 
schiedene Begriffe verwendet: Dominus pars hereditatis meae et calicis mei; tu possessor 
sortis meae. Entweder irrt sich L, indem er den Satz Z14f (in dem loco zu hereditatis, nicht 
zu sortis gehört) formuliert, über die Reihenfolge der beiden Vokabeln im Hebraeus, oder er 
will ihn korrigieren und sagen, daß, wenn zwischen den Worten abgewechselt wird, in v 5a 
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Ecelefia [ua recte capitur. Immo vtrobique in ilto verfu debet ftare 
fortis® et non “hereditas’”. Et fie confitetur Dominus mercedem [uam 
elfe (piritualem contra carnales Iudeos, et hoc primum quo in [e, Se- 
cundo quo in aliis, dicens: funes ceeiderunt mihi in preeclaris. 

Non (dieit) [icut veltri funes ceciderunt fuper terram Canaan; 
melior eft diuilio mee hereditatis. Quia “funes ceciderunt mihi in pre- 
claris’ vel “pulcherrimis’, i.e. in [piritualibus, vbi elt tota et perfecta 
claritas et pulchritudo; ideo mihi contigit hereditatis allignatio “n 
preclaris’; funes’ enim hie [ignificant diftributiones vel deputationes 
hereditatis. 

Benedicam Dominum, qui tribuit mihi intelleetum, i. e. vt [ic dicam, 
Spiritualitatem, vt [apiam et intelligam, que [piritus funt, vel vt in- 
tellectualiter, non [enlualiter viuam etc. Abl[olute ponitur hic “Intellectum? 
et non exprimit, cuius; vnde oltendit [efe vniuerlaliter elle in omnibus 
intellectualem, Non in fenfu et exteriori claritate. Quia hereditas Chrifti 
elt “preclara? et illuftris intus in intellectibus, i. e. in Mylticis et occultis, 
que non videbantur in figuris, Sed intelligebantur tantum. [[2. Corin.3.]] 
Quia figuralia erant [enlibilia et clara quidem, Sed foris [ynagoga. 
Ecelefia autem Chrifti eft pre illa clara et excellentius clara; cuius 
rationem dat, quia intellectum habet et non [enfum. Et hoc non folum: 
Infuper et renes eius erudierunt noetibus, i.e. et infirmiora et mala 


2 mercedem] mere k f meus 15 intellectualis 17 intelligebantur] ban k — 
2. Corin. 3. am I R, gleichz 18 Quia] @ k 


sortis zu setzen ist, wie er es schon 120, 1f praktiziert, weil die in Ps 2, 8 geforderte Bedeutung 
von hereditas = populus fidelis nicht zu seinem Verständnis von v da paßt. 6. (14) 
In einem letzten Gedankenschritt will L die direkte Bezugnahme auf die Kirche erst in v 6 
eintreten lassen und darum an beiden Stellen in v 5 hereditas durch sors ersetzen. — Von 
einem neuen Ansatz (123, 19f calix = seriptura) herkommend erwägt L (124, 21ff) eine 
weitere Auslegungsmöglichkeit, in der trotz Beibehaltung des Wortes hereditas die Deutung 
auf den populus fidelis vermieden wird. 6 divisio] Vgl Huco I}, 117, 35f. 
7 pulcherrimis] PsH: lineae ceciderunt mihi in pulcherrimis. REuCH rud s v 2 Pulcher, 
speciosus, praeclarus: Ps 16 (15,6): Etenim hereditas praeclara est mihi. Huco: „in 
praeclaris“ i. e. in caelestibus, ubi nihil est nisi praeclarum. Lup: ‚in praeclaris‘‘, quibus 
magis placuit caelestis claritas quam terrena, spirituales virtutes plus quam temporales 
honores. 11f Hızro (Fast): tribuit intelleetum discernendi inter bonum et malum, 
inter sensum et literam, inter deum et proximum, inter lucem et tenebras. Auc (Gro, 
Lomg, Huvco): „intellectum‘‘, quo ista hereditas viderit et possideri potest. Lup: ‚‚intel- 
leetum‘‘ quo deum cognoverunt, quo contemptis temporalibus spiritualia intellexerunt. 
13£ Vgl 41, 12ff. 17 2 Cor 3, wohl besonders v 18. 18 Vgl Schol Ps 77, 54 
WA 3,595, 28. 21 PsH: Insuper et noctibus erudierunt me renes mei. Auch Huco 
und LyRram verweisen auf diese Lesart (alia litera). Erudire auch bei Hırro, Aug, GLo, 


15, 6 


3,107 15,4 


BI 33b 15,7 


122 Ps. 15, 7.4.7 


etiam “coöperantur’ Chriftifidelibus in bonum?. Quia “Renes’ in die [unt 
fenfuum voluptates libere et vigentes et vigilantes, “Renes’ autem “\n 
noctibus’ [unt voluptates (enfuum dormientes ‚et ligate; ifte autem [ic 
crucifixe et mortificate [unt adiutorium efficax ad eruditionem [piritus. 


Non Congregabo etc. etiam aliter exponitur de bonis, [ic [eil.: 


Non congregabo eos in Eccleliam virtute ([anguinum pecudum, Sed- 


palfionis mee. Nee memor ero nominum eorum per labia mea, quia 
amplius ceffabunt vocari gentes idolatre, vt fupra Pfal. 9.: Nomen 
eorum deleuilti” etc. 

Vfque ad noctem (Caffiod,orus) ad mortem fignificat. Benes 
parentelam declarant, per quos lolenniter generatio humana [eminatur, 
ac fi diceret: Supra mala, que mihi fecit omnis cognatio Iudeorum, 
infuper et de tribu Iuda me increpaflfe nofcuntur etc. 

Augult, inus autem [ie: “Renes mei’, i. e. inferior pars, carnis allump- 
tio “erudiunt me vfque ad mortem’, vt experirer tenebras mortalitatis. 
Et [ic fecundum [enfum hunc idem e[t hoc verbum et illud apoft,oli 
Heb. 5.: Didieit ex biis, que paffus elt, obedientiam.” Et huic con- 
fonat Hebraicum, quod [ic habet: “Et noctibus erudierunt me renes mei.’ 

Secundum alios vero “Renes’, i.e. [enfualitas et affectus carnales, 
“erudierunt? Chriltum. [[Pfal. 138.: “Quia tu polledilti renes meos.’]] Ita 
quod priuilegium E/[t in Chrifto etiam Renes eum ad meliora [emper 
inclinaffe, qui tamen alios in peccato viciatos milere cupiditate volup- 


- tatis inclinant ad peccatum. Et [ic Cum in aliis etiam Intellectus [it 


fenfualis pene factus totus, in Chrifto non [olum Intellectualis manlit, 
Sed etiam Senfus et “renes’ eius totaliter Spirituales et intellectuales 
fuerunt. Quales in futuro erunt omnes beati. Et hoc “noctibus’, i.e. 


16 hunc <videtur) 20 Psal. bis meos am IR, gleichz 138 k f 137; 137 K 
21 etiam] ete. X 22 qui* que 25 <pe[ne]) totaliter 


Guiı, LomB, Faxt. 1 Rom 8, 28. 1ff Vgl zu Z19f. sff Vgl 11,115, 
l4ff. Cass (Fate): quos (scil sanctos) dieit non sanguine pecudum aut victimarum 
consuetudine congregandos, sed immolatione seil. corporis et sanguinis sui. 

7f Fapt: non amplius nominabo eos gentes. (e): neque memorabor ultra quod gentes, quod 
idolatrae fuerint neque his eos nominibus nominabo. st Ps 9, 6. 10 Usque bis 13 
noscuntur wörtlich Cass z St (Renes vero ... de tribu Iudae). 14f Auc: Super intellec- 
tum autem usque ad mortem erudivit me inferior pars mea, carnis assumptio, ut experirer 
tenebras mortalitatis, quas ille intellectus non habet. 15 erudiunt] Vgl 121, 40ff. 
17 Hbr 5, 8; von Huco 2 81 zitiert. 18 PsH vgl 121, 40. 19f Hıero: Delecta- 
tiones carnales tunc me increpant, quando me suggerunt, ut peccem, quando delectatur 
caro. Sed nisi tu fuisses a dextris, forsitan infirmarer. FAgt: sensualitas mea et caro 
affectusque carnis castigaverunt, erudierunt me in omnibus afflietionibus meis, ne pertra- 
herer prolabererque in malum usque ad mortem. Vgl zu I!, 118, 4. 20 “erudierunt’] 
Vgl PsH 121, 40. Ps 138, 13. 26 ‘noctibus’] Vgl PsH 121, 40. 
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aduerlitatibus; talibus enim caltigantur “enes’ ad bonum. Et [ie Eft 
Ambidexter ficut Aioth, Quod etiam lenfus eius dextri [unt. 

Aliter potelt fie intelligi, vt fit conforme ei, quod Pfal. 18. infra 
dicit: “Si mei non fuerint dominati?’ etc. Vbi fimiliter dieit, Quod Iudei 
“alieni’ conati [unt feducere et erudire populum fuis Iultitiis auertendo 


‘a lege Domini, que elt “immaculata’; vnde petit ibi, vt ab illis liberetur 


et ‘emundetur a delicto maximo’, quod illi non curant. De quo dieit: 
‘delicta quis intelligit ? i.e. intellectualia peccata in corde, [cil. ([ecun- 
dum legem Chrifti, nolunt intelligere, Sed folum delicta fecundum 
Iuftitias carnis et litere, que [unt [enfibilia. Ideo et hie de eodem dieit: 
“Benedicam Dominum, qui tribuit mihi intellectum’, feil. quod 
fpiritualiter legem intelligo et peccata et merita etiam interna e[timo, 
quod illi nolunt. Et noctibus fuis’, i. e. erroribus, me voluerunt erudire 
fimiliter ipfi carnales, ipfi “renes’ mei, volentes mihi perfuadere, hec 
tantum elle peccata, que lege Mofi mundantur, et non indigere mun- 
datione legis Chrifti. Sed “noctes’ [unt ifte et tenebre ignorantie, et 
ipli vere tantum “reenes? et caro, quia carnem [apiunt. 

Quia lata Eft frequentia Calieis in [crip,turis, paulo diligentius 
declaremus illum. Igitur Calix eft omnino Sacra [criptura, [eu liber 
Scripture, Maxime!veteris legis. [|Confequenter et liber nature.]] In 
qua elt duplex [enfus, [cil. velamen et claritas, litera et [piritus, figura 
et veritas, vmbra et [pecies. Vnde Pfal. 74. dieitur: “plenus mixto? et 
tamen “vini meri’. Quia vere, [i Intelligatur Spiritualiter, eft merum 
vinum: Alias in [e eft mixtus fece litere. Igitur habet duas partes ifte 


4 Quod k f De 7 emundetur] emendetur K De kf Se 12 spiritualiter] 
specialiter K 13 illi undeuil <vsque) noctibus 14 ipsi (1) kf illi; lı K 
17 die letzte Zeile des Absatzes von L durch leichten Doppelstrich vom Folgenden getrennt; 
Einde .einer Kollegstunde oder folgt ein Nachtrag (vgl 124, 30f) ? 20 Consequenter bis 
nature am I R, gleichz 


2 Ide 3,15 (Aod ... qui utraque manu pro dextera utebatur). 8ff Ps 18, 14. 
6 Ps18, 8 (Lex demini immaculata). 7 Ps 18,14 (emundabor a delieto maximo). 
8 Ps 18,13. 11v27. 13f Vgl PsH 121, 40. Vgl die Deutung von renes 122, 12f. 
18ff Reucn vocab brev s v calix: potest derivari a caleo, -les. Solebant enim calidam et 
frigidam potionem miscere in calice ... unde adhuc miscemus calida frigidis et econverso, 
vinum et aquam et econverso ... calix transsumptive plura alia significat. Unde: Vas 
sacramenti, sacra scriptura, voluptas / passio sitque calix, aeternaque praemia regni. Der 
Gedanke an das von REucnH erwähnte Mischen von zweierlei Getränken im calix könnte L mit 
veranlaßt haben, hier von dem duplex sensus der Schrift als den duae partes dieses Kelches 
zu reden. — Vgl Schol Ps 74,9 WA3, 514, 32ff. 19£ liber scripturae....liber naturae] 
Die Tradition unterscheidet einen liber seripturae und einen liber creaturae. Bonav sent I 
d3plaungd4argc:est.... liber sacrae scripturae super librum mundanae creaturae. 

21 velamen et claritas] Vgl 2 Cor 3, 14ff. 22t Ps 74,9. 


15,5 


3, 108 


124 Ps. 15,5 


Calix: Vna elt litera, altera [piritus. Sie dieit Nunc: “Dominus pars 
calicis mei’, i.e. de Chrifto elt mihi Intellecta Scriptura. Vnde 
infra: “benedicam Dominum, qui tribuit mihi ‚intellectum.” Sed Impiis 
“pars calicis’ eft nix, glacies, [ulphur, i. e. litera etc. elt illis in anima 
talia, Sieut illis Iultis eft vinum merum in Anima. Sed Nunc, Quia 


Scriptura commendat milericordiam et Iudieium ([piritualiter intellecta, - 


vt fiat idem cum Euangelio), Ideo [ic in [piritu quoque habet duas partes. 
Quia milericordiam propinat animabus in [piritu et pacem et [alutem 
et omnino optimum vinum ac non nili bona et [uauia in [piritu. Sed 
cum hoc in carne propinat crucem, Iudicium et pafliones Chrilti. Quare 
recte dieit: “Calicis mei Dominus’ non totum, Sed ‘“pars eft’. Quia fimul 
Chriftum habet falutem et bibit eius bona. Et nihilominus bibit mala 
mundi. Et vtrunque ex Scriptura habet, Quia docetur bona habere et 
mala fultinere. Sic Ierem,ia dieit: “Bibentes bibent, quibus non erat 
Iudieium. Sicut Econtra Iudei partem habent diabolum calieis fui, 
Quia ex eo bibunt'bona carnis et mala [piritus. [[Bibere ergo calicem 
Elit alfentire verbo Chrilti ad [alutem anime et cruces carnis. Sed hoc 
durum elt alfentire, Et primo offertur. Sed bibens die: Dominus elt 
pars calicis’, quia non elt mera crux, Sed lalutaris fimul eft anime 
propter Dominum, qui in illo bibitur fub bibitione cerucis Et hereditatis.]] 

Item An ne hoc [ie poflit intelligi, Quod “hereditas’ hie non pro 
populo, Sed pro diuitiis accipiatur, Vt fit idem “hereditas’ et ‘calix’, 
vt Pfal. 118.: ‘hereditate acquiliui teltimonia tua ineternum? etc. ? Quia 
pauper non habet pro hereditate aliquid, nec elt heres nili fidei et veri- 
tatis et euangelü. Sic b. Paulus filiis [uis thelaurizare [e diceit velut here- 
ditatem. Et Chriltus legem hereditauit. Sed preclara elt ei, licet illis 
fit obfcura. Et “calix quam preclarus e{lt?! 


3-infra fehlt K 16 Bibere bis 20 hereditatis am I R, später; von (Z 19) non est mera 
an durch Strich vom Haupttext getrennt 25 thesaurizare* thezaurisare Hs K 
26 <Sed) licet 27 die Seite ist bis zum u R beschr; am u R noch ein Nachtrag ab- 
geschnitten, Beste einiger Oberlängen noch zu erkennen e 


sVv7. 4 Ps 10,7 (sulphur ... pars calieis); auch von Huco z St zitiert. nix, 
glacies] Ps 148, 8. 14f Ier 49, 12 (quibus non erat iudicium, ut biberent calicem, 
bibentes bibent). eiff Vgl 121, 27 ff. 23 Ps 118, 111. 25f 2 Cor 12, 14. 
26 Vgl Eccli 17, 9 (legem vitae hereditavit illos). 27 Ps 22, 5; auch von Huco 2 St 
zitiert. 
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